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Milan Courtney

Szczesliwa wrozba

Anglia, XIX wiek,

To byt niezwykfy pojedynek, Emocje starty sig z logikg. Uczucia 2
racjonalnymi dowodami. Wrazliwo$¢ i empatia z Zelazng wolg i
wyrozumowanym dystansem do ludzi i Swiata.

Tego pamigtnego dnia, od Rtdrego wszystRo sig zaczeto, Jenny Keeble,
znana jako wrézka madame Esmerelda, po raz pierwszy goscita Garetha
Carharta, marRiza Blakely'ego. Z miejsca zadeRlarowat, Ze jako
racjonalista nie wierzy we wrozby, i oskarzyf Jenny o oszukaricze
praktyRi. Dowodzit, Ze ma ona zgubny wpbyw na swoich Rfientow,
migdzy innymi na jego podopiecznego, mfodzietica o imieniu Ned. Mfoda,
ale juz doswiadczona przez Zycie Jenny postanowifa udowodnié
bezdusznemu i zadufanemu w sobie arystoRracie, jaR bardzo sig pomyhf.
Zgodzita sig na jego plan, nie przeczuwajac, Ze potaczy jg z markizem
sifna namigtnosé...



,,Jeden z najlepszych romanséw historycznych,

jakie czytatam. Od tej chwili jestem oficjalna fanka
Courtney Milan’’.

Julia Quinn, autorka z listy bestsellerow ,,New
York Times™’

,,Blyskotliwy debiut... romantyczny, zmystowy
1 inteligentny. Nie mogtam si¢ oderwac’’.
Eloisa James, autorka z listy bestsellerow ,,New
York Times™’

,,Powies¢ Courtney Milan to wzruszajacy romans.
Wspaniata lektura od pierwszej strony az do
znakomitego zakonczenia. Jesli lubicie romanse
historyczne, koniecznie siggnijcie po t¢ ksiazke!™’.
Elizabeth Hoyt, autorka z listy bestselleréw ,,USA
Today”’

., Wyjatkowy debiut. Courtney Milan to nowa,

jasna gwiazda na romantycznym firmamencie. Nie
mogtam si¢ oderwac od tej btyskotliwej i chwytajace;
za serce powiesct’’.

Anna Campbell, laureatka licznych nagrod za
powies¢ ,, Tempt the Devil”’



Rozdzial pierwszy

Londyn, kwiecien 1838 roku

Po dwunastu latach pracy w tej profesji Jenny

Keeble wiedziala, ze nalezy przyktadac szczegdlng
wage do stworzenia odpowiedniej atmosfery i niczego
nie zostawia¢ przypadkowi. Palace si¢ na

metalowej tacce wiory drewna sandalowego przesycaty
powietrze egzotycznym aromatem. Automatycznym
ruchem narzucita na rozklekotany

stolik tania, czarna tkaning i poprawita wiszace na
scianach jaskrawe, kupione od Cygandéw kotary.
Kazdy szczegot — od celowo pozostawionych

w rogu pod sufitem pajeczyn, po tiulowe draperie

w oknach, aby do sutereny docierato z ulicy

swiatto rozproszone — byt obliczony na stworzenie
iluzji, ze w tym pomieszczeniu dziata magia 1 duchy
udzielaja madrych rad.

O taki wlasnie efekt chodzito Jenny.



Dlaczego wigc miata ochote pozby¢ sie swojego
kostiumu? Prawde mowiac, jaskrawa, suta spodnica
w czerwone 1 niebieskie pasy w potaczeniu

z zielong bluzka nie dodawaty jej urody. Kilka
warstw przymarszczonego w pasie materialu sprawiato,
ze figura Jenny nasuwata nicodparte skojarzenie

z okragtym, pstrokatym melonem. Jej skora

dusita si¢ pod gruba warstwa pudru i antymonowego
czernidta do powiek.

Rozlegto sig gltosne pukanie do drzwi. Pora, by

na scen¢ weszta niewzruszona madame Esmerelda,
kobieta, ktora widzi przysztos¢. Przywdziawszy
maske wrozki, Jenny otworzyta drzwi.

W progu zobaczyta dwdch mezczyzn. Jednym

z nich byt Ned, jej ulubiony klient, ktérego wizyty
oczekiwala. Niezrgczny 1 kanciasty, jak przystato

na mtodzienca, ktoéry niedawno osiagnal pelnoletnosc.
Jasnobrazowe wtosy okalaly jego twarz, a na

ustach goscit serdeczny usmiech. Jenny przywitalaby
si¢ z nim familiarnie, gdyby za jego placami

nie stat drugi dzentelmen, wyjatkowo wysoki.

— Madame Esmereldo — powiedzial Ned. —
Przepraszam, ze bez uprzedzenia przyprowadzilem

Ze soba goscia.

Jenny ponad jego ramieniem zerkngla na jego
towarzysza. Mial niedbale rozpigty surdut, w ktory
krawiec musiat wlozy¢ wiele pracy, aby nada¢ mu
tak nieskazitelny krgj. Ciemnoblond wlosy nieznajomego
byty w nietadzie, a fular zawiazany

W prosty sposab.



— Blakely, pozwdl, Ze ci przedstawie madame
Esmereld¢. Madame, to Blakely, czyli Gareth Carhart,
markiz Blakely.

Jenny sktonita gtlowe.Ned wielokrotnie opowiadat
jej 0 swym kuzynie. Na podstawie jego opisu
wyobrazita sobie starszego, nieco zniedotezniatego
mezczyzng, obsesyjnie zainteresowanego faktami

1 liczbami. Ned opisywat go jako czlowieka zimnego
1 trzymajacego wszystkich na dystans, niedbajacego
0 konwenanse i tak bez reszty skoncentrowanego

na swych zainteresowaniach naukowych, ze
niedostrzegajacego otaczajacych go ludzi.
Tymczasem, chociaz dzielit ich co najmniej jard,
Jenny czula na catej skorze mrowienie spowodowane
bliskoscig markiza. Gdzie tu mowa o trzymaniu
innych na dystans? Mial smukta, a nie

starczo wychudla sylwetke, a na policzkach cien
zarostu me¢zczyzny w kwiecie wieku. Nie robit tez
wrazenia roztargnionego.

— Prosz¢ wejs¢ 1 usias¢ — powiedziala, zapraszajac
gestem do $rodka.

Mg¢zczyzni znalezli si¢ w pokoju 1 wkrotce

krzesta zatrzeszczaly pod ich cigzarem. Jenny
pozostata na nogach.

— W czym moge ci dzisiaj pomodc, Ned?
Mtodzieniec rozpromienit sig.

— Pokldcitem sig z Blakelym. On nie wierzy, ze

pani potrafi przepowiadac przysztos¢.

Jenny musiata z przykro$cia przyzna¢ w duchu,

ze podzielata te watpliwosci.



— W koncu uzgodnilismy, ze on naukowymi

metodami zweryfikuje prawdziwos¢ pani przepowiedni.
— Zweryfikuje? Naukowymi metodami? — Jenny
poczula si¢ zagrozona. — C6z... Nie mam nic przeciwko
temu. A jak to ma wygladac?

— Blakely. Zapytaj madame o cos.

Markiz odchylit si¢ na krzesle. Az do tej chwili

nie odezwat si¢ ani stowem, ale bardzo uwaznie
przyjrzal si¢ wystrojowi pokoju.

— Mam ja o co$ zapytac? — Mowit powoli, starannie
artykutlujac kazda gloske. — Jestem konsultantem

w dziedzinie logiki, a nie specjalista od

starych szarlatanek.

— Ona nie jest szarlatanka! — zaprotestowat

Ned.

— Mam trzydziesci lat, to jeszcze nie staros¢! —
oburzyta si¢ Jenny, poniewczasie uswiadamiajac

sobie, ze wyszla z roli madame Esmereldy. Zapomniata
0 swoim przebraniu, gor¢ wzigta urazona

kobiecoscC.

Markiz to zauwazyt. Spojrzenie zo6ttobrazowych

oczu przesuneto sie po sylwetce Jenny, od cyganskiej
chusty na gltowie, po jaskrawa, marszczona

spodnicg pogrubiajaca ja w talii. Zdawat si¢ lustrowac
kazda z krzykliwych falban z osobna.

Lekkie skrzywienie warg i ciche westchnienie
sygnalizowaty, ze uznat ja za osob¢ mato interesujaca.
Jenny nie nalezata do sfery markiza Blakely’ego.



Gdyby przypadkowo spotkali si¢ na ulicy, z pewnoscia
nie siggnatby on do ronda kapelusza, by

ztozy¢ ukton. Powinna by¢ przyzwyczajona do
lekcewazacego traktowania, a jednak nagle poczuta
si¢ dotknig¢ta. Zacisnela r¢ce tak mocno, ze
paznokcie wbity si¢ w dtonie. Madame Esmerelda
nigdy nie przejelaby si¢ brakiem zainteresowania
tego cztowieka, uznata w duchu Jenny 1 zdobyta

si¢ na usmiech.

— Nie jestem szarlatanka.

— To dopiero nalezy udowodni¢. Poniewaz nie
zamierzam zadawac ci pytan, wigc bedzie to

musiat zrobi¢ Ned.

— Ja juz pytatem o wszystko: o zycie i Smier¢.
Mtiodzieniec mowit prawdg. Przed dwoma laty
wszedt do tego pokoju 1 zadat pytanie, ktore
odmienito zycie ich obojga.

— Czy istnieje jakikolwiek powaod, dla ktorego

nie miatbym si¢ zabic¢?

W pierwszej chwili upozowana na wrozke

Jenny pomyslata przede wszystkim o tym, zeby
zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnos$¢, wyjasnic, ze

w rzeczywistosci nie potrafi przewidywac przysztosci.
Jednak wyczuta, ze zwrocit sig do niej,

bo mial kompletny mg¢tlik w glowie. Dlatego
sktamata. Powiedziata, ze w przysztosci czeka go
wielkie szczescie 1 ze ma po co zy¢. Uwierzyt jej

| Z czasem wydoby1 si¢ z depresji. Dzisiaj stat przed
nig pewny siebie mtody mezczyzna. Powinna to
uznac za sukces, za dobry uczynek, ktory nie-



watpliwie zostanie jej zapisany. Tamtego dnia nie
tylko uwolnita go od rozpaczy. Wzigta rowniez od
niego pieniadze.

— O zycie 1 Smier¢? — Markiz Blakely musnat
palcami tanig tkaning, ktora Jenny udrapowata na
krzestach. — W takim razie nie powinnas mie¢
najmniejszych problemow z moim znacznie bardziej
prozaicznym zadaniem. Z pewnos$cia wiesz,

ze Ned musi si¢ ozeni¢. Madame Esmereldo, podaj
nazwisko damy, ktora powinien wybrac.

Ned zesztywnial, a Jenny przeszyt dreszcz.

Czym innym byta rada ukryta pod plaszczykiem
spirytualistycznych bredni, a czym innym wpedzaniewputapke
chtopaka, ktory obawiat si¢ malzenstwa

1 miat ku temu powody.

— Duchy nie zwyktly ujawniac takich szczegotow

— odparta bez zajaknienia.

Markiz wyjat z kieszeni otowek 1 polizal jego
koniec. Pochylit si¢ nad notesem 1 sporzadzit

krotka notatke: ,,Nie potrafi przewidywac szczegotow
przysztych wydarzen’’. Nastgpnie zwrdcit

wzrok na Jenny 1 orzekt:

— Jesli sig nie postarasz, to test twoich umiejetnosci
bedzie wyjatkowo krotki.

To stwierdzenie zirytowalo Jenny.

— Mogg tylko powiedzie¢ — wycedzita powoli —

ze spotka ja w najblizszym czasie, oczywiscie

w rozumieniu czasu w skali kosmicznej.

— No prosze¢! — zawotal triumfalnie Ned. — Masz
swoje szczegoty.



—,,W skali kosmicznej’’ to dos¢ nieprecyzyjne
okreslenie. Jak tylko Ned pozna jakas dziewczyne,
bedziesz mogta orzec, ze to wlasnie zapowiadane
przez ciebie ,,w najblizszym czasie’’. Ned, jestem
rozczarowany. Zapewniales mnie, ze ta kobieta

Zna arkana wiedzy tajemnej.

Jenny zacisng¢ta wargi 1 odwroécita si¢ tak
gwattownie, ze spodnica zafurkotata jej wokot
kostek.

— Moge podac wiecej szczegdtdow. W starozytnosci
jasnowidze odczytywali przyszios¢ z wngtrznosci
niewielkich zwierzat, gotebi czy wiewiorek.
Nauczytam si¢ tej metody.

Przez twarz markiza Blakely’ego przemknal wyraz
niedowierzania.

— Zamierzasz wypatroszy¢ ptaka?

Jenny nie moglaby wypatroszy¢ golebia, tak jak

nie byla w stanie uczciwie zarobi¢ na zycie.

Musiata jednak w obecnosci markiza wykonac

jakis efektowny gest.

— P6jde po odpowiednie narzedzia — poinformowata.
Data nura za zastong z czarnej gazy, ktora
oddzielala jej prywatne mieszkanie od czeSci przeznaczonej
na spotkania z klientami. Na niewielkim

stoliku lezata torba z porannymi zakupami. Chwycita
ja 1 wrécita do gosci.

Mgzczyzni nie odrywali od niej wzroku, kiedy
wylonila si¢ zza czarnego woalu z ptocienna

sakwa w reku. Potozyta ja na stole.



— To o twoja przysztos¢ chodzi, Ned — powiedziata.
—A wigc to twoja dion musi by¢ narzedziem
przeznaczenia.

Ned podnidst wzrok na Jenny, wyraznie przestraszony.
— Trzyma pani male zwierzgta na wypadek,

gdyby miaty okazac si¢ potrzebne? Co z pani za
cztowiek?! — Markiz nie kryt oburzenia.

— Oczekiwatam obu panow — przypomniata

Jenny. Ned nadal si¢ wahat, wigc zapytata: — Czy
kiedykolwiek ci¢ zawiodtam?

Te stowa wywotaly pozadany efekt. Ned odetchnat
gleboko 1 wtozyt reke do torby. Wyraz

przerazenia na jego twarzy ustapil niedowierzaniu.

W dtoni trzymal pomarancze.

— Spodziewalem si¢ czego innego — zauwazyt

markiz.

Niezdecydowany Ned obracat owoc w palcach.
Tymczasem markiz wyjat z kieszeni surduta wypolerowany,
srebrny nozyk zdobiony lis¢mi laurowymi

i podat go kuzynowi.

Ned jednym cigciem przepotowil pomarancze,

po czym pocial ja na kawalki. Jenny smgtnie
spogladata na sok wyptywajacy z owocu — po
obiedzie bedzie musiata oby¢ si¢ bez deseru.

— Wystarczy — oznajmita.

— Co pani widzi? — zapytat Ned.

— Widze... widzg... stonia.

— Stonia — powtorzyt z przekasem Blakely 1 zanotowat
to stowo. — Ned, mam nadziejg, ze wroz-



ba si¢ nie sprawdzi.W przeciwnym razie bedziesz
mial zone z rzedu trabowcow.

— Trabo... co?

— Odznaczajaca si¢, miedzy innymi, wyjatkowo
gruba skora.

Jenny nie zareagowala na t¢ ztosliwa uwage.

— Jaki jest twoj ideat kobiety? — zapytala.

— Powinna by¢ doktadnie taka jak pani — odpart
bez namystu Ned. — Tylko mtodsza.

— Ma by¢ inteligentna, dowcipna?

— Nie, chodzi mi raczej o kobiete uczciwa, na
ktore; mozna polegac.

Wystudiowany, tajemniczy usmiech zniknal na
utamek sekundy z ust Jenny. Jezeli to spostrzezenie
mialo swiadczy¢ o przenikliwosci chtopaka

w ocenie ludzkich charakterow, to Ned skonczy
jako malzonek oszustki.

Reka Blakely’ego zawista nieruchomo nad notesem.
Bez watpienia jego mysli pobiegly w tym samym
Kierunku.

— O co chodzi? — zapytat zbulwersowany Ned.

— Na mnie mozna polega¢ — zauwazyt Blakely.

— Natomiast ona...

— Ty jestes zimny 1 wyrachowany — przerwat

mu Ned. — Madame Esmerelde znam od dwoch lat
1 stata mi si¢ bliska jak nikt z rodziny. Nie mow

0 niej takim tonem!

Jenny nie znala rodziny, z dziecinstwa pamigtata
tylko szkot¢ o bardzo surowym regulaminie, za
ktora placit jaki§ nieznany darczynca. Od najmtod-



szych lat towarzyszyla jej $wiadomos¢, ze jest sama
na Swiecie. Pewnos¢, ze na nikogo nie moze liczy¢

1 Ze otacza ja wroga rzeczywistos¢, sprawila, 1z
oszukiwanie innych wydawato jej si¢ sprawiedliwym
odwetem.

Ned nie skonczyt jeszcze z kuzynem.

— Dla ciebie jestem tylko narzedziem, ktorym

w razie potrzeby mozesz si¢ postuzy¢. Mam tego
dos¢.

Jennywyczula, zepodbrawuraNedakryjesielek

przed starszymkuzynem.Ajednak stawitmu czoto,
aby jej broniC. Nie zasluzyta na wzruszajacy dowod
lojalnosci —mimo taczacej ich sympatii pozostawata
oszustka, ktora dla pienigdzy karmita Neda falszywymi
przepowiedniami. Nie powinna wygtaszac

kolejnych ktamstw, jednak tylko je miata do dyspozycji.
Najwyrazniej markiz uwazatl si¢ za lepszego

od kuzyna. Jenny postanowita zadbac o to, aby
gorzko pozatowat, iz zazadat od niej konkretow.

— Ned, dostates ostatnio zaproszenie na bal,

prawda?

— Tak.

— Co to za bal?

— Thumna 1mpreza z okazji wprowadzenia

w $Swiat kolejnej debiutantki. Nie zamierzam brac
udziatu w tej szopce.

Jenny uznata, ze wydarzenie zapowiada si¢
obiecujaco. Z pewnoscig bedzie w nim uczestniczyto
wiele mlodych dziewczat.

— Pojdziesz na bal — oznajmita stanowczo. Roz-



tozyta szeroko ramiona, jakby chciata obja¢ naraz
dwoch me¢zczyzn. — Obaj si¢ tam wybierzecie. Nie
widze przysziej zony Neda. Natomiast pan, Blakely,
doktadnie o godzinie dziesiatej trzydziesci dziewigc
zobaczy kobiete, ktora jest panu przeznaczona.
Poslubi ja pan, jesli podejdzie pan do nie;j

W WYyznaczony przeze mnie sposob.

Szuranie otowka markiza Blakely’ego po papierze
zabrzmialo dziwnie gltosno w zapadiej nagle

ciszy.

— Czy to dla ciebie wystarczajaco konkretna
przepowiednia? — zwrocit si¢ do kuzyna Ned.
Markiz wydat wargi.

— Wedhug jakiego zegarka?

— Niech bedzie pana zegarek kieszonkowy.

— Mam dwa, ktore nosz¢ na przemian.

Jenny zmarszczyta brwi.

— Jeden z nich odziedziczyt pan po ojcu —
zaryzykowala.

— Rzeczywiscie. Przyznaje, to juz pewien konkret.
Dla celéw naukowych muszg ci¢ prosic¢

o wyjasnienie, w jaki sposéb wywnioskowatas to
wszystko?

— Wtaki sam, markizie Blakely, jak zobaczytam
sylwetke stonia w pomaranczy. Duchy nakreslity

te scene w mojej gtowie.

Jenny starata si¢, aby na jej twarzy nie odmalowato
si¢ poczucie triumfu. Musiata zachowac¢

roOwnie nieprzenikniona, tajemnicza ming jak podczas
kazdego seansu.



— Wigc zgadzasz si¢? — zwrocit si¢ Ned do

kuzyna.

— Na co si¢ zgadzam?

— Jezeli spotkasz na balu dziewczyng, w ktorej

si¢ zakochasz, to bedziesz musial przyznac, ze
madame Esmerelda nie jest szarlatanka.

— Nie zakocham si¢ — oswiadczyt stanowczo
markiz.

— A gdyby jednak? — obstawal przy swoim Ned.

— Gdyby tak si¢ stato, to przyznam, ze nie
mogtbym naukowo udowodni¢ oszustwa.

Ned parsknat Smiechem.

— W twoich ustach to niemal zgoda. Przyjmuje
wiec, ze od tej pory bedziesz zasiggat rady madame
Esmereldy.

— A moze chcesz si¢ ze mna zalozy¢? O ile?

— O tysigc funtow — odpart bez zastanowienia

Ned.

Jenny uwazala si¢ za prawdziwa bogaczke,

majac w banku czterysta funtow, ktore zdotata
zaoszczedzi€ po latach skapienia sobie na wszystkim.
Dla niej tysiac funtow to byla niewyobrazalnie
wysoka kwota.

— Pieniadze — mruknat Blakely 1 skrzywit si¢
pogardliwie. — Co znaczy tak n¢dzna suma dla
ktoregokolwiek z nas? Musisz postawi¢ cos, co ma
dla ciebie prawdziwa wartos¢. Obiecaj, ze jesh
przegrasz, to nigdy nie przyjdziesz do madame
Esmereldy ani zadnej innej wrozki.

— Zgoda! Ona sie nie myli. Nie moge przegrac.



Jenny nie $miata podnies¢ oczu. Ned musi
przegra¢ zaktad. A jesli przestanie wierzy¢ w przepowiednie
Jenny sprzed dwoch lat 1 uzna, ze swoje

obecne szczgscie zawdzigeza jedynie kfamstwom?
Jesli zerwie t¢ wiez, jaka miedzy nimi powstala,

1 wtedy Jenny zostanie sama? Odetchneta gi¢boko,
zeby si¢ upokoic.

— Wiasnie przyszta mi do glowy pewna mysl —
oznajmil markiz. — Przeciez ona zawsze moze
oznajmic¢, ze inna kobieta byta mi przeznaczona.
Powie, ze w tym samym momencie patrzytem na
dwie panie 1 wybratem niewtasciwa. I co wtedy?
Przejrzal ja! Jenny przebiegt zimny dreszcz.

— Nie wiem. — Ned wzruszyt ramionami. —

W takiej sytuacji musielibysmy anulowa¢ zaktad.
— Mam lepszy pomyst. Jezeli madame Esmerelda
naprawde¢ zobaczyta to wszystko w pomaranczy,
bez trudu ustali tozsamos¢ kandydatki. —

Wargi markiza wygiely sigwironicznym grymasie.
— Wezmiemy ja ze soba.



Rozdzial drugi

— Nie mogg pojecha¢. — Cichy glos madame
Esmereldy zdradzat niepewnosc.

— Dlaczego? — Ned zwrocit si¢ do niej z wyrazem
zaskoczenia na twarzy.

Kiedy Gareth opuszczal Angli¢ przed laty, Ned

byt ptaczliwym dzieckiem. Teraz miat niedtugo
skonczy¢ dwadziescia jeden lat, a mimo to pozostat
niezwykle tatwowierny. Gareth byt najblizszym
meskim krewnym Neda, osieroconego przez

ojca. Ponosit za niego odpowiedzialnosc¢ 1 nie

mogt pozwoli¢, aby podejrzana wrozka wodzila za
nos niedoswiadczonego krewnego.

— Jestem przekonany, ze madame Esmerelda
odmoéwila towarzyszenia nam z bardzo istotnego
powodu. Zapewne ma juz plany na ten wieczor.

— Prébuje pan zastawi¢ na mnie putapke, milordzie.



Garethowi z najwyzszym trudem udato si¢

ukry¢ zaskoczenie.

— Zapewniam, ze nie byto to moja intencja —

odpart lodowatym tonem.

— To jakis test naukowy? Niech panu bedzie, ale
prosze nie zastawia¢ na mnie putapek i nie probowac
mnie oszukac.

Zapadto pelne napigcia milczenie. Od dawna

nikt nie Smial zwracac¢ sigwtaki sposob domarkiza.
— Nie zmieniaj tematu — rzucit oskarzycielsko.

— Dlaczego nie mozesz p6js¢ na bal?

— Poniewaz nie zostatam zaproszona. Zreszta,

nie dysponuje odpowiednim strojem.

Ned parsknat Smiechem na to typowo kobiece
wyjasnienie. Gareth popatrzyl uwazniej na wrozke.
I nagle odkryt, ze madame Esmerelda jest

catkiem niebrzydka istota, ukryta pod gruba warstwa
makijazu 1 cudacznym strojem. Niespodziewanie
Gareth zainteresowat si¢, dokad siegalyby

jej wlosy, gdyby zerwac z glowy chuste 1 rozpuscic¢
je swobodnie.

Nie wierzyt we wrozby, horoskopy, sit¢ amuletow

1 tym podobne, jego zdaniem, bzdury. Byl
naukowcem, przyrodnikiem. Wiele lat spedzit na
ekspedycji w Brazylii. Wrocit do Anglii po $mierci
dziadka, zeby podjac¢ obowiazki zwiazane z tytutem,
z poczucia odpowiedzialnosci wobec rodziny.

To samo poczucie odpowiedzialnosci nakazywato
mu uwolnienie mtodego krewnego spod

wplywu madame Esmereldy. Przeciez nienauko-



we i pozbawione logiki przepowiednie tej kobiety
t0 czyste 0Szustwo.

Od roku, czyli od powrotu do Anglii, nie stanat
wobec prawdziwego wyzwania; nie spotkat nikogo,
kto osmielitby si¢ mu sprzeciwic. Teraz wreszcie
mial godnego siebie przeciwnika. Udowodnienie
madame Esmereldzie oszustwa zapowiadato

si¢ na prawdziwie emocjonujaca rozgrywke,

na ktorg z gory si¢ cieszyl.

— Zaproszenie moge uzyskac¢ — rzucit od niechcenia
— a sukni¢ pozyczy¢ lub kupi¢. Jestem

gotoOw na wiele poswigcen dla dobra nauki.

— Nie — Jenny odwrdcita wzrok — nie mogg
przyjac...

Gareth przypomnial sobie pewne szczegoty,

ktore nie zgadzaly si¢ z wizerunkiem madame
Esmereldy. Przepisowy ukton, jaki ztozyla na
powitanie. Nieskazitelny akcent osoby wyksztatcone;.
Opor przed przyjeciem prezentu od mezczyzny.

Te drobne z pozoru fakty dodane do siebie
prowadzity do zasadniczej konkluzji: madame
Esmerelda otrzymata wyksztatcenie odpowiednie
dla damy. Jak wiec, na litos¢ boska, doszto do tego,
ze przepowiadata przysztosc?

— Alez mozesz — zapewnit z naciskiem. — Toma
by¢ doswiadczenie naukowe, madame Esmereldo.

I sadzg, ze ty rOwniez nie powinnas mnie
oktamywac.

Potrzasngla gtowa. To nie byto odmowa, a krotki,
lekki ruch, jakby starata si¢ uporzadkowac



mysli. Gareth domyslit si¢, ze znalazta rozwigzanie.
Odkryta, w jaki sposdb wydostac sie z zastawione;j
przez niego putapki. Powinien by¢

rozczarowany, a tymczasem nie mogt si¢ doczekac,
by pokrzyzowac jej plany.

Gareth nie zdawal sobie sprawy, ze doprowadzenie
madame Esmereldy do przyzwoitego wygladu
okaze si¢ tak cigzkim doswiadczeniem. Ned

uznat za swdj obowiazek osobiscie zawiez¢ ja do
modniarki. Gareth czul, ze jesli chtopak zostanie
choc¢ przez chwile sam na sam z tgq szarlatanka, to
ona znajdzie sposob, zeby mu kompletnie zawrdcic
w glowie. Na skutek tego Gareth siedziat
nastepnego popotudnia we wlasnym powozie

w towarzystwie rozgadanego kuzyna, wrozki 1 narastajacego
bolu glowy.

— Idziemy na bal w przyszty czwartek — paplat
wesoto Ned — 1 spotkamy tam przyszta zone
Blakely’ego. Chcialbym go zobaczy¢ zakochanego.
Umieram z niecierpliwosci!

Madame Esmerelda poprawita chustg na glowie

— tym razem czerwona — 1 zerkngla ostroznie

na Garetha.

— Zobaczymy.

— Zobaczymy? — powtorzyt Ned niepewnie. —

Co chcesz przez to powiedziec?

— Zobaczymy t¢ kobiete. Nie twierdzitam, ze

twoj kuzyn ja pozna. Sadze, ze czas ich prawdziwego
spotkania jeszcze nie nadszedt.



— Jeszcze nie? A ile czasu to potrwa?

Woczach Jenny rozbtysto rozbawienie, cho¢ na

jej ustach nie pojawit si¢ usmiech.

— Trudno powiedzie¢. Czas nie jest odmierzany

w dniach, miesigcach czy latach, a w zadaniach. Sa
trzy.

— W zadaniach? — wyjakat zaskoczony Ned.

— W zadaniach? — rzucit Gareth. — Nie wspomniatas
0 zadaniach.

— Tak? A co takiego méwitam? — Z niewinng

ming Jenny wbita oczy w sufit powozu, jakby
probowata sobie przypomniec.

Gareth wyjat z kieszeni notes 1 odnalazt wlasciwa
strong.

— ,,Doktadnie o godzinie dziesiatej trzydziesci
dziewieC zobaczy pan kobietg, ktora jest panu
przeznaczona. Poslubi ja pan, jesli podejdzie pan
do niej w wyznaczony...”” — Urwat 1 przeniost
spojrzenie na wrozke.

Wyraz niewinnosci zniknat z jej twarzy. Doskonale
wiedziala, jakich stow uzyta! Celowo doprowadzita
do tego, ze zacytowat jej przepowiednig!

—uznal w duchu Gareth.

— Jesli podejde do niej w wyznaczony przez

ciebie sposob — dokonczyt gtosem bez wyrazu.

— Wiasnie.

Miat sig za spryciarza, pomyslata Jenny. Chciat ja
sprowokowac do oswiadczenia, ktore tatwo bedzie
obali¢. Byt zbyt zadufany 1 pewny, ze udato

mu si¢ zapedzi¢ ja w kozi rog. Nie docenit jej. Tak



si¢ skoncentrowal na wlasnym zwyciestwie, ze nie
spostrzegt furtki, ktorg zostawita otwarta.

— Mnie nigdy nie wyznaczata pani zadnych

zadan — powiedziat rozzalony Ned.

— To prawda, ale pomysl tylko, jakim ogromnym
wyzwaniem bedzie dla twojego kuzyna proba
przekonania jakiejs kobiety, zeby go pokochata.
Jezeli nie wyznaczg mu zadan, postuzy sig

logika i1 nietrudno przewidzie¢ skutki. Nie potrzebujesz
zdan. Ciebie wszyscy lubia od pierwszego
wejrzenia.

— A jakie jest pierwsze zadanie? — wtracil si¢

Gareth, zaciskajac piesci, zeby zapanowac¢ nad
gniewem. — Mam oczyscic¢ stajni¢ z gnoju? Zabic
lwa? A moze zrabaé caty gaj drzew pomaranczowych?
— Wydaje mi sig, ze to nie bedzie bolesne. Musi

pan tylko wyrzezbi¢ figurke stonia.

— Stonia? — Gareth wzniost oczy pod sufit. —
Dlaczego stonia?

Powo6z zwolnil 1 zatrzymat si¢. Lokaj otworzyt
drzwi. Drobiny kurzu zatanczyly w promieniach
stonca przed twarza madame Esmereldy 1 nadaty

jej wyglad... wrecz mistyczny. Do licha z nig! —
pomyslat rozezlony Gareth.

— Jestem tylko przekazicielkg woli duchow —
stwierdzita Jenny. — Podobnie jak pan bgdzie tylko
przekazicielem stonia. Ofiaruje go pan przysztej
zonie podczas pierwszego spotkania. — Z usmiechem
na ustach wyskoczyta z pojazdu.



Bez watpienia znajdzie sposob, by wreczyc
podarunek, nie tracac godnosci, uspokoit sigwduchu
markiz. Jesli ta wiedzma sadzita, ze on wyjdzie
przez nia na glupca, to byta w btedzie. A moze
liczyta na to, ze wymyslajac zbyt uciazliwe zadania,
sktoni go do wycofania si¢ z zaktadu? Gdyby
Gareth nie wypetit warunkéw postawionych

przez madame Esmerelde, to nie mogtby udowodni¢
jej oszustwa. A to by oznaczato, ze Ned nadal
bedzie sie z niag widywal. Nie wolno do tego
dopuscic!

Byta niemal pewna zwycigstwa, sadzac po
triumfalnym kroku, jakim wkroczyta do magazynu
mod, uznatGareth. Szedt zatopionywmyslach 1 nie
zwracat uwagi na Neda, ktory wskazywal madame
Esmereldzie nieodzowne, jego zdaniem, dodatki.
Gareth ledwo zauwazyt, ze madame Esmerelda
zostata poproszona do pokoju na tytach. Nie lubit
przegrywac 1 nie zamierzat dopuscic, by pokonata
go jakas oszustka. Poczatkowo, kiedy sadzit, ze
poradzi sobie z nig bez trudu, niemogt si¢ doczekac
wyzwania. Zadania! Tez cos! Nie pozwoli, by to
szalenstwo trwato dtuze;.

— Ned — zwrdcit si¢ do mlodego kuzyna, ktory

zajal miejsce na jednym z krzeset rozstawionych

w poczekalni. — Jak sadzisz, czy madame Esmereldzie
bedzie potrzebny szal?

— Wydaje mi sig...

— Kup jej. — Gareth podat mu banknot.

Ned zmarszczyt brwi, ale wziat pieniadze.



— Chyba powinna go wybra¢ modniarka. Co ja
wiem o kobiecych szalach? Mogtbym...

Gareth powstrzymat potok stow kuzyna jednym
spojrzeniem.

— Moim zdaniem, miatby dla niej znacznie
wicksza wartos¢, gdybys ty go wybral.

Ned zdobyt si¢ na staby protest, ktory Gareth
zdtawit bez trudu. Wkrétce mtodzieniec wyszedt.
W momencie, gdy zamknat za soba frontowe
drzwi, uchylity si¢ drzwi pracowni 1 jedna ze
szwaczek wyjrzata do poczekalni. Trzymata nargcze
kolorowych jedwabi.

— Czy madame znajduje si¢ obecnie w stanie,
wktorym mogtaby mnie przyjac? — zapytat Gareth.
— Jak pan sobie zyczy, milordzie — odparta
kobieta 1 jej usta rozciagnetly si¢ w nieszczerym
usmiechu.

Otworzyt wskazane przez nia drzwi. Na wprost
wejscia, na pustej scianie znajdowato si¢ lustro,

a jemu zaparto dech w piersiach na widok postaci,
ktorawnimzobaczyt. Madame Esmerelda niemiata
na sobie balowej sukni. Wtasciwie nie miata na
sobie prawie nic — poza cieniutka, sprang koszulka.
Szwaczka musiata uzna¢ go za kochanka klientki,
bo 1naczej z pewnoscia nie pozwolitaby mu wejsc.
Okazato sig, ze pod falbaniastymi, jaskrawymi
spodnicami, ktore lezaly terazwnietadzie,madame
Esmerelda ukrywata cienka talig, pelne piersi oraz
zgrabne nogi, a pod chusta — dtugie, krecone
wlosy, ktore siggaty az do pasa.



Madame Esmerelda stata jak stup soli, z oczami
szeroko otwartymi z przerazenia.Gdyby byta dama,
Gareth przeprositby i pospiesznie opuscit poko;.
Potrafit jednak zapanowac nad naglym podnieceniem
wywotanym nie tylko widokiem pigknej,
zmysltowe] istoty, lecz takze wyzwaniem, jakie mu
rzucita. Dlatego tak gwaltownie zapragnatl posiasc
te kobiete, ale uprzytomnit sobie, ze chciata zrobic
z niego 1diote, a z Neda ofiare. Markiz Blakely ukryt
si¢ wigc za bezpieczng zastona rzeczowosci.

— Wygratas, madame Esmereldo — powiedziat.

— Nie bedzie zadnych zadan. Dam ci sto

gwinel, jesli powiesz Nedowi, ze jestes oszustka,

1 znikniesz z naszego zycia.

— Prosze¢ natychmiast stad wyjsc.

— Zastandw si¢. Watpie, czy uda ci si¢ tyle

Z niego wyciagnac, a te pienigdze wystarcza ci na
wygodne zycie przez parg lat.

Madame Esmerelda odetchneta gigboko 1 jej
cudowne piersi zakotysaly si¢ pod cieniutkim
muslinem.

— Nie zrobitabym tego za sto... — zacze¢la.

— Dwiesclte.

Potrzasneta glowa z oburzeniem.

— Ani za dwa tysiace. Nawet za dziesig€.

— Czyzby? — Obrazliwie przesunat spojrzeniem

PO jej spranej, niemal przezroczystej koszulce. —
Zrobitabys to za dziesigc, ale zrobisz za dwiescie.
Odwrocila si¢ od lustra z wyciagnigta reka

1 palcami zakrzywionymi niczym szpony. Zastuzyt



sobie na policzek, a nawet na cos§ wigcej za obelgg,
jaka byto to wymowne spojrzenie, uznat w duchu
Gareth. Nie mogt jednak pozwoli¢, by madame si¢

do niego zblizyta. Nie odpowiadat za siebie, gdyby
znalazta si¢ w zasiggu jego ramion.

— Daj spokdj z tym udawanym oburzeniem.

Musisz przyznac, ze to najlepsze rozwiazanie. —
Gareth pochylit glowe w ironicznym uktonie 1 wyszedt
Z pokoju.

Jak tylko zamknal za soba drzwi, z jego twarzy
zniknal impertynencki usmieszek. Rozgrywka pomiedzy
nimi przestata by¢ wojna podjazdowa

o przysztos¢ Neda. Madame Esmerelda byta inteligentna
1 podstepna. Gdyby zorientowata si¢, ze ma

nad nimwtladze,wykorzystataby ja bez skruputow.
Zacisnal dtoniewpiesci. Podczas pobytuwbrazylijskiej
dzungli skatalogowat blisko tysiac gatunkow

owadow. Teraz przywotat przed oczy ich obrazy.
Karaluchy. Jadowite, wtochate gasienice. Larwy.
Staral si¢ skoncentrowac na tych obrzydliwych
stworzeniach. Wyobrazit sobie, ze petzaja po jego
skorze. Robit to az do momentu, gdy zniknat mu
sprzed oczu obraz zmystowe] madame Esmereldy.
Jenny odzyskata panowanie nad soba dopiero

w chwili, gdy trzesacymi si¢ rekami umocowata na
sobie ostatni element obrzydliwego kostiumu madame
Esmereldy. Gorzej by¢ nie mogto! Markiz

ujrzat ja bez stroju, ktory traktowata jak bezpieczne
schronienie. Na domiar zlego musiata znosi¢ uktu-



cia szpilek 1 poszturchiwania szwaczki, ktora odnosita
si¢ do niej z pogarda, poniewaz zywita

paskudne podejrzenia co do stosunkow taczacych

ja z markizem Blakelym. Nie potrafita orzec, co

byto bardziej oburzajace — spojrzenie, jakim ja
obrzucil, czy jego przeswiadczenie, ze za odpowiednia
ceng bytaby gotowa opusci¢ Neda. Juz

pierwszego dnia przestato jej zaleze¢ na pieniadzach
Neda. Za zadne skarby swiata nie zostawitaby

teraz go na pastwe¢ pozbawionego ludzkich

uczu¢ kuzyna. Wpadta do poczekalni, zapominajac

o ukryciu wlosow pod chusta.

Markiz opierat si¢ plecami o sciang¢ obok nieubranego
manekina. Otworzyt oczy, gdy glosno

zatrzasneta za soba drzwi. Nim zdazyt si¢ poruszyc,
dzgngta go palcem w piers, piorunujac

wzrokiem.

— Nawet jezeli pan nie dostrzega niczego poza
chtodnymi, obiektywnymi faktami, to nie oznacza,

ze wolno panu redukowac ludzi do liczb.

— Co w ciebie wstapito?

Jeszcze raz dzgneta go w piers.

— Nie ma pan pojecia, czego naprawde potrzebuje
pana kuzyn ani dlaczego rozmowy ze

mna sa mu niezbedne. Tego nie da si¢ ujac

w zadnych regutkach ani liczbach.

— Dobrze. — Blakely wbit spojrzenie w jakis

punkt na suficie. Nie raczyl nawet spojrzec¢ jej

w oczy. — Wigcej nie bede probowat ci¢ przekupic,
obiecujg.



— To za mato. Nawet jesli zrezygnuje pan z tapowki,

to wymysli pan co innego. Moje przepowiednie
sprawdzaty si¢ wielokrotnie. Moze pan

krytykowac¢ moja znajomos¢ z Nedem do woli, ale

1 tak nie zdota pan zrozumie¢, na czymona polegata.
Blakely odepchnat si¢ od sciany.

— Mozesz sobie dyskredytowac fakty i liczby,

ale to wtasnie sa dowody. Tezy muszg znalez¢
potwierdzenie w realnych danych.

— I wlasne postepowanie uwaza pan za przeprowadzanie
dowodu? — rzucita Jenny. — Przeciez

pan ogranicza si¢ do ztosliwosci, zniewag 1 obelg.

— Co ty mozesz wiedzie¢ o dowodach naukowych?

— Pan nalezy do tych naukowcow, ktorzy przyszpilaja
owady w gablotach, zeby je studiowac. Po
wielomiesi¢cznej obserwacji ich zasuszonych odwtokow
triumfalnie oglaszaja Swiatu wielkie odkrycie:
wszystkie owady sa martwe! Bytby pan

szczesliwy, gdyby dywagacje naukowe wzigty

gore nad ludzkimi uczuciami.

Markiz Blakely przechylil glowe na bok i przygladat

si¢ z takg uwaga Esmereldzie, jakby chcial

z je) rysoOw wyczytac jakies ukryte znaczenia.

— Badam zachowania zwierzat. Kwestia zasadnicza

jest wiec dla mnie pozostawienie obiektow

moich badan przy zyciu. Pozostata mi do rozstrzygnigcia
watpliwos$¢: czy ty sama wierzysz we

wlasne kltamstwa, czy tylko starasz si¢ oszukac

Neda. Mozesz to uzna¢ za komplement, ale uwa-



zam ci¢ za zbyt inteligentna, aby przyjac to pierwsze
rozwigzanie.

— Naturalnie. Nie potrafi pan uwierzy¢ w nic,
czego nie da si¢ dotknac 1 sprobowac.

— Uznaje¢ twierdzenie Pitagorasa oraz to, ze

w teorii Lamarcka™ o dziedziczeniu cech moze si¢
kry¢ ziarno prawdy. Natomiast nie potrafi¢
uwierzyCwprzeznaczenie

1 przepowiadanie przysziosci.

— Wprzeznaczenie, przewidywanie przysztosci

I uczucia. — Jenny pstrykngta mu palcami przed
nosem. — Tego, co naprawd¢ wazne w zyciu, nie
da si¢ zamkna¢ w sztywnych formutkach ani
opisa¢ w monografii.

— W monografii?

— Powinien pan siebie postucha¢. Mowi pan

o Lamarcku, zamiast rozmawiac¢ o przysztosci
kuzyna. Pan jest pozbawionym ludzkich uczu¢
automatem.

— Automatem?

— Tak, ale to nie oznacza, ze wszyscy wokot

pana maja stac si¢ automatami.

Gareth zacisnat dtonie w pigsci. Jenny cofneta

si¢ o krok, podejrzewajac, ze pod wptywem
emocji posuneta si¢ za daleko. Madame Esmerelda
z pewnoscig nie pozwolitaby sobie na uniesienie
si¢ gniewem.

* Jean Baptiste de Lamarck, (1744-1829), biolog,
ewolucjonista,

prof. w Muzeum Historii Naturalnej w Paryzu,
czlonek Akademii Nauk, (przyp. red.).



Kiedy Blakely wreszcie si¢ odezwal, jego gtos

byt catkowicie pozbawiony emoc;i.

— Powinnas byla przyja¢ dwiescie funtow. Po

tej scenie z prawdziwa przyjemnoscia udowodni¢

Ci 0Szustwo.

Kiedy powo0z zajechat przed mieszczacy si¢

w samym sercu dzielnicy Mayfair patac, ktorego
jedynym mieszkancem obecnie byl Gareth, zaczeto
padac. Nie byla to ciepta brazylijska ulewa,

lecz lodowata, anemiczna mzawka typowa dla
Londynu. Jest pozbawionym ludzkich uczu¢ automatem,
tak? Czemu zatem targa mna wsciekta

furia? — zadatl sobie w duchu pytanie Gareth,
wysiadajac z pojazdu. Natychmiast otoczyta go
stuzba, ktora probowata doprowadzi¢ chlebodawce
sucha noga do rezydenc;i.

— Zostawcie mnie w spokoju — polecit. — Zamierzam
si¢ przespacerowac.

Stuzacy wymienili spojrzenia 1 bez stowa zrobili

mu przejscie.

Do pieszych wedrowek przywykt w Brazylii.

Byt to jedyny sposob przeprowadzenia codziennego
obchodu stanowisk obserwacyjnych. Przyzwyczajenie
do aktywnosci fizycznej przywidzt do

Londynu, jednak tutaj ulice byty brudne 1 pozbawione
ostaniajacego glowe baldachimu z szerokich

lisci rosnacych w dzungli drzew. Ale w takich
chwilach jak ta — kiedy musiat zebra¢ mysli —
bardziej niz kiedykolwiek potrzebowat samotno-



sci 1 wysitku fizycznego. Zanurzyt si¢ w mrok.
Zimny deszcz sptywat strumyczkami po ubraniu
Garetha, ale wscieklos¢ nie przygasta.

Madame Esmerelda nie miata racji. To nie nauka
zabijala uczucia, a Londyn i socjeta. Gareth spedzit
wiele lat w lasach deszczowych, gdzie na kazdym
skrawku ziemi kiebito si¢ zycie 1 szalaty barwy.

Tutaj pomig¢dzy jednym prostokatnym, ceglanym
budynkiem a drugim prostokatnym, ceglanym
budynkiem ptynety jedynie strugi blota. Liscie
oblepiaty umierajaca trawe jak wyplowiala glina.
Londyn byl jalowy. Deszcz zmywat wszystko poza
najbardziej uporczywym z miejskich zapachow —
zapachem wegla | zimnych, wilgotnych kamieni.
Opuscit Londyn jedenascie lat temu, bo dusit si¢

w arystokratycznych salonach. Musiat jednak wrocic.
Polegat na dyscyplinie naukowca, chtodnym
obiektywizmie 1 samokontroli. Juz dawno pojal, ze
nigdy nie bedzie pasowat do tak zwanej elity
towarzyskiej. Przez ostatnie miesigce co rano wertowat
przywiezione z Brazylii notatki, zeby nie

zapomnie¢, kim jest naprawde. Bez tego zapomniatby
o tym, co naprawde¢ wazne, 1 pograzyt si¢

bez reszty w niekonczacych si¢ obowiazkach
markiza. Juz od ponad potgodziny brnat przez
btotniste katuze. Przemodkt do szpiku kosci 1 gdyby
nie kipigca w nim ztos¢ 1 szybkie tempo marszu,
zapewne by przemarzl.

Nogi same zaniosly go pod dom madame

Esmereldy. Ulice w tej okolicy byly znacznie



brudniejsze niz w jego eleganckiej dzielnicy, po
kocich tbach ptynely strugi brunatnej wody, zmywajac
z bruku konskie odchody. W tych stronach
bezwatpienia nie bylo zbyt bezpiecznie.Mieszkancy
nie nalezeli do szacownych obywateli, cho¢ nie
zaliczali si¢ jeszcze do biedoty.Odnalaztwzrokiem
okna jej mieszkania. W suterenie, pod schodami.
Pomaranczowy blask bijacy z tych okien nasunat

mu skojarzenie z goraca herbata i ogniemplonacym
wkominku.Opanowata go catkowicie irracjonalna
ztos¢, ze ta kobieta wygrzewa sigwcieptym domu,
podczas gdy on skrada si¢ w deszczu.

Ta reakcja byla rOwnie irracjonalna, jak pytanie
duchow o przysztos¢. I rownie idiotyczna, jak
uwodzenie kobiet za pomoca stonia z drewna.

Oraz — co musiat jednak przyznac — takze niepojeta,
jak oszustka odmawiajaca przyjecia kilkuset

funtow w zamian za drobiazg niewart wzmianki.
Moze wiasnie dlatego cos ciagneto Garetha do jej
drzwi. W przemoczonych butach chlupotato mu
gtosno, kiedy schodzit po stopniach prowadzacych
do sutereny.

Nagle postanowit stana¢ oko w oko z madame
Esmerelda 1 zmiazdzy¢ ja sita swojej logiki 1 dyscypliny
naukowej. Chcial, zeby poczula si¢ wytracona

z rownowagi. Chciat tez, by nie miata racji,

zeby stusznos¢ byta po jego stronie. Co za idiotyczny
pomyslt! Co za bezmys$lnos¢! A jednak...

Zapukal 1 czekat.

Madame Esmerelda otworzyta drzwi. Trzymata



w reku tojowa Swiece, ktora okropnie kopcila, ale
wydobywata z mroku jej twarz. Spostrzegl, ze jej
zrenice zwezity sig, gdy zobaczyta, kto stoi w progu.
Nie odezwata si¢ ani stowem, nie zaprosita go

do srodka, tkwita z otwartymi ze zdumienia ustami,
tarasujac wejscie.

Nie miata na sobie idiotycznego kostiumu.

Byta ubrana w prosta sukni¢ z grubej, ciemne;
welny, spod ktorej wystawal przy szyi rabek

biatej, ptdciennej koszuli. To skierowato mysli
Garetha na to, co wydarzyto si¢ po potudniu,

1 uswiadomito mu, ze tylko dwie warstwy materiatu
dzielity go od migkkiego, kobiecego ciata.
Powietrze stalo si¢ nagle ciezkie. Poczut dtawienie
w gardle, a jego umyst spowita gesta mgla,

w ktorej utongla przemowa, ktora sobie wczesniej
przygotowal.

— Wiesz, dlaczego uwazam ci¢ za oszustke? —
zapytal 1 sam sobie odpowiedzial: — Bo si¢ mylisz.

| to bardzo.

Goraczkowo szukal w pamigci przygotowane;j
przemowy: ,,Nauka udziela odpowiedzi, i to ona
stawia nas ponad tymi, ktorzy nie zadaja pytan’’.
Zanim zaczal, popelnit kolosalny btad: spojrzat

w oczy madame Esmereldy. Dotad wydawato mu
si¢, ze byly czarne jak u Cyganki. Teraz z niewielkiej
odlegtosci 1 w Swietle Swiecy przekonat sig, ze

sg szafirowe.

To proste spostrzezenie wystarczylo, by wszelkie
mysli wylecialy mu z glowy. Gareth zostat



pozbawiony podstawowej tarczy ochronnej, jaka
stanowito logiczne myslenie.

— Dlaczego pan sadzi, ze si¢ mylg?

— Nie jestem automatem. — Te stowa wyrwaly

si¢ chyba z samego dna jego duszy.

Gareth zrobit kolejny krok naprzdd. Esmerelda
nie przestawata patrze¢ mu w oczy, nie byla

w stanie odwrdci¢ wzroku, tak samo jak on. Jej
piersi wznosity si¢ 1 opadaty w tempie oddechu.
Wyciagnat reke 1 zgasit §wiecg palcami. To byt
odruch samozachowawczy. Musiatl usuna¢ sprzed
oczu ten zmystowy obraz, zanim wypali si¢ na
trwale w jego pamieci. Swieca zaskwierczata i jej
ptomyk zgast miedzy jego wilgotnymi palcami.
OczymadameEsmereldy zniknetywciemnosciach.
Wszystko na nic. Nadal czut jej zapach, a stabe
swiatto ulicznej latarni okazalo sig jednak za silne,
by ukry¢ przed nim, ze oblizata wargi czubkiem
jezyka. Zalata go fala goraca.

— Nie jestem automatem — powtorzyt Gareth

1 wyciagnat reke. Tym razem jego palce musnely
ciepla skore jej policzka.

Esmerelda nadal stala w miejscu, nie odsun¢ta
si¢ nawet wtedy, gdy on si¢ pochylit, spojrzata na
niego w niemym zaproszeniu. Na ten widok
resztka rozumu opuscita Garetha.

— Niech mnie diabli porwa — powiedziat — jeslh
pozwole, abys jeszcze kiedykolwiek nazwata mnie
beznamigtnym.



Rozdzial trzeci

Madame Esmerelda z pewnoscia nie tkwitaby

jak wrosnigta w ziemig. Natomiast w Jenny Keeble
nagle obudzita si¢ potrzeba bliskosci 1 pozadanie.
Dlatego pozostata na miejscu, a wlasciwie sama
wsuneta si¢ w ramiona markiza. Ze zdumiewajaca
delikatnoscia dotknat wargami jej ust. Dziatat bez
pospiechu, ale 1 bez wahania. Jenny wyczuta

w nim mistrza. Kazde doznanie — leciutkie przesuni¢cie
jezykiem po jej dolnej wardze, otarcie sig

torsem o piersi, dotyk rak obejmujacych tali¢ — wywotywato
odzew w jej ciele. Zapragne¢ta tego,

czego odmawiata sobie od lat.

Blakely odsunat si¢ lekko, wszedl do srodka

1 jedna reka zatrzasnat drzwi. Ten odglos wyrwatl

Jenny z rozmarzenia. Wystarczylo jedno ukradkowe
spojrzenie na twarz markiza, by zrozumiata,

ze popenita glhupstwo. Przygladat si¢ jej czujnie.



Pomimo namig¢tnosci, jakawyczutawjego pocatunku
—a moze tylko wyobrazila ja sobie — na jego
twarzymalowatl siewyraz zastanowienia.Najwyrazniej
jego umyst pracowat na najwyzszych obrotach.

— Chyba juz pan udowodnit to, co zamierzat —
powiedziala z gorycza.

Nie od razu zareagowal na stowa Jenny.

— Bynajmniej. Podaj mi dion.

Cofneta si¢ o krok.

— Chyba wystarczy jak na jeden wieczor.

— Nie sadze¢. Pragniesz mnie tak mocno jak ja
ciebie.

Jenny zachtysnela si¢ powietrzem.

—Ja... janie...

— Nie ktam. Powiedziatas mi juz wszystko, co
powinienem wiedzie¢. Nie jestes wrozka.

Blakely opart si¢ plecami o drzwi. Robit wrazenie
piekielnie opanowanego jak na mgzczyzne,

ktory zadeklarowat, ze jej pragnie. Mial racje:
marzylta, zeby znowu ja objat 1 pocalowal.

— Podaj mi reke. Zapewniam, ze nie gryzg.

— Tak? A po co?

— Chcg c1 powrdzyc.

— Przeciez pan nie wierzy we wrozby — szepngla
Zmieszana Jenny.

Podszedt do niewielkiego stolika 1 dwoma palcami
podniost okrywajace go czarne ptotno.

— Nie wierze w to.

Upuscit tkaning na podtoge. Sptyngta mu do

stop z cichym, przypominajacym westchnienie



szelestem. Popatrzyl na mosiezna tacke, na ktorej
Jenny palita kadzidetka. Przygotowala ja dla kolejnego
klienta. Wzial w palce grube struzyny.

— W to rowniez nie wierze.

Na lezacy na podtodze czarny material posypaty

si¢ sandatowe widry.

— Powiem ci, w co naprawd¢ wierze: w inteligencje,

w sprytne sztuczki. — Zrobit dwa dhugie

kroki 1 znalazt si¢ tuz przy Jenny. — Podaj mi dion,

a pokazg ci, jakie gierki stosujesz. — Odwrocil jej

dlon wnetrzem do gory 1 poddat ja ogledzinom. —

Nie ma specjalnej roznicy pomigdzy moja umiejetnoscia
czytania z r¢ki a twoja. Moze z jednym

wyjatkiem: nie powotuje si¢ na kosmiczne inspiracje.
— Czubkami palcow przesunat po liniach na

jej dloni. — Po pierwsze, czytam z twojej reki, ze
otrzymatas staranne wyksztatcenie, najprawdopodobnie;j
w jednej z niewielkich szkot na prowinci,

dla panien z ziemianskich rodzin.

Jenny glosno wciagneta powietrze.

— Ja... Na jakiej podstawie pan twierdzi...

Markiz zaczat wyliczanke, dotykajac kolejno

kazdego z jej palcow.

— Wiesz o przyszpilaniu owaddow do plansz.
Orientujesz sig, jaki ukton nalezy wykonac¢ na
powitanie arystokraty. Siedzisz z prostymi plecami,
jakby w dziecinstwie ktadziono ci ksiazke na

gltowie, zeby nauczy¢ ci¢ prawidtowej postawy.
Mowisz jak dama, z nienaganna dykcja 1 wytwornym
akcentem. — Zamilkt i pogtadzit kciukiem



opuszke jej matego palca. — Zabrakto juz palcow,

a jeszcze nie skonczytem wylicza¢ swoich spostrzezen.
Jenny probowata oswobodzi¢ reke, ale jej na to

nie pozwolil. Przesunat palcami po wnetrzu jej

dtoni. Od lat sama prata swoje rzeczy, wigc jej

skora byla szorstka. Zaciekawila si¢ przelotnie,

czy precyzyjny umyst Blakely’ego nie dokonywat
przypadkiem obliczen, ile pran musiata wykonac,

aby osiagnac ten efekt.

— Nie przypuszczam, zeby twoja rodzina byta
zamozna. By¢ moze za naukg placit jakis dobroczynca
albo patron?

Jenny mocno zacisngla pigsci.

Markiz rozprostowat jej palce i ujat jej obie rece

w swoje dtonie.

— Powinnas zosta¢ guwernantka. Zapewne temu
wlasnie miata stuzy¢ twoja edukacja.

Jenny nie czula si¢ tak straszliwie obnazona

nawet wtedy, gdy stata przed nim jedynie w cieniutkie;j
koszulce.

— Nie chciatas by¢ guwernantka albo zostatas
skompromitowana i musiatas pozegnac si¢ z mysla

0 tego typu posadzie.

Oby tylko nie domyslit si¢ prawdy! — btagata

w duchu ogarnigta panika Jenny. To daloby mu

nad nia wladze. Jesli Blakely dowie si¢ o skandalu
sprzed lat, o tym, ze zgodzila si¢ kiedy$ zostac
utrzymanka, to bez watpienia uzna, ze bylaby

gotowa przyjac te role takze i teraz.



Markiz podniost wzrok znad dtoni Jenny 1 wbit
spojrzenie w Sciane za jej plecami.

— Wydaje mi sig, ze i1 jedno, i1 drugie. Trudno mi

sobie wyobrazi¢, zemoglabys potulnie podporzadkowac
si¢ cudzym zadaniom. Zreszta, gdybys

pragneta zosta¢ guwernantka, z pewnoscia znalaztabys
sposob, aby to osiagnac. Tak czy owak,

id¢ o zaktad, Zze nie bytas w szkole szczegolnie

lubiana.

Jenny odskoczyta do tytu, ale Blakely 1 tym

razem nie pozwolit jej si¢ wyrwac, zaciskajac palce
wokot jej nadgarstka.

— Gdybys byla lubiana przez kolezanki — ciagnat
wywod — to zapewne miataby$ znacznie atrakcyjniejsze
perspektywy zyciowe niz kariera oszustki.

Wydaje mi si¢, ze fundamentalne znaczenie dla
wyboru przez ciebie takiej drogi zyciowej musiat

mie¢ fakt, ze bardzo wczesnie odkrytas, iz wszyscy
ktamia. Dziecko wychowywane w dobrej, kochajace;
rodzinie nie dokonuje takich odkryc¢. Ile

mialas wtedy lat?

— Dziewig¢. — To wyznanie samo wyrwalo si¢

z ust Jenny. Potwierdzita przypuszczenia Blakely’ego.
Teraz juz wiedziat wszystko. Jenny zamkneta

oczy, zeby nie widzie€ jego triumfalnej miny.

Markiz jeszcze mocniej objat jej nadgarstek,

a palcami drugiej reki pogtadzit jej policzek. Niechgtnie
uniosta powieki. Powinien pia¢ z zadowolenia,

a tymczasemw jego spojrzeniu nie dostrzegta
satysfakcji.



— Bytas dzieckiem nad wiek rozwini¢tym —
powiedziat 1 odwrdécit wzrok. — Ja mialem dwadziescia
jeden lat. Jak teraz Ned.

Blakely nie uzalat si¢ nad soba. Méowit tonem
naukowca stwierdzajacego jakis fakt. Tylko lekkie
napigcie wokot ust zdradzato, ze to wspomnienie
nie nalezalo do dlugiego ciagu obojetnych wydarzen,
jakie przytrafiaja si¢ w zyciu. Jenny poczuta

nagle niepojeta pokuse, by pocalowac obejmujace
jej nadgarstek palce.

— Twoja przysztos¢ zdotalbym zapewne odczytac

z rOwna tatwoscia, jak przesztos¢ — stwierdzit

i znowu pochylit gtlowe nad jej dtonia. — Powiedz,
jak ci na imie. Nie Esmerelda, tego jestem pewien.
— Nie? A dlaczego?

— Zadna zubozala angielska rodzina nie wybrataby
dla corki tak wymys$lnego imienia. Zreszta,

drewno sandatowe 1 dziwaczny kostium §wiadcza

o tym, ze imi¢ ,,Esmerelda’’ to kolejny element
budowania wymyslonej przez ciebie postaci. Podaj
mi prawdziwe imig.

Jenny zacisngla usta i pokrecita gtowa.

— Margaret — rzucit domyslnie markiz. — Zdrobniale
Meg.

— Esmerelda — oznajmita z naciskiem Jenny.

Usta Blakely’ego znowu wygigly si¢ w ironicznym
usmiechu.

— Nic ci to nie da, Meg. Predzej czy pdzniej 1 tak
zdradzisz mi prawdziwe imig.

— Gdyby nawet ,,Esmerelda’’ nie byta moim



prawdziwym imieniem, to czemu miatabym si¢ do
tego przyznac?

— Bo do tego momentu nie pozwolg ci zwracac

si¢ do mnie per Gareth — odrzekl.

— Dlaczego miatabym si¢ zwraca¢ do pana po
imieniu, milordzie?

— Widze przysztos¢ tutaj... — Przesunal palcem
wzdhuz linii jej dloni. — | tutaj... — Dotknat jej
policzka pod okiem. — I tutaj.

Kciukiem musnal wargi Jenny 1 natychmiast je
rozchylita, mimo ze wyraz twarzy markiza nie
stracil nic z powagi.

— Nie ozenig si¢ z zadng nieszczesng dziewczyna,
ktora mi wskazesz — orzekt. — Moja przepowiednia
przeciw twojej. Bedziesz mi mowic po

imieniu, kiedy pojdziemy do tozka. Zalozg sig, ze
bedziesz krzyczata: Gareth!

— Jezeli w ten sposoOb stara si¢ pan mnie
przekonac, ze nie jest automatem, to radze
zmieni¢ ton — odparta oburzona Jenny. — Takim
mogtby pan rozmawiac¢ o cenie ziemniakow,
poniewaz...

Zamknat jej usta pocatunkiem. Nie zaprotestowala.
Mato tego, gdy probowat si¢ odsunac,

sama przylgneta do jego warg.

— Widzisz? — mruknal. — Bedziesz krzyczata.

— Przeciez ustaliliSmy juz, ze ja nie jestem
beznamig¢tna. Chciatabym wiedzie¢, do czego pan
Zmierza.

Dopiero w tym momencie Jenny uswiadomita



sobie, ze od paru minut stali w zimnym przedsionku.
Blakely potozyt reke na klamce.

— Chcesz wiedzie¢, co bedzie, kiedy juz pojdziemy
do 16zka? Wygram. — Odwrdcit sie 1 wyszedt.
Deszcz przestat padac, a ulice spowita lekka,
wirujaca mgta, ktora thumita odgtos krokow 1 szybko
pochtoneta jego oddalajaca sie sylwetke. Jenny
zamkneta drzwi 1 oparla si¢ o nie plecami. Ukryta
twarz w dtoniach 1 z catej sity zacisn¢ta powieki.
Nie potrafita jednak wyrzuci¢ z pamigci dotyku ani
smaku jego ust. Wiedzial juz wszystko — od surowego
szkolnego rygoru, w jakim uptywato jej
dziecinstwo, poczynajac, a na catej gtebi pociagu,
jaki do niego czula, konczac. Wydobyt na jaw jej
najstaranniej skrywane tajemnice. Takze te, do
ktorych nie przyznawala si¢ sama przed soba:
skrywana namigtnos¢, pragnienie, by by¢ kochana.
Trzymat ja w ramionach. Calowat. Zapowiedzial,

ze w tozku bedzie wykrzykiwala jego imig.

Jednak ani razu si¢ nie uSmiechnat.

Jenny odetchneta gigboko 1 obiecata sobie, ze

zanim pozwoli markizowi speini¢ zamiary, zmusi
go, aby okazal jej szacunek.

To nie moze si¢ udac, pomyslal bezradnie

Gareth, spogladajac na tace z przygotowanym

przez jego siostre, Laur¢ Edmonton, poczgstunkiem.
Kruche ciasteczka, wytworne tartinki. Kiedys,

przed laty, lubit 1 jedno, 1 drugie. Lezaly teraz



przed nim w idealnie rownych rzadkach jako

oferta zawarcia rozejmu. Gareth mogt jednak liczy¢
najwyzej na haniebny, smetny odwrot.

Jego siostra, Scislej mowiac, znacznie od niego
mtodsza przyrodnia siostra, usmiechngta sig, ale

w jej oczach nie bylo nadziei ani radosci, tylko
obawa.

— Herbaty?

Bitwa nieodmiennie zaczynata si¢ od herbaty.

— Poprosze — odpart Gareth.

Potrafit skutecznie zarzadzac posiadtosciami
ziemskimi. Nie bat si¢ zaszy¢ na cate miesiace

w lasach deszczowych Brazylii. Natomiast w tym
przytulnym saloniku z r6zowymi jedwabnymi draperiami
1 dobiegajacym zza okna cichym szumem

wody z fontanny... C6z, w tym otoczeniu czut si¢
za kazdym razem sttamszony 1 ujarzmiony. Odpowiedzialnos¢
za ten stan rzeczy spoczywata nie

na otoczeniu, lecz na Laurze. Zerknal na siostre,
ktorawskupieniu, z zacisnigtymi ustami, starannie
odmierzata tyzeczke Smietanki do filizanki Garetha
— doktadnie tyle, ile lubit.

Co miesigc Laura podeymowata desperackie

proby zyskania aprobaty brata. Tego dnia wlozyta
najpigkniejsza sukni¢ — z cieniutkiego, rézowego
muslinu, o szerokich, marszczonych, ozdobionych
kokardami rgkawach. Ciemnoblond wlosy starannie
upi¢ta. Podata bratu porcelanowaq filizanke

z takim namaszczeniem, jakby mogta dzigki temu
w magiczny sposob naprawic ich stosunki. Nie-



stety, byto to niemozliwe. Kiedy Laura si¢ urodzita,
Gareth byt tak zajety ksztatlceniem si¢ w petnieniu
obowiazkow markiza, ze nie zdotat nauczyc¢ sig,
jak by¢ bratem.

Teraz, kiedy oboje dorosli, nie potrafili przetamac
skrepowania. Gareth zmuszat si¢ do rozmowy,

a Laura probowata uszanowac jego wrodzona
matomownos¢ i paplata za nich dwoije.

— Jak c1 si¢ podoba moja torebka? — Odstawita

na stolik filizanke¢ i1 zaprezentowata mu lezacy
obok niej na sofie ktab rozowego jedwabiu.
Torebka byta ozdobiona haftem — r6zowymi
r6zami z rozowymi listkami 1 r6zowymi kolcami.
Jej rozmiar wskazywat, ze moglaby pomiescic
najwyzej kartg wizytowa, oczywiscie rozowa.

U dohu naszyte byty ufarbowane na ré6zowo piodra.
Torebka nie byta zwyczajnie r6zowa. Byla straszliwie
rozowa.

Gareth rozpaczliwie szukatl w glowie jakichs
wyrazow uznania.

— Wydaje sig... przydatna?

— Kiedy Alex zaprosit mnie na przejazdzke,
uprzedzil, ze konie si¢ sptosza na jej widok. Kazat
mi przez cata droge na niej siedziec i zrobit tylko
jedno okrazenie wokot parku — odparta Laura,
patrzac na brata.

Wyraz tych oczu, méwiacy, ze pomimo wszystko
jego opinia miata dla siostry znaczenie, sprawit,
ze Gareth sie zgarbit. Zatowal, ze niczym sobie na
to nie zastuzyl. Madame Esmerelda zarzucita mu,



ze jest pozbawiony emocji niczym automat.

W obecnosci siostry czul si¢ raczej jak zepsuta
marionetka z pozrywanymi sznurkami, niezdolna
do wykonywania jakichkolwiek ruchow.

— Myslisz, ze m@j narzeczony nie cierpi tej
torebki? — zapytata cichym gtosem Laura.

Tego typu pytania wprawialy Garetha w poptoch.
— Przypuszczam raczej, ze torebka mu si¢ podoba,
ale szkoda mu czasu na podziwianie haftowanych
kwiatow chocby na torebce przyszie;

Zony.

Siostra skrzywita si¢ 1 dopiero wtedy Gareth
uswiadomit sobie, ze okreslenie ,,szkoda mu czasu’
nie bylo chyba najszczesliwsze. 1 ze pocieszajac
ja nieszczerze, uderzytwtatszywy ton. Bo to nie
herbata, nie tartinki oraz kruche ciasteczka badz
ich brak byly odpowiedzialne za fiasko kolejnych
prob nawiazania blizszych kontaktow pomigdzy
rodzenstwem. Wina lezata po stronie Garetha. Nie
mial pojecia, jak postgpowac z siedzaca naprzeciw
niego dziewczyna. Byla jego siostra, najblizsza
krewna, a jednak stanowita dla niego zagadkg.
Odgrywali t¢ scengod czasu, gdy podczas jedne;j

z krotkich wizyt Garetha w posiadtosci ojczyma
czteroletnia wowczas Laura zaprosita dwudziestoletniego
brata na herbatgewtowarzystwie jej wszystkich

lalek. Wtedy Garethowi wydawalo sig, ze

kiedy siostra podrosnie 1 w jej pokoju pojawia si¢
wigksze krzesta, bedzie potrafit z nia rozmawiac.

b



Obecnie Laura miata dziewigtnascie lat 1 byta

zbyt dobrze wychowana, zeby rzuca¢ w niego
ciasteczkami 1 krzyczec, ze zepsul jej przyjecie.
Odwrocita gtowe, jakby zaciekawit ja widok za
oknem. W r¢kach coraz mocniej zaciskata ktab
rozowego jedwabiu, az platki haftowanych roz
zmarszczyly sig, jakby zwigdty.

— zapytala.

Jezeli zywisz takie obawy, to nie powinnas za
niego wychodzi¢, ostrzegt ja w duchu Gareth. Nie
powiedziat tego na glos, zeby nie przestraszy¢
siostry 1 nie wyj$¢ na egoiste. Wgruncie rzeczy I na
przekor rzeczywistosci Gareth nie mogl pozbyc¢ sie
leku, ze kiedy siostra wyjdzie za maz, nieudany
brat przestanie jej by¢ do czegokolwiek potrzebny.
Zaproszenia zaczna przychodzi¢ co drugi miesiac,
potem jeszcze rzadziej, az ich wzajemne kontakty
zostang ograniczone do wymiany uktonow podczas
przypadkowych spotkan w operze.

— Jesli naprawde uwazasz, ze przestalas si¢
podobac narzeczonemu, to moge podwoic twoj
posag.

Laura spojrzata z wyrzutem na Garetha.

— O co chodzi? — zapytat. — Co takiego powiedziatem
tym razem?

— Tak o mnie myslisz, Blakely? — Laura niemal
wypluta te stowa. — Wydaje ci sig, ze musisz
zaplacié¢ Aleksowi, aby mu na mnie zalezalo? Ze
bez twoich pieni¢dzy nikt mnie nie pokocha?



Gareth zmehlw ustach przeklenstwo. To nie tak!
Wielokrotnie probowat wybrna¢ z tego typu sytuacji,
ale nieodmiennie udawato mu si¢ jedynie
doprowadzi¢ siostre do tez. Z doswiadczenia
wiedziat, ze najlepiej nic nie mowic, zeby nie
mnozy¢ nieporozumien. W niepojety sposob ilekro¢
starat si¢ przekona¢ Laurg, ze wcale nie

chcial, by jego stowa zabrzmiaty tak, jak zabrzmiaty,
wychodzito mu: ,,jestes ghupia gaska’’.

Zamiast wiec rozwiac jej obawy, Gareth siedziat
wponurym milczeniu 1 tak mocno sciskatwrekach
spodeczek filizanki, az skruszyt delikatng porcelang,
ktora skaleczyta go w reke.

— Jak chcesz, mozesz go podwoi¢ — odezwata

si¢ drzacym glosem Laura. — Nic mnie to nie
obchodzi.

Lekarz powiedziat kiedy§ Garethowi, ze istota
obledu jest powtarzanie tych samych czynnosci

w nadziei na osiagnigcie odmiennego rezultatu.
Dlatego wlasnie, wbrew przepowiedniom madame
Esmereldy, Gareth nie obawiat sig, ze mogiby

si¢ zakochac¢. To mitos¢ sprawiata, ze jego

siostra tykata teraz tzy. To mitos¢ kazata mu zywic
nadziej¢, ze Laura nadal bedzie co miesigc przysytac
mu zaproszenia. Krotko mowiac, mitos¢ to

obted.



Rozdzial czwarty

Odkrytemnowy rodzaj obledu, pomyslatGareth,
sadowiac si¢ namigkkiej kanapie krytego powozu.
Nadszedtwieczor balu,wktérymmiatl uczestniczy¢
wraz z Nedem. Minat niemal tydzien od czasu, gdy
opuscit mieszkanko Esmereldy, 1 niezrozumiaty
pociag, jaki do niej zywit, powinien wyparowac.
Tego wieczoru zamierzal zrobi¢ pierwszy krok na
drodze do uwolnienia Neda spod jej wptywu.
Wydawato mu sig, ze zdotat przejrze¢ madame.
Sklasyfikowat ja jak owada, wedlug gatunku 1 rzgdu.
Werdykt brzmiat: stuprocentowa oszustka
dzialajaca z pobudek materialnych. Jej ambicje
zostaty bez watpienia rozbudzone w dziecinstwie,
kiedy nie potrafita sprosta¢ oczekiwaniom. Na
szczescie dla Garetha byta rOwnie bezradna, jak on
wobec niespodziewanej namigtnosci, jaka w nich
wybuchta.



Kiedy problem zostanie zdefiniowany, jego
rozwiazanie to juz btahostka: nalezato tylko jak
najmniejszym kosztem, ale z maksymalna skutecznoscia
pokrzyzowac plany Esmereldy, pokazujac

Nedowi cala jej perfidig. Potem pdjs¢ z nig do tozka

1 zaspokoi¢ pozadanie, uwalniajac si¢ od niego

W sposob najprzyjemniejszy z mozliwych.

Spojrzat na siedzaca naprzeciwko kobiete.
Skrzyzowata nogi w kostkach 1 przesungta je na

bok, zeby nie dotykac jego stop. Przez cata droge
starannie unikata jego wzroku 1 nie odezwata si¢

ani stowem. A jednak zdotata go zmusi¢ do rewiz;ji
przekonania, do zmiany klasyfikacji. W jego

oczach stala siec anomalia.Gareth naukowiec uwielbiat
wyzwania. Natomiast odpowiedzialny i rzetelny
markiz Blakely obawiat si¢ konsekwencji.

Pierwsze pytanie, jakie mu si¢ nasuneto, to

dlaczego wybrata taka sukni¢? Gareth nie nalezat

do znawcow mody, ale nawet on wiedzial, ze
wspotczesne damy miaty waskie talie dzigki skomplikowanym
gorsetom 1 glebokie dekolty odstaniajace

piersi. Natomiast ich rekawy przypominaty
nadmuchane balony.

Czekat z niecierpliwoscia na widok bujnych

piersi Esmereldy, wytaniajacych si¢ do potowy

z gleboko wycigtej sukni. Zamierzat pod byle
pretekstem musnac palcami jej kremowa skore na
obojczyku. W kreacji, jaka sobie wyobrazat, tego
typu zdarzenie byto nie tylko mozliwe, ale wrecz
nieuniknione.



Tymczasem Esmerelda wlozyta ciemnobrazowa
sukni¢, ktéra w mrocznym wngtrzu powozu wydawata
si¢ niemal czarna. Dekolt, wbrew nakazom

mody, byt bardzo maty, a bufki na rekawach

ledwo zarysowane. Zadnych koronek, kokardek

ani ztotych lamoéwek. Z pewnoscia nie miata na

sobie gorsetu korygujacego figure.

Wybdr takiej kreacji zbit z tropu 1 rozczarowat
Garetha. Kiedy madame urzadzita mu awanture

u krawcowej, zaglebit siewnaukowych notatkach.

Byt przekonany, ze wrozka wykorzysta jego roztargnienie.
Przeciez za ceng jednej przetykane;

ztota nitka wstazki mogtaby zy¢ przez tydzien.

A tymczasem wybrata tak skromna suknig, ze

musiata chyba stacza¢ o nia z modniarka boje.

Gareth datby wiele, zeby dowiedzie¢ si¢ dlaczego.
Stuprocentowa oszustka dziatajaca z pobudek
materialnych zazadataby ztotej lamowki przy dekolcie
1 zmusitaby Garetha do kupna szafiréw dla
podkreslenia oryginalnego koloru oczu. Wszelkie
inne postepowanie byto pozbawione sensu.

Od kiedy Esmerelda wsiadta do pojazdu, Gareth
otwarcie si¢ jej przygladal. Zmobilizowat si¢ do
odparcia uwodzicielskich sztuczek, a tymczasem
madame ostentacyjnie go ignorowata, natomiast
pograzyla si¢ w ozywionej rozmowie z Nedem.
Markiz byt coraz bardziej zirytowany, bo zachowanie
wrdzki nie pasowato do stereotypu.

— Ned — méwita wlasnie — nie zapominaj o tym,

co ma si¢ dzisiaj zdarzyc.



Ned ztozyt rece jak do modlitwy, ledwie panowat
nad podnieceniem.

— Spotkamy przyszta zon¢ Blakely’ego. Jak

mam si¢ do niej odnosi¢?

Gareth skrzywit si¢. Kuzyn miewal niekiedy
irytujaca sktonnos¢ do dowcipkowania.

Madame najwyrazniej rowniez.

— Z szacunkiem 1 galanteria, Ned. I pamigtaj, ze
markiz Blakely nie powinien zawiera¢ z nig znajomosci
dopdty, dopoki nie bedzie gotow ofiarowac

jej stonia.

— Dobrze. — Ned rozpart si¢ niedbale na migkkim
oparciu powozu. — Skoro to konieczne.

Gareth nie przywykt do ignorowania jego osoby.
Szczegolnie przez kobiete, ktora calowal.

— Madame Esmereldo.

Niechgtnie zwrocita na niego spojrzenie.

— Kiedy juz wykonam wszystkie trzy zadania,

to jak szybko, twoim zdaniem, oczywiscie, zakocham
si¢ 1 oSwiadcze?

— W ciagu miesiaca. — Jej glos zabrzmiat dos¢
niepewnie, zatamat si¢ pod koniec tej niedtugiej
wypowiedzi.

— To wszystko? Mam zrealizowac trzy wyznaczone
przez ciebie zadania 1 odczeka¢ miesiac,

a jesli nadal nie poslubie zadnej dziewczyny, to
Ned bedzie musiat przyznac, ze jestes oszustka —
podsumowat Gareth.

Jezeli ona potwierdzi, wreszcie bedzie miat to,
czego potrzebowal. Fakt poddajacy si¢ weryfika-



cj1; wynik dajacy sie zmierzyc¢. I co najwazniejsze,
ostateczny termin zakonczenia upokorzen, jakimi
beda dla niego wyznaczone przez nia zadania.

— Albo przekona sig, ze duchy miaty racjg, bo
znajdzie pan zong.

Gareth prychnat lekcewazaco.

— Lepiej si¢ wez do rzezbienia — wtracit si¢ Ned.
Byla jeszcze trzecia anomalia, nad ktora nalezato
si¢ zastanowi¢, doszedl do wniosku Gareth.

Ned bez wahania spelniat wszystkie polecenia
Esmereldy.

— Nie musze bra¢ sie do rzezbienia.

— Ale zadanie...! — Ned malo nie udlawit si¢

Z oburzenia.

— Uznalem, ze im szybciej bede¢ to miat za soba,
tym lepiej. — Gareth wyciagnat z kieszeni figurke.
Promien mijanej latarni zal$nit na jej powierzchni.
Esmerelda wyciagneta reke i przysungla do twarzy
nieksztattny klocek, ktory nosit slady cigcia

1 dtubania scyzorykiem.

Gareth uznat, ze nie obejdzie si¢ jednak bez
wyjasnien.

— Ston — oznaymit, wskazujac klocek.

— Czy nie mogt pan upodobnic¢ go choc¢ trochg

do stonia? Wyglada jak owoc.

Gareth nie lubit by¢ przytapywany na nieudolnosci
w jakiejkolwiek dziedzinie. Brak umiej¢tnosci
rzezbiarskich nie powinien go irytowac,

a przede wszystkim nie powinno mu zaleze¢ na
opinii tej kobiety.



— Wyznaczone zadanie przekroczylo moje
mozliwosci — oznajmit lodowatym tonem.

— Czego sig pan spodziewa? Chce pan uwies¢
dziewczyng figura geometryczna?

— Uwies¢? — Spojrzenie Garetha spoczeto na
piersiach Esmereldy. — Myslatem, ze méwimy

o malzenstwie.

Madame Esmerelda zarumienita si¢ 1 wepchneta
mu do r¢ki mahoniowy klocek.

— Czekajcie — wtracit Ned. — Pozwolcie mi zobaczy¢.
Gareth podat kuzynowi nieudane dzieto 1 popatrzyt
mu wymownie w oczy, zapowiadajac

powazne konsekwencje, gdyby Ned zaczat si¢
smiac¢. Mtodzieniec ograniczyt si¢ do ostupiatego
spojrzenia.

— A gdzie jest... ece... traba? — zapytat.

Gareth pogrzebat w kieszeni 1 wyciggnat gruba
drzazgg.

— Odpadta podczas rzezbienia.

Madame pokrecita z dezaprobata glowa.

— C6z, mam nadzieje, ze dzisiejsze zadanie nie
przekroczy panskich, jak to pan byt faskaw okreslic,
mozliwosci — powiedziata.

— Mam dac¢ stonia wskazanej przez ciebie

okropnej debiutantce.

Esmerelda potrzasneta gtowa.

—1?

— Jest jeszcze jakies ,,1°°?

— Markizie Blakely, jesli nie ,,1”’, to ,,ale’’. Ma



pan dac stonia, ale niech si¢ pan postara zrobi¢ co$
jeszcze: usmiechnad sie.

— UsSmiechna¢ si¢? Mam si¢ szczerzy¢ jak jakis
ghupek?

— To nie jest kolejne zadanie — wyjasnita madame.

— Tylko sugestia.

— Dlaczego miatbym si¢ usmiechac?

— Usmiech to wygigcie ust, ktorym ludzie wyrazaja
zadowolenie badz rozbawienie. — Ned zwrocit

si¢ do Esmereldy. — Prosi pani o rzecz niemozliwa.

To okrucienstwo.

Powo0z zatrzymat si¢ 1 stangret otworzyt drzwi.
Chlodne powietrze wdarto si¢ do wnetrza i towarzystwo
wysiadto z pojazdu.

Gareth schowat kawalek hebanu do kieszeni.

— Nie zamierzam udawa¢ zadowolenia ani rozbawienia.
— A nie mowitem? — rzucit lekkim tonem Ned. —

To niemozliwe.

Madame strzepneta suknig, zeby wygtadzi¢ zagniecenia
powstate podczas podrozy.

— A nie przyszto panu do glowy, ze naprawde

mogtby pan dobrze si¢ bawic?

— Tutaj? W tym towarzystwie? — Gareth spojrzat

na rz¢siscie oswietlone wejscie. — Ned ma racje, to
niemozliwe — orzekl 1 odszedt.

Ned i Esmerelda ruszyli za nim.

— Fiu! — gwizdnat za nim Ned. — Zimny jak

ryba.



— Markiz Blakely, pani Margaret Barnard, pan
Edward Carhart. — Gtos majordomusa ledwo przebit
si¢ przez gwar rozmow thumu wypetniajacego

jasno oswietlona salg.

Jenny spojrzata pytajaco na markiza, bo to

przeciez on musial powiedzie¢ majordomusowi,
kogo ma zaanonsowac. Blakely pochylit si¢ i szepnat
jej wprost do ucha:

— Moje gratulacje, Meg. Zostatas wdowa 1 moja
daleka kuzynka. Nie probuj tutaj przepowiadac
przysztosci. — Wsunat sobie jej dton pod ramig

1 poprowadzil do wngtrza.

Jenny widywala na ulicach latarnie gazowe,

ktore dawaty mdle, pomaranczowe swiatto. Spotykata
rowniez niekiedy lampy naftowe, ktore nietatwo
byto napetnic¢ 1 ktore, palac si¢, wydzielaty

staby rybi odor. W poblizu domoéw tak rzgsiscie
oswietlonych jak ten zdarzato jej si¢ tylko czasem
przechodzi¢. Nocny mrok musiat ustapi¢ wobec
blasku wspaniatych kandelabrow btyszczacych
niewypowiedzianym bogactwem.

Nigdy czegos takiego nie widziata. Rozlegta

sala zdawala si¢ rozswietlona tysigcem ztocistych
stonc. Nawet najodleglejsze zakamarki byty wolne
od cienia. Jedyna roznica miedzy tym oswietleniem
a Swiattem dziennym polegala na tym, ze

tutaj jej brazowa suknia nabrata barwy btota.
Natomiast stroj Blakely’ego zdawat si¢ obliczony
na zrobienie maksymalnego efektu wlasnie w takim
oswietleniu. Ciemnoczerwony haft na czarnej



kamizelce przyciagat spojrzenia. Guziki ze szlifowanego
gagatu blyszczaty. Widziala wyraznie subtelna,

bogata fakture materiatu, z ktorego zostat

uszyty ciemny frak.

Jenny jeszcze nigdy nie odczuwala tak silnie

wlasnej bylejakosci. Jej suknia byta pospolita i nieefektowna,
skrojona najprosciej jak to tylko mozliwe,

tatwa do wktadania 1 zdejmowania. Wygodna

w uzyciu dla osoby, ktora mieszka sama 1 musi si¢
obywac¢ bez pomocy przy toalecie. A poniewaz na
sukni¢ o takim kroju mogta si¢ zdecydowac tylko
kobieta zyjaca na poziomie o stopien wyzszym od
biedoty, wybrata rozsadny 1 praktyczny braz.

Kiedy popatrzyta na glowy wypekiajacych

wngetrze pan, jej poczucie nizszoscl jeszcze przybrato

na sile. Poprzedniej nocy starannie zakrecita

wlosy na papiloty, a dzisiaj uczesala jej porzadnie

1 zwigzala wstazkami. Natomiast otaczajace ja

damy miaty cudowne loki francuskie, opadajace

na ramiona z misternie utrefionych fryzur, przyozdobionych
kwiatami 1 jedwabiem, wstazkami

mienigcymi si¢ wszystkimi kolorami tgczy, bogatymi

1 egzotycznymi, przy ktorych jej rozowe 1 buraczkowe
kokardy wydawaty si¢ wyblakle. Inne

damy poruszaty si¢ z gracja, ptynety po sali niczym
tabedzie po stawie. Roztaczaly wokot siebie aromat
ambry 1 dobrego jedzenia.

Jenny jeszcze nigdy nie widziata tak ogromnego
pomieszczenia. Obiegta wzrokiem rzad okalajacych

sal¢ jonskich kolumn, przeniosta wzrok na



udekorowany stiukami sufit wysoko nad gtowami
ludzi, jakby sala przeznaczona byta dla olbrzymow.
Stata bezpiecznie na podtodze, nie byto

wigc powodu, by doznata zawrotow glowy.

A jednak. Zacisngta mocno palce na tokciu
Blakely’ego.

— Spokojnie, pani Barnard — powiedziat. —
Wkrétce wydamy cie za maz.

Mingta chwila, zanim do Jenny dotarto, ze pani
Barnard to ona.

— Co takiego?!

— Czy nie po to przyprowadziliSmy cig tutaj? Co
ty na to, Ned? Czy wzi¢liSmy nasza dalekg krewna
na bal, zeby znalez¢ jej drugiego me¢za? Musimy
ustali¢ wspolna wersje, zanim zaczniemy udzielac
wyjasnien.

— Nonsens! — rzucita Jenny. — M0j maz zmart
dopiero przed rokiem. Nie jestem zainteresowana
powtornym zamazpojsciem, a przyprowadziliscie
mnie tutaj przez grzecznos¢, zeby mnie troche
rozweselic.

— Przez grzeczno$¢? — powtorzyt z powatpiewaniem
Ned. — Blakely? Wymys$lmy bardziej wiarygodna
bajeczke.

Jenny usmiechneta si¢ do Neda 1 przeniosta reke

z tokcia markiza na rami¢ jego kuzyna.

— To musiat by¢ twoj pomyst, moj drogi.

Blakely potart zagigcie ramienia, jakby chciat
zetrze¢ jej dotyk.

— Zauwaz, Ned, z jaka tatwoscia ona klamie.



— Nie usmiecha si¢ pan, Blakely — zauwazyla

Jenny. — Czy mozemy w jakis$ sposob poprawic

panu nastrgj?

Otworzyt usta, ale nie pozwolita mu wyglosic¢
przygotowanej odpowiedzi. Radosnie klasneta

w dtonie.

— Juz wiem! — zawolata. — Mozemy sprawdzi¢
zegarki!

Blakely spojrzat na zegar wiszacy w sali, ale

Jenny potrzasneta glowa.

— Nie, panski zegarek kieszonkowy.

Mingta chwila, zanim wyjat z kieszeni cigzki

ztoty zegarek. Otworzyl go i spojrzat na cyferblat.

— C0Oz, pani Barnard. Czyn swoja powinnosc.

Jest dziesiata trzydziesci osiem.

Ned zadrzat w pelnym napigcia oczekiwaniu. Zostala
juz tylko minuta? Wreszcie zobaczy na wlasne

oczy, jak kuzyn sie¢ zakochuje. Potem Blakely ozeni
si¢ 1 bedzie mial wlasnych potomkéw, dziedzicow
tytutu. To ich bedzie traktowat jak wlasnosc,

to im bedzie w ten zimny, bezduszny sposob
narzucal swoja wole. A co najwazniejsze, madame
Esmerelda — i on sam — zostang uratowani.

Czy minuta juz uptyneta? Ned z trudem powstrzymat
si¢ od zerknigcia na zegarek. Madame

powiedziata przeciez, ze maja si¢ kierowa¢ chronometrem
Garetha. A ten dran wiasnie go chowal

do kieszonki! Ned nie wytrzymat 1 wyrwat ztoty
dysk z r¢ki kuzyna. Instrument stawil mu opor.



Blakely skrzywit si¢ z rozdraznieniem.

— Przypominam ci, ze tancuszek jest przymocowany
do kieszonki.

— Przepraszam — mruknat Ned 1 wbrew uprzejmym
przeprosinom mocno szarpnat tancuszek.

Blakely nie probowat odzyskac swej wtasnosci,
wig¢c mtodzieniec dodat: — Czy mozesz odczepic
ten zegarek? Jest nam potrzebny.

— 7 przyjemnoscia — odpart markiz Blakely
sarkastycznie.

Cate zamieszanie okazalo si¢ jednak niepotrzebne,
poniewaz byla...

Nadal dziesiata trzydziesci osiem! Ned westchnat.
Mingto tak mato czasu?

Dla pewnosci sprawdzit jeszcze raz.

Nadal dziesiata trzydziesci osiem. Sfrustrowany
Ned westchnat cigzko 1 przebiegl wzrokiem thum.
Ciekawe, ktora z tych dam byta przeznaczona jego
kuzynowi? Zadna nie wydata mu sie szczeg6lnie
interesujaca.

— Ned — mrukneta madame Esmerelda. — Pamictasz,
co c1 moéwitam o cierpliwosci?

— Przeciez jestem cierpliwy — szepnat.

Chrzakneta cicho.

— Twoja stopa.

Ned zamrugat 1 spojrzal w dot. Jego przekleta
stopa przytupywala ze zniecierpliwienia. Sita woli
unieruchomit ja na podtodze, a ze uptynety co
najmniej dwie sekundy, pozwolit sobie znowu
spojrzec¢ na zegarek.



— Nadal trzydziesci osiem? Blakely, czy ten
cholerny chronometr jest zepsuty?

Zanim kuzyn zdazyt odpowiedzie¢, stato sig.
Wskazowka minutowa drgngla, zadygotata 1 sig
posung¢ta. Po plecach Neda przebiegt dreszcz.

— Rozpoczeta si¢ trzydziesta dziewiata minuta

— zaintonowata §piewnie madame.

— Biada nam, m¢zczyznom. — Ciekawe, jak Blakely
zdotal zachowac tak znudzong ming, gdy cata
jego przyszitos¢ wisiata na wlosku? — zadat sobie
w duchu pytanie Ned. Madame poradzi sobie ze
wszystkim, uznat 1 zwrocit si¢ ku niej, peten
oczekiwania.

Przebiegata wzrokiem thum.

— Tam — stwierdzita w koncu, wskazujac smuktym
palcem szczegolnie zbity thum. — To ona.

W niebieskiej sukni, pod Sciana.

Ned wytezyl wzrok 1 gtosno wciagnat powietrze.
To beznadziejne, pomyslat ze zgroza.

— Masz na mysli tamta damg przystrojona wspaniatymi
piérami? — upewnit si¢ Blakely. — Sliczna.

Chyba juz zaczynam si¢ w niej kochac.

—Ona... ja... to... — Roztrz¢siony Ned odwrocit

si¢ do Esmereldy. Nie mogt si¢ zdoby¢ na nic
poza urywanymi sylabami. Zdarzato juz mu si¢
watpié, ale w siebie. Watpit, czy zdota si¢ wyrwac
z mroku, ktory od czasu do czasu spowijat jego
umyst. Teraz przez jedna, nieskonczenie dluga
sekund¢ zwatpit w madame. Gdyby wskazata
swini¢, Ned gotow bytby uwierzy¢, ze to za-



czarowana krélewna i ze zty czar pry$nie pod
wplywem pocatunku. Jednak ona wybrata jedyna
kobietg, ktora w zadnym wypadku nie mogta
poslubi¢ Blakely’ego.

— Oczywiscie, ze to nie ta! — zaprzeczyta stanowczo
Esmerelda.

Ned odetchnat z ulga.

— Miatam na mysli tamta, w bladoniebieskiej

sukni. Poruszyla si¢ teraz. O, tam!

Ned spojrzal na lewo. Dostrzegt jedynie wysoko
upigte jasne wlosy 1 biato-niebieska toalete.

Z tytlu dziewczyna wydawata si¢ bardzo mtoda

1 szczupta. Odwrocita sig 1 suknia zamigotata. To,
co poczatkowo wzial za rozyczki z biatego materiatu,
okazato si¢ pertami. Kimkolwiek byla ta
dziewczyna, niewatpliwie pochodzita z bogate]
rodziny.

— Do licha! — rzekt Blakely. — Moje serce zdazyto
juz przylgna¢ do Damy z Piorami.

Ned pobiegt spojrzeniem na drugi koniec sali.

Czy to przyszta zona kuzyna otwierata drzwi? Tak!
Wychodzi!

— Wszystko zepsutes, Ned — zwrocit si¢ do

niego Blakely, w najmniejszym stopniu nie przejety
faktem, ze przyszta zona wtasnie go opuszcza. —
Nastepnym razem nie poganiaj Esmereldy, pozwol
jej spokojnie dokona¢ wyboru.

Ned probowal przez chwilg zrozumiec t¢ niejasng
uwage, postanowit ja jednak zignorowac.

— Na co czekamy? Chodzmy.



Zadne z nich nie drgnelo. Ned potozyl reke na
biodrze, a druga, w ktorej trzymal zegarek kuzyna,
wskazal wychodzaca damg.

— Ona ucieka! Nie chcesz jej poznac?

— Co mam robic¢?

— Gon ja! — polecit Ned.

Blakely zrecznie wyjal mu z dtoni zegarek

1 wsunat go wraz z tancuszkiem do kieszonki.

— Uspok¢yj sig. Jesli rzucimy si¢ za nia w poscig
przez cala szerokosc¢ sali jak sfora pséw gonczych,
to wzbudzimy tylko niepotrzebne zainteresowanie
g0SCl.

— Madame! — zawotat Ned. — Niech pani powie
markizowi, zeby si¢ pospieszyt.

— Ned, odetchnij gleboko 1 uspokoj si¢ — poradzita
Esmerelda.

— Nie jestem... — zaczal Ned, ale uswiadomit
sobie, ze rzeczywiscie trzgsie si¢ z niepokoju

| oczekiwania.

— Rzeczywiscie, prosze sprobowac zrobic pierwszy
krok, milordzie. Tak byloby najrozsadnie;.

Jesli zaczeka pan, az dama wroci na salg, bedzie
pan musial ofiarowac jej stonia na oczach wszystkich.
— To trafna uwaga. — Blakely okrecit si¢ na

piecie i ruszyt ku drzwiom, za ktorymi znikngta
dziewczyna.

Ned wkroétce go wyprzedzit, przedzierat si¢

przez ttum, rozdzielajac pograzone w rozmowie
pary. Musiat juz tylko obej$¢ poteznego jegomos-



cia w ohydnej kamizelce 1 juz otwieral dyskretne,
nierzucajace si¢ w oczy drzwi w jednej ze

scian. Znalazl si¢ w pustym korytarzu dla stuzby,
ktory wydawat si¢ ciemny po rzg¢siscie
oswietlonej sali balowej. Dlaczego dziewczyna
tutaj weszta? Niewazne. Nie mogta odejs¢ zbyt
daleko. Za plecami Neda rozlegly si¢ kroki
kuzyna. Podeszwy jego butéw gtosno stukaty

o drewniang podtoge. Dziewczyna ustyszala je
roOwniez 1 zatrzymala sig.

Blakely wykorzystat jej chwilowe wahanie.

— Przepraszam! — zawotat.

Nieznajoma odwrdcita si¢ powoli. Ned wstrzymat
oddech. Byta mlodsza od niego. Miala ostre

rysy twarzy, moze nawet nieco zbyt wyraziste.

W duzych oczach btyszczala inteligencja. Cho¢
zostala zaskoczona przez trzy obce osoby, nie
speszyta si¢. Nie odezwala sig, przechylita tylko
glowg na bok, jakby bez stow udzielala im rozgrzeszenia
za samowolne wtargnigcie. Duma 1 spokoj
sprawity, ze jej twarz stala si¢ niemal pigkna. Ta
naturalna wyniostos$¢ czynita z niej idealng kandydatke
na markize. Ned zerknal spod oka na

kuzyna.

— Wydaje mi sig, ze zgubita to pani w sali
balowej. — Blakely podszedt do dziewczyny i bez
cienia emocji podat jej topornie ociosany klocek.
Ned wahat sig, czy wigkszym bluznierstwem
byto nonszalanckie wypetnianie przez kuzyna
wyznaczonego przez madame Esmerelde zadania,



czy tez niewzruszony spokoj markiza podczas
pierwszego spotkania z przyszta zona.
Dziewczyna zmarszczyta czoto.

— Upuscitam cos? Alez ze mnie niezdara!

Ned pomyslal, ze jej glos przypomina dzwigk
srebrnych dzwonkow. Jakby styszal ich czysty,
wysoki ton, niosacy si¢ daleko w chtodnym powietrzu.
Spojrzata na bezksztaltny klocek spoczywajacy
na otwartej dtoni markiza. Skonsternowana,
sciggneta idealne tuki brwi.

— Upuscitam to? Raczej nie. — W czysty dzwigk
dzwonkow wkradt si¢ dysonans.

Blakely wzruszyt ramionami.

— Skoro pani tak twierdzi — odpart i odwrocit sig.
Co za bezczelnos¢! Nawet nie probowat rzetelnie
wypethi¢ polecenia madame Esmereldy! Ned
ztapal kuzyna za rekg.

— Wydaje mi sig, ze to jednak nalezy do pani. Bo
skad mogto si¢ wziac?

— Zapewniam pana — rzucita dos¢ opryskliwie
mtoda dama — ze gdyby ten przedmiot nalezat do
mnie, z pewnoscia nie czekalabym do balu, zeby
si¢ go pozbyc¢. Zreszta, nawet gdyby rzeczywiscie
stanow1l moja wtasnos¢, w zadnym wypadku nie
przyznatabym si¢ do tego.

— Co6z... — Ned wypowiedziat to stowko przeciagle
1 wyprostowat sie. — Nawet jesli go pani nie
zgubilta, to musi go pani przyjac.

— Dlaczego?

— Nie widze powodu — wtracit si¢ Blakely.



W jego oczach czaila si¢ kpina. Ned zrozumiat,

ze nastgpne zadania kuzyn zamierzal wypetniaé

z podobnym brakiem zaangazowania. Nie traktowat
powaznie polecen madame. Chciat robi¢

tylko to, co konieczne, jak najmniejszym naktadem
sil.

Tymczasem Esmerelda miata racjg. Naprawde
potrafita odgadna¢ przysztos¢. Gdyby mylita sig

w sprawie kuzyna, to i przepowiednie dotyczace
losu Neda stalyby pod znakiem zapytania. A tego
nie mogtby znies¢! Stanowczym gestem wyjat
klocek z dtoni kuzyna 1 podat go dziewczynie. Nie
miat wyboru.

— Niestety... — Ned westchnat — nie potrafi¢

podac zadnego powodu. Po prostu musi pani to
miecC.

Dziewczyna zerkngta na nieszczesny klocek.

— A co to w ogole jest? — Smuklym palcem
dotkneta ciemnej powierzchni drewna 1 natychmiast
cofneta reke. — To mi wyglada na jakis

okragly, nadpsuty 1 sponiewierany... oWOC Cytrusowy.
— Widzisz?! — krzyknat triumfalnie Ned i ztapal
kuzyna za klapy. — Ona wie! Nie bedziesz mogt
zaprzeczy¢, ze madame posiada moc!

Te stowa sprowokowaty wreszcie Blakely’ego

do reakcji. Zamknat oczy 1 zastonit twarz reka.

— Pomarancza to ston? — spytata dziewczyna.

Ned uswiadomit sobie, jak musi si¢ prezentowac

w oczach tej eleganckiej mtodej damy.



Chlopigco szczupty 1 catkowicie zdominowany

przez wysokiego kuzyna. Niezr¢czny, kanciasty,

a w dodatku mowiacy zbyt glosno 1 w niewlasciwych
momentach. Zaczerwienit si¢ po korzonki

wlosow.

— Tak! — zapewnit znowu zbyt gtosno.

— Nie! — zaprzeczyt Blakely w tym samym momencie.
Dziewczyna przyjrzata si¢ obu m¢zczyznom.

— Pan — stwierdzita, wskazujac palcem Neda —

jest chyba szalony. Pan — tym razem wycelowata
palec w markiza — wydaje mi si¢ podejrzany przez
sam zwiazek z nim. Natomiast pani — zwrociia sig

do stojacej za nimi Esmereldy — jest zadziwiajaco
milczaca. Zegnam.

Odwrocila si¢ 1 odmaszerowata. Ned pomyslat,

ze nawet wszystkie zastgpy anielskie nie zdotatyby
doprowadzi¢ do jej slubu z Blakelym.

— Chwileczke! — zawotat zrozpaczony. — Nie
zostalismy sobie przedstawieni! I nie zabrata pani
stonia.

Dziewczyna jeszcze raz odwrocita si¢ ku nim.

— Rzeczywiscie, nie zostaliSmy sobie przedstawieni.
A ja nie przyjmuj¢ prezentow od nieznajomych.

— Ta zasada nie odnosi si¢ do obecnej sytuacji.
Dotyczy tylko tadnych prezentow: garderoby, bizuterii
1 tym podobnych. A to przeciez SmiecC.

Dziewczyna popatrzyta na Neda 1 pokrecita

glowa.



— Pan naprawdg oszalat.

— Tak — mruknat przez zacisnigte zeby, po

czym dodat: — Prosze wigc zlitowac si¢ nad szalencem
1 wziac tego choler... chciatem powiedzie¢

tego marnego stonia.

Przygladata mu si¢ przez dtuzsza chwilg. A potem
niespodziewanie w jej policzkach pojawity si¢
doteczki. Nie usmiechngla sig, ale jej oczy zabtysty.
Wyciagneta przed siebie otwartg dton.

— Prosze¢. — Ned potozyl na jej rece drewniany
klocek. — Ta rzecz nalezy od tej chwili do

pani.

Dziewczyna podniosta na niego oczy. Byty

szare. Ned doznat nagle wrazenia, ze zajrzaly

w glab jego serca. Dygneta.

— Dzigkuj¢ — powiedziata migkkim gltosem

1 odeszta pewnym krokiem.

Ned odprowadzit ja wzrokiem. Czut si¢ upokorzony,
smieszny 1 zalosny. Dopiero kiedy mtoda

dama doszta do zakretu 1 odwroécita sie, uswiadomit
sobie, ze nadal nie wie, kim ona jest.

Co w tym dziwnego? Przeciez zaprezentowat jej

si¢ jako najwigkszy glupekwLondynie. Kto chciatby
zawrze¢ z kim$ takim znajomosc?

Co, oczywiscie, nie miato znaczenia, skoro byta
przeznaczona Blakely’emu. Pasowat do niej z ta
swoja wyniostoscia 1 chtodna elegancja. Bez watpienia
zakocha si¢ w nie;j.

— Kiedys podzigkujesz mi za to, co witasnie dla
ciebie zrobitem — zwrocil si¢ do kuzyna z gorycza.



Blakely nonszalancko machnat reka.
— Na twoim miejscu nie bytbym tego taki pewien.
A teraz badz taskaw wroci¢ na sale balowa.



Rozdzial piaty

Markiz otworzyt drzwi do rzgsiscie oswietlone;j
sali balowej. Zanim jednak idaca na koncu za obu
kuzynami Jenny zdazyta wyjs¢ z mrocznego korytarzyka,
rozlegl si¢ kobiecy glos.

— Blakely, dlaczego kryjesz si¢ w kwaterach dla
stuzby? I dlaczego nie powiedziates, ze wezmiesz
udzial w dzisiejszym balu?

Markiz zatrzymal si¢ tak raptownie, ze Jenny

o mato na niego nie wpadta. Swiatlo ja oélepito.
Mingta dobra chwila, zanim jej przyzwyczajone do
mroku korytarza oczy odzyskaty ostro$¢ widzenia.
Dopiero wtedy rozpoznatla kobiete, ktora ich
zaczepila, a wlasciwie zaczepita Blakely’ego.
Dama z Pi6rami! Kobieta w biekicie, ta, ktora
wskazala jako pierwsza, zanim wyraz zaskoczenia
na twarzy Neda i zadowolenia na obliczu markiza
nie kazat jej pospiesznie zmieni¢ decyzji. Dama

z Pi6orami miala twarz Swieza 1 mloda, ale zbyt
kanciasta, by mogla zosta¢ uznana za pigkna.



Kryto si¢ w niej jednak tyle wdzigku, ze mito byto
na nia popatrzec¢. Prezentowata si¢ niemal rOwnie
imponujaco, jak Blakely. Niebieska kreacje zdobity
haftowane kwiaty 1 jedwabne rozetki. Szyje

mtodej damy okalaty potyskliwe perty. Ciemnoblond
loki zostaty upigte wysoko, a kunsztowna

fryzurg wienczyly trzy piora, kotyszace si¢ przy
kazdym ruchu. Tak, bez watpienia nie byta pigkna,
ale zwracata na siebie uwage w sposob, ktory

wydat si¢ Jenny znajomy.

Dama z Piérami wyciagngta ramiona 1 uSmiechneta
radosnie.

Dziwne... Zachowanie markiza wskazywato, ze

ta mtoda istota absolutnie nie nadawata si¢ na jego
matzonkg. Tymczasem dziewczyna zwracala sig

do niego familiarnie ,,Blakely’’, a on nie zareagowat
na t¢ niestosowng forme typowa dla siebie

lodowata pogarda.

Nagle Jenny ols$nito. Nic dziwnego, ze Dama

z Pidrami wydawatla jej si¢ znajoma 1 ze markiz
chcial, aby Esmerelda ja wlasnie wybrata.

— Milordzie — zawotata Jenny — mie mowit pan,

7€ ma siostre.

— Widzisz?! — Ned triumfalnym gestem wyrzucit
recew gorg. — Jak mozesz jej nie wierzy¢? Nigdy jej
o tym nie wspomniatem!

Dama z Piorami przyjrzata si¢ Jenny z nieskrywanym
Zainteresowaniem.



— Styszatam pogtoski, ze ta dama to twoja

daleka krewna, Blakely. Nie wiedziatam, ze jestesmy
spokrewnieni z Barnardami.

— Panuj nad soba, Ned — upomniat kuzyna

markiz. — Nie zapominaj, ze znajdujemy si¢ w sali
pelnej ludzi. To nie jest twoja kuzynka, Lauro.
Mtoda dama westchneta z zalem.

— Ze strony Carhartéw, tak? Niewazne, twoja
kuzynka jest moja kuzynka. — Spojrzata na Jenny

1 usmiechneta si¢ z pewnym onieSmieleniem. —
Jakie to podobne do mojego brata, prawda? Ignoruje
wyrazne sygnaty, ze chcg, aby mnie przedstawit.
O czym wygadywat Ned?

— Nie oczekuj wyjasnien od Wielkiego Markiza

— wtracil si¢ Ned. — Ani prezentacji. On nie

raczyl osobiscie wrgczy¢ stonia 1 nie potrafi

w nic uwierzy¢, nawet jesli ma to pod samym
nosem.

Btekitne piora zdobiace fryzur¢ damy zakotysaty
si¢ gwaltownie.

— Jakbym nie wiedziata! — Jeszcze raz spojrzata

na Jenny i podj¢ta poufnym tonem: — On nie
wierzy nawet w to, Zze moj narzeczony begdzie

w stanie w przyszlo$ci zarzadza¢ majatkiem. Nie
ufa niczemu, czego nie moze zobaczy¢, powachac
czy skosztowac.

Blakely nie skarcit siostry, w ogodle nie zareagowat
na jej kpiny.

— W rzeczywistosci — podj¢ta skwapliwie Jenny

— jest jeszcze bardziej podejrzliwy.



Markiz wyprostowatl si¢, zacisnat wargi, awjego
oczach pojawit si¢ ostrzegawczy blysk.

— Nie do konca wierzy nawet w to, czego moze
posmakowac — oswiadczyta Jenny.

Blakely lekko rozchylit wargi, a jego spojrzenie
przylgneto do ust Jenny. Bez watpienia pomyslat

o ich namigtnym, gltgbokim pocatunku. Drgnat,
jakby nagle poczut bolesne uktucie. A potem
zdarzyt si¢ cud: markiz usmiechnat si¢ i1 jego twarz
zmienita si¢ jak za dotknieciem czarodziejskiej
r6zdzki. Z powaznej 1 chtodnej stata si¢ ciepta

1 zabarwiona lekkim rumiencem zaktopotania.
Efekt byt piorunujacy. Markiz w jednej chwili
odmtodnial o dziesig¢ lat. Jenny wstrzymata oddech.
Nic dziwnego, ze si¢ nie usmiechat. Gdyby

czynit to czgsciej niz raz na dziesigc€ lat, stanowitby
prawdziwe zagrozenie dla pigkniejszej potowy
rodzaju ludzkiego.

Blakely uswiadomit sobie ze zgroza, co zrobil,

1 kaciki jego ust natychmiast ostro powedrowaty

w dot. Zwrocit sie do siostry:

— Jezeli nie przywitatem si¢ z toba wczesnie;,
Lauro, to wtasnie w celu uniknigcia takiej sytuacji.
Nie zamierzam przedstawi¢ ci¢ tej kobiecie.
Poczula si¢ tak, jakby nagle wrocita do szkoty

1 ustyszala, jak kolezanki plotkuja o ,,tej Jenny
Keeble’’, udajac, ze nie dostrzegajq stojacej obok
Jenny.

Pidra opadty, kiedy Laura pochylita glowe.

— Z pewnoscia w rodzinie...



Blakely stanat pomiedzy siostrg a Jenny, aby
rozdzieli¢ je wlasnym ciatem. Znizyl glos, nie na

tyle jednak, by cokolwiek z jego przemowy

umknglo uwagi Jenny. Bez watpienia zalezalo mu

na tym, aby dotarto do niej kazde z podtych zdan.

— Ona nie jest rowniez spokrewniona z Carhartami.

W ogoéle nie jest naszg krewna. To fatszywa

wrozka, ktora zdotata catkowicie omota¢ Neda. Ta
kobieta nie stanowi dla ciebie odpowiedniego
towarzystwa.

Nie stanowi odpowiedniego towarzystwa dla

damy! Tak, przyznala Jenny w duchu, kazde

Z wypowiedzianych przez niego zdan byto prawdziwe.
A jednak bolato. Otwierato rany, ktore nie

zdotaty si¢ zagoi¢ pomimo uptywu lat. Jenny

uciekla ze szkoty, zeby wigcej nie stysze¢ podlych
uwag o swojej rodzinie 1 o przysztym losie.

— Ojej! — Laura zerkngla na nig spoza smukie;j

postaci brata. — Naprawdg przepowiada pani przysztos$¢?
Moze mi pani powr6zy¢? Sklada pani

wizyty domowe czy klienci przyjezdzaja do pani?

— Robi to bajecznie! — zapewnit Ned. — Przez

dwa lata nie pomylifa si¢ ani razu. A teraz przepowiedziata
Blakely’emu malzenstwo.

Markiz skrzywit sig.

— Ciszej — mruknal. — Nie ma potrzeby wykrzykiwac...
— Mowi pani, ze Blakely si¢ ozeni? Kapitalnie!

Od razu wiedziatam, ze pania polubig. — Laura
obeszla brata 1 wzigta Jenny pod ramig.



Jenny byta zbyt zaskoczona, by w jakikolwiek
sposob zareagowac. Nie spodziewata si¢ ujrzec
przyjaznie usmiechnigtej twarzy po rewelacjach
wygloszonych przez markiza na jej temat.

Naturalnie Blakely przerwat t¢ idyllg.

— Pani Barnard — powiedziat z naciskiem zimnym
glosem i zaoferowat jej rami¢. — Wydaje mi

si¢, ze musimy to 1 owo przedyskutowac. Lauro, do
zobaczenia... za miesiac.

Usmiech znikl z twarzy dziewczyny, kiedy zrozumiala,
ze zostata odprawiona. Wysungta reke

spod ramienia Jenny, ale zdazyta przelotnie uscisnac
jej dton.

Markiz otworzyt drzwi, ktérymi przed chwila

weszli na salg balowa, 1 ponownie wprowadzit

Jenny do mrocznego korytarza dla stuzby. Uwolnit
jej reke, odwrdcit sie 1 spojrzat na nig z gory

z nieprzenikniona ming.

— Jestem odpowiedzialny za Neda — 0znajmit —

1 moim obowiazkiem jest potozenie kresu wptywowi,
jaki masz na tego niedoswiadczonego mtodzienca.
Doprowadz¢ do tego, bez wzgledu na to,

co bedzie si¢ dzialo pomiedzy toba a mng. Natomiast
moja siostra...

— Panska siostra wydata mi si¢ bardzo mita

mioda dama.

— Powstrzymaj si¢ od ocen panny Edmonton —

rzucil lodowatym tonem, z bardzo silnym naciskiem
na stowa: ,,panny Edmonton’’. — Jest o szesnascie

lat ode mnie mlodsza 1 nie zyczg sobie, aby



cierpiata. Potraktuj to jako ostrzezenie. Jesli bedziesz
probowata si¢ do niej zblizy¢, to ci¢ zniszcze.

— A jak si¢ panu wydaje, co widzg, patrzac na

nia? Potencjalna ofiarg?

— Widziatem, jak na nia spojrzatas, kiedy ci¢

wziela pod reke. Jakby ofiarowata ci prezent.

Jenny pochylita gtoweg, Zeby markiz nie dostrzegt

w jej oczach bolu. Czula sig licha jak dywan

pod jej stopami. W zimnym 1 jakze racjonalnym
swiecie Blakely’ego zarowno ona, jak 1 dywan
kwalifikowaly si¢ tylko do oddania handlarzowi
starzyzna.

— Chyle czoto przed panska spostrzegawczoscia,
milordzie. Dysponuje pan szczegolnym typem
intelektu, ktory sprawia, ze widzi pan we wszystkich
tylko to, co najgorsze.

— Tak sadzisz? Kiedy w gre wchodzi moja

siostra, nie moge ryzykowac 1 pozwolic¢, aby
wystuchata twoich klamstw.

,,Ktamstw’’. Nie powinna by¢ zaskoczona. Az
nazbyt dobrze wiedziata, jak postrzegaja ja przedstawiciele
wyzszych klas. Gardzili nig, niezaleznie

od tego, jak bardzo byta grzeczna, uprzejma,

szczera 1 dobra. Pozostawata dzieckiem z nieprawego
toza, ktore nie znato rodzicow.

Jezeli dzentelmen z towarzystwa w ogole ja
zauwazal, to — jak Blakely — widziat w niej jedynie
obiekt umozliwiajacy zaspokojenie potrzeb seksualnych.
Jenny uciekla z tego swiata przed laty,

ale okazato si¢, ze zmienita si¢ jedynie twarz



mezczyzny, ktory czynit jej propozycje. Czyzby
naprawde byla tak glupia, ze uwazata tego arystokrate

za innego od pozostatych? Jesli nie liczy¢

fizycznego pociagu, ktory rozpalal si¢ w nich
gwattownym plomieniem, ilekro¢ si¢ do siebie

zblizyli, markiz byt taki sam jak znani jej przedstawiciele
tej plci.

— Przysiggnij — zazadat — Ze nie bedziesz si¢

wtraca¢ do jej zycia.

Blakely nie tylko ja, Jenny, traktowat z lekcewazeniem,
wrecz z pogarda. Podobnie odnosit

si¢ do Neda 1 wlasnej siostry, odmawiajac im

rozsadku, zdolnosci logicznego myslenia i samodzielnosci
w ocenie ludzi oraz zdarzen.

— Przysiggnij — powtorzyl.

Jenny zadala sobie w duchu pytanie, jak markiz
postrzega samego siebie. Niewatpliwie miat si¢ za
cztowieka zimnego, odrozniajacego si¢ od innych

1 wyrastajacego ponad nich. Za kogos, kto potrafit
sprawicC, by kobieta krzyczata z rozkoszy, podczas

gdy on sam doswiadczal jedynie dos$¢ krepujace;j

zadzy. Mozliwe, ze markiz gardzit zwyklymi $miertelnikami,
ktorzy tracili panowanie nad sobg z tak

btahych i niegodnych powodoéw, jak zaufanie czy
uczucie. Biedak.

— Nie upatruje w panskiej siostrze potencjalne;j

ofiary. Natomiast dziwi mnie, ze pan widzi.

Zajrzal jej w oczy 1 chyba nawet w tonacym

w potmroku korytarzu dostrzegt w nich szczeros¢.

Jenny pomyslata z gorycza, ze Blakely mial przy-



najmniej konkretny powod, by nig gardzic¢, nie
ograniczat si¢ jedynie do jej pochodzenia.

— Staram si¢ zachowywac obiektywizm nawet
wobec tych, ktorych kocham. Nie zamierzam
oszukiwac¢ samego siebie. Czego, twoim zdaniem,
nie dostrzegam?

— Nie dostrzega pan, ze siostra, pomimo tego co
jej pan powiedzial, nadal pana uwielbia.

Wargi markiza zbielaty, dlonie zacisnety sie

w piesci. Jenny zrozumiata, ze przyjdzie jej drogo
zaptaci€ za rozgniewanie go. Ztos¢ Blakely’ego
nie byla skierowana przeciwko Jenny, ale

to w nig miata uderzy¢. Rola kozta ofiarnego
bynajmniej nie poprawita jej samopoczucia. Polozyta
mu reke na policzku. Przez moment czuta

cieplo jego skory 1 szorstkos¢ zarostu. Markiz
wstrzasnat sie, jakby po twarzy przebiegl mu
robak.

Jenny obiecata sobie w duchu, ze Blakely
poniesie konsekwencje tego.

— Mysl, co chcesz — rzucil 1 skierowat si¢ do

jasno oswietlonej sali balowej — ale trzymaj si¢ od
mojej siostry z daleka.

Jenny ze zmeczenia rozbolata gtowa. Tylko
przenikliwy chtéd wieczoru i pulsowanie w skroniach
sprawiatly, ze nie zasneta na stojaco. Czekali

we trojke na powo6z markiza. Po opuszczeniu sali
balowej petnej jasnych barw, bogatych materii,
klejnotéw 1 wyszukanych dan, ktore stuzba przy-



gotowywala zapewne przez wicle dni, wyszli

wnoc, ktora nawetweleganckiej dzielnicy Mayfair
byta taka sama jak w catej Anglii — mroczna 1 petna
mgty.

Ned opart si¢ plecami o sciang obok Jenny

1 ziewnal szeroko. Natomiast Blakely stat sztywno
wyprostowany jak na poczatku wieczoru.

— Szukatem jej — wyznat Ned — ale bez rezultatu.

I jak ja teraz wytropimy?

Blakely patrzyl prosto przed siebie, w mrok.

— Po prostu zapytamy o lady Kathleen Dunning.

To corka ksigcia Ware’a. Dopierowtym roku
zostala wprowadzona do towarzystwa.

— To dobrze. — Ned znow ziewnat. — Obejdzie

si¢ bez komplikacji. Gdzie powoz?

— Za chwilg wyjedzie zza rogu. O, juz.

Na widok zdumionego spojrzenia Neda Blakely
wyjasnit:

— Styszatem, jak nadjezdza. Rozpoznaje wtasne
konie. Ty rowniez ustyszatbys turkot kot, gdybys
zwracal uwage na otoczenie. Zorientowatbys si¢
takze, ze mato brakowato, a Esmerelda pozenitaby
mnie z wlasna siostra. Wzbudzites jej czujnos¢
swoim jakaniem si¢ 1 wymachiwaniem r¢kami, ale
gdyby nie to, mialbys juz niezaprzeczalny dowdd
na to, ze ta kobieta nie ma zadnych nadzwyczajnych
zdolnosci.

To nie fair, pomyslata Jenny. Przeciez zaalarmowato
ja nie zachowanie Neda, a zainteresowanie
Blakely’ego.



— Zauwazylem — powiedziat Ned —a mimo to

nie zwatpitem w moc madame Esmereldy, tylko
zaczatem si¢ zastanawia¢, czy mozna uniewaznic
wigzi krwi w taki sam sposob, w jaki sie je
nabywa.

— Nabywa? — powtorzyt Blakely, nie pojmujac,

0 co chodzi kuzynowi.

— Czytatem mity skandynawskie. Wiasciwie
chodzito o braci, o zawieranie braterstwa krwi.
Nalezy przeciag¢ skore na dtoni, a kiedy pojawi si¢
krew, uscisna¢ zraniong reke druha. Po zmieszaniu
si¢ krwi z obu dioni...

— Bzdura! Czy musisz wierzy¢ we wszystko, co
czytasz? Braterstwo to wspolnota biologii i wychowania.
Sam bys to zrozumiat, gdybys tylko

ruszyt gtowa.

Ned starat si¢ nie okazac, ze poczut si¢ obrazony,
ale Jenny domyslita si¢ tego bez trudu. Kiedy
powOz zatrzymat si¢ przy nich, Ned pomogt je;
ws1as¢ 1 ze wstydem uscisnat jej reke. Markiz
usadowit si¢ naprzeciw nich, najwyrazniej catkowicie
nieSwiadom przykrosci, jakg zrobit kuzynowi.
Jenny niezlomnie postanowita, ze markiz za
wszystko zaptaci.

— Milordzie — zagadngla, pochylajac si¢ do

przodu — stale odwotuje si¢ pan do racjonalizmu,
ale zauwazytam, ze uprawia pan witasny rodzaj
alchemicznej magii.

— Shlucham? Oskarzasz mnie o praktykowanie
alchemii?



— Tak, panie Paracelsus™, oskarzam.

— Wytlumacz sig.

— Klasyczna alchemia ma na celu zamiang otowiu

w zloto. Pan natomiast, zapewne na skutek

perwersji 1 wrodzonej przekory, probuje przeprowadzic¢
odwrotny proces.

— Wygadujesz bzdury.

Rozpoczynajac swoja przemowge, Jenny nie wiedziata
wlasciwie, do czego zmierza. Miata jednak

przed soba cztowieka, ktory dystansowat si¢ od
jakiejkolwiek irracjonalnosci, 1 nagle w jej glowie
pojawit sig plan.

— Zaraz pan zrozumie — zapewnita. — Mowig

0 drugim zadaniu.

Przez chwilg jedynym dzwigkiem slyszalnym

w powozie byt stukot konskich kopyt o bruk.

— Chcesz, zebym zamienit zloto w otow? —

Blakely byt wyraznie zbity z tropu 1 rozczarowany.

— Pewnie powinienem sig cieszy¢, ze tak

szybko uznatas swoja porazke. Jezeli warunkiem
spetnienia si¢ twojej przepowiedni jest wykonanie
rzeczy niewykonalnej, to przyznajesz tym samym,

ze twoja wrozba nie moze si¢ spetnic.

Jenny pochylita si¢ do przodu.

— Och, co za niemadry naturalizm! Czy zawsze
bierze pan wszystko dostownie? Od kiedy pana

* Paracelsus — niem. lekarz, chemik, filozof, profesor
Uniwersytetu w Bazylei, jeden z prekursoré6w nowozytnej

medycyny, (przyp. red.).



spotkatam, obserwuje¢, jak nieustannie zamienia
pan ztoto w olow.

— Prosze¢ o wyjasnienia. Niektorzy wola dostownos¢
1 nie zadowola si¢ okultystycznymi bredniami.

— Obserwuje¢ panskie relacje z kuzynem. Nietrudno
spostrzec, ze Ned ma zlote serce.

Zaklopotany mtodzieniec zrobit gest, majacy
oznaczac ,,wolatbym juz zosta¢ zadzgany widelcem,
niz stucha¢ komplementow pod wtasnym
adresem’’.

— Widzac, jak nieustannie go pan krytykuje

1 thamsi, dosztam do wniosku, ze stara si¢ pan

z pomoca alchemicznych sztuczek zmieni¢ kuzyna
w cztowieka z mniej szlachetnego kruszcu.

— To naprawdg przewrotna konkluzja, Esmereldo.

— W szorstkim glosie Blakely’ego nie byto

sladu rozbawienia. — Zakladam, ze zmierzasz do
podania mi nastepnego zadania?

— Prosz¢ zamieni¢ oldw z powrotem w ztoto —
powiedziata Jenny. — Proste, prawda?

— Mam tu i teraz powiedzie¢ cos dobrego

0 Nedzie? — zapytal z wyraznym niedowierzaniem
w glosie markiz.

Jenny dawno zrozumiata, ze lepiej mowic¢ klientom
to, co chcieli ustysze¢. To przynosito wigkszy
dochod. W dodatku przepowiadajac im mite rzeczy,
sama zaczynata w nie wierzy¢. Nawet samo
wymyslanie pomys$lnych wrdzb budzito przychylny
stosunek do otoczenia. Gdyby to samo spotkato



tego aroganckiego me¢zczyzng, bylby to znakomity
poczatek zemsty. Przypomniata sobie jego przewiny
1 W jej sercu zrodzit si¢ nowy impuls, radosny

1 niepozbawiony ztosliwosci. Tak, zastuzyt sobie
jeszcze na odrobing upokorzenia.

— Ten proces powinien mie¢ charakter bardzie;
spektakularny. Chyba pan rozumie? Duchy zadaja,
zeby odspiewat pan hymn pochwalny na cze$¢

Neda na forum publicznym.

— Mam go wychwalac¢? — upewnit si¢ zdumiony
markiz. Zastanawial si¢ nad tym przez dluzsza
chwile. — Dobrze. Chyba zdotam wyglosi¢ na

forum publicznym par¢ komplementow pod jego
adresem.

— Moje uwagi na temat alchemicznych transformac;ji
miaty charakter metaforyczny. Natomiast
wzmianka o od$piewaniu hymnu pochwalnego

byta dostowna.

W powozie zapadto milczenie, ktore zaktocat

tylko stukot konskich kopyt. Nawet ten odgtos
wydawat si¢ sttumiony i staby, jakby zwierzeta
wyczuwaty, ze nie nalezy przeszkadza¢ w narastajace]
furii ich pana.

Blakely wstat 1 pochylit si¢ nad Jenny.

— Mam spiewac? Publicznie?

— Najlepiej ode wlasnego autorstwa.

Markiz ponownie usiadl, skonsternowany

1 oburzony. Latarnia uliczna rzucita snop swiatta na
jego dtonie. Lezaty wsparte na kolanach 1 drzaty!

W ciasnym wngtrzu powozu narastato napigcie.



— Chcesz mnie upokorzy¢.

Jak najbardziej! — potwierdzita w duchu Jenny.
— Nie uda ci sie. Lepsi od ciebie probowali
nadaremnie.

Powo6z zatrzymalt si¢ przed domem Jenny. Kiedy
stangret otworzyt drzwiczki, wypuscita ostatnia,
Smiertelng strzale.

— | jeszcze jedno, milordzie.

Zadnej reakcji.

Jenny usmiechneta si¢ 1 uniosta palec.

— Bardzo proszg, zeby kazde stowo panskiej
ody bylo szczere.



Rozdzial szosty

Gareth wpatrywal si¢ ponuro w dwie kartki

lezace przed nim na biurku. Caty blat byt zarzucony
dokumentami, ktorymi powinien si¢ zajac.

Na barkach markiza spoczywal nie tylko

obowiazek zarzadzania posiadtosciami ziemskimi,

ale rowniez prowadzenia korespondencji naukowe;.
Tymczasem miat w gtowie pustke. Jego umyst

w przygnebiajacy sposob przypominat czyste

kartki, w ktore wbijat zrozpaczone spojrzenie.

Doszedt do wniosku, ze to zastuzona kara za to, ze
zaniedbal prace. Na razie jednak zadanie, jakie
poprzedniego wieczoru postawita przed nim Esmerelda,
absorbowato go bez reszty.

Bardzo szybko wpadt na pomyst, jak zaspiewac
wmiejscu publicznym bez narazenia si¢ na upokorzenie.
Natomiast kwestia tematu...



,,Pozytywne cechy Neda’’ zatytulowal czysta,

bialg kartke, po czym ponumerowat linijki od
pierwszej do pigtnastej. Doktadnie w ten sam
sposob przystapit do pracy poprzedniego dnia,

kiedy zatytulowat stroniceg: ,,Mozliwe wyjasnienia
migracji jaskotek wedlug dotychczas znanych

tras’’. Wtedy jednak nie siedzial przez pot godziny
nad pusta kartka, nie majac pojecia, od czego
zaczaC. W ciaggu paru minut zapisal calg stronice.

Co dobrego jest w Nedzie? Hm. O wiele tatwiej

— bez poroOwnania latwiej 1 przyjemniej! —

bytoby wyspiewywac o tym, co jest zte we wrozce
Esmereldzie.

Naprzeciwko Garetha siedziat jego plenipotent,
ktory spokojnie 1 metodycznie sortowat korespondencig.
William White, inteligentny i doskonale
zorientowany we wspotczesnych innowacjach,

byt niewiele starszy od Garetha. Markiz obserwowat
jego gtowe o ciemnych, krotko, tuz przy

skorze ostrzyzonych wtosach, pochylona nad biurkiem.
Zapewne wyobrazat sobie, ze markiz zajmuje

si¢ sprawami o rOwnie powaznym ci¢zarze
gatunkowym, a Gareth nie zamierzat wyprowadzac
go z btedu.

Zostaty jeszcze dwa zadania. Nie musiat ich
wypeic. W kazdej chwili mogt si¢ wycofac.
Wowczas Ned nadal we wszystkim radzitby sig¢ tej
kobiety. A co gorsza, gdyby Gareth zrezygnowat,
Esmerelda by wygrata. Niedoczekanie! Musiat zaczac
pisac.

,,Na Neda popatrzec przyjemnie’’.



No i prosze¢! Pierwsza linijka gotowa. Moze nie

byt to najwigkszy komplement, jaki jeden m¢zczyzna
mogt powiedzie¢ drugiemu, ale Gareth nie

zamierzal wypisywac¢ peanOw na temat ztotobrazowych
lokéw kuzyna. Musiat zachowac¢ cho¢

odrobing godnosci. Teraz nalezato znalez¢ jakis

rym.

,,Na Neda popatrze¢ przyjemnie.

Bo jest catkiem podobny do mnie’’.

To, oczywiscie, nie do konca prawda. Uptynie
jeszcze tadnych parg lat, zanim ramiona Neda

stang si¢ rownie szerokie, jak jego. Ale z grubsza

si¢ rymowato, wigc musialo tak zostac.

— Milordzie? — Plenipotent zamart z piérem do
potowy zanurzonym w katamarzu.

Powiedz mi co$ dobrego o moim kuzynie,
przemkneto Garethowi przez mysl. Nie. To by byto
oszustwo. Klocek wyrzezbil wlasnorecznie 1 ode

o Nedzie rOwniez sam napisze!

— Co si¢ rymuje z ,,naiwny’’?

White, sprawny jak zwykle, nie zastanawiat si¢
nawet przez moment.

—,,Przeciwny’’, ,,dziwny’’.

Gareth siggnal po czysty arkusik 1 napisat:

,,M0j kuzyn Ned nie jest zbyt dziwny,

Nawet jesli czasem bywa naiwny’’.

Ten kuplet rowniez trudno byto uzna¢ za komplement.
Gareth zmiat 1 wyrzucit do kosza kolejng

kartke.

— Milordzie — odezwat sie ostroznie White



w obawie, by nie przekroczy¢ granicy wyznaczonej
przez pozycj¢ spoteczna. — Czy pisze pan

poemat?

— Nie. — Gareth skrzywit si¢ 1 zerknal na siedzacego
naprzeciw niego plenipotenta.

Po pierwsze, nie tyle pisat, co usitowat pisac.
Zreszta, bezskutecznie. Po drugie, to oda, a nie
poemat. Gdyby udzielit podwtadnemu jakichkolwiek
wyjasnien wykraczajacych poza niezbedne
minimum, to niewatpliwie wkrotce wysztyby na
jaw szczegoty, na przyklad o tym, ze to oda na
czes$¢ kuzyna. Zapewne zaczalby sig skarzy¢, ze
zostal do tego zmuszony przez najbardziej irytujaca
kobiete, jaka kiedykolwiek chodzita po ziemi.
Niewykluczone, ze po wykrzyczeniu rozmaitych
obelg pod jej adresem mogltby nieopatrznie dodac,
ze kiedy poprzedniego wieczoru wysiadia z tym
psotnym usmieszkiem na ustach z powozu, Gareth
nie mogl si¢ opedzi¢ od wyobrazen, jak wygladataby
w sukni, ktora powinna wybrac na bal —

modnej, gteboko wycigtej kreacji odstaniajace;
ramiona, z szeroka spodnica na rozlicznych halkach,
ktore mezczyzna zdeymowat jedna po drugie;,

by odstoni¢ skore gtadka jak ptatek kwiatu...

White nie przestawal przyglada¢ mu si¢ z wyraznym
Zainteresowaniem.

— Nie pisz¢ poematu — oznajmil.

— Skoro pan tak twierdzi, milordzie. — White

wrocit do wertowania dokumentow.

Wyniosty ton zrobit swoje. Gareth nie miat



ochoty nikomu si¢ zwierzac. I nie zamierzat si¢
zmieniac, do licha!

Stuzacy w liberii, wlasciwie jeszcze chtopiec,
dostarczyl Jenny wiadomos$¢ tuz przed dziesiata
rano. Przez chwile¢ miala nadzieje, ze to jeden z jej
statych klientow prosit o wyznaczenie terminu
kolejnej wizyty. Niektorych nie widziata od paru
miesiecy, a szczegolnie byta ciekawa, jak poradzita
sobie z mezem nieSmiata, skromna pani Sevin.
,,Skonczylem ode. Wystep jutro o 7 wieczorem.
Wezmiesz w tym udzial. B,

Markiz uznal, ze moze nig komenderowac!

A gdyby byta uméwiona? Jenny autentycznie
zalowala, ze wczesniej nie zaplanowata wieczoru,
bo chetnie odpisataby, ze ma wlasne zycie 1 nie
moze ograniczac si¢ do zaspokajania zachcianek
milorda.

Do lisciku dotaczona byta paczka owinigta
sztywnym, brazowympapierem 1 obwigzana sznurkiem.
Chiopak — nie mogt mie€ wigcej niz siedemnascie
lat — wcisnat jej w rece pakunek. Kosmyk

jasnych wlosow wymknat mu si¢ spod bialej
peruki. Starat si¢ wyglada¢ powaznie, ale cho¢ stat
wyprezony jak struna, Jenny domyslita sig, ze
czerwony uniform me¢czyt go bardziej niz bieg
ulicami Londynu.

Wzigta od niego paczke. Z trudem rozsuptata
sznurek, ale wreszcie rozwingta z szelestem papier.
W przesylce znajdowata si¢ suknia oraz pare



dodatkow — jedwabne ponczochy, pantofelki na
obcasie 1 prawdziwy gorset. Suknia byla starannie
ztozona, ale Jenny zorientowata si¢ od razu, ze
bedzie miala z nia problem. Byla to skomplikowana
kreacja z mndstwem wstazek, koronek 1 ztotych
lamowek wzdhuz szwow taczacych czerwone

1 kremowe pasy materiatu. Westchngla. Lord Blakely
byt przeciez cztowiekiem spostrzegawczym,
rozsadnym 1 inteligentnym. Co mu si¢ stalo?

— Bedzie odpowiedz? Pan markiz kazat mi jg
przynies¢. — Chiopak byt zbyt dobrze wytresowany,
by okazac¢ zniecierpliwienie. Stal wigc nieruchomo,
wyprezony jak struna, w postawie, ktora
przystawalaby raczej sierzantowi niz siedemnastoletniemu
postancowi.

Jenny nakreslita na odwrocie lisciku markiza

kilka stow.

,,Niestety, nie moge wlozy¢ tej sukni. Zycze

milej zabawy’’.

Wreczyta postancowi karteczke wraz z paczka.
Chiopak potrzasnat gtowa.

— Ale to przeciez dla pani.

— Juz nie. Teraz to dla pana markiza Blakely’ego.
Nie sadzisz, ze wygladatby w tym niezle?

W oczach stuzacego pojawita si¢ konsternacja.

— Nie, masz racj¢ — stwierdzita Jenny. — Suknia
bytaby dla niego za krotka.

Chlopak naburmuszyt si¢ po dziecinnemu. Nasmiewanie
si¢ z pryncypata przekraczato jego

zdolnos¢ pojmowania. Jenny westchneta. Najwy-



razniej sktonnos¢ do strojenia ponurych min byta
zarazliwa 1 markiz zainfekowat nia swoich ludzi.

— Zwrd¢ mu tg sukni¢ — powiedziata. — Nie
przyjmujg jej 1 powinien si¢ o tym dowiedziec. —
Usmiechnela si¢, zeby ostodzi¢ chtopcu odmowe.
Nie odpowiedziat usmiechem. Pochylit tylko

bardzo oficjalnie glowe, zabrat pakunek 1 zniknat.
Wrécit mniej wigcej po godzinie. Brudne, londynskie
ulice ostatecznie pozbawily jego elegancka

liberi¢ swiezosci. Buty miat niemitosiernie zabtocone,
a czerwono-ztoty surdut, na ktérym osiadta

gesta mgla, przesigknigty wilgocia. Nadal sciskat
pod pacha pakunek, teraz juz porzadnie sponiewierany.
Pod sznurek byta wsunigta kolejna

epistota.

Postaniec wepchnat paczke w ramiona Jenny.
Przeczytata wiadomosc¢.

,, 10 irracjonalne i nieetyczne. Nie dodawaj
okreslenia nuzaca do dtugiej listy swoich wad

1 przewin, madame Esmereldo. B”’.

Nuzaca? A c6z mogto by¢ bardziej nuzacego od
przesytania sobie nawzajem paczki przez coraz
bardziej przemoknigtego postanca? Jenny probowata
zwroci€ chtopcu przesyike, ale podnidst rece

do gory 1 cofnat sig.

— Nie, prosz¢ pani. Nie wolno mi jej zabrac. Pan
markiz zabronit 1 kazal pani powtorzyc¢, ze to

koniec dyskus;ji 1 ze przyjmuje pani podzigkowania
oraz zgode.

Jenny tupneta noga ze zloscia. Najwyrazniej



Blakely uznat jej odmowe za przejaw uporu.

W tym konkretnym przypadku niespecjalnie si¢
mylit, cho¢ generalnie nie miat racji. Nie pozostawit
Jenny wyboru. Powinien mie¢ pretensje

wylacznie do siebie.

— Czekasz na odpowiedz? — zapytata.

Kiwnat glowa 1 Jenny przystapita do dziatania.
Wiozyta trzewiki, gruby szal 1 czepek. Zaniepokojony
stuzacy popatrywat na nig w milczeniu.

— Jestem gotowa — oznajmita Jenny 1 chwycita
pakunek.

Chiopak niepewnie szurat butami o posadzkg.

— Prowadz.

— Ale...

— Markiz kazat ci przynies¢ odpowiedz, tak? Ja
jestem odpowiedzia. Bedzie zly, jak nie ustyszy, co
mam do powiedzenia.

— Bedzie zty, jak to ustyszy — odwazyt si¢
zaoponowac poslaniec, przyjrzawszy si¢ z niesmakiem
lichemu odzieniu Jenny.

— Owszem, ale na mnie.

Ten argument do niego trafil. Kiwnat gtowa,
poprawit przekrzywiong peruke¢ 1 szybkim krokiem
ruszyl przez miasto. Jenny pospieszyta za

nim. Im bardziej oddalali si¢ od jej domu, tym ulice
byly czystsze, a budynki wigksze. Gdy dotarli do
Mayfair, kamienne $ciany rezydencji wznosity si¢
wyzej od wierzchotkoéw drzew. Skwery byty zadbane,
krzewy przystrzyzone w figury geometryczne,
trawniki gladkie.



Przechodzacy ludzie bez watpienia brali Jenny

za stuzaca. Nie zatrzymywali na niej wzroku, nie
zauwazali jej, jakby nie istniata. Taszczyla cigzka
paczke, wigc automatycznie zaliczyli ja do stuzby.
Poczuta si¢ tu wyjatkowo nie na miejscu.

Miata na sobie zabtocona spodnice 1 prosta bluzke

Z grubego i sztywnego, ale praktycznego

materiatu, ktory miat wystarczy¢ na lata. W brudnoszarym
kolorze.

Dojmujace poczucie nizszosci przybrato na sile,

gdy postaniec poprowadzil ja wzdluz muru okazatego
budynku z szarego, pr¢gowanego kamienia

do wejscia dla stuzby. Zeszli po kilku schodkach

w dot 1 znalezli si¢ w uderzajaco czystej spizarni,
ktorej potki uginaty si¢ pod cigzarem produktow.
Dwie postugaczki spojrzaty na Jenny 1 podniosty
krzyk, nerwowo wymachujac rekami. Odestaly ja

w najciemniejszy kat kuchni i kazaty zdjac¢ zabtocone
buty. Gdy Jenny schylila si¢, zeby rozwiazac
sznurowadta, pojawit si¢ nadgty kamerdyner

1 podszedt do gospodyni. Nikt si¢ nie

usmiechal. Kamerdyner wygtosit napuszona mowe
na temat chlebodawcy, ktoremu pod zadnym
pozorem nie wolno zaktocac spokoju.

— Biedny pan ciagle pracuje — przyznata gospodyni

0 poczciwym, macierzynskim wygladzie.

— Jezeli nie znajdzie czasu, aby co$ zjes¢, to...

W ogodle nie zastanawiali si¢ nad tym, czy
zaprowadzi¢ Jenny na gore, narazajac si¢ na gniew
pana. Spierali si¢ tylko o to, czy wyrzuci€ ja od razu



na ulice, czy pozwoli¢ jej si¢ najpierw wysuszy¢

1 rozgrza¢ przy ogniu.

Jenny postawita w kacie zabtocone buty. Na

szczgscie nie przemokty, wigc ponczochy miata

suche i czyste. Nie musiala si¢ wstydzi¢. Odzyskata
niewzruszony spokoj madame Esmereldy. Postanowita,
ze nie da si¢ zastraszy¢ temu domostwu

ani nie ulegnie ponuractwu, jakim wiecznie nadgty
markiz Blakely zarazit otoczenie.

Nie bedzie si¢ czuta gorsza z powodu sztywno
wykrochmalonych uniforméw pomywaczek ani

z powodu wyglansowanych do potysku miedzianych
rondli czy obszernej, cieptej kuchni trzy razy

wigkszej niz jej mieszkanie 1 pachnacej smakotykami.
Dostrzegta na drugim koncu kuchni waskie

schody dla stuzby. Gdzies tam na gorze, nad jej
gltowa, przebywat Blakely. Krazyl pewnie po pokoju,
nieSwiadom jej bliskosci. Jak zareagowatby

na wiadomos¢, ze przyszia do jego domu? Prawdopodobnie
zle.

Jenny przesuwata si¢ powoli w gtab kuchni,
przyciskajac do piersi niezgrabny pakunek. Gdyby

ja ktos zaczepit, mogta sktamac, ze chciata tylko
potozy¢ paczke na jednym z blatow. Stangta,

udajac, ze przeglada si¢ w jednym z wypolerowanych,
miedzianych rondli, a w rzeczywistosci

sprawdzila sytuacj¢ w pomieszczeniu. Nikt nie
zwracal na nig uwagi. Tutaj byta rownie niewidzialna,
jak wczesniej dla przechodniow na ulicy.

To dobrze.



Starannie unikata spogladania w stron¢ schodoéw
dopdty, dopoki nie staneta u ich podndza.

A potem, zanim ktokolwiek zdazyt ja powstrzymac,
wbiegta na gorg. Za jej plecami rozlegty si¢

krzyki, ale zanim ruszono za niag w pogon, Jenny
znalazta si¢ w holu prowadzacym do prywatnej
czesci domu. Wiszace na $cianach pejzaze przedstawiaty
idylliczne krajobrazy, jakich Jenny nigdy

w zyciu nie widziala. Jej stopy tonety w migkkich,
puszystych dywanach. Po prawej stronie znajdowat
si¢ hol wejsciowy strzezony przez dwdéch

lokajow w liberii, ktorzy zwrocili si¢ w jej strong.
Jenny skrecita wiec w lewo, na tyly domu. Otworzyta
jedne z drzwi. Ogromna, prostokatna

jadalnia, w ktorej moglby usias¢ do stotu oddziat
zomhierzy. Cofneta sig 1 spojrzata na ostatnie drzwi.
Serce jej mocniej zabito, a oddech uwiazt w ptucach.
Tutaj albo nigdzie.

Galka przekrecita sig gtadko, bez opordéw. Jenny
zajrzata do srodka 1 jej wzrok natrafit na potki
wypelnione ksiazkami, a zaraz potem dostrzegta
markiza. Blask z kominka roz§wietlat jego ciemnoblond
wlosy. Tu, w swoim gabinecie, byl swobodny

1 wygladal niemal chlopigco.W jego twarzy nie
dostrzegla napigcia, a wargi byty lekko rozchylone.
Serce Scisne¢to jej si¢ bolesnie na ten widok.

Miata okazj¢ zajrze¢ na moment pod maske chtodne;j
arogancji, ktora przywdziewalwtowarzystwie.

Nie mogla oprze¢ si¢ wrazeniu, ze wtasnie ten
cztowiek to prawdziwy markiz Blakely.



Siedzial przy masywnym biurku zarzuconym
dokumentami. Kartki papieru pigtrzyty si¢ na
stole, krzestach i w porzadnie ulozonych stertach
na podtodze. Markiz pisat cos zapamigtale. Nie
podniost oczu znad kartki. Jenny weszta do pokoju
1 zamkneta za sobg drzwi.

— | co? — zapytal niskim glosem. — Przystata
odpowiedz? Co powiedziata? — Nadal pochylal
gltowe nad blatem biurka.

Jenny zblizyta sig, $ciskajac w rekach pakunek.

— Powiedziata: nie mogg nosic¢ tej sukni.

Blakely gwattownie poderwat gtowg 1 spojrzat

na Jenny szeroko otwartymi oczami. Przez

chwile wygladato na to, Ze ucieszyl si¢ na jej
widok. Zaraz jednak znowu ukryt twarz pod
maska.

Gdyby Jenny miata cho¢ odrobing rozsadku,
poczutaby sie zagrozona. Tymczasem stwierdzita
z ulga, ze przynajmniej dla Blakely’ego nie jest
niewidzialna. Wpatrywat si¢ w nig z niemal dzika
intensywnoscia. Z intensywnoscia Jenny mogta
sobie poradzi¢, pograzytaby ja obojetnos¢. Rzucita
paczke na biurko. Papier pgkl.

— To ty! Nie mozesz tu przychodzic!

— Dlaczego? Przeciez pan tez wtargnat kiedys

do mojego mieszkania bez zaproszenia.

—To co innego. Ja...

— To rzeczywiscie co innego, bo jest pan ode

mnie wyzszy, ci¢zszy i dwa razy silniejszy. Bytam
sama, podczas gdy pan jest otoczony stuzba, ktéra



zapewne wpadnie tu za chwilg, zeby mnie wyrzucic.
— Jenny zdjeta szal 1 rzucita go na sterte

ksiazek. — Nie o taka rdéznice panu chodzito,
milordzie. Dla pana liczy si¢ to, ze pan jest
markizem, a ja nikim.

— Wiasnie. — Zimny glos Blakely’ego stat woczywiste]
SPrzecznosci z jego goracym spojrzeniem,
skupionym na piersiach Jenny, uwypuklonych
oblepiajaca je mokra bluzka. Jenny pragneta skruszy¢
mury obronne, ktorymi si¢ otoczyt. I oto sam
pokazat jej, jak to zrobic.

Oparta stope na siedzisku krzesta. Przy tym

ruchu spddnica Jenny uniosta si¢, odstaniajac

kostke 1 tydke. Markiz pochylit sig, nie spuszczajac
wzroku z ksztattnej nogi.

— A wigce to nie Blakely zapowiedzial, ze mnie
uwiedzie — powiedziata cicho Jenny. — To Gareth.

W tym momencie do gabinetu wpadl kamerdyner.
Mocno zlapat Jenny za re¢ke 1 szarpnat ja

z calej sity. Ledwo utrzymata rownowagg, bo jej
stopa zahaczylta o krzesto.

— Milordzie — wysapat stuzacy. — Prosze o wybaczenie.
Juz ja stad zabieramy.

Blakely z trudem oderwal wzrok od nogi Jenny.

— Pus¢ ja — polecit 1 dodat: — Zostaw nas.

Stuzacy sktonit si¢ 1 zniknal, nie czekajac na
upomnienie. Blakely znowu skoncentrowat uwage

na Jenny, jeszcze raz obrzucit uwaznym spojrzeniem
jej mokre ubranie 1 spodnice w nietadzie.

Z nieprzenikniona ming odchylit si¢ na krzesle.



Jenny nie byta pewna, co markiz zrobi. Uznala, ze
skoro rozpoczgta gre, musiala ja kontynuowac.

— Ciekaw jestem, czego sprobujesz teraz. Interesuje
mnie to, naturalnie, z naukowego punktu

widzenia.

Peten ksiazek pokoj zdawat si¢ catkowicie
odizolowany od zgietku londynskiej ulicy, od
ktorego w swoim mieszkanku Jenny nie mogla sig
uwolni¢. Tutaj, w prywatnym raju Blakely’ego,
cisza az dzwonita w uszach. Jenny zaczeta pomatu
podciagac spddnice, odstaniajac kolano 1 udo.
Markiz nawet nie drgnal. Pochylita sig, zeby rozwigzac
podwigzke. Zrobita to w taki sposob, aby

markiz mogt dostrzec wypuktos¢ piersiwwycigciu
bluzki. Nastepnie zsungla z nogi ponczochg. Blakely
wpatrywat si¢ w nig teraz tak plomiennym
spojrzeniem, ze skora zaczela ja piec jak oparzona.
Wreszcie przerwat panujaca w gabinecie cisze.

— Udato ci si¢ catkowicie przyku¢ moja uwage.
Mniej wrdzb, a wigcej tego 1 ja...

Jenny wyprostowata si¢ i spodnica opadta.
Przerzucita sobie ponczoche przez ramig i1 okrazylta
biurko, aby stana¢ tuz przy markizie. Byt

w same] koszuli. Dobrze, pomyslata, to jej utatwi
zadanie. Podeszla blisko, dzielity ich juz tylko cale.
Blakely odchylit si¢ do tytu, zeby moc patrzec jej
W 0czy.

Jenny oparla bosa stop¢ na krzesle pomigdzy

jego udami.

— Mam przestac?



— Nie ma mowy. Jeste$ prawdziwa artystka.

— Juz nie nudziarg?

Jenny dostrzegla w oczach markiza btysk rozbawienia,
ale, niestety, nie uSmiechnat si¢. Dotkneta

palcem jego brody, a on zblizyt usta do je;j

warg. Zamiast go pocatowac, ujeta jego dton

1 polozyla ja na swojej tydce. Blakely zamknat oczy
1 przesunal reke w dot. Pogladzit pieszczotliwie
kostke, po czym jego palce powedrowaty do gory
PO Wewngtrznej stronie nogi, az pod kolano. Jenny
odsunetla si¢, a reka markiza zawista w powietrzu.
Robit wrazenie rOwnie oszotomionego, jak ona.

— Prosze mi podac¢ r¢ke — powiedziala.

Nie poruszyt sie, wiec potozyta dton markiza na
gtadkiej skorze swojej szyi. Powoli, nie przestajac
patrze¢ mu w oczy, zaczeta zsuwac jego reke

w dot. Na obojczyk. Potem w bok, wzdhuz wypuktosci
piersi, poprzez jej wrazliwy wierzchotek na

druga strong¢. Wreszcie zatrzymata jego dton na
wysokosci pasa. Znowu odsungta si¢ poza zasigg
jego ramion.

Blakely byt wyraznie podniecony, nie przyciagnat
jej jednak do siebie. Zmystowe igraszki sprawiaty
mu taka sama przyjemnos¢ jak Jenny. Obeszta

go dookota 1 uklekta za jego krzestem. Dotkneta
jego tokcia.

— Prosz¢ mi dac r¢ke — szepneta.

Tym razem markiz postuchal, przesunat ramig

za oparcie krzesta.

Jenny pocatowata jego dton, po czym si¢gngla



wolng reka po przewieszong przez rami¢ ponczoche,
btyskawicznie zacisneta petle wokot nadgarstkamarkiza
1 przywiazata go do oparcia krzesta. Zanim
zorientowat si¢, co si¢ stato, Jenny wstata z kleczek,
obeszla krzesto 1 usiadta mu na kolanach.

Pozadanie widoczne w jego spojrzeniu ustgpito
miejsca ztosci.

— Rozwiaz mnie — syknat.

Jenny oparta dtonie na jego piersi 1 zajrzata mu

W 0czy.

— Niech pan rozwiaze si¢ sam — powiedziala
spiewnie.

— Doskonale wiesz, ze w tej pozyciji to...

— Niemozliwe? Teraz juz pan wie, dlaczego nie
moge wlozy¢ tej sukni. Nie z powodu przyzwoitosci
czy wrodzonej ktotliwosci. To po prostu fizycznie
niewykonalne. Do wieczorowej sukni niezbedny
jest gorset, a nie jestem w stanie sama go
zasznurowac. Nie mam stuzacej, ktora pomogtaby
mi si¢ ubrac, Blakely.

— Nie przyszto ci do glowy, zeby wyjasni¢ mi to

w liscie? Nie musiatas przychodzi€ tutaj 1 mnie
wiazac.

— Nie musiatam, ale napisanie listu nie sprawitoby
mi takiej uciechy.

— Uciechy? — Ton gtosu markiza wyrazal dezaprobate
dla czegos tak absurdalnego.

— Uciechy — powtorzyta Jenny — i to ogromnej.
Niech pan tylko si¢ zastanowi, milordzie. Jak

czesto jest pan do czegokolwiek zmuszany?



— Co ty mozesz wiedzie¢? Spdjrz za siebie.

Jenny obejrzala si¢ na zarzucone papierami

biurko.

Szkice tuszem, niezwykle plastyczne 1 zywe,
przedstawiaty najdrobniejsze szczegdly budowy
skrzydet 1 szpondw ptakow, jakich nigdy nie
widziata. Pnacza. Nasiona. Notatki sporzadzone
starannym, zamaszystympismemmarkiza. A z boku
strona tytutowa: ,,Studium o brazylijskich arach’’.
— Pod cienka warstwa rysunkow kryje si¢ gruby
plik rozliczen majatkowych — wyjasnit Blakely. —
Nienawidze ich.Wtrzech okolicznych hrabstwach
zniwa byty bardzo stabe. Tylko ja moge uchronic
swoich poddanych przed glodem bedacym skutkiem
klesk nieurodzaju, ktore ngkaja ten kraj

w ostatnich latach. Wi¢c owszem, czesto odnosze
wrazenie, ze mam zwigzane rece. Aczkolwiek

z reguty chodzi o pieniadze, a nie ponczochy.
Tylko poranne godziny przeznaczam dla siebie.
One pozniej dajg mi sit¢ do zmagania si¢ z kwestiami
finansowymi. To jedyna czegs$¢ dnia, ktora

spedzam wedtug wlasnych upodoban.

Jenny ogarn¢to zaktopotanie.

— | oto wpadam ja, odrywam pana od ulubionych
zajeC 1 przywiazuje do krzesta — zakpita, zeby
rozproszy¢ jego powage. — Nic dziwnego, ze jest
pan zawsze zty jak osa.

Markiz dotknal wolna reka jej policzka.

— Ty to co innego — powiedzial i przyciagnat
glowe Jenny.



Mogta bez trudu odepchna¢ Blakely’ego, ale nie
potrafita wyrwac si¢ z niewoli jego wzroku 1 zapachu.
Ujeta w dtonie jego twarz, jeszcze gltadka po
porannym goleniu 1 podsuneta usta do pocatunku,
ktory sprawil, ze oblata ja fala goraca. Po chwili
zerwala si¢ z kolan markiza, dopoki jeszcze mogta

to zrobi¢, 1 ucieklta na drugi koniec pokoju. Tymczasem
markiz wstat 1 obszedl krzesto, zeby rozwigzac

we¢zel na ponczosze, a Jenny cofata si¢ ku

drzwiom, gotowa do odwrotu.

— Powiedz, co ci sprawito wigksza przyjemnosc?
Przechytrzenie mnie czy moje pieszczoty?

— Chyba i jedno, i drugie. A co pan wolal?

Catowac¢ mnie czy sktoni¢ do ucieczki, zeby mogt

si¢ pan rozwigzac?

Nie odpowiedziat od razu. Uwolnit reke 1 wyprostowat
sig.

— W jednym mialas racje.

— Stucham?

— Uwodzenie ciebie nie nalezy do zakresu
obowiazkow markiza Blakely’ego. Te przyjemnos¢
rezerwuj¢ dla siebie, dla Garetha.

Po tej uwadze Jenny czmychnetla, siggajac po

drodze po szal.

Gareth stal w miejscu, poki drzwi nie zamknety

si¢ za Esmerelda. Powinien ja odprowadzi¢, pomyslat,
zeby nie spotkala jej jakas przykrosc¢ ze

strony stuzby, ale byt zbyt skotowany tym, co si¢
wydarzyto.



Uwiodta go! Wprawdzie nie do konca, niestety,

ale przejrzata go na wylot. Wystarczyto, ze wypowiedziata
jedno stowo — jego imi¢ — a pozwolil jej

si¢ zwigzac, zarowno w dostownym, jak i przenosSnym
tego stowa znaczeniu.

,,Napisanie listu nie sprawitoby mi takiej uciechy”’,
powiedziata Esmerelda.Wzyciu markiza nie

byto miejsca na uciechg. Nawet kiedy znajdowat
czas na akt seksualny, starat si¢, aby odbyto sie to
bez zaangazowania, niczym transakcja handlowa.
Bezosobowa wymiana — pieniadze w zamian za
przelotna fizyczna przyjemnos¢. Zacisnat dtonie

w piesci. Zmora tytutu pozbawita go wszystkiego,
co w zyciu dobre i1 radosne. Postanowil, ze na
jedno musi sobie pozwolié: na t¢ kobiete. Bedzie ja
miat w swoim t6zku, zeby nie zapomnie¢, 1z pod
maska markiza kryje si¢ zywy mgzczyzna.

A jesli Esmerelda obudzita w nim jakie$ glebsze
pragnienia, nie tylko fizyczng potrzebeg... Spojrzal
na witasng reke, w ktorej ciagle jeszcze zaciskat jej
ponczoche. Fizyczne spetnienie wypedzi z jego
serca te niewczesne tesknoty. Gdyby nie udato si¢
za pierwszym razem, bg¢dzie to powtarzat dopoty,
dopoki nie rozwieja si¢ w powietrzu jak dym.

Na razie przesle jej jeszcze raz suknig, ale tym
razem wraz z pokojowka.



Rozdzial siodmy

Ned miat ugruntowane wyobrazenia na temat

mile spedzonego czasu. Na poczatek grono przyjaciot
1 kufel piwa. Potem wyscigi konne albo mecz
bokserski i dziewczyna, ktora nie wzdraga si¢
pokazac kostki u ndg. Do tego zarty 1 Smiech. Od
dwoch lat, odkad madame Esmerelda wypedzita

z jego serca czarng melancholig, nauczyt si¢ cieszy¢
drobnymi przyjemnosciami.

Wieczorek muzyczny w towarzystwie ponurego
kuzyna zdecydowanie nie miescit si¢ w kategoriach
przyjemnosci. Nie zaliczaly si¢ do nich

rowniez sztywno wykrochmalone damy, ktérych
sute spodnice stuzyly do ukrycia faktu, ze kobiety
1stnialy rowniez od pasa w dot. Szczegolnie jeslh
jedna z tych dam byta pigkna lady Kathleen.

Usiadta w tylnym rzedzie, jak najdalej od Neda,



wiec musiat odwracac gtowe, zeby na nig zerknac.
Zreszta, nie miat ani powodu, ani checi, aby ciagle
na nig patrze¢. Byla przeznaczona Blakely‘emu,

a mimo to przyciagata uwage Neda. Moze chodzito
0 jej pewnos¢ siebie, celowos¢ ruchow? A moze

0 wyraz jej oczu, gdy przylapywata Neda na
rzucaniu spojrzenwjej strong? Najpewniej zas o to,
ze na tej sali nie byto zbyt wielu osob, na ktorych
mozna byto zawiesi¢ oko, uznal Ned. Na przyktad
ta sztywna jak kolek baronowa, gospodyni tego
pozatowania godnego wieczorku muzycznego,
ktora wlasnie wstata z miejsca, aby zapowiedzie¢
kolejny wystep. Pewnie przyszta na §wiat, zanim
wynaleziono cos takiego jak kobiece kostki u nog.
Ned podejrzewal, ze gdyby zajrzat jej pod spodnice,
to znalaztby tylko halki 1 koronki. Westchnal.

Juz wolal patrzec¢, niz stucha¢. Nie byt zbytnio
muzykalny. Poruszyt si¢ niespokojnie na swoim
miejscu.

— Nastepny numer — oglosita donosnie gospodyni

— to wydarzenie absolutnie wyjatkowe.

Zapewne atrakcja wieczoru, czyli Spiewaczka
operowa $ciagnigta po to, zeby w oczekiwaniu na
jej profesjonalnywystep stuchaczewystuchali popisow
amatorow. Ned nie potrafit zrozumiec, dlaczego
Blakely nalegat na jego udzial w tym spotkaniu.
Moze dowiedziat sig, ze lady Kathleen tu bedzie,
pomyslat tesknie. Tak, to musiat by¢ powdd.
Przeciez przyprowadzit ze soba madame Esmerelde,
1 to wystrojong w najmodniejsza sukni¢. Ned
odkryt ze zdumieniem, ze to catkiem tadna kobieta.



— Markiz Blakely — ciagneta baronowa, poruszajac
szybko chinskim wachlarzem — zaszczyci

nas swoim wystepem.

Ned przypomnial sobie, ze Blakely miat publicznie
wykonac¢ odg. Ale chyba nie zamierzat tego

zrobi¢ w pelnej ludzi sali? Wachlarz baronowe;]
trzepotal w zawrotnym tempie. Nic dziwnego.
Jakiz to musiat by¢ dla niej sukces! Ten odludek
markiz Blakely nie tylko zjawit si¢ na jej wieczorku
muzycznym, ale takze — po raz pierwszyw zyciu —
zaproponowat swoj wystep.

Nie tylko gospodyni ptongta z ciekawosci.
Wszystkie kobiety pochylity si¢ do przodu. Ucicht
gwar rozmow, wiec kiedy Blakely podszedt do
baronowej, wszyscy ustyszeli ich wymiang zdan.
— Milordzie — zaswiergotata — czy potrzebuje

pan akompaniamentu?

Blakely przechylit gtlowe na ramig, jakby si¢
zastanawiat. Ned wiedzial, ze to jeden z chwytow
kuzyna, dzigki ktorym zyskat opini¢ wyjatkowo
inteligentnego. Dziatalo, cho¢ nie musiat niczego
udawac.

— Zamierzam przedstawi¢ wlasng kompozycje

— oznajmil w koncu. — Jest utrzymana w stylu
okreslanym w Brazylii nazwa terrivel.

— Ojej! — Baronowa o mato nie upuscita wachlarza
Z podekscytowania. — W Brazylii! Jakie to
egzotyczne!l

Blakely przyjat jej entuzjazm z ostentacyjnie
znudzona mina. Rozejrzat si¢ po sali.



— Co oznacza, ze akompaniament jest zbyteczny,
bo 1 tak nie zdota niczego poprawic.

Gospodyni byta zaktopotana.

— Nie? Naturalnie, ze nie. Doskonale rozumiem.
Blakely skinat glowa z wyzszoscia 1 przeszedt na
przod sali. Spojrzal na thum z taka mina, jakby miat
przed soba gromade tr¢dowatych. Potem klasnat

w dtonie 1 zaspiewal. To nie byla oda. To byla
katastrofal!

Ned zastonit usta dionia. Dobry Boze! Jak dlugo

to jeszcze potrwa?

— Jedna z najtrwalszych cech Neda — zawodzit
Blakely. — To bezgraniczna lojalnos¢. Niewazne,

w jakie tarapaty wpakuja si¢ jego przyjaciele, on
ich nigdy nie zawiedzie.

Ned tak mocno zacisnat z¢by na wlasnej dtoni,

ze przegryzt rekawiczke 1 skaleczyt skore. Odwazyt
si¢ rozejrze¢ dokota. Twarze wszystkich

stuchaczy wyrazaty najdalej posunigta ostroznosc.
Wszystkich z wyjatkiem madame Esmereldy, ktore)
z btyszczacych oczu bita ztosliwa satysfakcja.

Na szczescie dla niej markiz jeszcze nie skonczyt
wystepu.

— Ned jest zawsze w dobrym humorze, co juz

samo w sobie stanowi rzecz godna uwagi. Bylby
znakomitym politykiem, gdyby zalezalo mu na
karierze.

Ned nie byl pewien, czy mozna to uznac za
komplement. A stwierdzenie, ze ,,zawsze jest

w dobrym humorze’’ bez watpienia bylo dalekie



od prawdy. Odwazyt si¢ zerkna¢ za siebie. Wprzeciwienstwie
do pozostatych gosci, lady Kathleen

nie starala si¢ udawac zainteresowania. Rozgladata
si¢ dyskretnie, zaciskajac palce na porgczach fotela.
Najwyrazniej wystrdj sali wzbudzat w niej

znacznie wigksza ciekawos¢ niz wystep markiza.

— Ned jest godzien najwyzszej estymy — kontynuowat
Blakely. — Bo nie udaje kogos, kim nie

jest. Nie intryguje, nie snuje niecnych planow

w rodzaju tego, jaki ja obmyslaaaam...

Blakely przeciagnat ostatnia nutg — jesli ochrypty,
niski dzwigk, jaki z siebie wydobywat, w ogole
zastugiwal na te szlachetng nazwe. Patrzyt prosto

w oczy madame Esmereldy, ktora zarumienita si¢

1 podniosta r¢ke¢ do szyi. Dziwne, pomyslal Ned.

—...1 na tym koncze, nie probujac w tej odzie
zachowac¢ rymu czy rytmu. — Blakely zamilkt.
Zapadta cisza. Na twarzach obecnych na sali

gosci malowala si¢ wyrazna ulga. Blakely zmierzyt
wzrokiem stuchaczy z typowa dla siebie lekcewazaca
oboje¢tnoscia, jakby chciat powiedziec: kto

z panstwa odwazy si¢ zabuczec?

Nikt si¢ nie odwazyt. Ned wyczuwal, o czym
wszyscy mysleli. Mimo wszystko to markiz! Moze

w Brazylii wszystko wyglada inaczej? Wystep byt
niewatpliwie egzotyczny, a na pewno nie gorszy

od chinskiej opery, ktora uraczono ich w minionym
roku.

— Brawo! — zawotal Ned 1 zaczat klaska¢. Na
szczgscie inni przytaczyli si¢ do niego.



Blakely sktonit si¢ sztywno 1 ruszyt migdzy
rz¢dami na swoje miejsce. Nawet nie spojrzal na
Neda, jakby nie zdawal sobie sprawy z tego, ze
kuzyn go uratowal. Ned doszedl do wniosku, ze
Blakely nie zna poczucia wstydu, 1 podkusito go,
zeby go jeszcze mocniej upokorzyc.

— Bis! — wrzasnal na caty glos.

Blakely spiorunowat go wzrokiem. Przesunat

si¢ obok kuzyna 1 zajat fotel po drugiej stronie
madame Esmereldy. Niestety, w tym momencie
dama siedzaca na prawo od Neda wychylita sig

1 zawotala:

— Milordzie, c6z za niespotykany styl! Chciatabym
tylko wiedzie¢, kim jest Ned?

Ned sthumit smiech. Dobre pytanie! Byt powszechnie
znany jako pan Carhart. Koledzy ze

szkolnej tawy zwracali si¢ do niego po prostu
Carhart. Tylko najblizsza rodzina oraz madame
Esmerelda nazywaty go Nedem.

Blakely najpierw starannie roztozyt poty fraka

i usiadl sztywno wyprostowany na swoim miejScu,
a dopiero potem raczyt udzieli¢ odpowiedzi ciekawskiej
kobiecie.

— To cztowiek. — Zadne blizsze wyjasnienie nie
padto z jego zacisnig¢tych warg.

— Aha. — Zamilk}a na chwilg. — Czy ten styl
naprawd¢ powinien mie¢ takie brzmienie?

Ned uwazal, ze ma swigte prawo kpi¢ z wlasnego
kuzyna, nie tolerowat jednak, gdy robit to

kto$ inny.



— Dysonans jest teraz w modzie — rzucit od
niechcenia. — To doprawdy wstyd, ze Londyn tak
bardzo odstaje od reszty swiata.

Dwa zadania zostaly wypetnione. Nedowi nie
pozostalo nic innego, jak dotrwac¢ do zakonczenia
spotkania, ktore okazato si¢ znacznie zabawniejsze,
niz poczatkowo sadzit. Czy lady Kathleen

patrzyta na Blakely’ego? Czy ten okropny wystep
mogt podbic€ jej serce? Po raz czwarty tego wieczoru
odwrdcit sie, zeby zerknac na lady Kathleen.
Cztery to nie tak wiele, usprawiedliwil si¢ w duchu.
Na kazdego mogl popatrze¢ czterokrotnie.

Moze pigc¢ bytoby nie...

Nie byto jej na miejscu! Poszukat jej wzrokiem.
Przeciskata si¢ migdzy ostatnimi fotelamiw tylnym
rzedzie. Nikt na nig nie patrzyt, wszystkie oczy byty
utkwione w Spiewaczce operowej, ktora rozpoczeta
wlasnie ari¢ bez pordwnania bardzie; melodyjna

od wystepu markiza. Lady Kathleen rozejrzata

si¢ po sali, wiec Ned odwrocit si¢ pospiesznie.
Kiedy znowu zerknat do tytu, dziewczyna
wymykata si¢ wlasnie z salonu. Dziwne. Juz po raz
drugi opuszczata jakies zgromadzenie wyjsciem
dla stuzby.

Bez namystu ruszyt za nia. Gdy tylko zamknat za
soba waskie drzwi 1 Spiew z sali stat si¢ tylko
sttumionym szmerem, zawotat:

— Lady Kathleen!

Odwrocila sie.

— O, Szalony Carhart. Tym razem sam.



Ned znieruchomial. Wiedziata, jak si¢ nazywa!
To dobrze. Miala jednak watpliwosci co do stanu
jego umysthu. A to zle. Bardzo Zle.

— Nie zostaliSmy sobie przedstawieni, wigc nie
powinni$my ze soba rozmawiac. I zdecydowanie
nie powinnismy by¢ w jakimkolwiek miejscu sam
na sam — oznajmila.

— Nonsens! — zaprzeczyt Ned. — Pani zna moje
nazwisko. Ja znam pani. — Wyciagnat do niej
reke. — Uscisnijmy sobie rece 1 zostanmy przyjacidoimi.
Lady Kathleen spojrzata krytycznie na jego
wyciagnigta dion.

— No tak. — Ned zacisnatl palce w pigs¢. — Panie
nie Sciskajg rak. Zapomnijmy o tym.

— Zdaje pan sobie spraweg z tego, ze na panskiej
rekawiczce sa Slady zgbow?

Ned btyskawicznie ukryt reke za plecami.

— Gryzitem reke, zeby nie wybuchna¢ smiechem
podczas wystepu Blakely’ego — wyjasnit. —

Pani zrobitaby to samo na moim miejscu.

— Gryzl pan wlasna reke? — Nagle uswiadomita
sobie, co powiedziala, i zarumienita si¢. To

byta pierwsza oznaka zaktopotania, jaka Ned

U niej dostrzegl. W przeciwienstwie do innych
panien nie odwrocita si¢, aby ukry¢ zazenowanie.
Nie uciekta nawet spojrzeniem. Smiato spogladata
mu w oczy. — Chyba cala wasza rodzina jest
szalona.

— Wcale nie! — zapewnit Ned. — Tylko Blakely.



Zachowuje si¢ tak od lat. W odréznieniu od niego
jestem zupeinie normalny. Tylko... nieco nerwowy,
to wszystko.

— Musi pan by¢ szalony, skoro pan za mna

pobiegt. Powinien pan odejs¢, zanim ktos nas tu
zastanie 1 wyciagnie niewtasciwe wnioski.

— Gdyby pani nie znikata w korytarzach dla

stuzby, nie miataby pani tego typu problemow.

— Nie jestem... to znaczy ja nie...

— Alez tak — stwierdzit stanowczo Ned. — Ilekro¢
pania widzg, zmyka pani stabo oswietlonymi
korytarzykami dla stuzby. To zagadka, ktora muszg
rozwikta¢. Skonsultuje si¢ z madame Esmerelda.

— Z madame Esmerelda?

— Tak. To ona przepowiedziata pani matzenstwo

z Blakelym.

— Matzenstwo? Przepowiedziata? Blakely? Jakie
znowu matzenstwo?! — Lady Kathleen przestata
nad soba panowac. — Probuje mnie pan wyswatac
z cztowiekiem, ktorego sam przed chwila nazwatl
szalencem? Dlatego poszedt pan za mna? — Wyprostowata
si¢ na cala swa wysokos¢, ale nadal

byta nieco nizsza od Neda. — Sciga mnie pan dla
kuzyna? Myslatam...

Ned unidst dtonie w uspokajajacym gescie.

— Zaraz to wytlumacze. To, co powiedziatem
przed chwilg o obtedzie Blakely’ego, to nieprawda.
On nie jest... taki zty. Wlasciwie ma parg zalet.

— Zapewne. Na przyktad potrafi §piewac.



— To akurat nie jest jego najmocniejsza strona...
Ale ma za to tytul markiza!

— To raczej nie jego zasluga, prawda?

— Jest wysoki. A kobiety lubia wysokich mezczyzn,
prawda?

— To rowniez cecha wrodzona.

— Nieprawda. — Ned odzyskat pewnos¢ siebie.

— Urodzit si¢ malutki, jak kazde dziecko.

Dopiero potem tak wyrost.

Lady Kathleen zakryta usta r¢kawiczka, zeby si¢
nie rozesmiac.

— Zgoda, ale on mnie nie bawi. — Popatrzyta
Nedowi prosto w oczy. — To pewnie kolejny
panski zart. W rzeczywistosci wcale pan nie chce
odda¢ mnie kuzynowi, prawda? On jest stary.
Kiedy tak na niego patrzyta, Neda ogarnglo
wzruszenie. Byt tym zazenowany. Przeciez nie
powinien odczuwac radosci, ze lady Kathleen
odrzucita jego kuzyna. Zreszta w porOwnaniu

z markizem czut si¢ niezdarny.

— Blakely jest bardzo odpowiedzialny — dodat

z poczucia obowiagzku. — Zdecydowanie bardziej
niz ja.

Popatrzyta na niego z powatpiewaniem.

— I dlatego wysyta kuzyna w roli swata? — zakpita.
— To nanic.

— Wystarczy na niego spojrze¢. — Ned nonszalancko
oparl si¢ o Sciang. — Czy ktos taki jak on

moglby zakochac si¢ bez odrobiny zachety? Jest
taki... uczony i racjonalny. Czemu jakakolwiek



kobieta miataby go zechcie¢? Potrzebuje mojego
wsparcia.

W ciszy, jaka zapadta po tych stowach, Ned
zrozumial, ze znowu udato mu si¢ palnac¢ ghupstwo.
Nicuchronnym nast¢pstwem byta utrata panowania
nad soba 1 ucieczkaw ciemnos¢. Ned poznat

to dawniej. Madame Esmerelda zdotata jednak
przerwac ten cykl nastepujacych po sobie

okresow jasnosci i mroku. Powiedziala, ze bedzie
mogt zy¢ bez obaw przed wahaniami nastrojow,

1 zapewnila, ze nie jest szalencem. Przez cudowne
dwa lata zyt w blogim przeswiadczeniu, ze miata
racj¢. Oto znow znalazl si¢ na krawedzi. To
wrocito.

— Czemu jakakolwiek kobieta miataby zechciec
panskiego kuzyna? — Lady Kathleen powtorzyta
stowa Neda. Spojrzata w glab korytarza i westchnela.
— Niech pan nie probuje mnie z nim

swatac. Jesli nie chce pan ze mna rozmawiac... —
Urwata, a na uniesionej ku Nedow1 twarzy pojawit
si¢ cien niezrozumiatej melancholii.

Pokrecit gtowa, kompletnie skotowany, wiec
dziewczyna wskazata mu palcem drzwi do sali
koncertowej, z ktorej dobiegat sttumiony odgtos
oklaskow.

— Proszg¢ odej$¢ — powiedziata.

Gareth wymknat si¢ z sali na taras. Po trzynastym
uprzejmym pytaniu o style wokalistyki w po-



szczegoOlnych krajach Ameryki Poludniowej 1 towarzyszacym
Im przesadnym komplementom,

ktore nie mogty by¢ szczere, doszedt do wniosku,
ze potrzebuje §wiezego powietrza. Odetchnal petng
piersia.

Oczywiscie byto to jedynie londynskie powietrze.
Wraz z zapadnigciem mroku pojawila sig

mgta, przez ktora z trudem przebijato si¢ zottawe
swiatlo ulicznych latarni. Kazdy haust wcigganego
w pluca powietrza byt przesiaknigty wilgocia,

a takze zapachem mokrej ziemi z niewielkiego
ogrodka na tytach domu. Jednak nawet w tej
eleganckiej dzielnicy wokot unosit si¢ lekki smrod
sciekow.

Kiedy oczy markiza oswoity si¢ z ciemnoscia,
spostrzegl, ze nie jest sam. Esmerelda przysiadta

na skraju granitowej tawki. Sztywno wyprostowana,
wpatrywala sigwnocne niebo, cho¢ gegsta mgla
ukryta przed ludzkim wzrokiem gwiazdy 1 ksigzyc.
Na razie nie zauwazyta Blakely’ego.

Wykorzystal to, zeby lepiej jej sie przyjrzec.
Wygladata bardzo szykownie w wybranej przez
niego kremowo-czerwonej sukni. Pokojowka

z agencji uczesata jej wtosy 1 Esmerelda bez trudu
wtopita si¢ w grono dam z towarzystwa. Kroj
toalety podkreslat ksztaltny biust 1 waska talig.
Szkoda tylko, ze ukrywat zarys bioder 1 zgrabne
nogi. Poprzedniej nocy, we $nie, dotykat stop

o drobnych, delikatnych kosciach, przesuwat dtonig
po tydce, wyzej 1 wyzej...



Z wysokich, francuskich okien §wiatto padato

na taras. Gareth starat si¢ trzymac najciemniejszych
miejsc 1 stapac bezglosnie. Skorzane podeszwy
butow zaskrzypiaty jednak na kamiennej posadzce

1 Esmerelda odwrocita ku niemu glowe, troche
wystraszona i zaskoczona.

— Ukrytas sig tutaj? — zapytal.

Spojrzata mu prosto w twarz, a potem znowu
odwrocita gtowe.

— Teraz wyréwnalismy rachunki.

— Wyrownalismy rachunki? — W gltowie Garetha
zamajaczyla mysl o rewolucji francuskiej. Wolnosc,
rownosc 1 te wszystkie brednie. — Nonsens!

— Zwiazalam pana — wyjasnita. — Zrewanzowal

si¢ pan, wtlaczajac mnie w ten okropny gorset. Nie
moge nawet glebiej odetchnac.

Gareth wypuscit z ptuc powietrze ze skrywana
ulga. Miata na mysli ich mala prywatna rozgrywke.
Oczywiscie! Ta uwaga nie mogta dotyczy¢ niczego
innego.

— Przyzwyczaisz sig.

— Dlaczego miatabym si¢ do tego przyzwyczajac?
Nie mam ochoty dtuzej odgrywac roli pani
Margaret Barnard.

— Nawet dla tak btyskotliwego towarzystwa?
Usmiechngta si¢ w odpowiedzi na jego wypowiedziane
z przekasem stowa.

— Zapytano mnie, czy zycze¢ sobie otrzymywac
zaproszenia na herbatki dobroczynne dla pan

z towarzystwa. Zdaje sig, ze uczestniczki haftuja



chusteczki do nosa, ktore sa pozniej rozdawane.
Akcja ma na celu szerzenie higieny wsrod biedoty.
— Nie jestes wielbicielka dobroczynnosci?

A moze masz awersj¢ do higieny?

— Mysle, ze haftowane chusteczki do nosa

trafiaja od razu na smieci. To strata czasu. Czy te
damy naprawde sa zadowolone?

— Nie. Ani mgzczyzni — rzucil bez zastanowienia
Gareth.

Madame Esmerelda przechylita gtowe.

— Pan z pewnoscia lubi wystepowac w roli
wszechwladnego 1 wszystkowiedzacego markiza

1 narzuca¢ innym swoja wolg. Wystarczyto jedno
spojrzenie na pana i ludzie z towarzystwa zaczeli
si¢ zastanawiacC, czy nie nalezatoby nauczy¢ sig tej
nowe] maniery Spiewania, choc¢ jest absurdalna.
Czy pan nie odczuwa najmniejszego wspotczucia
dla bliznich?

— Nigdy — odparl bez wahania Gareth.
Wspodltczucie? Ludzie z towarzystwa potepili jego
matke za to, ze zaledwiewrok po Smiercimatzonka
szczycacego si¢ tytutemlordawyszia za zwyczajnego
cztowieka.Dziadek nie kryt dezaprobaty imatka
zgodzila si¢ odda¢ mu pod opieke Garetha, zeby
nauczyt sie, jak by¢ markizem. Reszt¢ dziecinstwa
zmarnowatl na wypetnianie niekonczacych si¢
powinnosci i obowiazkow. Wyzsze sfery i dziadek
nigdy nie okazywali mu wspotczucia.

— Moze 1 namieszatem im w glowach brazylijskim
Spiewem, ale na nic innego nie zashuguja.



— W takim razie jesteSmy bardziej do siebie
podobni, niz przypuszczatam. To samo moglabym
powiedzie¢ o roli madame Esmereldy.

— Dlatego podjetas ten oszukanczy proceder?

Z pogardy dla wyzszych sfer? Zeby nas oémieszyé?
WysSmiewasz si¢ w duchu z Neda, ktory jest gotow
skoczy¢ w ogien na twoje skinienie?

— Poczatkowo moze tak. Uwazatam to za zart.

Z czasem rola madame Esmereldy naprawde mnie
wciagnela. A jesli chodzi o Neda... Czy mozna nim
gardzi¢? Udawanie kogos, kim si¢ nie jest, to
niebezpieczne zajecie. Zanim cziowiek si¢ zorientuje,
juz wchodzi w rolg, 1 to nieodwotlalnie.

Bywaja takie dni, kiedy niemal nienawidz¢ madame
Esmereldy.

W zakamarku mozgu Garetha zalggla si¢ mysl,

ze madame wlasciwie przyznata si¢ do oszustwa.
Nie odczut jednak triumfu, bo powiedziata tylko

to, 0 czym oboje wiedzieli. Dopoki nie powtorzy
tego w obecnosci Neda, nic mu nie przyjdzie z jej
wyznania. Jej stowa zabrzmiaty znajomo, jakby
wyrazila glosno jego mysli. Bywaty dni, kiedy
Gareth nienawidzit roli markiza.

Jenny podniosta na niego wzrok. W nocy jej

oczy byly ciemne jak glebokie jeziora. Swiatto

z okien sali wydobywato z mroku na poty odstonigte,
unoszace sigwoddechu piersi. Rzeczywiscie
oddychata pltycej niz dawniej. Plycej, ale

szybciej. Ciekawe, jak bardzo przyspieszyliby jej
oddech, gdyby Gareth pochylit si¢ 1 musnat



jezykiem te kremowe potkule tuz nad brodawkami?
Pragnat jej. Nie tylko tych migkkich wypuktosci,
ktore tak doskonale pasowaly do jego dtoni.
Pragnat kobiety, ktora go zwiazala.

— Musisz zdawac sobie sprawe z tego, ze nie

masz szansy na wygrana. Zostato mi juz tylko
jedno zadanie, a nie odczuwam najmniejszej
sktonnosci do poslubienia lady Kathleen. Wkrotce
wypeti¢ wszystkie twoje wymogi 1 Ned przekona
si¢, ze jestes oszustka. Jego niewolnicze
przywiazanie 1 bezgraniczne zaufanie nic ci nie
daty.

— Nie zalezato mi na tym, zebym co$ zyskala,
milordzie. Raczej na tym, zeby pan stracit.

— Reputacje? Nic z tego. Sama widziatas, jak

dzisiaj zdusitem w zarodku plotki. Wystarczyta
arogancja, wyniostos¢ 1 lodowate spojrzenie. Musialas
zrozumie¢, ze zadne z wymyslonych przez

ciebie zadan nie zdota nadszarpna¢ dobrego imienia
markiza Blakely’ego. Na tym polu nie uda ci si¢
odnies¢ sukcesu.

— Z pewnoscia. — Wbita wzrok w przestrzen. —

Ale znowu: nie na tym mi zalezato.

Kazdy z obecnych na sali mogt dostrzec przez

okno ich sylwetki. Z takiej odleglosci odniostby
zapewne wrazenie, ze prowadzili niezobowiazujaca
konwersacj¢ albo prawili sobie komplementy.
Ewentualnie wymieniali uwagi o wspoélnych znajomych.
Nic wigce;.



— Mogge c1 zaoferowac swoj patronat, jesli skonczysz
z ta idiotyczna rozgrywka. Zostan moja

utrzymanka. Zapomnij o tych bezsensownych
celach, ktore chciatas osiagnac.

— Gdybym pragneta zostac czyjas utrzymanka,

to nie zadatabym sobie tyle trudu, zeby wykreowac
posta¢ madame Esmereldy. Nie jestem zainteresowana.
— Nie bytabys czyjas utrzymanka. Bytabys moja
utrzymanka.

Potrzasneta glowa.

— Moéwitam juz panu, dlaczego si¢ nie wycofam.

Pan odpycha ludzi, rozdziela ciosy. Ztozyt mi

pan propozycj¢ po starannym przeprowadzeniu
rachunku zyskow i strat. Czy zdaje pan sobie

sprawe z tego, ze jedyne uczucia, jakie pozwala

pan sobie uzewngtrzniaé, to duma, gniew 1 wzgarda?
Nie okazuje pan radosci czy rozbawienia ani

smutku lub rozpaczy.

— Dlatego, ze nie zdradzam kazdej mysli...

— Pan ukrywa pewien rodzaj uczu¢ — przerwata

mu bezceremonialnie madame Esmerelda. — Dlaczego
nigdy si¢ pan nie uSmiecha?

— Dlaczego nie spuszczam gtowy w chwilach
upokorzenia? Nie wyrywam sobie wlosow z zalu?
Nie slinig si¢ jak pies do kazdego, kto budzi moja
sympati¢? Mam swoja dumg.

— Wigkszos¢ 0sob ceni dumeg, ale to nie powod,

by rezygnowali dla niej z wiasnego cztowieczenstwa.
Albo z innych ludzi.



Uwaza wigc, ze jestem nieludzki? — zadal sobie

w duchu pytanie Gareth.

— Rozumiem — rzekt lodowatym tonem. — Nie

lubisz mnie.

Jenny odchylita glowe do tytu i spojrzata Garethowi
prosto w oczy. I znéw poczul gwaltowny

przyplyw pozadania. Chciat czu¢ przy sobie jej

skore, rozpuszczone wtosy muskajace tors.

— Nie. Raczej nie przepadam za markizem Blakelym.
Zastanawiam sig, dlaczego tak czgsto odgrywa

pan role markiza.

— Odgrywam rol¢ markiza? Alez ja jestem markizem!
— A ja jestem madame Esmerelda. I pania

Margaret Barnard. Mysli pan, ze nie potrafi¢ dostrzec
maski, chociaz mam ja przed nosem?

— Maski? A jak sadzisz, co pod nig skrywam?
Przyjrzala mu si¢ uwaznie.

— Wszystko wskazuje na to, ze byl pan wyjatkowo
skrytym dzieckiem. Chlopcem, ktory funkcjonowat
na uboczu, poza centrum zycia rodzicow.

Cichym, pilnym. Moze troche zbyt spokojnym

I nadmiernie zainteresowanym naukami
przyrodniczymi, ale za to straszliwie znudzonym
sportem. Niewatpliwie czut si¢ pan okropnie skrgpowany
w towarzystwie rowiesnikow. A kiedy

zbijali si¢ w grupki, co jest najzupetniej naturalne

u dzieci, to w glebi serca podejrzewal pan pewnie,

7€ nasmiewajq si¢ z pana.

— Interesujaca teoria. Szkoda, ze niepoparta



dowodami. — Gareth z najwyzszym trudem zachowat
zimny ton glosu.

Od dawna nie wracat pamigcia do tamtych
okropnych pierwszych lat w Harrow. Stowa Esmereldy
wydobyty je z najodleglejszych zakamarkow
mozgu, przyprawiajac go o mdtosci. Wolat
wyobrazac sobie, ze taczy si¢ z Esmerelda, a ona
gwaltownie wciaga powietrze. Skoncentrowat si¢

na tym obrazie, zeby odepchna¢ od siebie te
przywolane jej stowami.

Jenny nie pozwolita mu uciec przed wspomnieniami.
— I chyba miat pan racj¢. Rzeczywiscie wysmiewali
Si¢ Z pana.

Tak byto. Gareth zacisnat pigsci.

— A potem odkryt pan, w jaki sposob potozy¢

temu kres. Nie mozna wySmiewac si¢ z czlowieka
twardego jak kamien, stojacego wyzej w hierarchii
towarzyskiej.

— To wszystko nie ma zadnego zwiazku z moja
propozycja. Powiedz Nedowi, ze jestes oszustka.

A ja wezmeg ci¢ do tozka.

— Zadne z nas tego nie chce, milordzie. Pan

rowniez nie chce, zeby markiz Blakely poszedt

ze mng do t6zka. Cho¢ pewnie juz pan zapomniat,
jak to jest by¢ Garethem. Wszyscy na tym

cierpia. Ja cierpig. Ned cierpi. — ZamysSlita sig

na chwile. — Cierpi rOwniez stuzba. Ile trwato,
zanim oduczyt pan ich wszystkich usmiechac

si¢ do innych?



— Nie ponosze odpowiedzialnosci za wyraz

twarzy moich stluzacych.

— Doprawdy? A prosz¢ wymieni¢ nazwisko

cho¢ jednego ze swoich ludzi, ktory usmiechnat
si¢ W pana obecnosci.

Nazwisko? Gareth zyt w przekonaniu, ze przewazajaca
czeS¢ jego stuzby nie miata nazwisk. Ani

twarzy, bo kryli je za miotetkami do $cierania
kurzu, kiedy zdarzato mu si¢ czasem zwroci¢ na
nich uwage. Przeciez zadaniem stuzby bylo przemykanie
si¢ niezauwazalnie w cieniu. Oczywiscie

wiedzial, ze jego stuzba to normalni ludzie, majacy
niewatpliwie ludzkie uczucia. Co nie oznaczato
bynajmniej, ze on powinien zaznajamiac¢ si¢ z nimi
szczegdlowo.

Madame Esmerelda spojrzata na niego wymownie.
— White. — Gareth przypomniat sobie w koncu
jedno nazwisko.

— White to...

— MOoj plenipotent.

— Znakomicie — stwierdzita Esmerelda. — Niech
pan si¢ z nim zaprzyjazni.

— Co? Mam si¢ z nim zaprzyjaznic?

— Tak.

— Wolg p0js¢ z toba do t6zka. Nie mogg si¢

Z nim zaprzyjaznic.

— Dlaczego?

— Bo nie nalezy do socjety. Pomysl tylko,

z jakiej rodziny musi si¢ wywodzic¢. Ja jestem



markizem, Esmereldo! Chyba zdajesz sobie sprawe
z tego, ze nie mogg przyjaznic si¢ z byle kim. —
Spierat si¢ nie tylko z nia, ale 1 z samym soba.

— Zatrudnit go pan, wigc nie jest byle kim.

Garetha niepokoita nie tyle perspektywa posiadania
przyjaciela, ile proces zaprzyjazniania sig.

Pamigtat pierwsze lata w Harrow. Bezskutecznie
usitowat nawiaza¢ blizsze kontakty z kolegami. Te
niesmiate proby okazaty si¢ nieudane i bolesne.
Natomiast jego rowiesnicy bez problemow tworzyli
grupy kolezenskie. Nie zn¢cano si¢ nad nim,

jak nad kilku innymi chtopcami — chronit go
imponujacy rodowdd — ale byt izolowany. Dwa
lata niesmiatych préb zadzierzgnigcia znajomosci,
stania w milczeniu na uboczu. Dwa lata rozwazania,
w jaki sposob mogt wiaczyc sie do

rozmowy, kiedy okazja juz dawno ming¢ta.

— Prosze nie robi¢ takiej pos¢pnej miny — rzucita
karcacym tonem madame.

Poczatkowe skrepowanie 1 izolacja przeksztatcilty
si¢ z czasem w wyniostos¢ 1 dumne odosobnienie.
Garethowi przestato zaleze¢ na dobre;j

opinii kolegobw. A nastapito to, oczywiscie, w momencie,
gdy byli gotowi mu ja ofiarowac. Esmerelda

nie miata prawa ozywia¢ wspomnien. Jakby

byta mu rowna 1 mogta wtykac¢ nos w jego sprawy!
Jakby on nalezal do ludzi, ktorzy przyjaznia si¢

z wlasnymi plenipotentami! Ktorzy potrafig zaznac
uciechy z kobietg!

— Przyjaciel! Tez cos! — rzucit zirytowany 1 spo-



jrzal na nig z gory. Dostrzegl jej szeroko otwarte
oczy. Pojal, co w tym momencie czuta: litosc.

— Biedny Blakely. — Pokregcita glowa. — Pan

musi by¢ okropnie samotny, skoro ma si¢ pan za
lepszego od wszystkich ludzi na swiecie.

Te stowa zdotaly wreszcie ostudzi¢ dreczace
Garetha pozadanie. Esmerelda, oszustka, szarlatanka

1 prawdziwa diablica, potrafila dostrzec jego
samotnosc.



Rozdzial 6smy

Zadanie, jakie tym razem Esmerelda postawita

przed Garethem, wydawalo mu si¢ trudne juz
poprzedniego wieczoru. Rano, w jasnym swietle

dnia, okazalo si¢ szczegodlnie trudne!

W gabinecie rozlegato si¢ skrobanie piora, ktorym
White starannie robit notatki. Gareth zdawat

sobie sprawe, ze ten nieznosny, jak odnidst wrazenie,
odglos musial by¢ produktem jego rozgoraczkowanego
umystu. Jednak to w najmniejszym

stopniu nie zmniejszato jego rozdraznienia spowodowanego
skrobaniem stalowki o kartke.

Esmerelda postawita wszystko na glowie. Garethowi
wcale nie zalezalo na przyjazni. Nie byt

samotny. W Brazylii cate tygodnie spg¢dzat na
pustkowiu, nie widujac ludzkich twarzy, 1 nie
odczuwal potrzeby rozmowy. No, moze raz czy

dwa. Ale tak samo tesknil za goraca kapiela czy
tykiem brandy. Bylo to przelotne pragnienie, ktore
thumit w sobie bez trudu i1 szybko wyrzucatl z pamigci.



Niewazne, co madame chciata osiagnac¢, wyznaczajac
mu ostatnie zadanie, ale wychodzita

z falszywego zatozenia. Gareth nie potrzebowat
nikogo. A nawet gdyby, to przyjazn z plenipotentem
nie mogla stanowi¢ remedium na nawiedzajacy

go od czasu do czasu bol w piersi.

Szur, szur, skrob, skrob.

Zirytowany Gareth podniost wzrok. White odwrocit
karte w ksigdze rachunkowej 1 potozyt

przed soba na biurku czysty arkusz papieru. Bez
watpienia zamierzal zanotowac¢ pomyst, jak zmodernizowac
ktorys z mtynow w jednym z rozlegtych

majatkow ziemskich, nalezacych do Garetha.
P&zZniej przedyskutujg jego sugestie z punktu
widzenia interesow. Bez akcentow osobistych, na
dystans, jak Gareth lubit.

Nie zamierzal zaprzyjaznia¢ si¢ z White’em. To
absurdalny pomyst. Tak wtasnie jej powie! Nie

miat ani czasu, ani energii na realizacj¢ idiotycznych
zadan Esmereldy. Powie Nedowi... Chociaz

trzecie zadanie nie miato zwiazku z Nedem. Nie
chodzilo w nim nawet o wykazanie wyzszos$ci

nauki nad tym, co irracjonalne. Dotyczylo tylko
Garetha. Kiedy po $mierci ojca zostal wystany do
Harrow, marzyt o kolezenstwie, jakim cieszyli si¢
inni chlopcy. Myslat, ze to pragnienie ostatecznie

go opuscito, a tymczasem ukryto si¢ tylko w najod-



leglejszym zakamarku jego duszy. Esmerelda wydobyta
je na swiatto dzienne.

Gareth przeklinat ja za to.

— White. — To stowo miato w ustach gorzki,
nieprzyjemny smak. Brzmiato doktadnie tak, jak
uczyt go dziadek.

Plenipotent podnidst gtowe znad ksiegi.

— Milordzie?

Gareth spojrzal z nieskrywang irytacja na pioro,
ktore przysparzato mu takiej udreki. Jak postapic?
Nie mogt przeciez nakazac plenipotentowi
przerwania pracy, do wykonania ktorej zostat
zatrudniony. Gareth zrobit niecierpliwy ruch reka.
Kompetentny White prawidlowo zinterpretowat

ten gest jako: odtoz to przeklgte pioro 1 postuchay,
co mam do powiedzenia. Bez watpienia spodziewat
si¢ rozmowy o posiadiosciach markiza, a czekata

go swobodna pogawedka.

— Jestes zonaty?

Na twarzy plenipotenta odmalowato si¢ zdumienie.
— Tak, milordzie.

— Masz dzieci?

— Czworo.

Zapadto niezr¢czne milczenie. Przyjazn z plenipotentem?
— zzymat si¢ w duchu Gareth. Pomyst

byt absurdalny. Ich sytuacja zyciowa rdznila sig
diametralnie. White byt gtowa rodziny, cztowiekiem
zonatym 1 dzieciatym. Gareth nie miat mu nic

do powiedzenia. Idiotyzmem byto przekonanie,



ze mogla si¢ zrodzi¢ migdzy nimi przyjazn. Gareth
przebiegt w myslach zawartos¢ swej biblioteki.

Tomy poswigcone rolnictwu. Ksiggi po tacinie

I grece. Taksonomia, biologia, filozofia naturalna,
matematyka. Przeczytat wszystkie. Niektore

wigce] niz raz. Znat szes¢ sposobow udowodnienia
twierdzenia Pitagorasa. Wpadt przynajmnie;j

na tuzin pomystow na stymulacj¢ zatrudnienia

w swych posiadtosciach w srodkowej 1 wschodniej
Anglii. Natomiast nie miat poje¢cia, jak kontynuowac
rozpocze¢ta rozmowe. Postanowil jednak

sprobowac.

— Co sadzisz o pogodzie?

Chlodny, formalny ton glosu zabrzmial nieprzyjemnie
nawet w jego wiasnych uszach. Kojarzyt

si¢ z hiszpanskim inkwizytorem, ktory Sciga
heretyka, a moze nawet cala gromad¢ meteorologicznych
heretykow.

— Milordzie? — Nic dziwnego, ze na twarzy

White’a malowala si¢ konsternacja. — Dobrze si¢

pan czuje?

Gareth otworzyt lezaca przed nim ksigge buchalteryjna.
Liczby, bezduszne, ale kojace. Kwoty

wydatkow 1 wptywow, dostaw 1 sprzedazy. Pasza

dla trzody. Inwestycja w nowy zaktad ceramiczny

w posiadtosci, ktora zostata ostatnio przytaczona

do sieci kolejowe;j. Pieniadze wyptywaty 1 wplywaty
na rachunek, po miesigcach urastajac do powaznych
sum. Kazdy pens zostat zapisany na kartach

tej ksiggi. Dysponowat niemal nieograniczonym



funduszem na witasne wydatki, a po trzydziestu

pi¢ciu latach nadal nie potrafit zdoby¢ przyjaciela.

— Niewazne — burknat 1 wbit wzrok w ksiggg.

Po chwili piéro White’a znowu zaskrobato

0 papier.

Tego wieczoru markiz Blakely wdarl si¢ do
mieszkania Esmereldy, niemal wyrywajac drzwi

z zawiasoOw. Wpadt do srodka wraz z powiewem
zapowiadajacym wiosenny deszcz. Nie przyniost
jednak ze soba wiosennych nadziei. Wrecz przeciwnie,
caty Swiat skurczyt si¢ w oczach Jenny do

zasgpionej twarzy markiza. Ruszyt ku niej bez

stowa, niczym general zblizajacy si¢ do najposledniejszego
piechura w swojej armii. Jednak oficer

nie opartby podkomendnego o $ciang, zamykajac

go w klatce swych ramion.

Jenny poczuta przyptyw rozdraznienia. Wyprostowata
si¢ 1 zmierzyla go karcacym spojrzeniem.

— Nie moze pan wpada¢ do mojego mieszkania

jak burza, Blakely.

— A kto mi zabroni? Jestem markizem, a ty... —
Ujatwdtonie jej twarz. — Ty... — rzucit pogardliwie.

— Co ja? — zapytala Jenny.

— Jezeli widz¢ w ludziach to, co najgorsze, to

dlatego, ze oni sami tego nie widza — wycedzit. —
WezZmy na przyktad ciebie. Nie ma zadnego usprawiedliwienia
dla tego, co wyprawiasz z moim

kuzynem. Mozesz probowac to ubra¢ w najpigk-



niejsze stowa, ale 1 tak nie zdotasz ukry¢ faktu, ze
go oszukujesz, w dodatku za pieniadze.

Jenny potozyta dtonie na piersi markiza.

— To nie usprawiedliwia panskiego zachowania

— odparta 1 probowata odepchna¢ go od siebie.
Nawet nie drgnal.

— A wigc nie zaprzeczasz.

— To nie tak. Pan nie rozumie Neda. Nie zadat
pan sobie trudu, aby go zrozumie¢. Nie byto pana
w poblizu, gdy zostat usuniety z Cambridge, 1 nie
pojmuje pan...

— Zerujesz na gleboko tkwiacych w nim lekach.
Nie pomagasz mu. On nie moze oczekiwacé

od $wiata wsparcia czy zrozumienia. Kiedy
pewnego dnia Ned przejmie po mnie tytul markiza,
nikt nie bedzie si¢ przejmowal, czy ma
przyjaciot. Nie musi by¢ szczgsliwy. Musi by¢
gotowy. Przyjmij to wreszcie do wiadomosci,
Esmereldo.

Oparta si¢ plecami o zimng Sciang.

— Gdyby pan miat elementarne pojgcie

0 przyjazni, nie prositby mnie pan, zebym go
opuscita.

— Jezeli nie myslisz o Nedzie, to pomysl o sobie.
Postaraj si¢ spojrze¢ na siebie moimi oczami. Jak
sadzisz, co widze?

Jenny zamkngla oczy.

Lord Blakely musnal palcem jej policzek.

— Jestes oszustka, ktamczucha 1 naciggaczka.

Co ty mozesz wiedzie¢ o przyjazni? Ile pienigdzy



wyciagnetas od Neda?Wzamian nie zdradzitas mu
nawet swego prawdziwego imienia.

Kiedy uniosta powieki, obraz rozmywat sig jej

przed oczami, ale zapanowata nad soba 1 ani jedna

za nie sptyneta z jej oka.

— Nie mogtas zdradzi¢ Nedowi swojego imienia,

lecz mnie mozesz.

— Czemu mnie pan dotyka?

Dton, ktora markiz gladzit policzek Jenny, znieruchomiata.
— Dlatego — mruknat chrapliwie.

— Dostrzega pan wigcej, niz gotoOw przyznac.

Patrzac na mnie, widzi pan...

Pochylit glowe 1 zawtadnat jej ustami. Obejmowat

ja bez sladu delikatnosci czy czutosci,

a jednak Jenny zapragneta pozosta¢ w jego ramionach
1 udawac przed soba, ze mu na niej zalezy.

Nie potrafila. Zacisne¢ta usta 1 odwrocita glowe.

— Prosze przesta¢ — szepneta btagalnie.

— Nie. — Sila odwrdcit jej glowe.

Wtedy zdesperowana Jenny z catej sity spoliczkowata
markiza. Powoli opuscit rece, a w jego

oczach pojawit si¢ wyraz niedowierzania.

Jenny potrzasneta dionia, w ktorej czuta mrowienie.

— Niewazne, czy kogos$ oktamuje. Panski tytul

jest tez bez znaczenia. Kiedy patrze¢ na siebie,

widzg kobietg, ktora zastuguje na szacunek. Niech
pan nie wazy si¢ dotyka¢ mnie bez pozwolenia.
Blakely skrzywit si¢ 1 zaczal rozcierac policzek.



— Do licha!

— Wie pan, co widze, patrzac na pana?

— To mnie nie interesuje. — Skrzyzowat ramiona
na piersi. — Ani ty, ani méj plenipotent mnie nie
obchodzicie. Nie dbam o przyjazn. Wszystko to
funta ktakow niewarte. Mam juz dos¢ prob. Do
niczego nie prowadza.

Kawalki uktadanki wreszcie trafity na miejsce:
oburzenie markiza, jego wsciektos¢, niezadowolenie.
Jenny pojeta, co spowodowato tak spektakularny
wybuch. Blakely usitowal zaprzyjaznic¢

si¢ ze swym plenipotentem 1 poniost porazke. Nic
dziwnego. Przyjazni nie mozna nakaza¢, a markiz
miat niewielkie do§wiadczenie w kontaktach z ludzmi
opartych na innych zasadach niz polecenie,
rozkaz, zadanie.

— Milordzie — zaczgta Jenny — nie obchodzi

mnie, jak dotkliwa porazka zakonczyta si¢ dla
pana proba zawarcia przyjazni. Nie zamierzam by¢
koztem ofiarnym, na ktérym wytadowuje pan
frustracje.

— Wcale tego nie robi¢ — oburzyt si¢. — Zachowuje
si¢ tak, jak mi si¢ podoba.

Jenny westchngta.

— Jest pan cztowiekiem inteligentnym, wigc

prosze nie szukac dla siebie wymowek.

— Po prostu nie zawieram przyjazni. Tobie to
fatwo...

— Przyjazn jest tatwa, milordzie — wpadta mu

w stowo Jenny. — Udaje si¢ nawet takim po-



spolitym istotom jak ja. Wystarczy poszukac tego,
co nas faczy z drugim cztowiekiem, 1 porozmawiac
0 tym. Reszta przyjdzie sama. Niech pan sprobuje
rozmawiac, zamiast rozkazywac. Niech pan poszuka
w drugim cztowieku zalet, a nie wad.

Blakely zaczat obcigga¢ mankiety, wyrownujac

je z pedantyczng precyzja. Odwrocit dtonie 1 uwaznie
im si¢ przyjrzal. Kiedy wreszcie podniost

glowe, mial ming zbitego psa.

— MJ¢j Boze, pan jest naprawde¢ samotny, milordzie
— palngta bez zastanowienia Jenny, nagle

pelna wspotczucia.

Zapadto milczenie.

— Lepiej juz pojde — odezwal si¢ wreszcie Blakely.
Jenny nie pozostato nic innego, jak zamknac za
nim drzwi.

W kilka godzin pézniej Jenny po raz trzeci
poprawila czarny materiat okrywajacy stot, chociaz
lezal idealnie symetrycznie, podobnie jak

dwie minuty wczesniej, kiedy robita to poprzednio.
Malenkie mosi¢zne dzwoneczki rozdzwonity

si¢ cicho poruszone powiewem wiatru, ktory
wpadt przez otwarte okno. Wybrata je, poniewaz
ich dzwiek wydawal jej si¢ egzotyczny 1 budzit
skojarzenia ze Wschodem.

Jednak gdy wpuscita Neda do $rodka, czuta
wyraznie, ze czego$ brakuje. Nie wystarczaly ani
unoszacy sigwpowietrzu aromat drewna sandato-



wego, ani najpigkniejsza nawet czarna materia.
Nie, zabrakto czegos znacznie bardziej istotnego.
Jenny stracita serce do odgrywania roli wrozki.

— Madame Esmereldo, przyszediem po radg —
rozpoczat Ned.

Jenny wyciagneta reke.

— Pot6z na mojej dtoni srebro.

Kupka szylingdow, jaka wsypat jej do reki, wydata
jej si¢ zimna jak 16d 1 cigzka jak otow.

Dziesie¢ szylingow. Wystarczy na czynsz za caly
kwartat, w przysztym tygodniu mijat termin zaptaty.
Ta mysl wzmogta tylko jej wyrzuty sumienia.
Spojrzata na siebie oczami markiza i to, co
zobaczyta, przyprawito ja o mdtosci. Byta staba

1 chciwa. Wprawdzie nie oszukiwata Neda dla
pieniedzy, lecz z przyjazni, a to bylo znacznie
bardziej podie.

Jenny zdobytla si¢ na blady usmiech.

— W czym c1 mogg¢ pomodc?

Ned pochylit si¢ 1 opart rece na kolanach. Jego
oczy blyszczaty goraczkowo.

— To nie dziala. — Zauwazyl zdumienie madame,
wigc wyjasnil: — Zadania nie spetnity oczekiwan.
Ani Blakely nie zakochat si¢ w lady Kathleen,

ani ona w nim.

Dwa tygodnie temu Jenny poprosita, zeby Ned

jej zaufal. Zalecata cierpliwo$¢ i opanowanie, po
czym dodata parg okultystycznych bredni w rodzaju:
,,Z. pomoca Jupitera szczg¢scie spotka tych,

ktorzy czekaja’’. Dwa tygodnie temu Blakely byt



dla niej tylko mitycznym kuzynem, o ktorym Ned
mowit z Iekiem.

,,<Jezeli widz¢ w ludziach to, co najgorsze —
powiedzial markiz — to dlatego, ze oni sami tego
nie widza’’. Cdz, Jenny uswiadomita sobie wtasne
wady, patrzac w pelne nadziei oczy Neda, ktory

z niecierpliwoscia oczekiwat jej odpowiedzi. Liczyta
na to, ze pomoze Nedowi, zmigkczajac nieco

jego kuzyna. Chciata, by Blakely docenit zalety
Neda, by nauczyt si¢ dostrzega¢ w ludziach dobro.
Tymczasem nawet Ned zauwazyl, ze zadania nie
doprowadzity do celu. Blakely nie ztagodniat.
Niezaleznie od tego, jak brutalnie zabrzmiaty jego
stowa, miat stusznos¢ w ocenie stosunkow taczacych
Jenny z Nedem.

Dopiero kiedy spojrzata na siebie jego oczami,
spostrzegta wlasny egoizm. Uswiadomita sobie, ze
w glebi serca teskni za ludzkim szacunkiem. Jako
Jenny Keeble go nie zaznata, wigc stworzyla
madame Esmerelde. Nie miata zadnych oporoéw

1 wkrotce zdobyta klientelg, ktora kazde jej stowo
uwazata za prawde objawiona. Nie byt to jednak
prawdziwy szacunek, poniewaz miat zrodto

w falszu.

Nie zastugiwata na podziw Neda. Nawet teraz,

W obliczu jego zdenerwowania, nie potrafita si¢
zdoby¢ na wyznanie, ze te zadania byly wylacznie
jej wymystem, ze zadne duchy nie istnieja, a ona
jest oszustka. Nie mogta znies¢ mysli, ze zgastoby
Swiatlo w jego oczach. Zrozumiata, ile ztego



wyrzadzita Nedowi. Uzaleznita go od swoich rad
nawet w najdrobniejszych sprawach.

— Ned. — W jej glosie pojawito si¢ wahanie,
chociaz madame Esmerelda nigdy si¢ nie wahata.
Tyle ze w tej chwili przez jej usta mowita Jenny.
Ned wyczut jej niepokoj 1 zmarszczyl brwi.

Moze jednak uda jej si¢ jakos... Nie, nie sposob
wszystko naprawi¢. Po dwoch latach ktamstw
mozna juz tylko zmniejszy¢ rozmiar wyrzadzonego
zla.

— Pamigtasz, co ci powiedziatam przed dwoma
laty? Ze pewnego dnia staniesz sie mezczyzna?
Ned kiwnat gtowa.

— Ten dzien wlasnie nadszedl. Czas, zebys stat

si¢ m¢zczyzng. Pora z tym skonczyc.

Popatrzyl na nig tgpo.

— Nie rozumiem. Co mam zrobic¢?

— Problem polega wtasnie na tym, ze chcesz,

abym ci mowila, co masz robic. Jestem ci za to
wdzieczna, cho¢ to niewlasciwe. Nie czekaj na
moje rady. Nie... — zajakneta sig, ale dokonczyla:

— ...nie ufaj mi.

Ostupialy Ned patrzyt na nia tak, jakby caty jego
swiat odwrocit si¢ nagle do gory nogami.

— Dlaczego zaufanie do pani miatoby by¢ niewtasciwe?
— Musisz si¢ nauczy¢ polega¢ na wtasnej opinii

— podkreslita. — Sam podejmuj decyzje. Nie
mozesz zwracac si¢ do mnie w kazdej najdrobniejsze]
sprawie.



Zdezorientowany Ned cofnat si¢ gwaltownie.

— Chcesz by¢ mezczyzng?

Kiwnat glowa, ale otoczyl si¢ ramionami, jakby
probowat si¢ przed nia bronic.

— Bycie mgzczyzna to trudne zadanie. To odpowiedzialnos¢
1 podejmowanie decyzji. To cigzka

praca, sprostanie wymaganiom. Nadeszta pora,
zebys stanat na wlasnych nogach, bez niczyje;
pomocy.

— Sam? — Cichy glos Neda zdradzat przerazenie.
Jenny wzigta go za reke 1 uSmiechneta sie.

Powoli, jedna po drugiej, wrzucata mu do otwarte;j
dtoni monety. Kiedy pozbyla si¢ ostatniego szylinga,
poczula niemal eufori¢. Nie wypuscita jego

reki, a mocno ja uscisneta. W duszy zegnata si¢

z Nedem. L.zy naplynety jej do oczu.

— Nie — wyszeptata — nie musisz by¢ sam. Tylko...
madrzej dobieraj przyjaciot.

Ned wysunat reke z jej uscisku 1 odwrocit wzrok.

— Chyba rozumiem — powiedziatl.

— Naprawdg?

Skinat gtowa, unikajac jej wzroku. Moze naprawdg
zrozumiat. Moze wreszcie pojat to, czego

Jenny nie byta w stanie z siebie wydusi¢: Jestem
oszustka. Bytes oktamywany.

Wyszedt po cichu.

Jenny przez kilka dlugich minut rozgladata si¢

po pokoju. Przez lata zdotata zgromadzi¢ spora
kolekcje rekwizytow okultystycznych. Fatszywe
kamienie brukowe, ktore kazata utozy¢ w naroz-



niku. Ponura czern pochtaniajaca wpadajace przez
okno $wiatlo dzienne, by jedynym Zrddiem Swiatta
byt ogien ptonacy na kominku.

Dawniej przepowiadanie przysztosci wydawato
jej si¢ ekscytujace. Wypatrywata najdrobniejszych
oznak reakcji na twarzach klientow. I méwita

to, co chcieli ustysze¢. Stuchali z zapartym

tchem. W duchu wysmiewata si¢ z nich. To byta
zemsta Jenny Keeble za nieszczesliwe dziecinstwo.
Nie byta lepsza od Blakely’ego, skoro tak
traktowata swoich klientow. Na mysl o tym, jak
haniebnie zdradzita lojalnego Neda, bynajmnie;
nie czula rozbawienia.

Whbita wzrok w ptomienie i nagle uswiadomita
sobie kolejna prawdg.

— Nie mogg tak dalej zy¢. — Wypowiedziata te
stowa na glos.

Co miatla teraz poczac¢? Jest kobieta, wiec niewiele
drog zawodowych stoi przed nig otworem.

Mogta zosta¢ szwaczka 1 traci¢ wzrok nad 1gta,
zeby zarobi¢ na nedzna wegetacje. Albo sprobowac
kariery nauczycielskiej. Moze udatoby sig jej
dostac posadg, ale bez referencji szansa na to byta
nikta, a przeciez nie mogta poprosi¢ o nie markiza.
Gdybym przeniosta si¢ na prowincj¢, rozmyslala,
oszczednosci wystarczytyby na dtuzej. Mogta
ztozy¢ je w banku 1 zy¢ z procentow. Potrafitaby
tego dokona¢ pod warunkiem, ze do konca swoich
dni zachowa sprawnos¢ i energig, ktore pozwola
jej gotowac 1 prac. To zatozenie byto dos¢



ryzykowne, juz nie mowiac o tym, ze takie zycie
wydawato jej si¢ rozpaczliwie puste 1 bezcelowe.
Zadna z tych nielicznych mozliwosci jej nie
odpowiadata. Odetchneta gigboko 1 zadata sobie
zasadnicze pytanie: Czego naprawde pragneg? Co
bym zrobita, gdym mogta zacza¢ od nowa? Co
chciatabym zmieni¢? Natychmiast otworzyta sig
stara rana.

Chciata mie¢ matke. Chciata mie¢ dziecko.

Chciata by¢ kims, kogo nawet cztowiek tak wymagajacy
jak Blakely musialby szanowac.

Trzy marzenia niemozliwe do spetnienia.

Powoli i uroczyscie zaczela Sciagac czarne pokrowce
z mebli. A potem cisngla je w ogien.

Najpierw z paleniska wzbity si¢ w gore¢ kieby
popiotu 1 pytu weglowego. Jenny rozkaszlata sig,
zeby wyrzuci¢ z pluc draznigce substancje. Przez
chwile zdawalo si¢, Ze czarna materia pochtongta
swiatlo 1 ciepto, zdusita ogien. Potem jednak
rozgorzala czerwienia, a wreszcie buchneta jasnym
ptomieniem. Jenny zdejmowata po kolei

jaskrawe, kolorowe spddnice i wrzucata je do
kominka. Za nimi poleciata cyganska chusta z glowy
1 szal. Stala w samej bieliznie, nie odrywajac

oczu od paleniska, cho¢ wysokie ptomienie parzyty
jej uda. Wreszcie ogien przygast 1 madame
Esmerelda ostatecznie przestata istniec.



Rozdzial dziewiaty

Wdwa dni po wizycie Neda u madame Esmereldy
Gareth otrzymat od niego list.

,»Spotkajmy si¢ na wieczorze muzycznym u Arbuthnotow.
Punktualnie o 6smej. W bigkitnej sali

jadalnej. To bardzo wazne. Nie przyprowadzaj
madame Esmereldy. Mialtes$ co do niej racje. Ned”’.
Gareth nie mogt znies¢ mysli o Esmereldzie.

Ilekro¢ wracal pamig¢cia do tamtego wieczoru,
ogarnial go wstyd. Siedzial w gabinecie 1 udawat,

ze pracowicie przebija si¢ przez dtugie kolumny
cyfr, a w rzeczywistosci probowal zapomniec

o Esmereldzie, co powinno by¢ catkiem latwe.
Niestety, nie byto.

Blakely nie potrafit zapomnie¢ pelnego potgpienia
wzroku kobiety. Otwarcie, bez ogrodek

powiedziata to, co latami staral si¢ ukrywac za
chmurng twarza, ostrym tonem 1 okazywana ludziom
wyzszoscig. Nie umiat rozmawiac z nikim.



Nie potrafit si¢ zaprzyjaznié. Ilekro¢ podejmowat
taka probe, kulit sie wewngetrznie, niepewny i skrepowany.
W zyciu kazdego cztowieka przychodzi

jednak taki moment, kiedy nie chce dtuzej odcinac
si¢ od innych. Gareth nie musial uciekac si¢ do
wrdzenia z fusow, zeby przewidziec, jak wygladataby
jego egzystencja, gdyby nadal izolowat

si¢ od bliznich. Bylby dojmujaco samotny 1 rozzalony
na los, a przeciez gdyby tylko...

Gdyby tylko — co?

Ze wszystkiego, co madame Esmerelda powiedziala
mu tamtego wieczoru, najgtebiej ubodto go
stwierdzenie, ze stat si¢ tym, kim jest, na wlasne
zyczenie. Latami wmawiat sobie, ze chtod 1 wyrachowanie
to wrodzone cechy jego charakteru. Ze

nie mogt by¢ ciepltym, kochajacym bratem, o jakim
marzyla jego siostra. Ze nie byt w stanie traktowacé
Neda jak przyjaciela, a nie dyrygowac¢ nim jak
bezwolng marionetka.

Esmerelda odarta go z iluzji. Sam wybrat takie

zycie. To, co byto do zaakceptowania jako wyrok
losu, stato si¢ nie do przyjecia jako samodzielna
decyzja. Gareth czul, ze jesli w nadchodzacych

latach nie zmieni postawy, to do konca zycia

bedzie go dreczyta sSwiadomosé, ze dobrowolnie
skazat si¢ na samotnos¢. Gdyby tylko starczyto mu
smiatosci, aby si¢ przetamac 1 zmieni¢ nastawienie

do ludzi!

Jesli miat zdobyc¢ si¢ na odwage, to nie powi-



nien tego odktadac. Trzeba zrobic¢ to teraz, tu,

W gabinecie.

— White...

Plenipotent podnidst gtowe znad dokumentow.

— Milordzie?

Gareth wbil spojrzenie w aksamitne zastony
widoczne za plecami White’a. Latwiej muprzyjdzie
rozmawiac, jesli nie bedzie musiat patrze¢ mu

W 0czy.

— Wydaje mi si¢, ze mamy ze soba... — Gareth
zaciat sig, ale gi¢boko nabral powietrza i szybko
dorzucit: — duzo wspdlnego.

— Tak?

Katem oka Gareth dostrzegt, ze zaskoczony

White zmarszczyt czoto. Miat ochote¢ tupnac noga
ze zniecierpliwienia, ale zdotat si¢ opanowac.

— Tak, mamy. — Do licha, w jego glosie znowu
pojawit sie ten rozkazujacy, apodyktyczny ton.

— Moze moglby pan podac przyktad, milordzie?
Gareth nie miat najmniejszej ochoty podawac
przyktadow! Musiat jednak zdoby¢ si¢ na pewien
wysitek, jesli chcial osiagnac cel. Szybko przebiegt
w myslach te nieliczne informacje o swym plenipotencie,
jakimi dysponowat.

— No... — stwierdzil w koncu — obaj jestesmy
mezczyznami.

White przechylit glowe na bok. Ten ruch zmusit
Garetha do oderwania wzroku od zastony 1 spojrzenia
rozméwcy w twarz.

— To prawda — przyznat White. — Jestesmy.



— | — ciagnat Gareth z wysitkiem — jesteSmy

w podobnym wieku.

— Rzeczywiscie, milordzie.

Gareth poczut si¢ jak patentowany idiota, o co
zapewne chodzito Esmereldzie. White czekal, z jego
twarzy nie znikat wyraz zaciekawienia. Przypominat
teraz Garethowi golebia, ktory zastanawia

si¢ nad tym, czy wzia¢ okruszek chleba z dtoni
dziecka. Najwyrazniej spodziewal si¢ czegos wiece;.
Ale co jeszcze Gareth mogt dodac?

— | obaj lubimy towarzystwo kobiet.

Co ze mnie za ghlupiec! — skarcit si¢ w duchu

Gareth. Zdat sobie sprawe z idiotyzmu tych stow,
jak tylko je wypowiedzial.

— Uderzajace podobienstwa, milordzie — odpart

po dtuzszym milczeniu White.

Zazwyczaj otwarte, bezposrednie spojrzenie
plenipotenta wydato si¢ Garethowi nieco szydercze.
Nie bez powodu nie podejmowat staran, by

zdoby¢ przyjaciot — po prostu nie potrafit. Zrozumiat
roOwniez, ze wykorzystywat swa pozycje

spoleczng jako tarczg chroniaca go przed innymi,

a takze przed wtasnym zaklopotaniem 1 nieporadnoscia
w kontaktach z ludzmi. I to dziatato, odkad

skonczyt dwanascie lat.

Jezeli nie potrafit rozmawiac z cztowiekiem,

ktorego los spoczywat w jego rekach, to czy uda

mu si¢ nawigzac¢ kontakt z kimkolwiek? Czy miat
cate zycie spgdzi¢ w izolacji? Gareth szukat w myslach
tematu do rozmowy.



— Jak to jest? W malzenstwie.

White odchylit si¢ na krzesle, wyraznie zaskoczony.
— Matzenstwo to cudowna instytucja.

— Zona nigdy pana nie oszukuje?

White nie byt glupi, zrozumiatl powod nawigzania
rozmowy.

— Zaleta matzenstwa jest to, ze cztowiek bez

trudu orientuje sig, kiedy zona klamie.
Garethzmarszczyt czoto.Taka hipokryzjawydata
musiewstretna.Zdawata si¢ potwierdzac stusznos¢
jego postanowienia, by unikac statych zwiazkow.

— Jakiego rodzaju klamstwami raczy ci¢ zona?
White opart policzek na ztozonych dtoniach

1 zaczat trzepota¢ rz¢sami, co miato — jak domyslit
si¢ Gareth — przypominac¢ charakterystyczna kobieca
ming, ale w zestawieniu z ostrymi, mgskimi

rysami robito okropne wrazenie.

— Och, nie, Williamie. Ten szal wcale nie byt
kosztowny. — Wysoki falset u mezczyzny, mowiacego
zazwycza] barytonem, zabrzmiat dziwacznie.

— Oczywiscie ja rOwniez ja oktamuje — dodat

White juz swoim normalnym glosem.

— Tak?

— Choc¢by dzis rano zapewnilem zong: ,,Nonsens,
moja droga, nie postarzatas si¢ ani troche’’.

Gareth z chmurna mina przesunat zalegajace

blat biurka dokumenty. W ustach plenipotenta te
stowa zabrzmialy zwyczajnie. White przykryt arkuszem
bibuty list, nad ktorym wtasnie pracowat.



— Moje pytanie moze si¢ panu wydac¢ impertynenckie,
milordzie, ale... czy ma pan na mysli

konkretng osobe?

Gareth westchnat. Chyba nie mégt juz nizej

upas¢ w oczach White’a.

— Tak.

— A moze ta kobieta uraczyta pana klamstwami?

— Niemal wszystko, co wychodzito z jej ust,

bylo ktamstwem — poskarzy? si¢ Gareth. — Jedynie
pocatunki byty szczere.

White skinat glowa, jakby przez cale zycie nie

robit nic innego, tylko doradzat cierpiacym mitosne
meki arystokratom.

— I zastanawia si¢ pan, czy moze jej zaufac?

— Wiem, ze mogg. Natomiast chciatbym wiedziec,
czy... — Urwal. Chciat si¢ przekonac, czy

jego obsesja na tle kobiety, ktorej nawet imienia

nie znal, przejdzie, gdy wezmie ja wreszcie do

tozka.

Przez Esmereldg cierpiat na rozdwojenie jazni.

Jedna cze¢s¢ osobowosci Garetha domagata sig,

by potraktowat ja jak zwyczajny podboj mitosny,
seksualng rozrywke. Druga zadala, aby... si¢

z nig zaprzyjaznit. Mato prawdopodobne, przynajmniej
w najblizszym czasie, pomyslat sfrustrowany.

Nie po tym, jak si¢ wobec niej zachowat.

Gareth zerknal na White’a. Zazdroscit mu spokoju
ducha. Gotow byt si¢ zatlozy¢, ze plenipotent
doskonale wiedzial, jak nalezy si¢ zachowac¢wpodobnej
sytuaciji.



— White — mruknat, potwornie skr¢powany. —

Tak naprawde to chcialbym wiedzie¢, jak przeprosic¢
kobiete?

Serce Neda $cisneto sie bolesnie, a na czoto
wystapity krople potu. Doroczne zgromadzenie

u Arbuthnotoéw nie powinno wprawia¢ go w taki
stan. Jednak plan, ktory Ned obmyslit 1 wdrozyt

w zycie, lezat mu na zotadku jak niestrawiony
positek 1 gniott niemitosiernie. Piekielne sumienie
nie dawalo mu spokoju przez caty dzien. Poczucie
honoru krzyczalo, ze postgpowat bardzo Zle, ze

jego plan mogt catkowicie odmieni¢ czyjes zycie

1 zniszczy¢ reputacje.

Ned powtarzal sobiewduchu, ze gdyby zadanie
okazalo si¢ tatwe, test nie byltby autentyczny.
Wiedzial, co nalezalo zrobi¢. Madame Esmerelda
powiedziala wyraznie, ze wszystko w jego rekach.
Jej stowa ciagle dzwig¢czaly mu w uszach. ,,Nie ufaj
mi’’, ostrzegla.

Czy Ned byt w stanie jej nie ufac? Przeciez
obiecata, ze uwolni si¢ od trapiacych go dolegliwosci.
I tak sie stalo. Zapowiedziata, ze Ned

bedzie wartosciowym cztowiekiem 1 jego zycie
nabierze sensu. Mial nadzieje, ze i ta przepowiednia
spetni sig. Wyczuwat jednak, ze straszliwa,
obezwladniajaca ciemnos¢ czai si¢ w poblizu.
Madame Esmerelda nie mogta si¢ myli¢, zdecydowat
Ned 1 postanowit doprowadzi¢ do tego,



zeby kuzyn poslubit lady Kathleen, nawet gdyby
miat go do tego zmusi¢ podstepem.

Przez ostatnie pot godziny, od przybycia na

wieczor muzyczny do Arbuthnotéw, Ned obserwowat
ukradkiem lady Kathleen. Miata na sobie

biata suknie, z pozoru prosta, ale naszywana
setkami brylancikow, ktore przy kazdym ruchu
rzucaty ol$niewajacy blask 1 sprawiaty, ze jasne
wlosy dziewczyny wydawaly si¢ platynowe.

Ona zas przez caly wieczor omijata Neda wzrokiem,
patrzyla na wszystko, byle nie na niego.

Spogladata na innych mezczyzn, ktorzy jej nadskakiwali
1 puszyli si¢ przed nig niczym pawie, na

ulokowana w rogu sali orkiestre, nawet na sufit
przyozdobiony malowidtem przedstawiajacym
czerwone 1 ztote liscie. Na niego popatrzyta tylko
raz — obrzucita go dlugim, badawczym spojrzeniem,
zarumienita si¢ 1 odwrocita glowe.

W drugim koncu sali, doktadnie po przekatne;,
Znajdowala si¢ grupa osob niemal rOwnie czgsto
przyciagajacych spojrzenie Neda. Scislej mowiac,
byta tam Laura, siostra Blakely’ego. Stata obok
matki Neda, chudej jak patyk, siwiejacej kobiety,
ktorej krecone wlosy ozdobione byty wiosennymi
kwiatami.Wpoblizu ulokowata si¢ straszliwa lady
Bettony, powszechnie znana z upodobania do
rozpowszechniania plotek, ktéremu towarzyszyta
wrodzona spostrzegawczosc.

Ned napotkat spojrzenie Laury. Skineta lekko
glowa. Znala rolg, jaka Ned jej wyznaczyt. Byla



Z natury cickawska, wigc tatwo ja byto przekupic.
Wzamian za adres madame Esmereldy zgodzita si¢
wyswiadczy¢ mu przystuge.

Byla juz za pie¢ 6sma, a Blakely jeszcze si¢ nie
pojawil.

Lady Kathleen zdradzata oznaki zdenerwowania,
ktore Ned zauwazyt nawet z drugiego konca

sali. Zachowala si¢ nieco sztywniej niz zwykle, a jej
smiech wydawal si¢ mniej naturalny. Trudno si¢
dziwi¢, zwazywszy okolicznosci: Ned wystat jej
liscik.

Juz sama korespondencja z niezam¢zng dama

byta powaznym naruszeniem etykiety. Propozycja
spotkania w celu zbadania kwater dla stuzby

u Arbuthnotow stanowila przestgpstwo, chociaz

nie kryto si¢ za nig nic naprawde¢ niewlasciwego.
Stanela mu przed oczami twarz lady Kathleen.
Pomimo pewnej wyniostosci zdawata si¢ lubic
rozmowy z nim. Trudno o lepszy dowod, ze los
sprzyjal madame Esmereldzie.

Ned ciagle obracat w myslach stowa madame
Esmereldy. Przez jedna krétka, przerazajaca chwile
dopuszczat mozliwos¢, ze chciata si¢ przyznac

do btedu. Uprzedzic, ze jej przepowiednie sig¢ nie
sprawdza. Nie byt jednak w stanie tego zaakceptowac.
Dopuszczenie takiej mozliwosci tamato mu

serce. Musial wierzy¢, ze tamtej nocy, dawno temu,
nie mylita si¢, kazac mu zy¢.

,,Powinienes stana¢ na wtasnych nogach, bez
niczyjej pomocy’’. Ned mogt z tego wyciagnac



tylko jeden wniosek. Na skutek uporu Blakely’ego
madame Esmerelda zdotata jedynie doprowadzié¢

do spotkania przeznaczonej sobie pary. Reszta
zalezata od Neda 1 miala si¢ rozstrzygna¢ w ciggu
najblizszych czterech minut. Powtarzat sobie, ze
Blakely z pewnoscig sie pojawi, ze nie ma powodu
do niepokoju. Kuzyn byt niezwykle punktualny.
Niejednokrotnie robit Nedowi wymowki, gdy ten
spoznit si¢ cho¢ odrobing na umdwione spotkanie.

A skoro juz mowa o czasie, to pierwszy aktor
rozgrywanej przez Neda sztuki wlasnie wkraczat

na sceng. Lady Kathleen nie zerkneta nawetwstrong
Neda, pomachata tylko z wdzigkiem r¢ka, jakby

si¢ usprawiedliwiata, 1 wyslizgngta si¢ z sali. Ned
zamknat oczy 1 w wyobrazni ruszyt za nig do
wylozonego ztocista tapeta holu, z ktérego wchodzito
si¢ do bawialni przeznaczonej przez gospodarzy

na pokd; wypoczynkowy dla dam. Tuz

obok znajdowaty si¢ drzwi do biekitnej jadalni,
znakomicie nadawala si¢ wigc na miejsce zaplanowane;j
przez niego akcji. Prowadzito stamtad

tylko jedno wyjscie 1 nie byto si¢ gdzie schowac.
Para, ktora umowitaby si¢ tam na schadzke, bytaby
doskonale widoczna juz od drzwi.

Ned pocit si¢ ze zdenerwowania. Wystarczyloby
jedno stowo do Laury, zeby zapobiec nadchodzacym
wydarzeniom. Albo krotka rozmowa

z lady Kathleen. Gdyby si¢ pospieszyt, zdazytby
jeszcze ja ztapac. Uznatl jednak, ze to przeznacze-



nie, bo przeciez dziewczyna poszta na wyznaczone
w liscie spotkanie, pomimo catej niewlasciwosci

tej prosby. Tak, to musiato by¢ zapisane

w gwiazdach.

Oczywiscie warunkiem powodzenia byto pojawienie
si¢ Blakely’ego. Lady Kathleen spodziewata

sig, ze — zgodnie z sugestia zawarta w lisciku —

to z Nedem miata rozmawiac o przyczynach, dla
ktorych opuszczala sale balowe 1 wedrowata po
kwaterach dla stuzby. Ned wolal nawet nie mysle¢

o niestosownosci tego spotkania i nie zamierzat si¢
nan stawiC. Zamiast niego mial pojawic si¢ Blakely.
Dojdzie do rozmowy pomigdzy nimi, a los 1 duchy

z pewnoscia popchna ich ku sobie. Bliskos¢ ciat
dokona tego, przed czym dotychczas wzbraniaty

si¢ ich oporne umysty. W par¢ chwil potem, jak
Blakely 1 lady Kathleen znajda si¢ razem w bigkitne]
jadalni, Laura zaprowadzi tam niewielkie grono
starannie wybranych kobiet, by zobaczyty pare

na wiasne oczy. Reszty dokona grozba skandalu

| poczucie odpowiedzialno$ci markiza.

Ned nie mial watpliwosci, ze zwiazek zrodzony

z poczucia odpowiedzialnosci z czasem rozkwitnie
gtebokim uczuciem. Z blogostawienstwem

madame Esmereldy nie mogto si¢ przeciez skonczy¢
inaczej. Jedynym powodem, dla ktorego Ned
powstrzymywatl si¢ jeszcze od odtrabienia triumfu,
byta nicobecnos¢ Blakely’ego.

A moze kuzyn nie czekat, az zostanie zaanonsowany,
1 poszedt prosto do jadalni? Ned zdrgtwial



z przerazenia na mysl o tym, ze lady Kathleen
mogta juz spotkac si¢ z markizem. Moze wilasnie
zadawala mu pytanie, co tutaj robi. Blakely nie byt
ghupi. Gdyby domyslit si¢ podstepu, zdazytby
wy]s¢, zanim jego los zostanie przypiecz¢towany.
Jezeli Blakely juz przyszedt, to Laura powinna
natychmiast przystapi¢ do dzialania.

Ned rozejrzat si¢ po sali. Laura nie ruszyla sig

z miejsca. Przypusémy jednak, ze Blakely si¢
spoznit, myslat Ned goraczkowo. Wowczas lady
Kathleen bytaby sama w bigkitnej jadalni. Lady
Bettony nie powinna przeciez przytapa¢ samotne]
dziewczyny. Powiadaja, ze reputacja damy jest
bardzo krucha. Dlaczego wigc zniszczenie jej
sprawiato Nedowi tyle trudnosci?

Madame Esmerelda nie twierdzita, ze wyznaczone
Nedowi zadanie bedzie tatwe. Kazala mu

polega¢ na samym sobie. Mozliwe, ze to wtasnie
powinien teraz zrobi¢. Odetchnat gigboko 1 ruszyt
do jadalni.

Zamierzat podstuchiwac¢ pod drzwiami, zeby
sprawdzi¢, czy obie ofiary wpadlty w putapke.
Tymczasem ujrzal lady Kathleen, ktora stataw progu
1 niecierpliwie postukiwata pantoflem w podtogg.
Rytmiczne uderzenia sprawialy, ze swiatto
zalamywalo si¢ w zdobiacych suknie brylancikach,
1 dziewczyng otaczata Swietlista aureola.

Jakby byta Zeusem, rzucajacym wokot siebie malenkie
btyskawice.

— Wreszcie raczyl pan si¢ pojawi¢? — Gniew



sprawit, ze jej dzwigczny glos zabrzmiat nieco
ochryple. — Nie powinnam tu przychodzi¢. Nalezato
zignorowac panski liscik. Nie zostaliSmy sobie
oficjalnie przedstawieni i obecne spotkanie jest

W najwyzszym stopniu niestosowne. Jakby tego
byto mato, kazal mi pan na siebie czekac. Jezeli
pragnal pan porozmawia¢ ze mna na osobnosci, to
zabrat si¢ pan do tego w fatalny sposob.

Spojrzata na Neda, wyraznie oczekujac przeprosin.
— Nie widziata pani nikogo innego?

Lady Kathleen zignorowata to pytanie. Zerkneta

w glab holu, okre¢cita si¢ na pigcie 1 znikneta

w bigkitnej jadalni.

Ned nie mial innego wyjscia, jak ruszy¢ za nia.
Whbiekitnej jadalni, ktorej nie ocieplat ani ogien

na kominku, ani zar thumu rozgrzanych ciat, panowat
chtod. Uderzylto go, ze $ciany byly ztoto-kremowe,
bez sladu bigkitu. Nie dostrzegl markiza.

Zegar na scianie wskazywat dwie minuty po

O0smej. Najwyrazniej kuzyn si¢ spozniat.

Kiedy tylko zamkngty si¢ za nimi drzwi, lady
Kathleen odwrocita si¢ twarza do Neda 1 wyciagngla
jego liscik zza szarfy przepasujacej suknig.

Dtonie drzaty jej tak mocno, ze naderwata delikatna
bialg szarfe. A wraz z nig szew sukni. Trzasne¢to

1 spod biatej materii wychynat skrawek halki

barwy kosci stoniowej. Dziewczyna spojrzata

w dot 1 uderzyta pigscia w papier.

— To — zawotata, wymachujac mu kartka przed



nosem — najgorsze wykroczenie przeciw etykiecie,

z jakim sie spotkatam. Nie powinien pan prosi¢
mnie 0 roZmowe w cztery oczy, a ja nie powinnam
przyjs¢. — Odwrocita glowe na bok. — Wige dlaczego
tu jestem?

— Lady Kathleen. — Ned uniést dton, jakby

chcial w ten sposob powstrzymac jej narastajacy
gniew. — Moj kuzyn...

— Panski kuzyn — powtorzyla gtosem bez wyrazu.

— Niech pan wreszcie przestanie si¢ nim zastaniac.

— Szare oczy zabtysty jak gwiazdy w zaczerwienione]
ze ztosci twarzy. — Chyba nie sadzi

pan, ze uwierze, iz chodzi 0 niego.

Ned machnat uspokajajaco reka.

— Chwileczke. Moge to wyjasni€. Prositem pania

0 rOZMOWE€ na osobnosci, poniewaz...

Musiatem odseparowac panig od reszty gosci,

aby ztapac pania w pulapke 1 zmusic¢ do slubu

z Blakelym, dopowiedziat w myslach. Nie mogt
dokonczy¢ tego zdania na glos. Gdyby nieopatrznie
zdradzit si¢ z prawda, dolatby tylko oliwy do

ognia.

— Poniewaz co?

— Pewnie mi pani nie uwierzy... ale naprawde

nie planowatem niczego niestosownego.

Lady Kathleen zachmurzyla sig.

— Ja... chciatem tylko... — Ned zrezygnowat ze
znalezienia wiarygodnego wyjasnienia swego postepowania.
Uznal, Zze to niemozliwe. — Przepraszam.

— Wyjat z kieszeni chusteczke 1 otart nig



czoto. — Wiem, ze postapitem niewlasciwie. Ale,
widzi pani, jestem nieco rozkojarzony... i ostatnio
nie wszystko uktada si¢ tak, jakbym sobie zyczyt.
Dopiero gdy te stowa padty z jego ust, Ned
uswiadomit sobie, ze znowu wszystko skomplikowat.
Ogarnglo go przerazenie. Naprawdg nie nadawat

si¢ do niczego. Schowat chusteczke do

Kieszeni.

— Prosze o wszystkim zapomnie¢, dobrze?
Dziewczyna spojrzala na niego ze zdumieniem.

— Wie pan co? Gdy poprzednio sugerowatam,

ze jest pan szalony, nie bylam o tym w petni
przekonana. Ale... to prawda?

Sytuacja zmienila si¢ z niezbyt dobrej w zdecydowanie
fatalng, uznat Ned.

— Nawet wyglada pan na chorego. — Lady Kathleen
zdjeta rekawiczke 1 potozyta chtodng dton na

czole Neda.

Ciato mtodzienca natychmiast zareagowato.

W koncu miat dwadziescia jeden lat 1 byt tylko
cztowiekiem. Dziewczyna stata tak blisko, ze mogt
jej zajrze¢ w dekolt. Patrzyt na zagl¢bienie pomigdzy
piersiami 1... byl podniecony, w niekontrolowany,
upokarzajacy sposob.

Lady Kathleen zmarszczyta brwi 1 przesungla

reka po jego czole.

— Chyba ma pan goraczke.

Zdecydowanie fatalna sytuacja zmienita si¢

w katastrofalnag w rodzaju: blagam, pozwolcie mi
umrze¢ w tej chwili! Ned byt sam na sam z kobieta,



podniecony 1 zazenowany, a ona go dotykata. Co za
nieporozumienie! Przeciez zamierzal ja skompromitowac,
zebywyszla za innego. Tymczasemwyrazita

obawe, ze on jest chory lub szalony.Nedwiedziat az
nazbyt dobrze, ze jej przypuszczenia mogly miec
pewne podstawy.Wdawnych, mrocznych czasach
wydawato mu si¢, ze nosi w sobie ziarno obtedu.
Ale zeby ta pewna siebie dziewczyna patrzyta na
niego z taka litoscia... Nie moze by¢ gorze;j!
Oczywiscie okazalo sig, ze moze.

Ned ustyszat odglos otwierania drzwi. Ztapat

lady Kathleen za reke, zeby ja od siebie odsunac,
ale nie starczyto na to czasu. Nie byto gdzie si¢
ukry¢. Ned zastygl jak sparalizowany, niezdolny
do jakiejkolwiek reakcji. Mogt tylko stac¢ jak stup
soli, cho¢ doskonale zdawat sobie spraweg z tego,
co zobaczy osoba, ktora zaraz stanie w progu.

Lady Kathleen z ciepla, peing troski twarza.

Jej rekawiczka na podtodze. Rozdarta suknia,
szarfa rozwiazana i zwisajaca w nietadzie. Dlon
spoczywajaca na czole Neda 1 jego r¢ka zaci$nigta
wokot nadgarstka dziewczyny, jakby probowat
porwac ja w objecia. Btagam, prosit Ned w duchu.
Btagam, niech to Blakely otworzy drzwi. Jezeli to
nie bedzie markiz, to Ned rzeczywiscie zdota
doprowadzi¢ do kompromitacji lady Kathleen, tyle
ze zostanie skompromitowana przez niewtasciwego
mezczyzne.



Rozdzial dziesiaty

Koscielne dzwony wybily wilasnie siodma trzydziesci,
kiedy kto$ zapukat do drzwi wejsciowych.

Jenny zawahata si¢, czy otworzy¢. Kolejny seans
umowila nast¢pnego dnia i nie podjeta jeszcze
decyzji, co poczac z klientami. Teraz, kiedy jej
pokoj zostat ogotocony z oszukanczych dekoracji

1 wrocit do dawnej, nudnej funkcjonalnosci, musiata
w jaki$§ sposob wytlumaczy¢ jego wyglad. Ale

jak?

W koncu uchylita drzwi.

— Wiem, ze najche¢tniej zatrzasnglabys mi drzwi
przed nosem — powiedzial markiz — ale prosze,

nie rob tego.

Jenny wciagneta do ptuc rzeskie, wieczorne
powietrze. Blakely byt nieogolony 1 niedbale ubrany,
fular trzymat w reku, miat rozpigta kamizelke.
Ostatnie promienie zachodzacego stonca odbijaty

si¢ w jego oczach 1 budzity w nich niepokojace
btyski. Z odleglosci dwoch stop poczula jego



meski zapach 1 ciepto jego ciala. To tylko iluzja,
powiedziata sobie stanowczo, wytwor dreczacego

ja pozadania 1 ztudnych nadziei. Natychmiast przypomniata
sobie lekcewazenie 1 brak szacunku, jaki

okazal jej podczas ostatniego spotkania.

— Prosze w jednym zdaniu wyjasni¢, czemu
miatabym pana wystuchac.

Przyjal to lepiej, niz si¢ spodziewata.

— Jasne.

Blakely zmruzyt oczy, wyraznie szukajac argumentu,
ktory by ja sktonit do zmiany decyz;i.

Przemkngto mu przez mysl, ze czuty pocatunek —
niepodobny do tamtego sprzed dwoch dni —

mogtby dokona¢ cudow. W koncu jednak zabrakto
mu Smiatosci.

— Tylko ktamstwa przychodza mi do glowy —
przyznat. — Nie powinnas$ mnie wpuszczac za

prog. Na twoim miejscu na pewno bym tak zrobit.
Jenny opierata dion o klamkg,.

— Jestem dzisiaj wielkoduszna, milordzie.

Odetchnat gieboko 1 zrobit krok do przodu.

— Daje panu trzy zdania.

W pierwszej chwili myslata, ze spojrzenie Blakely’ego
stanowilo ostrzezenie, by nie stroita sobie
niestosownych zartow. Ale nagle stat si¢ cud:

markiz usmiechnat si¢. Byt to lekki usmiech, nieco
sztywny, jakby migsnie twarzy nie byly do tego
przyzwyczajone. Blakely mniej przypominat roz-



czochrany, ale idealnie wygladajacy posag greckiego
boga, a bardziej nieprawdopodobnie przystojnego

1 ze wszech miar rzeczywistego mezczyzng.

Jenny zabrakto tchu. Jakie to do niego podobne,
pomyslata. Blakely nie potrzebowal nawet jednego
zdania, aby ja kompletnie rozbroic.

A jednak postanowit uciec si¢ do pomocy stow.

— Ogromnie przepraszam za swoje zachowanie
poprzedniego wieczoru — powiedzial. — Moje postepowanie
byto nie do przyjecia. Nie dos¢ mocno

mnie spoliczkowatas.

Jenny nie spodziewala si¢ takiej deklaracji.

— Dlaczego zadal pan sobie trud przeproszenia
kogos tak mato znaczacego jak ja? Myslatam, Zze nie
przeymuje si¢ pan czyms tak nieistotnym jak moje
uczucia.

— Nie przepraszam ci¢ po to, zeby ukoic twoje
emocje: gniew, zal, rozgoryczenie . — Chtodny ton
zdecydowanie bardziej pasowat do markiza, jakiego
Jenny znala. — Przepraszam dlatego, ze jestem

Cci winien przeprosiny.

— Milordzie, czy w ogole ma pan pojgcie, czym

sq przeprosiny? — zapytata Jenny.

— Mam pewna orientacje — oznajmil, po czym

zaraz zniszczyt caty efekt swoich stow, dodajac: —
Zapytatem White’a.

— Kogo?!

— Mojego plenipotenta. Nie oczekuj¢ niczego

w zamian — dodat, mimo ze jego wzrok przylgnat



do ust Jenny, zadajac ktam wypowiedzianym
stowom. — Poza tym mam si¢ spotka¢ z Nedem
punktualnie o 6smej, wigc nie mogg zosta¢. Chciatem
ci to tylko powiedzieC.

— A ma pan jeszcze pie¢ minut? — zapytata

Jenny. — Wlasnie zaparzytam herbate. — Od razu
zapragngla ugryz¢ sie w jezyk. Herbata byta przecigtne;
jakosci, dla zwyczajnych smiertelnikow.

Nie zaprasza si¢ markiza na taka herbate.

Zerknal na nig ostroznie. A potem — dziw nad

dziwy! — skinat glowa na znak zgody.

Wchwile pozniej Blakely siedziatw pokoiku na
tytach, a przed nim stal fajansowy czajniczek.
Przechodzac przez ogotocony z okultystycznych
dekoracji frontowy pokdj, rozejrzat si¢ uwaznie,

ale o nic nie zapytat. Jenny poprowadzita go

krotkim korytarzykiem do czesci mieszkalne;.

Usiadt na skrzypigcym krzesle przy stole, po czym
wzial od niej filizanke 1 obracat ja w dioniach.

Jenny wydawato sig, ze notowalwpamigci wszystkie
niedoskonato$ci na powierzchni, kazda szczerbe

na rancie.

— Niestety, nie mam cukru — powiedziata.

— Nie stodze¢ — odpartl.

Jenny pomyslata, ze takim samym tonem herszt
piratow wyglositby kwestig: ,,Nie bior¢ jencow’’.

— White twierdzit, ze przeprosinom powinny
towarzyszy¢ przynajmniej kwiaty — oznajmit. —
Uprzedzit mnie rowniez, ze prawdopodobnie zapytasz,
za Cco cig¢ przepraszam, 1 ze nie znajdg na to



pytanie wlasciwej odpowiedzi. — Zerknat na nig
ukradkiem, ale zaraz wrocit do kontemplowania
filizanki. — White jest niezwykle kompetentny.
Odkrycie, ze nie zawsze bywa w porzadku, podziatato
na mnie bardzo deprymujaco.

— Rozmawiat pan z White’em?

Wypit tyk herbaty.

— Tak. Odbylismy bardzo dtuga rozmowg. —

Rzucit kolejne spojrzenie na Jenny.

— Byto mito?

—Ja... tak. — Blakely wbit wzrok w filizanke

1 zakotysat nia, az ptyn zawirowal. — Tak sadzg.
Chyba tak. — Cuda najwyrazniej chodzily parami,

bo na jego usta znowu wyptynal usmiech.

— Trzy — oznajmita Jenny z satysfakcja.

— Trzy? — Odstawit filizanke tak energicznie, ze
herbata chlusneta na drewniany stot. — Jakie trzy?

— Trzy punkty.

— Punkty? Co za punkty?

— Przyznaje¢ sobie po jednym punkcie za kazdy

pana usmiech — wyjasnita Jenny. — Postanowitam
nagrodzi¢ si¢ pigecioma, jesli uda mi si¢ sprowokowac
pana do Smiechu.

Wygladat na urazonego. Wreszcie z jego ust

padty zaskakujace stowa:

— A w jaki sposob ja zdobywam punkty?

Jenny nie posiadata si¢ ze zdumienia. Markiz

Blakely zrezygnowat ze zmiazdzenia jej arogancka
wyniostosciag! Moze herbata zmienita jego osobowos¢?
Zanotowata w pamigci, ze herbata najpos-



ledniejszego gatunku stanowi skuteczng zapore
przed arogancja lordow. Postanowita wykorzystac
chwilowa przewagg.

— Pan nie zdobywa punktow — oznajmita, przechylajac
glowe¢ na bok.

— Dlaczego?

— Pan lubi liczby. A ja potrzebuje¢ punktow.

Wielu punktéw. To moja ochrona.

— Jesli ty zbierasz punkty, to ja rOwniez powinienem
co$ z tego mie¢. Inaczej bytoby niesprawiedliwie,
Jenny wzruszyta ramionami.

— C0z, ja nie lubig liczb, wigc pan nie moze
otrzymywac punktow.

Przez chwilg bebnit palcami o stét. Herbata

z jego filizanki znowu prysneta na blat.

— To jakas dziwaczna logika w Swiecie catkowicie
pozbawionym logiki. White o tym réwniez

mnie uprzedzal. — Westchnat. —A co ty lubisz?

— Nie sadzg, zeby to pana obchodzito. — Niegrzeczna
riposta padta z ust Jenny, zanim zdazyla

ugryz¢ si¢ w jezyk.

— Esmereldo... Meg... Czy jak ci na imig... Musze¢

ci co$ wyznac. To zapewne nie bedzie dla ciebie
zaskoczenie. Ot6z ilekro¢ naprawd¢ mi na czyms
zalezy, z moich ust padaja ostre, nawet brutalne
stowa. Zupetnie jakbym dazyt do zerwania wszelkich
stosunkow z innymi ludzmi.

Ten bez wyrazu, pozbawiony emocji glos dziatat
odpychajaco. Jenny styszata go juz wielokrot-



nie, ale nauczyta si¢ mu nie ufa¢. Zaczynata

rozumie¢, ze markiz nie jest cztowiekiem pozbawionym
ludzkich uczué. Po prostu kompletnie

nie potrafit ich uzewnetrznic.

— Zalezy mi —mowil dalej — 1 staram si¢ przestac
odpowiada¢ w typowy dla siebie sposob. Powiedziatem,
ze ci¢ przepraszam, i byto to szczere.

Jenny nie miata pojecia, w jaki sposob postgpowac

z takim markizem Blakelym, jaki teraz siedziat

przy jej stole. Przepraszat ja takim samym aroganckim
tonem, jakim poprzedniego wieczoru obrazat.

— Zatem — kontynuowat — wr6¢my do punktow.

Co lubisz?

Gdyby Jenny byta dama, to najprawdopodobnie;j
odpartaby, ze najbardziej lubi fiotki. Gdyby

byta kurtyzana, przyznataby, ze pragnie szmaragdow.
Jenny Keeble nie chciata zadnych prezentow.

Niczego od niego nie chciata.

Zmarszczyta brwi, udajac skupienie.

— Wie pan — powiedziata cicho — chyba mam

stabos¢ do...

Pochylit si¢ do przodu w skupieniu.

— Do stoni — dokonczyta.

Blakely uniost glowe.

— Prébujesz mnie roz§mieszy¢ — rzucit oskarzycielsko.
— Nic z tego. To nie zastuguje na pieé

punktow.

Jenny parskneta Smiechem. Nie mogta si¢ powstrzymac.
Markiz usmiechnat si¢ w odpowiedzi

1jego twarz si¢ rozjasnita.



— Do licha! — Markiz odsunat od siebie filizanke

1 wstat.

— Co sig stalo? — zapytata Jenny, ale zaraz
przypomniata sobie, ze uprzedzat ja o spotkaniu

Z Nedem.

— Bede musiat przeprosic€ ci¢ po raz drugi.

Jenny wygladzita spodnice.

— Rozumiem. Jest pan umowiony z Nedem.
Markiz zblizyt si¢ do nie;.

— Nie o to chodzi — stwierdzit szorstko. Stali tak
blisko, ze Jenny czuta jego swiezy zapach. —
Widzisz — podjat — kiedy si¢ $miejesz, wydaje mi
si¢, ze bije od ciebie blask. Nie wiem, jak na to
reagowac. Uciekac od swiatla jak karaluch czy
lecie¢ w ogien niczym ¢ma? Probowalem uciekac.
Nic to nie dato. Powinienem wigc przejac kontrole
nad eksperymentem. Czy moge zmodyfikowac
zZmienne?

Nie od razu do Jenny dotarto, ze mowit o pocatunku.
— Jesli kazesz mi przestac, przestang — zapewnil.

— Jesli kazesz mi wyjs$¢, wyjde. Wolalbym

jednak, zebys pozwolita mi zostac.

— Pocaluy mnie — palngta bez zastanowienia

Jenny.

Kiedy jego wargi spoczely na jej ustach, rozchylita
je 1 przyjeta pocatunek. Potozyta dion na

piersi markiza i przesungla palcami po gtadkim
ptotnie koszuli. Glosno wciagnat powietrze 1 zaczat
dotykac jej ciata, piescic¢ plecy, ramiona, kark.



Nagle odsunat si¢ 1 Jenny zamrugata powiekami
jak wyrwana z glebokiego snu. Blakely nie zamierzat
jej opusci¢. Usiadl na krzesle, ktore zatrzeszczato
ostrzegawczo, i pociagnat Jenny na kolana.

Usiadta okrakiem na jego udach, a on pocatowat ja
znowu, tym razem bardziej namigtnie.

Dtonie, obejmujace ja dotad w talii, przesunat

w gore. Jenny gwattownie wciagngla powietrze,
kiedy musnat kciukami brodawki jej piersi, a potem
zaczal pobudzac je okr¢znymi ruchami.

Oderwat si¢ od jej ust 1 przez materiat sukienki
objat wargami brodawke. Nastepnie uporat si¢

ze stanikiem sukienki 1 zsunat w doét luzna koszulke.
Chtodne powietrze owiato jej nagie piersi,

ale tylko na moment, bo zaraz ogrzaly ja usta
markiza.

— Nie masz pojecia, ile razy snulem fantazje na

ten temat — wyznat po dtuzszej chwili Blakely.
Zanim Jenny zdazyta odpowiedzie¢, ponownie
zaczal piesci€ jej piersi 1 wszelkie mysli ulecialy jej
z glowy. Zacisngla rece na jego ramionach, przepeiniona
pozadaniem.

— Jestes bardziej namigtna niz w moich snach.
Reagujesz na najlzejszy dotyk. Poruszasz sig...
Meg, powiedz, jak ci na imig.

Jenny, odparta w duchu: nazywam si¢ Jenny
Keeble.

— ZdradZ mi swoje imi¢ — wyszeptat — a wejde

w ciebie.

Wsunat reke pod jej spodnice 1 dotykat jej



w najwrazliwszym miejscu, budzac rozkosz, ktora
przenikneta ja cala, od czubka gtowy do palcow
stop.

— Tak — szepnat. — Czuj¢, ze mnie pragniesz.
Pozwol, ze...

Jenny potrzasneta glowa.

— Nie bgdg pana utrzymanka.

Pocatowal ja w szyje.

— Chwilowo niczego ci nie proponuje. Jestem

tu z powodu tego, co powiedziatas.

— A co takiego powiedziatam?

— Ze jestem samotny. Staram sie znalezé to, co
nas taczy. Tak mi radzitas, prawda? To twoje stowa,
pamigtasz?

To nie tak miato by¢! Powinien pozosta¢ chtodny
1 daleki, a tymczasem obudzit w niej autentyczna
nami¢tnosc¢.

— Tak, jedno taczy nas bez watpienia — rzekt,
pieszczac ustami piers, a dlonig zrodto kobiecej
rozkoszy.

— Blakely...

Podniost gltowg,.

— Gareth — poprawit.

- Co?

— Mam na imi¢ Gareth. Nie nazywaj mnie
markizem Blakelym. Przynajmniej nie teraz.
Zdradz mi swoje imig.

— Od dwunastu lat nikt nie zwracal si¢ do mnie
PO imieniu.

— Mnie od dwudziestu czterech nikt nie nazy-



wal Garethem. I starczy. Nie chcg przezy¢ kolejnego
dnia, nie styszac, jak ktos je wypowiada.

Dzwony koscielne wybily godzing. Niskie tony
zdawaty si¢ wibrowa¢ wewnatrz ciata Jenny,
wspOtbrzmiac z rozkosznymi doznaniami, ktore
budzity w niej dotknigcia Blakely’ego. Potprzytomnie
liczyta uderzenia. Raz, dwa...

— Proszg, powiedz, jak ci na imi¢ — wyszeptal
wargami wtulonymi w jej szyje.

Trzy, cztery, pigc. Jenny rozkotysata si¢ jak ten
dzwon. Probowala sobie przypomnie¢, dlaczego
nie powinna zdradzi¢ mu swego imienia. Szesc.
Dlaczego nie powinna i8¢ z nim do 16zka. Siedem.
Dlaczego nie powinien wejs¢ w nig teraz, kiedy
siedziata okrakiem na jego udach. Osiem. Dzwon
zamilkt.

Osma godzina.

Nagle przypomniata sobie, co powiedzial markiz,
zanim weszli w glab mieszkania.

— Ned!

— Ned? — Skrzywit si¢, wyraznie urazony. —

Mam na imi¢ Gareth.

Jenny gwaltownie potrzasneta glowa.

— Ned, twoj kuzyn.

Usiadl prosto, nadal spigty.

— Ned! Kompletnie o nim zapomnialem. Muszg
do niego 1$¢?

Ostatnie zadanie zabrzmialo niemal ptaczliwie,
jak u dziecka. Podjat jednak decyzje, zanim Jenny
si¢ odezwata. Obiecal spotkac si¢ z Nedem o 0s-



mej, wiec nie mogt go zawies¢. Poczucie honoru
1 odpowiedzialnosci nie dopuszczato innej mozliwosci.
Jenny zeszla z jego kolan. Markiz prébowat
doprowadzi¢ si¢ do porzadku — pozapinat guziki
1 wygtadzit surdut.

— Wroce. — Zawiazal fular z ming cztowieka,
ktory zaktada sobie pgtle na szyje. — Jak tylko sig
da. Droga w obie strony nie potrwa wigcej jak
pi¢tnascie minut. To nie powinno mi zabra¢ zbyt
wiele czasu.

Zatrzymat si¢ jeszcze na moment 1 polozyt reke
na nagim ramieniu Jenny, po czym wyszedt.



Rozdzial jedenasty

Gareth wszedt do zapetnionej po brzegi sali

balowej u Arbuthnotdéw i natychmiast buchnal mu

w twarz zaduch rozgrzanych ciat. Nie znosil thumow.
Nawet najwigksze pomieszczenie wypetnione
ludzmi wydawato mu si¢ zbyt mate. Zapach

potu w potaczeniu z woda r6zang czy jaSminowa
dawatl w efekcie odor przyprawiajacy o mdiosci.

W dodatku odnosit wrazenie, ze wszyscy si¢ na
niego gapia, cho¢ z racjonalnego punktu widzenia
byto to niemozliwe.

Rozejrzat si¢ po sali, usitujac wytowi¢ wzrokiem
kuzyna sposrod wielu wyfraczonych mezczyzn.
Stojacy obok majordomus zapowiedzial jego przybycie
donosnym gtosem. Gareth byt tak skoncentrowany
na poszukiwaniu Neda, ze w pierwszej

chwili nie zwrocit uwagi na nienaturalna cisze,

jaka nagle zapadta. Na poczatku uznat to za
ztudzenie, potem pomyslat, ze to zwykta przerwa

W rozmowach.



Zorientowal si¢, ze twarze gosci zdawaty sie
zwraca¢ w jego strong jak opitki zelazne w polu
magnetycznym. Zrozumiatl, ze ta dzwoniaca
wuszach cisza nie byta przypadkowa. Pospiesznie
sprawdzit, czy pozapinat wszystkie guziki i czy
fular si¢ nie przekrzywil.

Po paru sekundach dreczaca cisza zostata przerwana
1 zgromadzeni na sali zaczg¢li rozmawiac

z ozywieniem. Do Garetha docieraty poszczegolne
stowa 1 strz¢py zdan. Z ust starszej damy padto
nazwisko ,,Carhart’’, wigc nadstawil ucha. Nast¢pne
stowa utongty jednak w powszechnej wrzawie.
,,Objecia’’ ustyszat jednak zupetnie wyraznie,

a takze ,,kompromitacja’’.

Tych trzech stow wolalby zdecydowanie nie

faczyC ze soba. Moze istnialo jakies racjonalne
wyjasnienie? Na razie nie byto powodu do paniki.
Przeciez wypowiedziane scenicznym szeptem
zdanie mogto brzmie¢ na przyktad tak: ,,Jak to
dobrze, ze pan Edward Carhart padt wreszcie

w objecia kuzyna 1 skonczyt z ta rodzinng wasnia,
bo to byla prawdziwa kompromitacja’’.

Mogto tak byc¢.

Gareth powoli torowat sobie droge przez thum.
Ludzie rozstgpowali si¢ przed nim. Nikt go nie
zagadywat. Ci, ktorzy stali najblizej, milkli. To byto
W najwyzszym stopniu irytujace. Pierwszy raz

w zyciu miat ochot¢ postuchac¢ cudzych rozmow,



a tymczasem nikt nie byt taskaw spelni¢ jego
pragnienia. Gareth zdotal uchwyci¢ zaledwie
urywki zdan. Przypominato to zbieranie odtamkow
kolorowego szkta. Kazdy kawatek z osobna

nie znaczyt nic, ot, po prostu nieforemny barwny
okruch. Gdy markiz dotarl na drugi koniec

sali, zdazyt juz utozy¢ z tych szkietek paskudna
mozaike.

Ned zostal przytapany z lady Kathleen w jakims
ustronnym miejscu. Trzymat ja w objeciach, wiec
dziewczyna zostata skompromitowana. W zamieszaniu,
jakie nastapito po tym odkryciu, Ned dostat

w nos na tyle mocno, ze zakrwawit kilka — od
dwoch do pigciu — chusteczek do nosa. Nie byto
jasne, czy cios zadala mu mioda dama, czy tez jej
ojciec, ksigze Ware.

Jakby tego byto mato, ksiaze ewidentnie nie
zamierzat na tym poprzesta¢. Wyzwat Neda na
pojedynek. Zaproponowat szable lub pistolety, ale
Ned nie mial wprawy w postugiwaniu si¢ zadnym
rodzajem broni. Zreszta to bez znaczenia, bo
przeciez nie mogt walczy¢ z szescdziesigciolatkiem,
w dodatku parem Anglii.

Podj¢te przez pania domu proby zatagodzenia
sytuacji spelzty na niczym, bo ksiaz¢ Ware oswiadczyt
w obecnosci gromady utytutowanych swiadkow,

Z€ ujmy na jego honorze nie zmaze nic poza
smiercia tego bydlaka, ktory $miat dotkna¢ jego
corki.

— O, Blakely! Chwata Bogu!



Gareth zatrzymat si¢. To byly pierwsze stowa
skierowane do niego tego wieczoru. Rozpoznat

ten gtos, cho¢ byt zmieniony przez powstrzymywane
lzy.

Odwrocit sig, zeby powitac siostre.

Laura zatrzymata si¢ gwaltownie dostownie

o cal od niego. Przez chwil¢ wydawato mu sie, ze
rzuci mu si¢ w ramiona na oczach wszystkich.
Kwiaty wplecione w jej wlosy zwisaty zalosnie na
potamanych todyzkach, a oczy byly zaczerwienione

1 opuchnigte.

— Gdzie... — zaczal Gareth.

— ChodzZ ze mna — przerwala mu zachrypnig¢tym
glosem.

Stojacy w poblizu ludzie zamilkli. Dobre wychowanie
nie pozwalato im otwarcie gapic si¢ na

markiza 1 jego siostre, ale zerkali ukradkiem.

Gareth wiedziat, ze w nadchodzacych tygodniach
kazdy szczegot bedzie omawiany do znudzenia

we wszystkich salonach Londynu. Postanowit jednak
nie dopusci¢ do tego, by plotkarze wycierali

sobie usta imieniem jego siostry.

Laura odwrdcita si¢ 1 ruszyta do wyjscia. Garethowi
nie pozostato nic innego, jak podazy¢ za

stostrg. Thum rozstepowat si¢ przed nimi, zgromadzeni
odprowadzali ich wzrokiem przez cata dtugos¢
sali.Kiedy wreszcie znalezli siewholu,Gareth
natychmiast odczut ulge. Pozostato mu uporac si¢

ze skutkami skandalu wywotanego przez Neda.
Laura otworzyta drzwi do biekitnej jadalni.



Za nimi zgromadzili si¢ bohaterowie dramatu.

To w tym pokoju mial miejsce incydent, pomyslat
Gareth. Wzdtuz catego pomieszczenia ciagnal sig
dhugi st6t. Wjednym kacie kulita si¢ lady Kathleen,
nad ktora czuwata jak kwoka jej matka. W drugim
zaszyta si¢ matka Neda, nie odrywajac od syna
spojrzenia ciemnych, smutnych oczu. Na samym
srodku pokoju Ned siedziat okrakiem na wysScietanym
krzesle. Obeymowat ramionami oparcie

1 wygladal jak obraz n¢dzy 1 rozpaczy.

Nad nim stat ksiaz¢ Ware. Jego tysina I$nita

w swietle lampy gazowej. Gestykulowal gwaltownie
iprzemawiatdoNeda.Na widok Garetha urwat.

— Blakely — rzucit na powitanie.

— Ware. — Gareth sktonit si¢ 1 podszedt blize;.
Ksiaze stanat po drugiej stronie Neda, zeby zrobic
mu miejsce u boku kuzyna. Ten ruch nasunat
Garethowi skojarzenie z dwoma drapieznikami,
ktore okrazaja czujnie jedna ofiarg, jeszcze niezdecydowane,
czy podzieli¢ si¢ zdobycza, czy

walczy¢ o wylaczne prawo do nie;.

— Panski chtopak — Ware ruchem gltowy wskazat
Neda — nie potrafi poda¢ zadnego wythumaczenia
sSWojego postepowania.

— To dla mnie nic nowego. Niemniej jednak nie
pozwolg panu go zabi¢ — stwierdzil Gareth. — Jego
smier¢ bylaby mi wyjatkowo nie na rekg.

— Jezeli to miata by¢ prébka jego zachowania,

to wydaje mi sig, ze Smier¢ przyniostaby wszystkim
wigksza korzy$¢ niz jego zycie.



Ned nawet nie drgnal. Bez watpienia wystuchiwatl
tego typu uwag od chwili, gdy doszto do

skandalu.

Nawet czlowiek znacznie mniej inteligentny niz
markiz zrozumiatby bez trudu, co zaszto. Ned
wierzyt swigcie, ze przeznaczeniem Garetha byto
matzenstwo z lady Kathleen. Gdyby nie wizyta

u Esmereldy, towtasnieBlakely, a nieNed, zostalby
nakryty z lady Kathleenwkompromitujacej sytuacji.
Gareth nie byt nawet w stanie wykrzesac z siebie
stosownego oburzenia. Powinien by¢ wsciekty.
Powinien nawymysla¢ Nedowi z powodu jego
podtych machinacji. Tymczasem czul jedynie
ogromne wspotczucie dla skulonego na krzesle
mitodzienca. Postapil niemadrze 1 Zle, ale markiz
doskonale rozumiat, co go do tego popchneto.
Duma, dazenie do udowodnienia swoich racji za
wszelka ceng oraz ta jego przeklgta bezgraniczna
lojalnos¢. Ten sam impuls kazal Nedowi wreczy¢
lady Kathleen drewniany klocek, a takze zerwac
si¢ z miejsca, krzycze¢ 1 klaskac, kiedy Gareth
zakonczyt swoja okropna odg.

— Blakely. — Glos Neda byt sttumiony przez
welniany rekaw fraka. — To nie ja mialem tam by¢,
tylko ty.

— Co? — Ware zrobit si¢ fioletowy na twarzy

1 ztapal go za zakiet. — Skompromitowates moja
corke, cho¢ nawet nie chciales jejdla siebie? —Znizyl
gltos. — Jezeli kiedykolwiek jejo tympowiesz, toja...
Markiz uniost dton. Niewielu ludzi miatoby



czelnos¢ uciszac ksigcia. A juz wyjatkowo nielicznym
mogtoby sie to udac¢. Szczesliwym trafem

okazato si¢, ze Blakely nalezatl do tych ostatnich.
Ksiaze puscit frak Neda.

— Musimy porozmawia¢,Ware. Najpierw jednak
chce si¢ dowiedzied, co si¢ tutaj stato 1 dlaczego.

— Przez caly wieczér probuje uzyska¢ odpowiedz

na pytanie: dlaczego! — rzucit ze ztoscia

ksigze¢. — Ten panski chtopak nie powiedzial jednego
sensownego zdania.

— Musz¢ z nim pomoOwi¢ w cztery oczy. Watpie,

by na tym etapie udalo nam si¢ znalez¢ sensowne
rozwigzanie. Prosze¢ zabra¢ zong 1 corke do domu,
porozmawiamy poznie;j.

— Ale ja cheg go zabid, 1 to natychmiast!

Markiz wytrzymatl wsciekte spojrzenie ksigcia.

— Chce pan go zabi¢, ale na razie odwiezie pan
corke do domu.

Przez dtuzsza chwile mierzyli si¢ wzrokiem.

Ware najwyrazniej marzyt o tym, zeby potozy¢
trupem zarowno markiza, jak 1 jego nieszczgsnego
kuzyna. W koncu jednak ustapit.

— Chodz, kochanie. Nie ma sensu zostawac

w miejscu, w ktorym wzigto ci¢ na jezyki. Wracamy
do domu.

Nawet po ich wyjsciu Ned nie wstat z krzesta.

Nie unidst nawet glowy.

— Ulatwig ci wyznanie. — Gareth nie chcial, aby
jego glos brzmiat zbyt surowo, ale 1 tak stowa
padatly z jego ust jak kamienie. — A zatem to ja



miatem wpas¢ w te 1diotyczna, zastawiona przez
ciebie putapke.

— Zrobitem to dla twojego dobra — wymamrotat
Ned. — Kto$ musiat to przeciez zatatwic.

Ten ktos to ja, pomyslal markiz. Znowu to
piekielne poczucie odpowiedzialnosci! Odpowiedzialnosci
1... winy, u§wiadomit sobie nagle. Odnosit

si¢ do Neda jak zimny, pozbawiony ludzkich
uczu¢ automat. By¢ moze pojawila si¢ szansa
naprawienia ich stosunkow.

— Przepraszam — podjat Ned. — Wiem, ze to

byto moje zadanie. Ja... po prostu nie umiatem go
wypemhic. Powiedziata, ze mam polegac na sobie.
A zatem sprobowatem. Powinno byto si¢ udac,
prawda?

— Ona? Powtorz mi jak najdoktadniej, co Esmerelda
kazata c1 zrobic.

Uplyng¢ta przeszto godzina, a Blakely nie wrocit.
Jenny krazyta niespokojnie po frontowym pokoju,
nie zdotata usiedzie¢ w miejscu. Wystarczylto
szurnigcie skorzanej podeszwy o bruk, a jej puls
przyspieszat. Biegta do okna i1 odwracata si¢
zawiedziona na widok starego obdartusa, ktory
mijat jej dom 1 roztapiat si¢ we mgle. Ciepta,
wiosenna noc przyniosta jej wiele rozczarowan —
odgtosy, ktore mogty zapowiada¢ powrot Garetha,
jednak go nie sprowadzity. Londynskie ulice
tetnity zyciem nawet o tak poznej porze.



Podekscytowanie stopniowo opuszczato Jenny.

W koncu wpadta w przygnebienie. To ghupota,
szydzita z samej siebie, snu¢ rozmaite scenariusze
wydarzen, skoro nie wiadomo, co go zatrzymato.

Nie mogta jednak si¢ powstrzymac.

Jenny nie uwazala si¢ bynajmniej za klejnot bez
skazy. Kiedy lord Blakely wychodzit z jej mieszkania,
byt wyraznie podniecony. Mogt jednak

znalez¢ jakas wesota wdowke ze swojej sfery,
gotowa zaspokoi€ jego pozadanie. W dodatku nie
mial powodu kontynuowac uwodzicielskiej kampanii,
bo Ned uznat Jenny za oszustke. Moze to

wlasnie byla jego zemsta — ten stan dojmujacego
pozadania, w jakim jg zostawil. Moze wlasnie

w tym momencie wyobrazatl ja sobie 1 chichotal
ztosliwie, gdziekolwiek si¢ znajdowat.

Jenny zdawata sobie sprawe, ze data si¢ ponies¢
wyobrazni. Takie zachowanie nie lezato w charakterze
Blakely’ego. On nie chichotat. Wyobraznia

raz spuszczona z uwigzi nie chciala si¢ jednak
uspokoi¢ 1 podsuwata kolejne obrazy. Markiz

mogt zostac stratowany przez sptoszonego konia

albo porwany przez rywalizujacego z nim ornitologa
1 poddany torturom, zeby zdradzit wyniki

swoich badan nad papugami.

Brednie! Jenny wymyslata te idiotyczne historyjki,
byle tylko nie dopusci¢ do siebie tego

jednego wyjasnienia, ktore nasuwato si¢ od poczatku.
Blakely byt umowiony z Nedem. Od nieg0
dowiedziat sig, Ze podczas ostatniej wizyty Es-



merelda powiedziata mu, zeby jej nie ufat. Skoro
Ned zostat uwolniony spod jej wptywu, markiz nie
mial po co do niej wracac.

Znowu zostata porzucona.

Jenny nie pamigtata, kiedy spotkato ja to po raz
pierwszy, ale ktadto si¢ cieniem na calym jej zyciu.
Wychodzita z zatozenia, ze ma rodzicow. Byta to
nie tylko kwestia biologicznej koniecznosci, ale
ktos przeciez regulowat rachunki za jej nauke
wElland SchoolwBristolu. Ptacit przez czternascie
lat, od dnia, kiedy tam przybyta, az do chwili, kiedy
odeszta w wieku osiemnastu lat. Z wczesniejszego
dziecinstwa w pamigci Jenny zachowat si¢ tylko
mglisty obraz jakiejs opiekunki.

C1, ktorzy tozyli na jej utrzymanie 1 edukacje,
pozostali anonimowi, ukrywajac si¢ za rozmaitymi
prawnikami. Nikt nie odpowiadat na wysytane
przez Jenny listy, a pisala je od chwili, gdy tylko
nauczyta si¢ kresli¢ pierwsze koslawe litery. Rodzice
byli wigc dla Jenny tylko ptatnikami regulowanych
punktualnie co kwartat rachunkow. Po

ukonczeniu osiemnastu lat zostata poinformowana,
ze srodki na jej utrzymanie wkrotce przestana
nadchodzi¢, wigc powinna poszukac posady.
Wszelkie zwiazki emocjonalne, jakie mogly jeszcze
taczy¢ ja z przekazami pieni¢znymi, zostaty
Zerwane.

Jenny westchngla 1 uSmiechneta si¢ smetnie.

Majac trzydziesci lat, powinna wreszcie 0swoic
poczucie opuszczenia. Niczego innego nie za-



znata. Jezeli Blakely zniknie z jej zycia, zrobi po
prostu to samo, co wszyscy inni przed nim.

A jednak — co za ghupota! — to ostatnie porzucenie
bolato rownie mocno, jak pierwsze. Odszedt,
zostawiajac ja w stanie catkowitego zametu emocjonalnego.
Podobnie jak w dziecinstwie, kiedy

z wysytanych przez prawnikow przekazéw stworzyta
sobie 1luzje rodzicow, tak teraz bedzie dr¢czyta

si¢ rozwazaniami o tym, jak mogtoby by¢. Jenny
gleboko nabrala powietrza 1 data sobie prawojeszcze
tylko do minuty rozpamigtywania przesztosci. Od
jutra powinna rozpoczac nowy etap zycia.

Po minucie wstala 1 zatarla rece.

— Dobrze — zwrécita si¢ do pustego pokoju. —
Wiasciwie wcale go nie chciatam — sktamata.
Zaledwie pot godziny pdzniej si¢ obudzita,

wyrwana ze snu. Zdezorientowana, wyskoczyta

z t6zka z mocno bijacym sercem. Rozleglo si¢
pukanie. Jenny przesungta drzacymi r¢kami po
nocnej koszuli. Nie mogta mu si¢ pokaza¢ w tym
stroju. Co tu robit w srodku nocy? I jak ona miata

si¢ w tej sytuacji zachowac?

Znowu rozlegto si¢ pukanie. Biegnac krotkim
korytarzykiem taczacym jej pokoje, Jenny szukata

w glowie stow, ktore moglyby go przekonac, ze to
spoznienie miato dla niej rownie niewielkie znaczenie,
jak dla niego.

,,»SpoOznit si¢ pan. To pan? Kompletnie o panu
zapomniatam’’.



Wiytarta spocone dtonie o wetniang kape 1 szeroko
otworzyta drzwi.

— Pewnie pan sadzi...

Blakely miat tak ponury wyraz twarzy, jakby
par¢ godzin temu nie btagat jej, by zdradzita mu
swoje imig, jakby nie catowal jej 1 nie piescit.
Jednak to nie mina markiza sprawila, ze stowa
uwiezty Jenny w gardle, a widok Neda. Staniat si¢
na nogach, byt blady 1 wyraznie przygnebiony.

— Ned! — zawotata Jenny. — Co tutaj robisz?

Nie odpowiedziat.

— Bedzie lepiej, jak zaczniesz mowic¢ — odezwal
si¢ Blakely.

Ned wydat cigzkie westchnienie. Minat ciagle
jeszcze tarasujaca wejscie Jenny 1 ostatkiem sit
usiadt na krzesle. Blakely dat znak, by Jenny
weszla do pokoju, 1 zamknat drzwi. Namacata
swiece na stole 1 fidybus na obramowaniu kominka.
Migotliwy blask swiecy wydobyt z mroku

twarze obu mezczyzn.

Jenny nie przerywata panujacego milczenia, bo
po prostu zabrakto jej stow, a Blakely nie kwapit
si¢ z przypomnieniem Nedowi, ze powinien
udzieli¢ wyjasnien. W koncu mtodzieniec ukryt
twarz w dloniach i1 zaczal mowic.

— Zadania nie dziataty, wigc ode mnie zalezato,
czy Blakely 1 lady Kathleen si¢ zejda.

Jenny az si¢ zachtysne¢ta, ale Ned nie zauwazyt
jej pelnej przerazenia reakciji.

— Oboje byli oporni, wigc zaaranzowatem ich



schadzke. Mieli zosta¢ przylapani przez... przez
osoby, ktore potrafia rozsiewac plotki. Blakely si¢
nie pojawil. Poszedtem, zeby zbadac¢ sprawe, 1 to ja
zostalem z nig przytapany.

— Ned, dlaczego?

— Powiedziata pani, ze mam polegac na sobie —
rzucit oskarzycielsko.

— Mowitam ogolnie. Nie kazatam ci przeciez
zmusza¢ do matzenstwa dwojga ludzi, ktorzy si¢
nie chca!

— Po slubie na pewno by si¢ zechcieli. Tak pani
mowita. — Ned podniost na nig zaczerwienione
oczy. — Teraz nie ma na to zadnej szansy, 1 to

z mojej winy. Nie jestem dos$¢ dobry ani wystarczajaco
silny. Madame Esmereldo, myslata pani, ze

juz potrafi¢ zy¢ na wlasny rachunek, obywajac si¢
bez pani rad. Nic z tego. Wszystko popsutem 1 musi
mi pani pomoc to naprawic.

Jenny wiedziala, ze Blakely nie po to przywiozl
Neda, zeby wystuchiwac kolejnych przepowiedni.
Zatowala, ze podczas ostatniej wizyty Neda nie
przyznata si¢ do oszustwa. Chciata oszczedzic¢
sobie przykrosci i oto, jaka ceng zaptacit Ned za jej
egoizm. Straci wszystko, co — jak jej si¢ zdawato —
pomagata mu odzyska¢ swymi ktamstwami.

— Z trudem przekonatem ojca lady Kathleen do
rezygnacji z natychmiastowego zastrzeleniaNeda —
oznajmit Blakely. — Co wyniknie z wydarzen tego
wieczoru, to jeszcze kwestia do negocjacji. Wiele
zalezy od tego, co Ned uzna za swoja powinnos¢.



Jenny nie wiedziata, gdzie podzia¢ oczy. Bata

si¢ spojrze¢ na Neda — nie mogta znies¢ wyrazu
przygngbienia, malujacego si¢ na jego twarzy. Nie
potrafita rowniez podnies¢ wzroku na markiza.
Obawiala sie, ze zobaczy w jego rysach niechec

| rozczarowanie.

— Ned, kiedy powiedziatam, ze musisz polegac

na sobie, nie myslatam o tym, zebys doprowadzit
do matzenstwa kuzyna. Chodzito mi o to... —
Wzigta gleboki oddech. — Chodzito mi o to —
powtorzyla z wysitkiem — ze tw@j kuzyn miat racje.
Nie potrafig¢ przepowiadac przysztosci. Nie porozumiewam
si¢ z duchami. Nie mam zadnych mocy
nadprzyrodzonych. Musisz polegac na sobie, poniewaz
nie powinienes ufa¢ mnie.

Ned wzdragat si¢ przy kazdym zdaniu, jakby to
byty razy spadajace na jego plecy.

— Nie! To pewnie jakis rodzaj testu. Chce mnie
pani ukara¢ za dzisiejsze niepowodzenie. Moge
udowodni¢ swoja lojalnosc!

— To nie jest zaden test. To prawda.

— A arkana tajemne? Skad zawsze pani wiedziala,
co powiedziec?

— Mowitam tylko to, co chciates ustyszec.

— To nie mogly by¢ ktamstwa — oSwiadczyt

tepo. — To musiata by¢ prawda! Nie zgadzam

si¢, zeby byto inaczej! Nie dopuszcze do tego.

— Oklamywatam ci¢ przez dwa lata. Ale... nie
chcialam, zeby tak byto.

Ned spojrzal na nia z rozpacza.



— To jaki$ koszmar. Madame Esmereldo, Blakely,
niech mi ktos§ powie, Ze $nie.

Jenny ze smutkiem potrzasngla glowa.

— Ale... jesli nie ma w pani mocy, to dlaczego

ten pokao;j...

Urwat. Dopiero teraz spostrzegt brak czarnych
materii, krysztatow, dzwonkow. Tylko zwyczajne,
tanie, rozklekotane meble. Zadnych §ladow wiedzy
tajemnej.

— A pani imi¢? — zawotal. — Z imieniem madame
Esmerelda na pewno...

Jenny nie musiata nic mowi¢. Sam zrozumiat.
Ptasko potozyt dtonie na blacie stotu, jakby chciat
si¢ go przytrzymac. Wreszcie przyjat do wiadomosci,
ze byla oszustka. Przez minione dwa lata Jenny
doskonale poznata reakcje Neda. W jego twarzy
nie dostrzeglta pogardy jej naleznej, a cos znacznie
gorszego. Mlodzieniec czut odraz¢ do samego
siebie.

— Ned...

— Niech pani tak do mnie nie méwi! Po imieniu
zwracaja si¢ do mnie tylko przyjaciele.

Blakely przygladal si¢ kuzynowi z rosnacym
przerazeniem.

— Panie Carhart — wykrztusita z wysitkiem Jenny.
— Zaciagnetam u pana ogromny dtug. Watpig,

czy kiedykolwiek zdotam go sptacic.

Pozostalo jeszcze jedno, ostatnie zdanie, ktore
musiata wypowiedzie¢. Byta to winna Nedowi,

a takze markizowi. Na wlasne oczy przekonat sig,



do czego doprowadzit jej egoizm. Nie zdziwilaby

si¢, gdyby juz nigdy si¢ do niej nie odezwat. Jesli
kiedykolwiek miat o niej dobra opinig, to niewatpliwie
stracil ja bezpowrotnie. Nie bez powodu.

Jesli zdradzi mu swoje imi¢ 1 nazwisko, to
prawdopodobnie wigcej go nie zobaczy.Wnajlepszym
razie mogta liczy¢ na spedzenie z nim jednej

nocy. A potem markiz ja zostawi i nie bedzie mogta
miec o to pretensji. Na nic wigcej nie zastugiwata.
Ukrywata si¢ pod maska innej kobiety. Zostata
madame Esmerelda, zeby uciec od losu, ktory jej nie
odpowiadat. Przed spotkaniem markiza nie zadawata
sobie nawet pytania, co chcewzyciu osiagnac.
Wystarczyty dwa tygodnie, a on zdotal wszystko
zmienicC.

Miata mu to i owo do zawdzi¢czenia. Musiala
przyznacé, ze posiadat pewne zalety mimo dziwactw

I nadmiernego racjonalizmu. Zdradzenie

mu prawdziwego nazwiska bytoby z jej strony

aktem bezwarunkowej kapitulacji. W swoj niespotykany,
pokretny sposob Blakely przywrocit

Jenny jej tozsamos¢. W zamian mogta mu przynajmnie]
ofitarowac¢ sama siebie.

Zaschto jej w ustach. Zmusita si¢ jednak do

mowienia.

— Gdyby pan kiedykolwiek mnie potrzebowat,

to nazywam si¢... — Gtos ja zawidodl.

Blakely wychylit si¢ do przodu.

— Nazywam si¢... — wyszeptata — Jenny Keeble.

Mogli zrobi¢ z ta informacja, co chcieli.



Rozdzial dwunasty

Jenny Keeble powtarzat w myslach Gareth

podczas drogi powrotnej do najelegantszej dzielnicy
Londynu, Mayfair. Ned siedzial w ponurym
milczeniu na skorzanej kanapie powozu. Gdy
dojechali na miejsce, Ned wysiadl 1 bez stowa

skinat gtlowa na pozegnanie Garethowi, ktory
odestat woznicg do cieplej stajni, a sam pomaszerowat
przed siebie, szepczac imi¢ w rytm krokow:

Jen-ny. Jen-ny.

Swiatlo latarn gazowych zatamywato si¢ w londynskiej
mgle. Kiedy po raz trzeci tego wieczoru

stanat pod drzwiami mieszkania Jenny, wirujaca
mgta spowita juz schody prowadzace do jej sutereny.
Geste opary thumily odglos jego krokow.

Zapukat energicznie. Rozleglo si¢ ciche skrzypienie
zawlasOw 1 w progu stang¢ta Jenny. Spojrzata
Garethowi w oczy.

— Jestes — powiedziala.

— Tak. — Garethowi zaschtowustach, wigc jego

glos zabrzmiat chrapliwie.



Przez par¢ chwil zadne z nich nie poruszyto sie.
Wreszcie Jenny ujeta Garetha za tokie¢ 1 weiagneta
do mieszkania. Nie cofnela reki, kiedy drzwi
zatrzasnely si¢ za nimi. Gareth wyczuwal emanujace
z niej napigcie. Przesunat palcami wzdhuz jej

brody 1 kciukiem odnalazt wargi.

Pragnat ja zdoby¢ i osiagnat swoj cel. Wygrat na
catej linii. Zmusit ja, by przyznata si¢ do oszustwa,
a Neda do kapitulacji. Zdobyl nawet jej szacunek.
To powinien by¢ moment jego triumfu: oto rozum
wzial gore nad tym, co irracjonalne. Jednak nieoczekiwanie
przestalo mu zaleze¢ na obronie

swoich racji.

— Nie przerywaj. — Przykryta dtonia jego palce.

— Nie masz wobec mnie zadnych zobowigzan —
powiedziat Gareth, zaskakujac samego siebie. Pomyslat,
ze zapewne nast¢pnego dnia bedzie krecic

gltowa z niedowierzaniem z powodu tej dziwaczne]
decyzji. — Przeciez wygratem.

Znowu musnal kciukiem wargi Jenny. Stata
nieruchomo, przyjmujac jego pieszczote.

— Wygrates§? — Pokrecita glowa. — Nie. Przegrates.
Ned tez przegral. Miates racje, ale to nie jest
wygrana.

Polozytamu re¢ke na piersi, ale nie zeby odepchnac
Garetha, a oprzec si¢ o niego. Wsunat palce

w jedwabiste wtosy Jenny.



— W takim razie dlaczego, skoro nie czujesz si¢
zobligowana?

— Ja rObwniez przegratam.

— Wigc co to jest?

— Pocieszenie 1 zarazem pozegnanie.

Pozegnanie! Gareth wolatby, gdyby mieli inng
perspektywe, ale rzeczywiscie co mogto taczy¢
markiza Blakely’ego i kobiete niepochodzaca z jego
sfery, ktora parata si¢ przepowiadaniem przysziosci
1 nie zamierzata zosta¢ jego utrzymanka?

Zostata im ta noc.

Jenny ujela Garetha za reke 1 w ksigzycowe;
poswiacie poprowadzita do mrocznego pokoju

na tylach. Dotyk cieptych palcow obejmujacych
jego dton, ktore zdawaly si¢ wypalac na jego
skorze slad jej linii papilarnych, wystarczyl, by
obudzita si¢ uspiona namigtno$¢. Od momentu
pierwszego spotkania Gareth nazywat Jenny
oszustka, szarlatanka, Esmerelda, klamczucha.

Tej nocy wszystkie te okreslenia przestaly miec
racj¢ bytu. Zastapily je inne, choc ich jeszcze

nie wypowiedzial: powiernica, przyjaciotka, kochanka.
Wzial Jenny w ramiona. Spodziewat sig, ze
pocatunek poprzedzajacy zblizenie wstrzasnie

nim, rozbudzi che¢ posiadania, napeini uczuciem
meskiej satysfakcji. Kiedy ich usta si¢ spotkaty,
pojat, jak bardzo si¢ mylit. Pocalunkiem prosit

o wybaczenie za kazde ostre stowo, za kazda
obelge, wyrazal akceptacje, zrozumienie 1 podziw.



Pragnatl tej inteligentnej i odwaznej kobiety, ktora
otwarcie wyznata Nedowi, ze byta oszustka.

— Jenny — wyszeptat jej imig jak zaklecie.
Westchneta, oddajac z zapamigtaniem pocatunek.
Gdy dobiegt konca, rozwiagzata wezet fularu.
Gareth czekat biernie, az §liski jedwab zsunat si¢
z jego szy1. Kusito go, by zerwac z siebie ubranie
w obtednym pospiechu, pohamowatl si¢ jednak

I czubkami palcow kreslit wzory na ciele Jenny, na
piersiach, biodrach, obrysowywat stwardniate
brodawki 1 znowu wedrowatl dtonmi na biodra.

— Jenny — szepnat ponownie.

Zadrzala, ale nie zrewanzowata si¢ wymowieniem
jego imienia. Przesuneta rgkami po jego

torsie, rozpigta surdut 1 zabrata si¢ do kamizelki.
Gareth zrzucat z siebie rozpigte czgsci garderoby,
a koszule sciagnat przez gtoweg. W chtodnym
nocnym powietrzu jego ciato pokryto si¢ gesia
skorka. Jenny przycisngla dtonie do torsu Garetha,
jakby chciata go ogrzac. Pozadanie eksplodowato
w nim, nie mogt juz dtuzej czekac.

Wziat Jenny na rece 1 zaniost do tozka. Byto
bardzo ciemno, bo jedyne zrodio swiatla stanowity
uliczne latarnie, ktorych promienie musiaty w dodatku
przedrzec¢ si¢ przez zottawe szybki w oknach

| grube warstwy wiszacej w powietrzu mgty.
Gareth widzial tylko zarys sylwetki Jenny, ale
detale — kolor skory czy krzywizna bioder — kryty
si¢ w mroku.

Skora na jej kolanach byta tak gltadka, jak w jego



wspomnieniach. Wsunat palce pod rabek koszuli

1 powoli unosit ja w gore. Jenny podniosta ramiona,
zeby mogt zdjac jej koszulke przez glowg.

Wreszcie byla catkowicie naga. Tym razem, zamiast
obwies¢ kciukiem brodawke piersi, wziat ja

do ust. Jenny wygieta siewtuk 1 potozyta dtonie na
ramionach Garetha, ktory zaczat ssac piers, drazniac
brodawke¢ jezykiem. W pewnym momencie

Jenny odnalazta pasek spodni. Przez chwil¢ mocowata
si¢ Z nim w ciemnosci, ale wreszcie zapigcie

puscito. Wystarczyto kilka kopnig€, by niepotrzebny
materiat znalazt si¢ na podtodze. Gareth goracymi
pocatunkami znaczyt sobie droge w dot jej

ciala. Jeknetla, ale nadal nie wymoéwilta jego imienia.
Gdy dotart do zrédia kobiecej rozkoszy, z ust

Jenny wyrwat si¢ okrzyk:

— Gareth!

Otworzyta si¢ dla niego, a on byt zgubiony, ale

czut si¢ tak, jakby wracal do domu. Wszedt w nia
powoli, zaglebiajac si¢ w jej ciato cal po calu.
Obejmowata go mocno.

— Gareth — szepneta.

Dhuzej nie byt w stanie si¢ powstrzymywac.
Pozwolit, aby gwattowna nami¢tnos¢ 1 dojmujaca
potrzeba scalenia z Jenny catkowicie nim zawtadnety.
Kochat si¢ tak, jakby spodziewat sie, ze

nastapi koniec Swiata — zapamigtale, z zarem 1 oddaniem.
Oboje doznali wszechogarniajacej rozkoszy,

po czym zapadli w btogostan.

Gdy Gareth powoli powrdcit do rzeczywistosci,



zadat sobie w duchu pytanie: Co teraz ustyszy od
Jenny? Chociaz to jego ciato przygniatato ja do
materaca, a tors uciskat jej migkkie piersi, w jakis
niezrozumiaty sposob czut, ze to on zostat pokonany
1 schwytany w putapke. Czego przed chwila
doswiadczyt? Na pewno rozkoszy, ale nie tylko.
Mial poczucie zespolenia, zjednoczenia. To byt
koniec jego dtugotrwatej, ponurej samotnosci.
Gareth nie mogt si¢ zdoby¢ na opuszczenie ciata
Jenny, bo nagle stata si¢ dla niego wszystkim.
Dotknat czotem jej czota. Wypowiedz jeszcze

raz moje imig, poprosit w myslach. Nie postuchata.
Potlozyta dtonie na jego piersi i1 lekko nacisneta.
Przestanie bylo jasne.

Gareth wysunat si¢ z niej z westchnieniem

1 materac ugiat si¢ pod jego ciezarem. To byt
wyjatkowo zdezelowany, niewygodny siennik.
Czul pod plecami cala mas¢ rozmaitych nierdwnosci.
L.6zko bylo zbyt waskie, by mogli leze¢ obok
siebie, nie dotykajac si¢. Gareth zamknat oczy,
jego naga skore owiato chtodne powietrze.

— Coz. — Jego gtos zabrzmiat obco. — Moze

jednak powinnismy byli podac¢ sobie r¢ce na
pozegnanie.

— To bytaby watpliwa przyjemnosc.

Jenny to jedyna kobieta, ktora zrozumiata, ze
wyniosta izolacja markiza Blakely’ego to tylko
maska, taka sama jak kolorowe fatataszki madame
Esmereldy, pod ktorymi dawniej sama si¢ kryla.

— Przyjemnos¢ to co$, co ludzie odczuwaja,



kiedy dobrze si¢ bawia. Styszatam, ze mogg jej
doznawac nawet powazni lordowie o zacigciu
naukowym. — Gareth nie zareagowal na to stwierdzenie,
wigc Jenny ostentacyjnie westchneta.

Wiedzial, co powinien zrobic, jesli chcial ocali¢
cho¢ odrobine godnosci — wstac, ubrac si¢ 1 wyjsc.
Tymczasem pragnat trzymac Jenny w ramionach

1 czu¢ jej cudownie aksamitng skore, stuchac jej
oddechu 1 napawac si¢ jej zapachem. Byt rozdarty
mi¢dzy dumg a namigtnoscia.

— Nie musisz si¢ czu¢ odpowiedzialny — powiedziata
Jenny. — Nie obawiaj si¢, nie naraze¢ ci¢ na
komplikacje.

— Chyba jestem zbyt wyczerpany, by si¢ ruszyc¢.

— Milordzie... Gareth?

Mruknat co$ sennym glosem 1 przewrocit si¢ na
bok, obeymujac ramieniem biodro Jenny. Okryta

go kocem i wstata. Po chwili ustyszat plusk wody.
W parg minut p6zniej umoscita si¢ przy nim

1 zaczeta miarowo oddychac.

Przy Jenny byt bezpieczny. Decyzje moga poczekac
do rana, uznal Gareth 1 zapadt w gleboki

sen.



Rozdzial trzynasty

Poranne hatasy wyrwaty Jenny ze snu. Na
pobliskim targu trwatl ozywiony ruch, podobnie

na ulicy przed domem. Blakely nie wymknat si¢

w srodku nocy, jak poczatkowo podejrzewata.
Nadal tu byt. Lezat na boku 1 wpatrywat si¢ w nig
uwaznymwzrokiem.Odjak dawna ja obserwowat?
Zanim zdazyta powiedzie¢ cos na powitanie,
pochylit si¢ nad nig 1 zamknat jej usta pocatunkiem.
Przesunat rekami wzdtuz jej ramion 1 bokow.

Jenny pozazdroscita mu pewnosci, z jaka po nia
siggnal. Przeciez dotykat jej po raz ostatni. Zdawata
sobie sprawg z tego, ze prawdopodobnie nigdy

nie zazna takiej cudownej bliskosci z zadnym
mezczyzna, jak ostatniej nocy z Garethem.
Zamkneta oczy 1 catkowicie poddata si¢ doznaniom.
Odnalazt jej piers 1 piescit ja jezykiem.

Jenny przebieglt dreszcz rozkoszy.



Po pewnym czasie Gareth odsunat sie, a Jenny
uniosta powieki. Wspierajac si¢ na przedramionach,
popatrzyt na nig zmruzonymi oczami. Ztociste
promienie stonca padaty na jego nagie ciato,

smukte, ale silne.

— Jenny — odezwat sie cicho — jestes nieobecna
duchem. Nie lez tak, prosze, dotknij mnie.
Postusznie potozyta rece na jego ramionach.

— Nie wiesz, 0 co prosisz.

— Nie wiem? — Przesunat pieszczotliwie palcami

PO jej szyi. — Prosze, zebys si¢ ze mna kochala.

— Gareth — wyszeptata. — Lepiej, nie. Juz i tak

jest dos¢ trudno...

Zamilkta. Jezeli tylko tyle mogta miec¢, te kilka
chwil z nim, to nie czas na zale. Chciata méc po
latach powiedzie¢ sobie, ze wykorzystata kazda
odrobing szczgscia, jaka los dla niej przeznaczyt.
Us$miechngla sig, a on — dziw nad dziwy! — odpowiedziat
usmiechem.

— Tak lepiej — powiedziat. — Kiedy to robisz,

czuj¢ si¢ niemal istota ludzka.

Polaczyli sig, ich ciata pasowatly do siebie

idealnie.

— Jeszcze lepiej — mruknat ochryptym glosem.
Odnalezliwspolny rytm. Poruszali si¢ jakwswietlistej
bance. W koncu banka prysta i zalata ich

kaskada oslepiajacego blasku. Gareth zacisnal powieki.
Wiosy przylepity mu sie do czota, wilgotne

1 splatane. Nagle otworzyt oczy i spojrzal na

Jenny.



To bylo wyjatkowe doznanie. Jenny obserwowata,
jak powoli ustepowat z jego oczu blask.

Pewnie markiz Blakely przypominat sobie, dlaczego
ich zwiazek jest niemozliwy. Nie wspominal

o niczym wigcej niz tylko o czysto fizycznym
akcie mitosnym 1 Jenny zalezalo na tym,

zeby si¢ nie zorientowat, jak bardzo tesknita za
czyms wigce;j.

— To byto to — powiedziala.

Odsunat si¢ od niej bez stowa. Jenny usiadia

1 spuscifa nogi na podtoge. Styszata rowny oddech
markiza 1 szelest poscieli. Lozko zadrzato, kiedy
si¢ poruszyl. Ostroznie wstal. Strzepnal spodnie

1 wciagnatl je, nie patrzac na Jenny. Potem wtozyt
pognieciona koszulg, zdecydowanie zbyt wytworna
jak na t¢ por¢ dnia. Jenny kurczowo zacisne¢ta
palce na wystrzegpionym brzegu kapy. Gareth
poprawil mankiety 1 podnidst wzrok.

— To 16zko jest okropnie niewygodne.

Jenny zachlysneta si¢ z oburzenia. Nawet ktamstwa
czy przeprosiny bytyby lepsze od tych stow.
Markiz Blakely — bo Gareth znowu stat si¢

w kazdym calu markizem, cho¢ kamizelka, ktora
wlasnie wktadal, domagata si¢ natychmiastowego
kontaktu z zelazkiem — chyba nie zauwazyt jej
gniewu.

— A kotdra zdecydowanie za cienka.

— Czy potrafisz mnie tylko krytykowac?
Znieruchomial, a potem $ciagnat z szyi fular

1 przechylit glowe na bok.



— Czy to byla krytyka pod twoim adresem?
Wydaje mi si¢, ze nawet o tobie nie wspomniatem.
— Jego glos byt spokojny, karcacy.

—Ty... ty...

— Z moich obserwacji wynika, a przyjrzatem ci

si¢ naprawde¢ doktadnie, Ze nie jestes ani koldra,
ani materacem. Jesli zamierzasz bra¢ do siebie
kazda moja uwage na temat umeblowania, to,
niestety, nic nie moge na to poradzic.

— Milordzie...

Niewzruszony spokoj opuscit go natychmiast,
spojrzal na niag zmruzonymi oczami.

— Gareth — poprawit ja z naciskiem. — Zwracaj

si¢ do mnie po imieniu.

— Odchodzisz.

Siggnat po surdut.

— Rzeczywiscie. Mam dzisia) mnostwo do zrobienia.
— Wigc to pozegnanie.

— Przed chwila probowatem ci powiedziec, ze
pomimo niedoskonatosci otoczenia spedzitem tutaj
najwspanialsza noc w swoim zyciu.

Jenny otworzyla usta ze zdumienia, a woéwczas
Gareth nagle pochylit si¢ 1 ja pocalowat. Odsunat
si¢ rownie szybko.

Czy ta krotka przemowa miata wyrazic jego
podziw? Jenny musiata odnalez¢ nowa droge
zyciowa. Wyciagneta wigc reke 1 dotkneta jego
dtoni.

— Zegnaj, Gareth.



Z godnoscia przyjal jej stowa, jednak przed

wyjsciem odwrdcit si¢ i sprostowat:

— Nie ,,zegnaj’’, a ,,do widzenia’’. Na razie.

W ten sposob Jenny dowiedziata si¢, ze zamierza
wrocic. Nie wiedziata, czy ptakac z tego

powodu, czy si¢ cieszyc.

Jenny musiata stawic czoto rzeczywistosci. Pozbywszy
si¢ ze swego zycia madame Esmereldy,

zostala bez grosza przy duszy. Potrzebowata pieniedzy,
1 to szybko. Wtozyta wigc najtadniejsza

suknig, jaka miata, zanim Gareth sprawil jej nowa
wieczorowa kreacje, 1 wyszta z domu.

Stonce stato wysoko, jeszcze nieprzestonicte
zbierajacymi si¢ na niebie burzowymi chmurami.
Powietrze bylo czyste, lekki wiatr wiejacyw strong
rzeki niost zapach swiezo pieczonego chleba.

Jenny wydawato si¢ nierealne, ze zaledwie w par¢
godzin po mitosnych uniesieniach wystroita si¢

w suknig z jasnoniebieskiego muslinu 1 wyruszyta,

by ztamac¢ jedna ze swych zelaznych, przestrzeganych
od lat zasad.

Zmierzata do banku przy Lombard Street, zeby
wyplaci¢ pieniadze z konta, a nie zdeponowac je.

Od osmiu lat zyta bardzo oszczednie 1 odktadata
kazdego pensa. Z miesigca na miesiac majatek

Jenny rost, a wraz z nim jej poczucie bezpieczenstwa
1 niezaleznosci.

Zwrdcita Nedowi jego szylingi. Przed godzina

za$, kiedy pani Sevin przyszta, jak zwykle, na



seans, Jenny spojrzata jej prosto w oczy i otwarcie
przyznata si¢ do oszustwa. Kolejna gwinea przepadia,
ale ona odczula to wyznanie jako katharsis,

cho¢ byto jej przykro, ze pani Sevin tak bardzo
pobladia. Katharsis jednak nie moglo optaci¢ czynszu,
a termin mijat za par¢ dni. Dlatego Jenny

musiata udac sie do banku.

Dzien byt pigkny, ale po nocnych ekscesach

bolaty ja migsnie, o ktorych istnieniu juz dawno
zapomniala. Zanim dotarta na Lombard Street,
zdazyta straci€ energig. Uchylita drzwi banku,

w ktorym zdeponowata swoje fundusze. Pot godziny
temu mingto potudnie, wigc zastata tylko

kilku nizszej rangi kasjerow. Na szczescie wsrod

nich znajdowat sig ten, ktory pomogt jej zatozy¢
rachunek.

Problem polegat na tym, ze — co Jenny uswiadomita
sobie ze $cisnigtym sercem — byt to pan Sevin,

ktory zgodzit si¢ zalozy¢ jej konto na prosbe zony.
Na domiar ztego przyszta ona do m¢za zaraz po
wizycie u Jenny. Malzonkowie stali teraz bardzo
blisko siebie, nie dotykali si¢ — to bytoby w najwyzszym
stopniu niestosowne — ale pochylili ku

sobie glowy 1 toczyli ozywiona rozmowg, ktorej
tresci Jenny domyslita si¢ juz od progu.

Pani Sevin na jej widok zacisne¢ta palce na

torebce 1 odwrdcita wzrok. Natomiast jej maz
skierowat si¢ ku Jenny, stanowczo dajac zonie

znak, by szla za nim. Postuchata, wbijajac oczy

W ziemig.



— Madame... Esmerelda? — Pan Sevin przesunat
spojrzeniem po sukni Jenny, tak réznej od jaskrawego
kostiumu wrozki. Rozciagnal usta wsztucznym
usmiechu.

Jenny od dawna podejrzewata, ze jej nie lubil,
poniewaz bat si¢ jej nadprzyrodzonych zdolnosci.
Dopiero teraz jednak, na widok malujacej si¢ na
jego twarzy satysfakcji, doszta do wniosku, ze
ustuznos$¢ miata zroédio w strachu. Obawiat sig, ze
przejrzata jego najglebiej skrywane tajemnice. Nietrudno
byto odgadnac, jakiego rodzaju byty to

sekrety, bo strz¢py informacji o ich pozyciu, jakie
wyrywaty si¢ niekiedy zonie, budzity niepoko;.

— Jak si¢ pani miewa? — Jego gtos zabrzmiat

w niewielkim pomieszczeniu nieco zbyt gltosno.
Pan Sevin wypial piers jak maty chtopiec, ktory
idzie noca przez las 1 udaje, ze nie boi si¢ wilkow. —
Zona zrelacjonowata mi wlaénie nader ciekawa
roZmowe Z pania.

Pani Sevin skulita si¢ i ukryla za plecami mgza,
ktorego Jenny obdarzyta wyjatkowo udang imitacja
usmiechu.

— Tak sig sktada, panie Sevin, ze zawieszam

ustugi.

— Ach tak. Dlaczego?

Przeciez wiedziat, obrzydliwiec, ale koniecznie
musiat wyrwac Jenny to wyznanie. Przyznanie si¢
do winy przed cicha, spokojna pania Sevin nie
budzito jej oporow. Zupetnie inaczej rzecz sig
miata z apodyktycznym panem Sevinem. Czy



gdyby go teraz oklamata, podnidstby reke na

zong? Robil to juz dawniej, bit ja czesto. Nie czas na
ktamstwa, uznata Jenny. Musi powiedzie¢ prawdg,
potem przyjdzie kolej na nauke, jak zdoby¢ szacunek
bez uciekania sie do oszustwa.

Odetchneta gleboko.

— Wycofuje sie, poniewaz nie moge¢ przepowiadac
przysztosci.

— To znaczy, ze duchy juz do pani nie przemawiajq?
— Zerknat na zong. — A moze pani nadprzyrodzone
sily jeszcze wroca?

Wystarczytoby jedno kiwnigcie gtowa, a Jenny
spotkataby si¢ ze wspodiczuciem, a nie potepieniem.
Nie mogta jednak tak postapi¢, chociazby

z powodu pani Sevin,

— Nie — szepneta. — Nigdy nie mialam zadnych
nadprzyrodzonych mocy. To wszystko byto...
oszustwem.

To, do czego doszta dzigki oszustwu, czyli

pozycja, ktora zapewniata jej minimum szacunku,
zniklo. Nawet ten wstretny cztowiek, ta obmierzia
ropucha, patrzyt teraz na nig z gory! Pan Sevin
powoli pokiwat gtowa.

— Moja zona, oczywiscie, nigdy nie watpita

w pani moc. Jak moglem zaufa¢ kobiecej ocenie?

— Proszg jej nie winic.

— Wini¢? Moja droga, ja wini¢ samego siebie! —
ZYaczyt czubki palcow i1 spojrzat w dal. — Nie ma
pani nadnaturalnych zdolnos$ci, pozwalajacych
przenikna¢ skrywane tajemnice cztowieka?



Jenny pokrecita przeczaco gtowa.

Na twarzy pana Sevina pojawito si¢ cos$ na

ksztatt usmiechu, cho¢ pozbawionego wesotosci
czy satysfakcji. Grymas rozszerzat si¢, stawat si¢
coraz bardziej drapiezny, a wreszcie z oczu pana
Sevina zniknela niepewnos¢. Jenny zadata sobie

w duchu pytanie, jakie mroczne sekrety skrywa
ten me¢zczyzna.

— Na prosbe zony przez lata nadstawialem za

panig karku. Zdaje pani sobie sprawe, ze bank,
cieszacy si¢ taka renoma jak nasz, nie prowadzi
rachunkow o0s6b o pani statusie majatkowym.

A gdyby kto§ mnie zapytal, dlaczego otworzylem
pani u nas konto? Co by si¢ ze mna stato?

— Nie sadzitam...

— Zaplacitbym za to utrata stanowiska — oznajmit
pan Sevin. — A mam zong 1 dziecko.

—Ale...

— Wydawalo mi sig, ze lepiej pani nie draznic.
Zona twierdzita, ze dysponuje pani nadnaturalnymi
mocami, ale jej obawy, jak wigkszos¢ kobiecych
lekéw, okazaty sie¢ chimeryczne. — Pan Sevin
rozejrzat si¢ ukradkiem po banku, zeby sprawdzic,
czy nikt ich nie podstuchuje.

Niestety, nikt nie zwracat na nich uwagi. Wigkszos¢
stanowisk byta pusta, a dwaj obecni na sali
kasjerzy siedzieli w drugim koncu pomieszczenia

1 pochylali ku sobie glowy, zatopieni w rozmowie.
Pani Sevin, zawsze bardzo spokojna, teraz skamieniala
w bezruchu 1 wpatrywata si¢ w podioge.



Jenny powtarzata sobie jak mantre, ze cata wina
lezy po jej stronie 1 ze reprymenda pana Sevina,
aczkolwiek ostra, byta w petni zastuzona.

— Przepraszam za klopoty — powiedziata. —

W pelni doceniam pana starania o moje interesy.
Ma pan pelne prawo...

— Pelne prawo! Sama pani przyznata! — Oblizal
wargi 1 pochylit si¢ do przodu. Emanowata z niego
wscieklosc.

Jenny zaczynata rozumiec, dlaczego dawniej
tlumy pality czarownice na stosie. Nie dlatego, ze
ludzie bali si¢ ich wladzy, bo prawdziwe wiedzmy,
ktore dysponowatly budzaca Iek moca, unikaty
stosu. Tylko dlatego, ze gdy wyszto na jaw, iz

w ogole nie byto si¢ czego bac¢, musieli kogos
ukarac za swQj irracjonalny strach. Pan Sevin na
oczach Jenny przeistoczyt si¢ w jednostke z tego
thumu.

— Moze zamkne¢ swoje konto — zaproponowala,
zeby ztagodzi¢ jego gniew. — Zlikwiduj¢ rachunek
1 wigcej si¢ nie spotkamy.

Pan Sevin wydal wargi.

— Jaki jest stan pani konta?

Jenny wyjeta z torebki ksigzeczke czekowa

1 podata ja panu Sevinowi. Polizat palec 1 przekartkowat
ksiazeczke az do ostatniej strony, rozmazujac
atrament, ktorym zapisywane byly przez lata
wszystkie uciulane przez nig sumy.

Oddarl weksel z ksigzeczki 1 podsunat go Jenny.

— Prosze to wypeic. I podpisaé. Jeszcze tutaj.



Wstatl i przeszedt przez salg. Po chwili wrocit

z gruba, bragzowa ksiega. Jenny rozpoznata sygnature
rejestru z dnia, w ktorym otworzyta konto.
Potozyt tomisko na biurku 1 zaczal leniwie przerzucaé
karty.

— Czy naprawde nazywa si¢ pani madame
Esmerelda? — zapytal od niechcenia.

— Nie. Nazywam si¢ Jenny Keeble.

— Hm. Dobrze. — Przestal przerzucaé strony.
Ztapat ksiazeczke czekowa 1 podpisany przez nia
weksel. Wrzucit je do szuflady 1 przekrecit klucz
w zamku, zanim Jenny zdazyta odebra¢ mu swoja
wlasnosc.

— Nie moze pan tego zrobic¢! Prosz¢ mi to oddac!
— Comam pani oddac¢? — Ton glosu pana Sevina
byt niewinny, ale usta wygiety si¢ w diabelskim
grymasie.

— Moja ksiazeczke czekowa! Te, ktorg datam
panu przed chwila.

Pan Sevin pokrecit glowa ze zdumieniem.

— Zaraz, zaraz. Chyba rzeczywiscie mam jakas
ksiazeczke w szufladzie. Nie nalezy ona do Jenny
Keeble. — Popukatl w gérng kartke, na ktorej
znajdowal si¢ fatlszywy podpis. — To rachunek
madame Esmereldy, a pani nig nie jest.

— Panie! Niech pan lepigj... albo ja... ja...

— Pani co? Przeklnie mnie? Sama pani przed
chwila przyznata, ze nie posiada pani zadne;j
mocy. Postawi mnie pani przed sadem? Jakim
sposobem, skoro sama jest pani oszustka?



—Ja... — Jenny przygryziawargewbezsilnej ztosci.
Gdyby zaczeta robi¢ awanture, pozostali kasjerzy
podeszliby, zeby sprawdzic, co si¢ dzieje.

Dowody nieuczciwosci pana Sevina mogtyby okazac
si¢ zbyt stabe dla sadu, ale z pewnoscia
wystarczytyby, aby Jenny otrzymata zwrot swoich
funduszy, ktérych tak bardzo potrzebowata. Jednak
pani Sevin stata za ich plecami jak milczacy

wyrzut sumienia. Jenny wiedziata doskonale, ze

maz wytadowywat na tej kobiecie swoje niezadowolenie
z zycia. Posuwat si¢ zarowno do rekoczynow,

jak i presji psychicznej, besztajac ja ostrymi,
obrazliwymi stowami. Pierwsze pytanie, jakie

pani Sevin zadata Jenny, brzmiato: ,,Jak moge

si¢ stac lepsza zong?’’.

Jenny odetchneta gleboko. Wkrotce musiata

zaptaci¢ czynsz, ale mogta tu wroci¢ pod nieobecnosé
pana Sevina, w dniu, w Ktorym pracowat
wniepelnym wymiarze godzin. Dzigki temu cigzar
jego gniewu nie spadiby na zon¢. Na pewno

znajdzie si¢ sposob, by wytlumaczy¢ sytuacje
innemu kasjerowi, ktory znat ja z widzenia, a nie
wiedzial nic o paskudnej historii madame Esmereldy.
To byta tylko krotka zwloka, czasowe odroczenie.
Zreszta Jenny nie miata wyboru. Swymi ktamstwami
zawinita wobec pana Sevina, podobnie

zreszta jak wobec Neda. Na ustach pana Sevina
pojawit si¢ wyraz satysfakcji, przez co jego twarz
upodobnita si¢ do swinskiego ryja.



Spojrzata ponad jego ramieniem na twarz pani
Sevin.

— Przepraszam — powiedziata Jenny. — Z calego
serca przepraszam za wszystko.

Kiedy Jenny ruszyta do wyjscia, pan Sevin
pomachat jej reka na pozegnanie.

— Mito byto pania pozna¢, panno Keeble —

rzucit z przekasem.

Gareth wszedl do gabinetu, zdejmujac rekawiczki.
Dopiero mingto potudnie, a miat juz za

sobg sporo zalatwionych spraw. Na stole, przed
White’em pigtrzyt si¢ stos dokumentow. Plenipotent
podnidst wzrok i skinat glowa w przyjaznym
powitaniu. Gareth odwzajemnit ten gest z wahaniem,
ale po raz pierwszy nie poczut si¢ niezrecznie.
Prawd¢ mowiac, poczut sig... wrecz wspaniale.
Usiadt naprzeciwko plenipotenta.

— Zanim zaczniemy — odezwat si¢ White. —
Przyszedt list od ksigcia Ware’a, ktorym trzeba si¢
zajac niezwlocznie. Pozwolilem sobie zainteresowac
si¢ ta sprawa i... — White urwat w pot zdania.

Gareth odlozyt r¢kawiczki na biurko.

— Co sig¢ stato?

— Musial pan juz zatatwi€ t¢ sprawg.

— Musiatem? Skad taki wniosek?

— Milordzie, pan si¢ usmiecha! — wypalil White.
Gareth dotknatl wtasnej twarzy. Jakie to dziwne!
Nawet nie zdawat sobie sprawy z tego, ze si¢



usmiecha. W dodatku wcale nie miat ochoty
przestac.

— Czego oczekuje ksiazg?

— Chce zorganizowac spotkanie z udziatem

pana i mtodego pana Carharta. Gdzies$ tu byla jego
lista punktow do omowienia. — White rozejrzat si¢
po biurku i roztozyt kartke. — Po pierwsze, nie
zamierza odda¢ corki komus tak... hm... pozwole
sobie zacytowac jego stowa: ,,bezmyslnemu i zidiociatemu’’
jak pana kuzyn. Po drugie, lady Kathleen

jest niemile zaskoczona, ze pan Edward Carhart nie
raczyt jeszcze si¢ u niej pojawic. Po trzecie...
Gareth podszedt do okna i wyjrzat na dwor.
Londyn byl szarobury jak zawsze w niepogodg.
Jednak przychylnie nastawiony do $wiata Gareth
zauwazyt plamg oleju, ktoéra wyczarowata tgcze na
powierzchni katuzy. Uswiadomit sobie, ze White
mowil juz do niego od pewnego czasu.

— Nie stuchat pan.

— Niestety, nie.

White odtozyt list 1 zerknat na pigtrzaca sie¢ obok
korespondencjg.

— Czy bedzie pan dzisiaj w stanie przedyskutowac
ze mng jakiekolwiek kwestie?

— Umoéw mnie z Ware’em. Znasz mdj rozktad
zaj¢C. Zachowaj list ksigcia. Przed spotkaniem
przeczytam go uwazniej.

White zanotowatl polecenie.

— A jesli chodzi o pozostale sprawy...

White chrzaknat.



— Czy moge pozwoli¢ sobie na Smiatos$c?

Gareth kiwnat gtowa.

— Zaktadam, ze przeprosiny zostaty przez nia
przyjete?

Gareth poczul, ze usmiech znowu wyptynat na
jego twarz.

— Przez nig? Co to za ona?

— Hipotetyczna ona, sir.

Jedna noc z bynajmniej niechipotetyczna Jenny
okazala si¢ niewystarczajaca, by Gareth przestat

o niej mysle¢. Obudzita w nim tylko nierealne
nadzieje. Jenny nadal stanowila dla niego zagadke.
Poznat jej imie, lecz nadal nie miat pojecia, skad
pochodzita, ani jak to si¢ stato, ze zostata zawodowa
wrozka. Moze gdyby wiedziat o niej wigce;,
przestataby go tak pociagac?

— White — powiedziat. — Chcg, zebys zebrat dla
mnie pewne informacje.

Plenipotent najwyrazniej nie byt zaskoczony
zmiang tematu rozmowy.

— Tak, milordzie. O ksieciu Ware’em?

Gareth pokrecit glowa.

— Nie, o kobiecie. Nazywa si¢ Jenny Keeble.

A jesli chodzi o to... — Spojrzat na pigtrzacy si¢ na
biurku stos papierow. — Umow mnie z Ware’em

1 poinformuj o terminie mojego kuzyna. Wychodzg.
Muszg zatatwi¢ pewna sprawe.



Rozdzial czternasty

Ned przykrecit knot lampy naftowej 1 pokoj
pograzyt si¢ w mroku. Czerwone promienie zachodzacego
stonca malowaly na Scianach drzace

cienie rozkotysanych na wietrze lisci wigzow,
ktore rosty pod domem. Przestato padac, ale nie
miato to dla Neda najmniejszego znaczenia.

W powietrzu unosit si¢ przykry zapach jego
niemytego ciata 1 nieSwiezych przescieradet. Pokoj
wymagat wietrzenia. Czut na skorze lepka warstwe
potu po calym dniu spgdzonym w t6zku na
udawaniu chorego.

Wiasciwie nie byto to do konca udawanie.

Krecito mu si¢ w glowie, nawet kiedy si¢ nie
poruszal, odczuwat dokuczliwe mdtosci. Wrocity
dolegliwosci, ktore ustapity dwa lata temu pod
wplywem spotkan z madame Esmerelda. Ned
rozpaczliwie pragnat jej wierzy¢ 1 skwapliwie
uznat za prawdg, ze miat jednak w sobie cos
wartosciowego. Tak bardzomuna tym zalezato, ze



zniszczyt reputacje lady Kathleen, aby udowodnic,

iz przepowiednie madame Esmereldy si¢ sprawdzaja.
Zamknat oczy 1 wyobrazil sobie widok z okna
swojego, znajdujacego si¢ na drugim pigtrze pokoju.
Plac, lampy uliczne. Wysokie okna mansardowe

w spadzistym dachu domu naprzeciwko.

Nizej okna zamurowane w obawie przed podatkami.
Prosta ulica pomigdzy bialymi §cianami

domoéw, ktora prowadzita poza granice miasta.
Gdyby zdobyt sie na to, zeby wstac¢ z t6zka,
zobaczytby w szybie wlasne odbicie. Moze nawet
uchylitby okno, by wygnac¢ z pokoju ten zaduch.

To wymagaloby wysitku, a migsnie Neda opieraty
si¢ jego woli.

Mingty dwa lata, odkad musiat si¢ zmagac

z podobna niedyspozycja. Jezeli mozna terminem
,,zmagac si¢’’ okresli¢ lezenie w t6zku 1 gapienie

si¢ w sufit. Dwa lata temu, pewnego popotudnia,
Ned przypomniat sobie wrozke, ktorag odwiedzili
kiedys dla zartu z grupa przyjaciot, madame Esmereldg.
Zw1okt si¢ z t6zka 1 wybrat si¢ do niej,

Ona zapewnila go, ze pewnego dnia stanie si¢
mezczyzna. Przepowiedziata, ze jego los si¢ poprawi.
I rzeczywiscie nastapita poprawa. Wkoncu

Ned uwierzyl, ze obezwladniajaca stabos¢ znikneta
Na Zzawsze.

Okazato sie, ze nie znikngta. Przyczaita si¢ tylko



W oczekiwaniu na stosowna chwile, by znowu

rzuci¢ si¢ na niego 1 pozbawic go kontroli nad
wlasnym zyciem. Obietnica madame Esmereldy

nie byta warta funta ktakow.

Gdzies pomigdzy potudniowymi smetnymi rozmyslaniami
a przyptywem rozpaczy w porze popotudniowe;
herbaty nadszedt list od kuzyna.

Blakely zawiadamiat, ze nast¢gpnego dnia o siodme;]
wieczor obecnos¢ Neda bylaby mile widziana

— niekonieczna, a wlasnie mile widziana — na
spotkaniu z ksigciem Ware’em 1 lady Kathleen.
Zamierzali wspdlnie poszuka¢ wyjscia z Sytuacji.

Ned nie watpit, jakie wyjscie wybiora. Bedzie

musial poslubi¢ lady Kathleen. Cho¢ nie miat

nic przeciwko tej uroczej mtodej damie, na mysl

o matzenstwie przeszywat go zimny dreszcz.

W zwiazki malzenskie powinni wstepowac mezczyzni
silni 1 godni zaufania, a nie beznadziejni
nieudacznicy, ktorzy co dwa lata zapadaja

w mroczng otchtan. Mezczyzni, ktorzy pragneli

miec¢ dzieci i nie obawiali sig, ze moglyby odziedziczy¢
rodzinne sktonnosci do obledu. Ned zyt

w przekonaniu, ze nigdy si¢ nie ozeni, lecz byloby
przesada twierdzi¢, ze jego duch wzdragat si¢

przed statym zwiazkiem. Wzdraganie si¢ oznaczatoby
pewien wysitek, a Ned nie miat na to dos¢

energii.

Odwrocit si¢ 1 zaczat mysle¢ o londynskiej ulicy,
ktora przecinala plac pod jego oknem. Gdyby

teraz wstal z 16zka 1 wtozyl ubranie, to mogiby



postawic¢ stope na chodniku. A potem ruszy¢

przed siebie, stawiajac jedna stope przed druga,

a potem t¢ drugg przed pierwsza. Mogltby zniknaé
w ciemnosciach 1 juz nigdy nie wroci¢. Mogtby, i ta
mysl obudzila w nim §lad zainteresowania, trafic
na ztodziei lub bandytow 1 stana¢ z nami do walki.
Przegralby z pewnoscia i to bardzo utatwitoby mu
sytuacje.

Z drugiej jednak strony, gdyby nawet zdobyt si¢

na wysitek wyjscia z domu, mogt zostac¢ jedynie
obrabowany, a na sama mysl o tym, ze musiatby
odejs¢ bardzo daleko, Ned poczut si¢ straszliwie
wyczerpany. Zreszta, cho¢by uciekt setki mil od
Londynu, nie zdotalby umkna¢ przed wewnetrznym
wrogiem. A on wilasnie stanowil jego najwigkszy
problem.

Zamiast wyruszy¢ na poszukiwania bandziorow,
odwrdcit sie na drugi bok 1 zapadt w gleboki,
krzepiacy sen.

— No, jestesSmy na miejscu. Gdzie to pani postawic?
Jenny, przemoczona w trakcie powrotu do

domu z banku, popatrzyta tgpym wzrokiem na
zadajacego pytanie me¢zczyzng. Trzymat w zgbach
zdzbto stomy, Smierdzial potem, a jego wtosy nie
widziaty grzebienia co najmniej od miesiaca. Przed
jej domem stat woz, ktory zablokowat ulicg. Dwaj
ludzie $ciagali z niego dgbowe belka.

— Co gdzie postawic?



Mgzczyzna popatrzyt na nia, jakby byta niespetna
rozumdu.

— Dostawg. A niby o czym rozmawiamy?

— Jaka dostawe?

— Mamy dostarczy¢ nowe 1 od razu wywiez¢

stare.

— Nie oczekuj¢ dostaw. Ani starych, ani nowych.
A w szczegolnosci dostawy tych... co to za
przedmioty?

— To t6zko, psze pani. Ten pan méwit, ze to
bardzo pilne.

Mg¢zczyzna skrzywit sig 1 odwrocit wzrok od
Jenny, ktora pomyslata, ze bez watpienia uswiadomit
sobie, jakiego rodzaju kobiety otrzymuja

w prezencie tozka. Tylko jeden czlowiek mogt jej
przestac taki podarunek: markiz Blakely. Idiota!
Bytaby na niego wsciekta, gdyby... ten gest nie byt
WZruszajacy.

Szczegodlnie ze wykonat go Blakely, ktory

w kontaktach z ludzmi byt tak niepewny 1 skrgpowany,
ze nie potrafil traktowac innych... po ludzku.
Jenny z pewna obawa wpuscita me¢zczyzn do
mieszkania.

Stolarz — ten $mierdzacy potem mezczyzna okazat
si¢ stolarzem — szybko ztozyt t6zko, bez trudu
dopasowujac do siebie poprzycinane elementy.
Starannie omijat wzrokiem Jenny. Pilnowat sig
roOwniez, zeby si¢ nie rozglada¢ po domu. Mingto
zaledwie pot dnia od chwili, gdy Jenny zostata
kobieta upadta, a juz dostata probke tego, czego



miata doswiadczac przez reszte¢ zycia: pogardy
uczciwego czlowieka. I lekcewazenia cztowieka
nieuczciwego, dodata w mystach, pamigtajac

0 obrzydliwym panu Sevinie.

To nie z powodu wzgardy stolarza, ktory wtasnie
starannie wbijatl ostatnie gwozdzie, Jenny

poczuta uktucie w sercu. Sprawita to Swiadomosc¢,
ze zaledwie kilka dni temu ona sama krecita nosem
na utrzymanki. Na te nieszczgsne kobiety, ktore
znalazty si¢ w sytuacji bez wyjscia i musialy
sprzedawac cialo 1 korzy¢ si¢ przed mgzczyzna,
aby zdoby¢ srodki do zycia. Rola utrzymanki
oznaczata bezwarunkowe podporzadkowanie si¢
protektorowi bez prawa do jakiegokolwiek szacunku.
Czyzby miata zosta¢ utrzymanka?

Robotnicy wyniesli jej stare, rozklekotane t6zko

1 siennik. Po chwili pod domem Jenny zatrzymat
si¢ kolejny woz. Tym razem dostarczono jej materac
1 gruba, wspanialg kotdre, jakiej jeszcze nigdy

nie widziata. W slad za nimi pojawity si¢ pledy

Z tabedziego puchu i baweliane przescieradla.
L.6zko bylo znacznie wigksze od poprzedniego. Za
duze jak na ciasny pokoik na zapleczu.

Markiz Blakely wkroczyt w jej $wiat tak niedawno
1jak to si¢ skonczyto! Przewrocit cala jej
egzystencj¢ do gory nogami. W zyciu Jenny nie
byto miejsca na wyznawane przez niego zasady
moralne, a jednak stala oto nad ogromnym tozem,
pozbawiona klienteli ciekawej wlasnej przysziosci,
a takze dostepu do konta bankowego.



Niech ja licho porwie, jesli pozwoli odebrac

sobie rOwniez niezaleznos¢! Nie zmieni si¢ w pozatowania
godna istote, ktora nie osmiela si¢

nawet pisnac, aby nie straci¢ protektora. Kopneta
ze ztoscig skrzynie. Daremnie starala si¢ wepchna¢
do jedynego kata, ktory pozostatl jeszcze wolny po
zainstalowaniu w sypialni toza.

— Glupi markiz Blakely — mrukneta gderliwie.

— Ciagle to sobie powtarzam — rozlegt si¢ meski
glos. — Dla ciebie ghupi Gareth.

Jenny odwrocila si¢ gwattownie. Markiz nie
wygladat na zmeczonego, co wydato jej si¢ wyjatkowa
niesprawiedliwoscia. Prezentowat si¢ catkiem
niezle w starannie wyprasowanych spodniach

1 surducie, z zawigzanym niedbale fularem.

Jego oczy w promieniach chylacego si¢ juz ku
zachodowi stonca wydawaty sie zlote.

— Gareth! — Potrzasngla glowa. — To t6zko...

Nie chce od ciebie zadnych prezentow.

— To nie byt prezent.

— Nie zamierzam przyjmowac zaptaty w zadne]
formie. Jesli czujesz...

— To eksperyment naukowy.

Jenny usiadta ci¢zko na brzegu toza.

— Stucham?

— Doszedlem do wniosku, ze mozliwe sq dwa
wyjasnienia, dlaczego ostatnia noc byta taka a nie
inna. Albo ze wzgledu na ciebie, albo z powodu
nierownego materaca. Aby rozstrzygnac te kwestig,
muszg sprawdzi¢ kazda z hipotez osobno.



— Teraz rozumiem — oznajmita z przekasem

Jenny. — Zabrates moje stare 16zko do siebie

I sprébujesz si¢ na nim przespac.

Markizowi najwyrazniej zabrakto stow.

— To ci umozliwi ocene obu hipotez — dodata

ze stodkim usmiechem.

Dziw nad dziwy, ale Gareth odpowiedziat
usmiechem.

— Pig¢ — mrukneta odruchowo Jenny.

— Zarobita$ co najmniej dziewigc¢, a moze 1 dziesigc
punktow. Usmiecham si¢ przez caty dzien, co

ma zdecydowanie negatywny wplyw na stuzbe.
Bede musiat im wyjasni¢, ze zaangazowatem si¢
w... eksperyment naukowy.

Zaczat sig zbliza¢ do Jenny jak lampart skradajacy
si¢ do upatrzonej ofiary.

Jenny uniosta brwi.

— Myslatam, ze nauka 1 kwestie sypialniane to
dziedziny bardzo od siebie odlegle.

— I tu popelniasz btad — oznajmit 1 wyciagnat do
niej rek¢. — Powazny btad. Mam ci to udowodnic?
— To zalezy — odparta Jenny. — Czy bedziesz
potrzebowat piora 1 papieru? Zawsze mi si¢ wydawato,
ze mgzczyzna udowadnia swoje zdolnosci

w praktyce, a nie na gruncie teoretycznym.

Wziat ja za r¢ke. Nie pociagnat jej jednak ku
sobie, a uklakt na podtodze u jej stop.

— Nie lekcewaz potegi teorii. Cho¢ pewna praktyka
jest réwniez mile widziana. Kobieta to nie

regaty wioslarskie, w ktorych wystarczy wypraco-



wac odpowiednia technike, aby zapewni¢ sobie
sukces. Kobieta to wiedza, wigc sukces jest uzalezniony
od obserwacji i indukgji.

— Indukcji?

— Powtarzanego sprawdzania. Dowod naukowy

to nic innego jak dowdd przez indukcje¢ czy

raczej rozumowanie indukcyjne. — Pochwycit jej

noge i pogtaskat stope. — W taki sposob. — Druga

reke zaczat przesuwac w gore tydki.

Jenny glosno wciagneta powietrze.

— To jest dowdd?

— To teoria. Zatozylem teoretycznie, ze ta czgs$¢

twojej stopy — pogtaskat wygigcie — jest bardzo
wrazliwa. Powtarzam eksperyment.

Powtorzyt. Jenny wypuscita powietrze z ptuc.

— Widzisz? Zatozytem rowniez, ze lubisz by¢
dotykana tutaj. — Musnat palcami delikatng skore

w zaglebieniu pod kolanem.

Jenny zamkngla oczy.

— Skad mozesz wiedzie¢, czy miales racj¢?

— Whnioskuj¢ na podstawie pewnych drobnych

oznak. Twoje nozdrza rozdymaja si¢, dtonie zaciskaja,
oddech staje si¢ nierdwny. — Dton Garetha
powedrowata w gore tydki. — Whasnie tak.

Kiedy Jenny otworzyta oczy, dostrzegla, ze

mimo tej calej skomplikowanej gadaniny o obserwacji
1 indukcji, na jego twarzy malowalo sig

wyrazne pozadanie. Ukrywat je za naukowym
zargonem, jakby chciat przekona¢ Jenny, ze to
wylacznie ona doswiadczata zadzy, ktora zreszta



byta czysto mechaniczng reakcja na bodzce, podobnie
jak igta kompasu ustawiajaca sie tak, by

pokazywac pdinoc. Przez cate samotne dziecinstwo
Jenny lokowata uczucia w kolezankach,

ktore ich nie odwzajemniaty.

— Moze nie zdajesz sobie z tego sprawy —
powiedziata spokojnie — ale masz prawo interesowac
si¢ mna z przyczyn pozanaukowych.

Zacisnat palce wokot jej tydki.

— Dowad... — Temu stowu towarzyszyto spazmatyczne
westchnienie.

Jenny wstala.

— Do diabta z dowodami! I z logika! — Miata juz
dos¢ marnych wymoéwek. — Jezeli czegos ode

mnie chcesz, musisz to powiedzie¢ wprost.

Gareth nadal kleczat przy 16zku.

Jenny siggneta do tytu 1 rozsznurowata sukienkg.

Na deszczu troczki si¢ zasuptaty, ale wystarczyto
par¢ mocniejszych szarpnigc 1 puscity. Suknia
opadta na podtoge z cichym szelestem. Gareth nie
odrywat wzroku od jej szyi, ale po chwili przesunat
go nizej. Pod jego goracym spojrzeniem brodawki
jej piersi Sciagnety si¢ w twarde paczki.

— Chcg, zebysmy si¢ dobrze rozumieli — powiedziata
Jenny. W §lad za sukienka na podtoge

powedrowat gorset, a potem koszulka. Chtodne
powietrze owiato jej naga skorg. — Mozesz miec
wszystko, czego zapragniesz, ale najpierw musisz

o0 to poprosi¢. I musisz tego pragna¢ dla siebie, nie
dla dowodu.



Gareth powoli wstat. Nie dotknat Jenny.

— Pragng ciebie.

— Skoro mnie pragniesz, to mnie wez, idioto.
Natychmiast porwat ja w ramiona i zagarnatl jej
usta w nami¢tnym pocatunku. Jakims sposobem
zdotal zerwac z siebie ubranie, nie przerywajac
pocatunku.

— Prosze, zeby$ zwracata si¢ do mnie po imieniu
— powiedzial, gdy uwolnit jej wargi.

Usiadt na t6zku 1 pociagnal Jenny na siebie.

— Chcg, zebys mnie dosiadta — wyszeptatl je;
wprost do ucha.

Zmieszana Jenny znieruchomiata, a wtedy ujat
rekami jej biodra 1 pokazat, o co mu chodzito i jak
powinna si¢ poruszac.

— Wymoéw moje imig.

— Gareth.

Gdy oboje przezyli paroksyzm rozkoszy, Jenny
opadta na piers Garetha 1 wsunela palce w jego
wilgotne od potu wlosy. Gareth uniost jej reke

1 pokrywat pocatunkami niebieskie zytki na nadgarstku.
— Jak doszto do tego, ze zostatas madame
Esmerelda? — zapytat.

— Dlaczego chcesz to wiedziec?

— Jestem z natury ciekawski.

— Ta historia nie stawia mnie w najlepszym
swietle.

— Jenny, kiedy ci¢ spotkatem, bytas przebrana
za Cyganke 1 odpowiednio ucharakteryzowana.



Nie mozesz powiedzie¢ niczego, co mogtoby
pogorszy¢ moja opini¢ o tobie.

Jenny popatrzyta na niego koso 1 Gareth uswiadomit
sobie nagle, co powiedzial.

— Chcialem tylko... Przepraszam.

Potozyta mu r¢ke na ustach.

— Wiem, co chciates powiedzie¢. Kiedy miatam
osiemnascie lat, zakochat si¢ we mnie starszy brat
jednej z kolezanek. A przynajmniej tak twierdzil.
— Arystokrata?

— Przeceniasz mnie. Mtodszy syn wilasciciela
miyna. Mowil, ze nie moze si¢ ze mng ozenic, ale
nigdy nie przestanie mnie kocha¢. — Dlon Jenny
kreslita linie na brzuchu Garetha. — Uciektam

Z nim.

— Kochatas go?

— Nie, lecz pragnetam by¢ kochana. Powinnam
by¢ madrzejsza. Przeciez juz wtedy wiedziatam, ze
wszyscy wokot ktamia.

— Dlaczego wigc uciektas?

— Z uwagi na swoja przysztos¢. Wiedziatam, ze
musz¢ zarabia¢ na swoje utrzymanie. Moglam
staraC si¢ o posad¢ guwernantki, ale nie miatam
referencji. Mogtam wigc zapomnie¢ o najlepszych
posadach, a nawet o tych srednich. A najgorsze...
Coz, jesli juz sig sprzedawac, to po co jeszcze
zajmowac si¢ cudzymi dzie¢mi?

— Mogtas wyjs¢ za maz jak wigkszos¢ kobiet.

— Zapominasz, ze nie mialam ani rodziny, ani
posagul.



— 7. pewnoscia niektorzy mezczyzni byliby gotowi
przymknac¢ oko na pewne defekty twojego
pochodzenia, aby zdoby¢ dobra Zzong. Farmerzy.
Urzegdnicy.

— Dobra zona? Ja? Dla farmera, urze¢dnika czy
kogos w tym rodzaju?

— Co6z, gdyby nie twdj up0r... 1 par¢ drobniejszych
defektow charakterologicznych...

— Gareth, naprawde nie zdajesz sobie sprawy,

na jakim $wiecie zyjesz. Uczgszczatam do szkoty,
ktora miala z nas zrobi¢ damy. Damy! Uczono
mnie, jak z wdzigkiem dygac 1 nalewac herbate.
Dbano o prawidlowy akcent 1 wymowe. Wbijano
w glowe podstawy francuskiego, ale tylko tyle,
zebym mogta swobodnie prowadzi¢ konwersacjg,
nie dos¢ jednak, abym mogta odnies¢ z tego jakies
praktyczne korzysci. Nauczono mnie malowac
akwarelki 1 gra¢ kilka kawatkow na fortepianie.
Nie potrafi¢ natomiast wydoi¢ krowy ani posadzi¢
kwoki na jajach. Jaki pozytek miatby ze mnie
farmer?

Taki, jaki wlasnie zrobit Gareth. Byla w niej
pewna swawolnos¢, ktora sprawiata, ze pragnat
przyciagnac ja do siebie 1 trzyma¢ w ramionach.
A takze bystra inteligencja 1 niezachwiana wytrwatosc,
ktore kazaty mu ja szanowac.

— Moje pochodzenie nie pasowato do edukacii,
jaka odebratam, albo edukacja nie pasowata do
pochodzenia. Nie miatam szansy na matzenstwo.
Uciektam z mezczyzna, bo wydawat mi si¢ dos¢



mily 1 zaprzysiagl mi mito$¢ az po grob. Nigdy
przedtem nie zaznalam nawet przelotnego uczucia.
Wydawato mi sig, ze to wyjatkowo rzadki

skarb.

Gareth z gory wiedzial, jak zakonczy si¢ ta

historia. Bedzie miat ochote¢ przyla¢ tamtemu mezczyznie,
cho¢ réwnoczesnie zdawat sobie sprawe,

ze pewnego dnia on takze porzuci Jenny.

— Przywi6zt mnie do Londynu 1 ulokowat

w niezbyt eleganckiej dzielnicy. A w dwa miesiace
pOzniej wreczyl mi radosnie srebrng bransoletke

1 zyczyl powodzenia. Bylam... wsciekta. Widzisz, ja
wiedzialam, ze jego mitos¢ kiedys umrze. Spodziewatam
si¢ jednak, ze potrwa tyle, ile zycie psa,

a nie na przyklad... na przyktad...

— Skarabeusza — podsunat Gareth.

Jenny si¢ usmiechnela.

— Co wtedy zrobitas?

Wzruszyta ramionami.

— Nie chcialam podazac¢ dtuzej ta sama droga.

Zycie utrzymanki jest piekielnie nudne. O posadzie
guwernantki nie miatam co marzy¢. Pomyslatam,
ze skoro wszyscy klamia, to moge 1 ja.

— Mogtas... — Gareth urwat. Co wtasciwie mogta
robi¢? Gdyby byta wyksztatlconym mezczyzna,
moglaby zostac¢ urzednikiem. Ale jako kobieta... —
Mogtas robi¢ kapelusze?

— Szybko stracitabym wzrok, harujac za grosze.

W Londynie mieszkanie i wyzywienie sa bardzo
drogie. Zreszta, pragnetam czegos wigcej. Chcia-



fam by¢ niezalezna. Chciatam, zeby ludzie odnosili
si¢ do mnie z szacunkiem. — Gtos Jenny zadrzat. —
Nie r6b mi1 wymowek, ze marzytam o odrobinie
respektu, ktorym ty cieszytes$ si¢ od urodzenia.
Gareth sadzil, ze jesli dowie si¢ czego$ wigcej

o Jenny, to jej wladza nad nim si¢ zmniejszy. Ale
nie zadziatato. To, co czut...

Na mysl o osiemnastoletniej, zdradzonej, zdane;
tylko na siebie dziewczynie, ktdra postanowita
mimo wszystko pokaza¢ calemu §wiatu, ze sobie
poradzi, poczut bol w sercu.

— Najwigksza zaleta roli madame Esmereldy —
podjeta Jenny — byto to, Ze musiatam sie tak wiele
dowiedzie¢. Stuchatam plotek, oczywiscie, ale
studiowatam rowniez kwestie finansowe, gospodarcze,
nawet naukowe. Znacznie tatwiej przepowiadac
przysztos¢, kiedy si¢ zna terazniejszosc.

Dawniej nikt nie oczekiwatl, ze bede¢ cokolwiek
wiedziala.

Gareth spodziewat sig, ze rezultatem poznania
przesztosci Jenny bedzie pewna zazylos¢, moze
nawet bliskos¢. Nie wykluczat réwniez pogardy
czy obojetnosci. A tymczasem opowies¢ Jenny
wzbudzita jego szacunek.

— Powiedz mi — poprosit cicho. — Przekonatas

sig, ze wszyscy ktamia. Jak do tego doszto?

Czut na skorze ciepto jej oddechu, styszat ciche
westchnienie, ale linia jej ramion stata si¢ juz tylko
niewyraznym zarysem w zapadajacym zmierzchu.
— Kiedy zostatam zawieziona do szkoty — za-



czela gtosem tak cichym jak szmer spokojne;j

wody — bytam catkowicie zagubiong i niepewna
siebie czteroletnia dziewczynka. Nauczycielka,
ktorej opiece zostalam powierzona, powiedziata,

ze jesli bede grzeczna, to niedtugo przyjedzie po
mnie mama.

Moze dlatego, ze obejmujace ja ramiona Garetha
dawaty ztudzenie bliskosci, zdobyta sig na tak
glebokie wyznanie. Byl wstrzasnigty potwornym
okrucienstwem, jakim byto powiedzenie matemu
dziecku takiego ktamstwa.

— Wigc bylam grzeczna. — Jej obojetny ton

sprawil, ze przeniknal go ziab az do kosci. — Moze
trudno ci w to dzisiaj uwierzy¢, ale bytam spokojna,
uktadna 1 uczciwa. Przynajmniej w dziecinstwie.
Nie plakatam nawet wtedy... chyba zdajesz

sobie sprawe, jak okrutne potrafiag by¢ mate dziewczynka.
Gareth widzial, jak chtopcy z Harrow zngcali sig
nad kolegami pochodzacymi z mniej znanych, nie
tak starych rodzin. Jak odtracali nieSmiatych i cichych.
Zapewne podobnie dziato si¢ w szkotach

dla dziewczat.

— Bytam wyjatkowo grzeczna do dziewiatego

roku zycia. Wtedy jedna z dziewczynek popchneta
mnie. Przewrocitam sie, rozcictam sobie kolano

1 zabrudzitam btotem sukienke¢. Zaczg¢tam powtarzac
w duchu, ze wszystko si¢ zmieni, kiedy

przyjedzie po mnie mama, 1 nagle zrozumiatam, ze
mingly lata. Mama nie przyjechata i nie przyjedzie.



Nikt po mnie nie przyjedzie, chocbym byta nie
wiadomo jak grzeczna. Pani Davenport mnie oktamata,
bytam sama na Swiecie.

— I co wtedy zrobitas?

Wyczul, ze Jenny wzruszyta ramionami.

— Przestalam by¢ grzeczna. I oto jestem.
Przekrecita si¢ 1 uSmiechngta do niego. Udawala,
ze to wszystko niewazne.

— Rozmowa o mnie staje si¢ nudna. Powiedz,

co z toba? Miate§ dwadziescia jeden lat, kiedy
odkrytes, ze wszyscy klamia, tak?

Gareth milczal. Nie miat ochoty na zwierzenia.
Dotychczas trzymat jezyk za z¢bami, bo chciat
wiedzie¢ o niej wigcej niz ona o nim. Teraz, po jej
dramatycznej opowiesci, dotaczyta do tego niechgc
do uzalania si¢ przed Jenny na swoje btahe
przykrosci.

— Jak zwykle — mruknat wreszcie. — Zawod
milosny.

— Kobieta? — Musiat chyba mimowolnie wydaé
glebokie westchnienie, bo nakryta ciepta dtonia
jego zimna r¢ke. — I inny mezczyzna, jak sadzg.

— MOoj dziadek.

Wciagneta z sykiem powietrze.

— Dobry Boze! Jak to... to znaczy... dlaczego?

— To byt zaktad. Zamierzatem poprosic€ ja o reke.
Dziadek, ktory wychowywal, a wlasciwie
tresowatl mnie po $mierci ojca, uwazat, ze nie jest
dos¢ dobra, by zosta¢ markiza Blakely. Upieratem
si¢, ze to wspaniata dziewczyna, a wtedy on



zaproponowat zaktad. Zamierzal mi udowodni¢
ponad wszelka watpliwos¢, ze nie mam racji.

— Zalozyt sig, ze nie jest dos¢ dobra? — oburzyta
si¢ Jenny. — To okropne!

Nie bardziej niz odseparowanie matki Garetha

od syna tylko dlatego, ze ponownie wyszta za maz.
— To byt element edukacji, jaka mi zafundowal.
Uczyt mnie prowadzenia posiadtosci ziemskich,
przyjmowania odpowiedzialnosci. Twierdzil, ze
mam plebejskie upodobania i instynkty, ktore
nalezy ze mnie wykorzenic.

— Wiec on...

— Przespal si¢ z dziewczyna, ktora pragnatem
poslubic.

— I on to nazwal nauka? To jakas parodia! Jak
smial ci powiedzie¢ o tym, co zrobit?

— Nie musial mowic. Postarat sie, zebym wszystko
styszal. Wykrzyczata jego nazwisko.

— W tamtym czasie on byl markizem, tak?

Bogu niech begda dzigki za inteligentna kobiete,
pomyslat Gareth. Zrozumiala wage jego wyznania
1 nie zmuszata go do odslaniania si¢ jeszcze
bardziej, niz to uczynil. Przesunal palcami wzdtuz
Krzywizny jej kregostupa.

— A kiedy odziedziczytes... — zacz¢la.

— Mingto wiele lat. Ale tak, odkad zostatem
markizem Blakelym, nie chce stysze¢ tego tytutu
Z ust kobiety.

Wszystko wskazywato na to, ze Jenny bedzie
zmuszona pojS$¢ ta sama droga, co tysiace upad-



tych kobiet na Swiecie. Los nie pozostawit jej

wyboru; nie miala ani rodziny, ani perspektyw. I to

ona pocieszajaco potozyta reke na torsie Garetha

1 oparta glowe na jego ramieniu. Ona udzielata mu
wsparcia, a on, egoistyczna bestia, wysysal z niej
ciepto, podobnie jak wcze$niej samolubnie siggnat

po jej ciato. Przytulit Jenny, Zeby cho¢ na krotko
poczuta si¢ bezpieczna 1 mogla zapomnie¢ o powaznych
problemach.



Rozdzial pi¢tnasty

Kiedy Jenny obudzita si¢ rano, 16zko obok nie;j

byto puste. Gareth musial wyjs¢ w nocy. Z zewnatrz
dochodzity zwykte poranne odglosy, migdzy

innymi wotania mleczarki: ..Swieze maselko,

swieze masetko!”’.

Po wieczornych wyznaniach czuta si¢ bezbronna.

Po nim najwyrazniej sptynglto to jak woda po

gesi. Glupota bylo wiaza¢ jakiekolwiek nadzieje

z markizem Blakelym. Dla niego ich zwiazek to
przelotny romansik, mozliwos¢ zaspokojenia potrzeb
seksualnych. Pewnego dnia odejdzie, a ona

powinna si¢ postarac, zeby zycie nie wydato jej si¢
wowczas tak puste jak teraz ten pokoj.

Spuscita nogi z tozka 1 siggneta po lezace

w nietadzie na podtodze ubrania. Wkitadajac poszczegolne
sztuki garderoby, uswiadomita, ze jej

pragnienie bycia kochang nie zmalato przez ponad
dziesi¢€ lat, jakie uplynety od jej pierwszego,



katastrofalnego romansu. Dlatego doszukiwata si¢
w stowach Garetha §wiadectwa, ze naprawd¢ mu
na niej zalezy. Tymczasem nie liczac stodkich
stowek, ktére wymknely mu si¢ w chwilach najwyzszego
uniesienia, traktowat Jenny jak utrzymanke.

A przeciez przysiggta sobie, ze nigdy

wigce] nie bedzie zdana na czyjas taske, ze nie da
si¢ wigce] wykorzystac 1 oghupic.

Pozwolita, by jej ogromna tesknota za mitoscia
wzigla gore nad rozsadkiem, 1 wdata si¢ w niebezpieczny
romans. Tymczasem powinna si¢ skupic¢

na rozwiazaniu powaznych, zyciowych problemow,
na przyktad, w jaki sposob wyrwac czterysta
funtow ze szponow pana Sevina 1 co zrobi¢ z tymi
pieniedzmi, kiedy dostanie je juz do reki.

Gdyby chociaz nie opowiedziata tak ghupio
Garethow1 o swoim dziecinstwie, nie czulaby si¢
teraz taka obnazona. Ale przeciez obejmowat ja
potem z taka czutoscia... Czula si¢ wowczas tak,
jakby dotarta do domu. Nigdy dotad nie miata
domu.

Od wielu juz lat Jenny nie pozwalata sobie na
placz, a teraz si¢ rozptakata. Wylewata tzy nad
wlasng ghupota. Nagle dobiegl ja odglos krokow

1 brzek metalu. Jenny podniosta zalane tzami oczy
w momencie, gdy Gareth wszedt do niewielkiego
korytarzyka taczacego oba pokoje. Obie r¢ce miat
zajete, w jednej trzymat jakas paczke, a w drugiej
czajnik. Spojrzat na Jenny 1 zamart.



— Do licha — odezwat si¢ wyraznie speszony. —

Nie wiem, co w takiej sytuacji powiedziec.

Jenny pociagneta nosem.

— Nie odszedtes?

Popatrzyl na nig jak na osobe¢ niespetna rozumu.

— Mata poprawka: wyszedtem. Bylem glodny,

a nie znalaztem niczego do jedzenia. Kupitem
chleb, trochg sera i pomarancze. — Potozyt paczke
na stole. — Czekaj. Czyzbys$ myslata, ze ci¢ porzucitem?
Tak bez stowa? Sadzitas, ze mogitbym tak

si¢ zachowac? — dopytywal si¢ urazony.

Kiwngta glowa.

— Doprawdy, Jenny, dlaczego tak mnie oceniasz?
— Nie wiem — odparta. — Moze dlatego, ze kiedys$
powiedziates, 1z oczekujesz ode mnie jedynie
udanego seksu.

— Ja tak powiedziatem? — W pierwszej chwili
Gareth byt wyraznie zaskoczony, a potem zamyslit
si¢. Najwyrazniej przypomniat sobie wilasne stowa,
bo skrzywil si¢ z niechecia. — Jak moglem? Nie
rozumiem, jakim cudem zgodzitas si¢ cho¢by mnie
dotknac.

Z czajnika unosita si¢ para. Jenny przygladata

si¢, jak wlewat wrzatek do dzbanka.

— Sam sobie parzysz herbate?

Odstawit czajnik.

— Nie jestem catkowicie niesamodzielny. Miesigcami
zytem w brazylijskich lasach deszczowych

w bardzo niewielkiej grupie osob. Potrafi¢ zapa-



rzy¢ calkiem przyzwoita herbate 1 kawe, a takze
ugotowac owsianke. — Machnat trzymana w reku
scierka. — Lubiszpomarancze.Zaraz ci jednaobiorg.
— Skad wiesz, ze lubi¢ pomarancze?

— A z jakiego innego powodu mogtabys miec

w torbie pomarancze w dniu naszego pierwszego
spotkania? No, chodz tu 1 wez si¢ do jedzenia.
Poczujesz si¢ lepie;.

Jenny si¢gneta po pomarancze.

— Lzy sa irracjonalne — orzekt Gareth. — Nie
musisz si¢ obawiacé, ze zostawie ci¢ ze srebrna
bransoletka. Ja powaznie podchodze do swoich
zobowigzan — dodat i podat jej kawatek sera.
Jenny pokrecita glowa.

— Chyba nie sadzisz, ze pienigdze stanowia dla
mnie jaki$ zasadniczy problem. Dlaczego wigc nie
miatbym...

— Nie dasz mi pieniedzy, poniewaz ci na to nie
pozwole. Mam dos¢ wlasnych. Zaoszczedzitam
pewna kwote. Nie chcg, zebys traktowat mnie jak
zobowiazanie. Myslisz, ze oczekujg, 1z bedziesz
wyptacat mi pensje?

— Dlaczego nie?Wigkszos¢ kobiet by tego chciata.
Jenny znowu pokrecita przeczaco gtowa, po

czym zalala si¢ tzami.

Gareth patrzyt na nig z przerazeniem.

— Co takiego powiedzialem? To bez sensu! — zawotatl.
— Przeciez jestes inteligentna kobieta. Fakt,

ze mezczyzna zaoferowat ci niewielkie wsparcie
finansowe, to nie powod do ptaczu.



Apel do jej rozsadku nie odniost skutku.

Jenny nie mogta zaakceptowac takiej propozycji.
W dziecinstwie korzystata z pieniedzy obcego,
najwyrazniej pozbawionego cieplejszych uczué
cztowieka, ktory powierzyt opieke nad nig zimnym,
obojetnym kobietom. Nie mogta si¢ zgodzié¢

na finansowg rekompensat¢ za zerwanie zwigzkow
uczuciowych. Zostata madame Esmerelda,
poniewaz nie chciata mie¢ pana i wiadcy. Niech ja
licho, jesli zgodzi si¢ na zaleznos¢ od drugiego
cztowieka!

— Postuchaj, Jenny — ttumaczyt Gareth. — Bedg...
bede ci pomagal finansowo 1... od czasu do

czasu przysytal kosz owocow.

Nieoczekiwanie Jenny parskneta Smiechem.

— Przyznaj, Gareth, czy mozna by¢ bardziej
bezradnym niz ty?

— Bezradnym? — Zmarszczyt czoto. — Wcale nie
jestem bezradny, tylko nie wiem, co powiedziec.
Jesli nie wyjasnisz mi, o co chodzi, nie bedg

w stanie rozwiaza¢ problemu.

— Gdybys$ mogt rozwigzac ten problem, to
przeciez nie ptakatabym, prawda?

— To co, do diabta, mam zrobi¢ z problemem,
ktorego rozwiazanie nie lezy w mojej mocy?
Gdyby znata odpowiedz na to pytanie! Nie

miata domu, do ktorego mogtaby wrocic¢, ani
przesztosci, do ktorej mogta si¢ odwotac.

— Chyba byloby dobrze, gdybys podszedt do

mnie — powiedziata.



Gareth przysunal krzesto do t6zka 1 usiadt,
wyraznie skrepowany.

— Tak dobrze?

Kiwneta glowa.

— Mozesz mnie objac.

— Tak dobrze?

Odpre¢zyta sig¢ w jego ramionach.

— Prawie dobrze. Mocniej, wlasnie tak.

— To nie jest racjonalny sposob rozwigzywania
problemow — zauwazyt Gareth.

— Cicho. Czasami stowa sa niepotrzebne, wystarczy
dotkniecie.

— Jak w zamknig¢tym obiegu elektrycznym?

Jenny obito si¢ co$ o uszy na temat najnowszych
teoril o przeptywie energii, ale niewiele mogta na
ten temat powiedzie¢, wigc zachowata milczenie.
Dopiero po dluzszej chwili si¢ odezwala.

— Mogge potepiac¢ wlasne postgpowanie, ale nie
potrafi¢ zmieni¢ przesztosci. Odrzucitam zycie,
ktore wydawato mi si¢ monotonne i nie dawato
zadnych szans na szczgsliwa odmiang losu. Wiem,
ze bogobojne niewiasty zatrze¢styby si¢ ze zgrozy,
styszac to stwierdzenie, ale naprawde Pan Bog nie
obdarzat mnie dotychczas szczeg6lnymi taskami.
Czulam si¢ tak, jakby zamknigto mnie w trumnie,
a potem powiedziano, ze jesli bede w niej lezata
spokojnie, to krzyki potgpiencow beda znacznie
cichsze. Obserwowatam otaczajace mnie nauczycielki
— zimne kobiety, wiecznie w zlym nastroju,
pozbawione przyjaciot 1 rodziny. Nie moglam



p0j$¢ w ich slady. Miatam osiemnascie lat, Gareth.
Nie wiem, co dalej ze mna bedzie.

Pogtadzit wlosy Jenny.

— Narazie... — Urwal i po namysle podjat: — Na
razie chcialbym, zebys$ zyta ze mna.

— O to wlasnie chodzito! Zdobytes si¢ na gest
pocieszenia, i to niesprowokowany przeze mnie.
Szybko si¢ uczysz.

W odpowiedzi Gareth przyciagnat blizej Jenny.

W kilka godzin p6zniej Jenny wybrata si¢ do
banku. Pracowato trzech kasjerow, z ktorych zaden
nie byt panem Sevinem, co odnotowata z ulga.
Podeszta do tego, u ktorego kiedys dokonywata
wplaty. Powitat ja uprzejmie, z czego wywnioskowata,
ze pan Sevin nie podzielit si¢ z kolegami
informacjami o niej.

— Moze mogltby mi pan pomoc — zwrocia sig

do niego Jenny. — Chyba gdzieS... hm... zapodzialam
ksigzeczke czekowa. Chciatlam wyptaci¢ pieniadze.
— Naturalnie — odpart kasjer. — Poznaj¢ pania.

Czy ma pani swoj numer bankowy?

Jenny podata mu Swistek papieru. Przebiegl go
wzrokiem 1 zniknat w pomieszczeniu na zapleczu.
Wrocit z plikiem dokumentéw. Na jego twarzy
malowato si¢ zaskoczenie.

— Madame Esmerelda, prawda?

Jenny zadata sobie w duchu pytanie, czy wdawac
si¢ w thumaczenia. Zdecydowata, ze nie



bytoby to rozsadne. Ostatnia wizyta w banku
nauczyla ja, ze lepiej nie przyznawac sig, iz to
fatszywe nazwisko, dopoki nie dostanie pieniedzy
do reki.

— Tak.

— To dziwne. Zazwyczaj nie otwieramy rachunkow
na tak niskie kwoty.

Jenny westchneta. Styszata juz to stwierdzenie.

— Wiem. Kiedy otwieratam konto... — Urwala.
Wolata nie zdradza¢ udzialu pana Sevina, bo
gdyby kasjer postanowit porozumiec si¢ z kolega,
to nie wiadomo, jak cata sprawa by si¢ zakonczyta.
— Gdy otwieralam konto, zrobiono dla mnie
wyjatek — zakonczyla.

Kasjer machnat reka.

— Tak, naturalnie. Czasami robimy wyjatki.
Teoretycznie nie mamy prawa, ale coz... Nigdzie
nie chca otwiera¢ konta osobom z tak niewielkim
majatkiem. Przechowywanie matych sum nie przynosi
bankowi profitow.

W glowie Jenny zrodzito si¢ podejrzenie. Kasjerzy
nie nalezeli do bogaczy. Nie mowiliby z lekcewazeniem
0 dwunastu czy trzynastu funtach,

ktore udawalo jej si¢ co roku zaoszczedzic.

— Jaka suma znajduje si¢ na koncie? — zapytala.

— Nieco ponad jeden funt — odpart kasjer. —

Kilka dni temu dokonano wyptaty. Chce pani
zajrze¢ do rejestru?

Jenny zachwiala sig 1 zlapata si¢ brzegu kontuaru,
zeby utrzymac¢ rownowage. Dopoki wierzy-



la, Ze jej pieniadze spoczywaja bezpiecznie w banku,
cho¢ chwilowo nie ma do nich dostepu,

dopoty czula si¢ bezpiecznie. Przez dwanascie lat
odejmowata sobie od ust, zeby zabezpieczy¢ si¢ na
przysztos¢. Dzigki temu mogla bez obaw zrzucic

z siebie kostium madame Esmereldy, wyrzekajac
si¢ przysztych dochodow.

— Jest co$ dziwnego w tym ostatnim zapisie —
zauwazyt kasjer. — Ten, kto realizuje znaczna
wyplate, zazwyczaj notuje nominaly, na przyktad
pig¢ monet jednofuntowych, iles tam szylingdow
11les pensow. Ale ten, kto dokonat ostatniej
transakcji, wpisal po prostu trzydziesci szylingow.
Ciekawe dlaczego?

Pan Sevin nie tylko ogotocit rachunek Jenny,

ale zostawit jej jeszcze wiadomos¢. Mato subtelne,
ale nie musial szczegodlnie si¢ stara¢ dla kogos,
komu kradt czterysta funtow. Tylko ktore z nich,
zdaniem pana Sevina, byto oszustem, a ktore
oszukanym?

Kasjer wpatrywatl si¢ w Jenny z dziwnym wyrazem
twarzy.

— Moze bytoby prosciej, gdybym po prostu
zlikwidowata konto? — zapytala.

Kiwnat glowa 1 zaczat odlicza¢ monety. Jenny
zamkneta oczy. Caly jej majatek wynosit teraz trzy
funty 1 troch¢ drobnych. Nie wystarczy na czynsz
za kwartal. Za mato na wniesienie skargi do
magistratu. A nawet gdyby to zrobita, to stataby na
z gory straconej pozycji. Zaden rozsadny urzednik



nie wszczatby dochodzenia po wystuchaniu jej
opowiesci. Przeciez jedynym dowodem na to, ze
padta ofiara perfidnego oszustwa, byt lezacy przed
nia plik dokumentoéw na nazwisko madame Esmereldy
z falszywym podpisem Jenny.

Pomyslata, ze nie pozwoli, by ogarneta ja panika.
Strach paralizuje, jest ztym doradca. Posiada przeciez
pewien majatek, ktorymoze spieni¢zy¢.Wystarczy

na kilka miesi¢cy. A potem... da sobie radg.

— Prosze¢ tutaj podpisac. — Kasjer podsunat jej
dokument.

Jenny podpisala 1 wzigla garstke¢ monet, zamiast
czterystu funtow.

Nedowi udato sie nie zemdle¢, kiedy stuzacy

myli go 1 ubierali. Siedziat nieruchomo, gdy lokaj
mydlil mu twarz 1 szyj¢, a potem ostra brzytwa golit
zarost, by mtody pan mogt stanac przed ksigciem
1jego corka.

Nastepna czynnos¢ nie bylta trudna: tkwienie

w salonie w towarzystwie matki i kamiennych
posagow. Pani Carhart mowita gornolotnie o obowiazkach
Neda 1 jego przysztosci, i nawet pragnat

jej wystuchac, bo przeciez chciata dobrze. Niestety,
niewiele docierato do jego otgpiatego mozgu.

Ned nie mial nic do roboty, wystarczyto czekac,

az Blakely przyjedzie po niego i zabierze go do
imponujacego kamiennego gmaszyska, w ktorym
mieszkat ksigze Ware. Markiz zajmie si¢ wszystkim.
Jednak Ned nie poczekal na kuzyna. Wstat



nagle, a pani Carhart wyciagneta reke, aby go
zatrzymac, ale minat ja i jakwtransie opuscit salon,
po czym zszedt po schodach na ulice. Przeszedt

na druga strone, nie probujac nawet omija¢ ptynacego
rynsztokami konskiego tajna. Natychmiast

przesiakt smrodem siana i stajni.

Mingta siodma, a nikt nie wiedzial, gdzie si¢

podziat Ned. Ani Blakely, ktoéry zapewne przepraszal
wlasnie za jego nieobecnos¢ ksigcia 1 lady

Kathleen. Ani kamerdyner, ktory bez stowa otworzyt
przed nim drzwi. Ani nawet matka, ktora
odprowadzata go spojrzeniem petnych bolu oczu,
kiedy opuszczat salon.

Jedyna osoba, ktora wiedziata, gdzie w tym
momencie znajdowat si¢ Ned, byl on sam. Nawet

on nie potrafitby wyjasni¢, dlaczego po latach
skierowal kroki wtasnie na te¢ ulice 1 skrecit na tym
wlasnie rogu.

Z zewnatrz jaskinia hazardu nie roznita si¢ od
pozostatych stabo oswietlonych domoéw. Zaréwno
dom uciech po prawej, jak i palarnia opium po

lewej stronie zostaty wzniesione z takiego samego,
pokrytego teraz weglowym pylem kamienia, a ich
okna byty rownie brudne. Mingly dwa lata od

czasu, gdy Ned bywat w tej okolicy.

Teraz tamte dni wydawaty mu si¢ bardzo odlegle.
Wydarzenia sprzed dwoch lat, kiedy byt powaznie
zagrozony wydaleniem z Cambridge 1 rOwnie
powaznie zagrozony zmarnowaniem witasnego



zycia, zachowaly si¢ w jego wspomnieniach nicostre
I zamglone.

Co roznito Neda od tamtego porywczego chlopaka?
Odpowiedzialnos¢? W zadnym wypadku! Ned
powierzyt dwa lata swego zycia szarlatance,
oszustce, ktora jego kuzyn przejrzal w mgnieniu
oka. A krzywda, jaka wyrzadzit lady Kathleen,
byta nie do przyjecia nawet dla osoby o tak
elastycznym podejsciu do honoru jak madame
Esmerelda.

Doswiadczenie? Doswiadczenie idioty!

— Carhart?

Ned odwrdcit si¢ gwaltownie, gdy czyjas reka
poklepata go po plecach — czg¢sciowo na skutek
zaskoczenia, a cz¢sciowo, zeby odsunac¢ si¢ od
cztowieka, ktory dotykat go w tak familiarny
sposob.

Rysy twarzy mezczyzny wydaly mu si¢ znajome.
Ned musiat tylko doda¢ dwadziescia funtow do
postaci, ktora utrwalita si¢ w jego pamigci, by
rozpozna¢ dawnego kompana. Czerwonawe
swiatlo latarni wydobyto z mroku ttuste policzki,
ale to akurat nie ulegto zmianie.

— Ellison — mruknat Ned.

Niegdysiejszy przyjaciel usmiechnat si¢ od ucha
do ucha 1 zionat odorem przetrawionego dzinu.
Ellison zawsze naduzywal mocnych alkoholi, aby
wzmocni¢ staba wole.

— Kopg lat! — zawotal.



Ned skrzywit si¢ 1 odsunat nieco, by nie ryzykowac
kolejnych poufatosci.

Ellison musiat si¢ wiec zadowoli¢ dzganiem go
palcem w piers.

— Myslatem, ze sporzadniales.

— Nic z tego. Przez pewien czas udawalem, ale

nie nadaje¢ si¢ na przyzwoitego cztowieka.

Jezeli mial jeszcze jakies szanse, to sam je
przekreslit dzisiejszym zniknigciem. Przed oczami
Neda pojawila si¢ nagle sylwetka lady Kathleen,

a za nig postac jej ojca. Zaciekawit sig, czy w glebi
duszy dziewczyna nie byta przypadkiem zadowolona,
ze si¢ nie pokazal. Miata do wyboru kompromitacje
albo matzenstwo z kims takim jak on.
Wydatamusig inteligentna. Po tym, czego si¢ o nim
dowiedziata, zapewne wolala kompromitacjg.
Gtosny $miech Ellisona wyrwatl Neda z ponurego
zamys$lenia. Ellison byt ostatnim cztowiekiem,
ktorego Ned chciatby spotkac¢wtakiej chwili. Moze
wlasnie dlatego usmiechnat si¢ z przymusem,

kiedy grubas znowu klepnat go w plecy 1 zapytat:

— A moze weszlibySmy razem do srodka? —
Wskazat jaskini¢ hazardu. — Stawiasz, co? Maja tam
dobra brandy.

Ned przekonat si¢ przed laty, ze brandy w niczym
nie pomagala. Potggowata tylko wszystkie
doznania, wigc jesli zasiadal do picia w stanie
apatii, jego nuda narastata do niebezpiecznych
rozmiaroOw. Ale nic go to teraz nie obchodzito.



Rozdzial szesnasty

Godzing zajeto markizowi ztagodzenie, ale nie
usmierzenie, furii ksigcia Ware’a, spowodowane;j
catkowitym zlekcewazeniem go przez Neda, nawet
bez proby usprawiedliwienia nieobecnosci.

W ciagu nastepnej godziny oderwal White’a — nie
bez wyrzutéw sumienia — od rodzinnego obiadu

1 rozestat pachotkow po zakazanych spelunkach
Londynu. Mingta jednak jedenasta, zanim wreszcie
otrzymat pierwsza wiadomos¢ o kuzynie.

Wraz z wybiciem potnocy wkroczyt do zatloczone;j
sali, petnej duszacego dymu cygar 1 stukotu

kostek do gry. Miat cicha nadzieje, ze informacja
okaze si¢ fatszywa, ale w kacie dostrzegt

Neda. Niepoprawny mlodzieniec upijat si¢ 1 uprawiat
hazard w zakazanej spelunce, podczas gdy
powinien dyskutowac¢ z ksigciem Ware’em o swej
przysztosci.



Markiz byt tak zawiedziony postgpowaniem

Neda, ze nawet si¢ nie rozgniewat. Podszedt do
stolika, sztywny jakby kij potknal. Kompani Neda
rozwalili si¢ na krzestach, a ich konczyny sprawiaty
wrazenie powyginanych pod dziwnymi katami.
Jeden z typkéw, ciemnowtosy mezczyzna o czerwonej
twarzy, zarzucit fular na szyj¢ siedzacej obok
kobiety o monstrualnie wielkim biuscie. Na brzegu
stolika staly lepkie, powyszczerbiane kubki.

— Co mamy w puli? — Pucotowaty jegomosé
konczyt rozdawac.

Ned bez zainteresowania rzucil okiem na swoje
karty.

— Do licha, nie mam pojecia. Czy to wazne?

— Dwa tysiace — wybelkotat ktorys z graczy.

— Proponujg cos lepszego! — Mgzczyzna w rozluznionym
czarnym fularze pogrzebat w kieszeni

1 wyciagnat jaki$ papier. — Prywatna menazerig.
Wygralem ja poprzedniej nocy. Pare Iwow, jak mi
si¢ zdaje, 1 stadko pasiastych koni zwanych zebrami,
a takze ston prosto z Afrykai.

— Ned — odezwat si¢ Blakely.

Mtodzian nie zareagowat, natomiast jego kompani
uniesli gtowy 1 wymienili spojrzenia.

— Ned — powtorzyt Gareth, tym razem glosnie;j.
Kuzyn najwyrazniej ustyszat, bo przekrzywit

gltowe na bok, ale zamiast odpowiedziec¢, siegnat

po karty 1 roztozyt je w reku. Rzucit na stot dwojke
karo, bo przyszta akurat jego kole;.

— Ned — rzucit zniecierpliwiony markiz. — Po



zakonczeniu tej gry musisz ze mna wyjs¢. Istnieje
jeszcze szansa zatatwienia twojej sprawy.

Ned ziewnat gltosno, zakrywajac reka usta. Jego
kumple zachichotali nerwowo pod ostona kart,
troch¢ zaniepokojeni, lecz Ned nawet nie podniost
wzroku. Wytozyt trojke trefl.

— Zastanow sie, co robisz! — zdenerwowat sie
markiz. — Od dwoch dni nie wstawates z 16zka,

a akurat wtedy, kiedy ci¢ potrzebowatem, wyszedtes
z domu. Przeciez nie wybratem si¢ do ksigcia

we wlasnej sprawie. Byl wsciekly. Zreszta, trudno
mu si¢ dziwic.

Ned rzucit ostatnig karte — dziewiatke karo. Piki
byty atutem, wigc znowu przegral.

— Zagraj jeszcze raz, Carhart. — Czerwonolicy
klepnat Neda w ramig.

Mtodzieniec zamknat oczy 1, co najdziwniejsze,
usmiechnat si¢. Markiz niczego nie rozumiat. Zachowanie
kuzyna nie miato najmniejszego sensu.

Potozyt mu reke¢ na ramieniu. Ned nie tyle stracit
jego reke — bo to wymagatoby wigkszego wysitku

— 1le opuscit ramie 1 dlon Garetha zsune¢ta si¢
bezwladnie.

Gareth zacisnat pigsci w poczuciu bezsilnosci.
,,Popychasz, szturchasz i dzgasz. Powaznych probleméw
nie da sie rozwiazac¢ takimi metodami’’ —
powiedziata kiedys Jenny. Wtedy nie przejat sie jej
stowami. Teraz w pelni pojat ich stusznos¢. Bolesnie
scisngtomu sig serce na widok poszarzatego na
twarzy, apatycznego kuzyna.



Ned odchylit gtowe, zeby spojrze¢ markizowi

W 0czy.

— Jeszcze tu jestes? — spytat. — Nie boje¢ si¢

ciebie. Co mi mozesz zrobi¢? Zniszczy¢ moje zycie
bardziej, niz uczynitem to sam?

Wtym momencie Gareth przypomniat sobie, ze

w wieku dwudziestu jeden lat odczuwat to samo,
co teraz Ned. Wydawato mu sig, ze jego zycie legto
w gruzach. Zerwat wszelkie kontakty z elitami
Londynu 1 wmawiat sobie, ze juz mu na niczym nie
zalezy.

Teraz zalezalo mu na uratowaniu mtodego,
niedoswiadczonego, bladzacego Neda. Z poczucia
bezsilnosci ogarneta go zlos¢ na siebie 1 otaczajaca
rzeczywistos¢. Wybiegt z sali. Liczyt na to, ze
swieze powietrze, wolne od dymu cygar 1 oparéw
alkoholu, rozjasni mu w glowie. A moze po prostu
uciekl od problemu, ktorego nie potrafit rozwiazac?
Ruszyt piechota, tylko stopy zdawaty si¢

postuszne jego woli.

Minglo trochg czasu, zanim uswiadomit sobie,

ze to nie panujaca w spelunce duchota tak go
otumanita. Z racjonalnego punktu widzenia byto
dla niego jasne, jak powinien zachowac sigwzaistniatej
sytuacji. Po prostu umy¢ rece 1 pozostawic

kuzyna wlasnemu losowi oraz ewentualnie znalez¢
sposob, by uchroni¢ jego majatek. Stan ducha,

w jakim markiz si¢ znalazl, wziat si¢ stad, ze
dopuscit do gltosu emocije.

Czy naprawde minety zaledwie tygodnie, od-



kad po raz pierwszy pocatowatl Jenny? Czemu nie
zostawit jej w spokoju? Dlaczego nie pozwolit, by
trwat ten dziwny zwiazek taczacy ja z Nedem?
Musiat udowodnié, ze ma racjg, 1 narzuci¢ im swoje
zdanie. Udowodnil, ze madame Esmerelda to
oszustka. | do czego doprowadzit?

Do licha! Jenny miata racj¢ tamtego dnia, kiedy
wypalita mu prawde w pracowni modniarki. On
rzeczywiscie nie wiedzial, na jakim swiecie zyje.
Zniszczyt Neda, tak jak zapowiedziata.

Gareth zacisnat pigsci. Naprawig to, co zburzytem,
przysiagt sobie. Przeciez jest markizem

Blakelym. Niech jego wtadza 1 rozlegle mozliwosci
wreszcie na cos si¢ przydadzg!

Poranek nie zaczat si¢ dla Jenny radosnie.

— Nie mam pienigdzy — wypowiedziata te znienawidzone
stowa, bardzo skr¢powana.

Na pomarszczonej twarzy gospodarza domu
pojawit si¢ wyraz niezadowolenia.

— Co to znaczy, ze pani ich nie ma? Zawsze

placita pani czynsz w terminie.

Rzeczywiscie, ptacita czynsz regularnie, ale byta
madame Esmerelda, ktora szczycita si¢ hojna
klientela 1 rosngcym kontem w banku. Jednak
madame Esmerelda odeszta w niebyt, ustepujac
miejsca Jenny Keeble, ktorej caly majatek to trzy
funty, podczas gdy czynsz wynosit znacznie wigce;.
Nawet gdyby zdobyta pienigdze 1 zaptacita
gospodarzowi, z czego by zyta? Dach nad gtowa



byt bardzo wazny, ale musiata rowniez co$ jesc.
Rola madame Esmereldy wymagata przestrzeni,
duzego pokoju oddzielonego od cz¢sci mieszkalne;.
Teraz nie potrzebowata takiego mieszkania

1 nie mogta sobie na nie pozwolic. Jesli nawet
zostanie w Londynie, powinna rozejrzec¢ si¢ za
tanszym lokum. Jenny poczuta dtawienie w gardle
z powodu tego ,,jesli’’.

— A gdybym zaptacita panu za tydzien? — zapytata.
Za wszelka cene probowata odsunac w czasie
ostateczng decyzje.

— Nie wynajmuj¢ na tydzien. To dla mnie

zaden interes, bo tacy lokatorzy tylko niszcza
sciany.

— Mieszkam tu od dwunastu lat!

— Co to za zycie, nachodzi¢ ludzi, zeby sciggac
pieniadze od dluznikow.

— Zaptace panu funta za tydzien — zaproponowata
Jenny.

— Funta — powtorzyt z namystem. Poruszat bezglosnie
ustami, jakby obliczat, ile gotowa byta

przeptaci¢. — Dobrze, ale w przyszlym tygodniu
zaptaci pani za caly kwartal. Tym razem zrobig
wyjatek, bo znamy si¢ od dawna.

Uscisnat jej reke 1 wzial pieniadze.

Jenny zamkneta drzwi 1 poszta do pokoiku na
zapleczu. Otworzyta szuflade komody. Lezata

W niej owini¢ta w papier suknia w czerwono-
-kremowe pasy, ktora Gareth jej kupit. Przesungta
palcami po gtadkim jedwabiu. To byta najpigkniej-



sza rzecz, jaka kiedykolwiek posiadata. Ile mogta
za nig dostac? Dziesie¢ funtow? Pietnascie? Nie
znata cen luksusowych kreacji.

Pic¢tnascie funtow. Zdotataby przezy¢ za te

sumg¢ ponad rok, gdyby przeniosta si¢ do domu

z umeblowanymi pokojami do wynajecia. Nie
bytoby to ani przyjemne, ani wygodne. Markiz
Blakely z trudem tolerowat jej obecne lokum, choc
byto czyste 1 przytulne. Dom z pokojami do
wynajecia, nawiedzany przez karaluchy, byt dla
niego nie do zaakceptowania.

Nie. Pigtnascie funtow, jakie Jenny mogta otrzymac
za suknie, to jedynie tymczasowe rozwigzanie.
Optaci za nie kwartalny czynsz za obecne
mieszkanie 1 kupi sobie troch¢ czasu potrzebnego
na doktadniejsze zbadanie, co si¢ stato z jej
depozytem bankowym, i sprawdzenie, czy istnieje
szansa odzyskania oszczednosci. Bedzie mogta
zastanowic¢ si¢ nad wszystkim spokojnie, bez
pospiechu. Znajdzie jakas posadg, nie ma powodu
do paniki. Za pi¢tnascie funtow zdota przetrwac
trzy nadchodzace miesiace. Wigcej nie mogta
oczekiwac. Powinno jej nawet zostac parg szylingdw
na wyjazd z Londynu, gdyby jednak postanowita
si¢ wyprowadzic.

Uplynety cztery dni z cennego tygodnia. Wedrowata
po miescie, wertowata ogtoszenia, poszukiwata
szansy na przysztos¢. Snuta tez nierozsadne
marzenia, ale nie zdotata znalez¢ odpowie-



dzi na nurtujace ja pytanie: Jak pozosta¢ kochanka
Garetha, nie przyjmujac statusu utrzymanki?

Pytanie to znalazto wreszcie odpowiedz czwartego
wieczoru. Gareth przyszedt do niej — jak

zawsze — kiedy zachodzace stonce zalewato ulice
czerwonym blaskiem. Miat na sobie eleganckie
ubranie: czarne spodnie i surdut, wykrochmalona
biala koszulg 1 kamizelke w zotte pasy oraz
jedwabny fular.

— Wybierasz si¢ gdzies? — zapytala.

— Nie. Zostaje tutaj.

— Zamierzasz wystuchac tu opery?

— Zobaczymy. Zamknij oczy.

Opuscita powieki 1 uniosta glowe w oczekiwaniu

na pocatunek, do ktorego jednak nie doszto.

Poczula na szyi r¢ce Garetha, a potem cig¢zar

czegos zimnego na obojczykach. Podniosta do

oczu sznur cigzkich kamieni. Wielkie szafiry, grubosci
jej kciuka, byty potaczone ze soba skomplikowanymi
ztotymi elementami. Srodkowy, najwickszy

kamien jarzyt si¢ glebokim, ciemnym

btekitem. Naszyjnik musial kosztowac tysiace funtow,
a ciazyt jej tak, jakby wazyt tysiace funtow.
Wymacata zameczek na karku, ale nie zdotata

go odpiac.

— Zdejmij to ze mnie — poprosita.

— Nie podoba ci si¢. — Gareth zrobit taka ming,

jakby spodziewatl si¢ wySmienitego wina, a poczut

w ustach ocet.

— Oczywiscie, ze mi si¢ podoba. Jest pickny.



Wyecigcie sukienki bylo wystrzepione. Na tle
spranego, zszarzatego kretonu drogocenne kamienie
wydawaly si¢ wyjatkowo niestosowne. \Wreszcie
udato jej si¢ rozpia¢ naszyjnik. Wsungta go do
Kieszeni surduta Garetha.

— Podobaja mi sig, ale... nie...

— Co nie?

Jak mu to wyjasni¢?

— Nie pta¢ mi — wyszeptala. Obiecala sobie, ze

nie bedzie niczyja utrzymanka, takze 1 tego mezczyzny.
— To nie pieniadze, tylko bizuteria, ktéra daje ci

w prezencie. Przeciez takie postgpowanie jest
ogdlnie przyjete w naszej sytuacji, prawda?

— Co za sytuacje masz na mysli? Nie chce od

ciebie zadnych rzeczy.

— Do licha! Znowu zle! Wiedzialem, ze powinienem
najpierw zapyta¢ White’a. — Gareth przepraszajacym
wzrokiem popatrzyt na Jenny. — Nie

moge ci dawac mebli. Nie moge kupowac bizuterii.
W takim razie powiedz, co wolno ci ofiarowac?
Gdybym przyj¢ta naszyjnik lub inne podarki czy
pieniadze, rozmyslata Jenny, Gareth znalaztby si¢
w pozycji dominujacej. Na co wowczas moglaby
liczy¢? — zadata sobiewduchu pytanie. Tylko na to,
ze nie przestalby jej pragnac i1 ze ona sama
zdotataby zachowac szacunek dla same;j siebie.

— Czego ty chcesz, Jenny? — Gareth przerwat
milczenie.



Zajrzat jej w oczy 1 nagle zrozumiata, ze nie
chodzito jej o zwiazek kobiety 1 mg¢zczyzny poblogostawiony
przez Kosciot podczas uroczystej

ceremonii, o tym nie Smiata nawet marzy¢. Pragneta
trwatego zwiazku na dobre 1 na zle. Takiego,

w ktorym prezenty sa dawane ze szczerego serca

1 nie pelnia roli kajdan, nie rzucaja jednej ze stron
na kolana, nie sa symbolem uzaleznienia.

— 7. pewnoscia nie chce takiego uktadu, w ktorym
kupujesz moj czas klejnotami.

— A istnieje inny rodzaj? — zapytal spokojnie.

— Istnieje taki, w ktorym... — zaczela Jenny, ale
urwata.

Gdyby dzielaca ich przepas¢ mogta zniknac...
Perspektywa uzaleznienia od Garetha budzila je;
gleboki sprzeciw, poniewaz nie ulegato watpliwosci,
ze w przysztosci Blakely ja opusci. Tak oto

Jenny uzyskata odpowiedz na nurtujace ja pytanie:
Jak pozosta¢ kochanka Garetha, nie przyjmujac
statusu jego utrzymanki? To nie do pogodzenia.
Pozostata jej niepewnos$c¢, czy ich romans potrwa
jeszcze trzy miesiace, czy zaledwie trzy dni.

Zostal przerwany w potowie nastepnego dnia.

— Madame Esmerelda?

Jenny podniosta wzrok. Wiosenne stonce wlewato
si¢ do pokoju przez uchylone drzwi. W smudze
swiatla tanczyty drobinki kurzu. Wtosy stojace;j
przed nia kobiety roz§wietlal stoneczny blask.

Jenny poznata ja.



— Dama z Piorami! — zawotala Jenny i stropita
si¢. — Przepraszam, panna Edmonton, prawda? Co
pania tutaj sprowadza?

Siostra Garetha miata na sobie elegancka suknie
spacerowa w bialo-czarne pasy, z biatymi, wykrochmalonymi
mankietami 1 kolnierzem. W r¢kach
obciggnietych bialymi rekawiczkami Sciskata
torebke¢ naszywana paciorkami.

— Muszg pania o co$ zapytac.

Jenny wyobrazila sobie, jak zareagowalby Gareth,
gdyby zastat siostre zatopiongwrozmowie ze
swojq kochanka.

— Panno Edmonton — powiedziata Jenny — musze
wyznac, ze wbrew zapewnieniom Neda nie
jestem wrozka.

Panna Edmonton zakryta dtonia usta, tym gestem
wyrazajac swa konsternacjg.

— Nazywam si¢ Jenny Keeble — brneta odwaznie
Jenny.

— Janie... Szczerze mowiac, nie mam z kim
porozmawiac, a rozpaczliwie potrzebuje rady —
wyznata Laura.

— Nikogo? — Jenny przebiegta szybko w myslach
nieliczne informacje o rodzinie Garetha. Matka
nie zyla, podobnie autokratyczny dziadek.

Ojciec panny Edmonton nie umarl, ale ze stow
Garetha wynikato, ze nie odznaczat si¢ zbytnia
inteligencja. — Z pewnoscia brat... albo ojciec...
Kazdy bylby lepszy niz ja.

Siostra Garetha pokrecita przeczaco glowa.



— Madame... to znaczy... pani Keeble, to problem
kobiecy. Nie mogg¢ rozmawiac o tym z bratem.

Za par¢ miesigcy wychodzg za maz. Odbytam na

ten temat rozmowe z... no, z ciotka Edmonton.

— Na ten temat?

— Tak, pani Keeble. Na ten temat.

— Muszg¢ wyjasnic, ze jestem panng, a nie pania
Keeble.

Panna Edmonton skrzywita sig.

— A niech to! Mialam nadziej¢, Zze przynajmnie;j
informacja o pani wdowienstwie okaze si¢ prawdziwa.
Zatem pani rOwniez nie wie, co si¢ dzieje

W noc po...

— Prawde mowiac, wiem — przerwala jej Jenny.

— Wiasnie z tego powodu powinna pani porozmawiac
z kim innym.

Jaskrawy rumieniec wyptynat na policzki panny
Edmonton. Jenny spodziewala si¢, ze dziewczyna
okreci si¢ na pigcie 1 umknie, a tymczasem Laura
stwierdzila:

— To swietnie! Potrzebuj¢ kogos, kto nie przejmuje

si¢ wzgledami przyzwoitosci. Odpowie pani

na moje pytania?

Jenny wyobrazila sobie, jak zachowatby si¢

Gareth, gdyby zastat u niej siostr¢ zadajaca nieprzyzwoite
pytania. Wpadiby w furig, to oczywiste.

Panna z dobrego domu nie powinna przebywac

w towarzystwie kobiety takiej jak ona. W uszach
Jenny znowu zabrzmialy szydercze glosy z dziecinstwa:
,, 1a Jenny Keeble nie zastuguje na zaufanie’’.



Dotkneta ukrytego pod spodnica woreczka. Po
sprzedazy sukni trzy funty urosty do ponad szesnastu.
Nadal nie miata pojegcia, czy zostaty jej trzy
miesiace, czy trzy dni. Gdyby Gareth dowiedziat
si¢ 0 wizycie siostry, sprawa zostataby rozwigzana
w jednej chwili.

— To zalezy — odparta Jenny. — Napije si¢ pani

ze mna herbaty?

Wdziesig¢ minut pdzniej siedzialy przy kuchennym
stole. Panna Edmonton przygladata sie¢ z powaga,
jak Jenny nalewa herbate¢ do filizanek.

Potem siggngla po swoja 1 delikatnie, jak na dame
przystato, wypita tyk naparu.

— Nawet nie wiem, od czego zaczac. To takie
okropne, ze boje¢ si¢ 0 tym mowic.

— Nonsens! — rzucita Jenny. — Co ciotka pani
powiedziata?

Panna Edmonton znowu stan¢ta w pasach.

— Powiedziala, ze maz przyjdzie do sypialni,
podciagnie mi nocng koszule, a potem wedrze si¢
we mnie. Uprzedzita, ze to boli. Zasugerowala, ze
najlepiej leze¢ bez ruchu i starac si¢ mysle¢ o czym
innym.

Jenny wpatrywala si¢ w dziewczyng szeroko
otwartymi oczami.

— Tak, wydaje mi si¢, ze gdyby to robi¢ w taki
sposob, to naprawde byloby bolesne.

— Czy to znaczy, ze istnieje inny sposob?

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze znajduje si¢ pani

na pigtrze domu 1 chce pani znalez¢ si¢ na dole.



Czy wolataby pani przeskoczy¢ przez porgcz, czy
zejS¢ po schodach?

— Z¢ej$¢ po schodach. Czy to znaczy, ze maz

wcale nie musi wpychac si¢ do srodka?

— To jest nie do uniknigcia, lecz jesli zrobi to
powoli 1 zadba, aby byta pani gotowa, po pierwszym
razie juz nie bedzie bolato. Moze nawet za
pierwszym razem obejdzie si¢ bez bolu.

Do mieszkania Jenny docierat gwar z ulicy. Byt
styszalny nawet tu, w pokoiku na tytach, bo
zostawita uchylone drzwi, aby wpusci¢ swieze
powietrze.

— A... czy to, co on we mnie wepchnie, jest

duze?

— Jesli dopisze pani szczescie, to tak — odparta
Jenny.

— 1 bedzie mi to robit co noc? Czasem nawet
wigcej niz raz?

— Niewykluczone. To sprawy bardzo indywidualne,
zalezne od upodoban pani 1 m¢za. Niemal
wszystko, 0 co maz pania poprosi, moze by¢
przyjemne, jesli darzy go pani cieplejszymi uczuciami
1 zaufaniem. Powinna si¢ pani rozluznic.

Przekona si¢ pani, ze stosunki matzenskie beda

w znakomite] wigkszosci mite.

Zapadto dluzsze milczenie. Jenny zastanawiata

si¢, o czym Laura rozmysla.

— Czy to prawda — wyszeptata wreszcie panna
Edmonton — ze jesli nie spetni¢ jego zadan, to

mnie zbije?



— Nie! —rozlegl si¢ stanowczy glos. — Jesli to

zrobi, masz mi o tym powiedziec.

Panna Edmonton pisng¢la, a Jenny szeroko otworzyta
oczy. Markiz stal w mrocznym korytarzyku

taczacym pokoje. Kiedy wylonit si¢ z cienia,
spostrzegla na jego twarzy grymas. Zapragneta
zamkna¢ oczy, zeby usunac¢ z pamigci t¢ surowa
twarz. Chyba nie mogta zrobi¢ nic gorszego, niz
rozmawiac z jego siostra o pozyciu kobiety 1 m¢zczyzny.
Gareth starannie unikal patrzenia jej w oczy.

— Chodz, Lauro — powiedzial. — Dosy¢ tych

pytan. Odwioze ci¢ do domu.

Jenny uznata, ze skoro musi ja znienawidzi¢, to
chociaz da mu do tego powdd.

— Nie, Lauro! — zawotata. — Postuchaj mnie. —

Znizyta glos, wigc panna Edmonton musiata przysunac
si¢, zeby ustyszec jej stowa. — Pamigtaj, ze

jednego btedu nie wolno ci popetnic: uznac, ze

jako kobieta musisz podporzadkowac si¢ regutom
ustalonym przez mezczyzn. Jezeli dojdzie do tego,

ze maz podniesie na ciebie reke, to z pewnoscia

nie bedzie przy was nikogo, kto mogliby cie

uratowac. Jezeli kiedys przyjdzie taki moment,
uratujesz si¢ sama.

— Ale prawo stanowi...

— Do licha z prawem! Jezeli wiesz, czego

chcesz, znajdziesz sposob, by to osiagnac. Z mezczyznami
czy bez nich. Ani maz, ani brat, ani...

— Jenny odwazyta si¢ zerkna¢ na Garetha, ktory



stat jak skamienialy — ... ani kochanek nie zdota ci¢
powstrzymac.

— Powiedziata mi pani, ze nie potrafi przewidziec¢
przysztosci.

— Nie potrafie. — Jenny potozyta rek¢ na ramieniu
Laury. — Zmobilizowanie si¢ do ztozenia mi
wizyty 1 zadania trudnych pytan wymagato determinacji
1 odwagi. A to znacznie wigcej niz sita

fizyczna. Prosze zawsze o tym pamigtac. Widze
przed sobg bardzo silng kobiete. I jeszcze jedno:
mezczyzni zazwyczaj odchodza.

Laura zarumienita si¢ az po korzonki wtosow.

— Nie wiem...

— Gdyby pani naprawdg¢ znalazta si¢ w tarapatach,
zdota pani sama si¢ ocaliC.

— Dos¢ tego — rzucit Gareth. — Chodz, Lauro.

— Blakely — szepneta panna Edmonton. —
Chciatam tylko...

— Mozesz mi przedstawi¢ swoje racje w drodze
do domu — odpart ostrym tonem i wyszedt, nie
ogladajac si¢ za siebie.



Rozdzial siedemnasty

Gareth odwi6zt siostr¢ wynajeta dorozka. Siedzenia
kleity si¢, wolat nawet nie domyslac si¢ od

czego. Wnetrze cuchneto stechlizng 1 kwasem.
Roztozyt na kanapie swoja chusteczke do nosa,

zeby cho¢ troch¢ uchroni¢ Laurg przed brudem.
Cieniutki, bialy batyst wydat si¢ w tym obrzydliwym
otoczeniu wyjatkowo nie na miejscu.

Laura byta bardzo zdenerwowana.

— Blakely — odezwatla si¢ cicho. — Gniewasz si¢

na mnie?

Gareth nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Byt

wsciekly przede wszystkim na siebie, poniewaz
uswiadomil sobie, ze siostra zostata sama z obawami,
ktore byly naturalne u miodej kobiety, wychodzace;j
za maz, a tym samym diametralnie

zmieniajacej zycie. Wynegocjowatl umowe matzenska
1 kazal sprawdzi¢ narzeczonego. Poinformowat



ja lakonicznie, ze ten kandydat wydaje si¢

do zaakceptowania, cho¢ w glebi serca zywit
pewne watpliwosci.

Spojrzat ze wspotczuciem na Laurg.

— Kiedy si¢ urodzitas, bytem w Harrow. Ferie
spedzalem u dziadka, wigc zobaczytem ci¢ po raz
pierwszy, jak miatas sze$S¢ miesigcy. Ztapatas mnie
za wlosy 1 uSmiechnetas sig.

— Nie mam juz szesSciu miesigey.

— Nie — przyznat Gareth — 1 nie ciagniesz mnie

za wlosy.

Zabrzmialo to dos¢ chtodno nawet w jego

uszach. Opart si¢ mocniej o poduszki.

— To nie jej wina! — Laura wystapita w obronie
Jenny Keeble. — To ja nalegalam. Nie miatam z kim
porozmawiac o pewnych sprawach, wigc...

— Masz mnie — odezwat si¢ Gareth. Z przykroscia
stwierdzit, ze nie potrafi odnie$¢ si¢ serdecznie

do siostry.

Laura si¢ nie odezwata. Milczenie przeciagato

si¢ 1 wtedy Gareth spostrzeglt, ze siostra ma tzy

w oczach. Zaklal w duchu.

— Mam ciebie? — zapytata w koncu roztrzg¢sionym
gltosem. — Mnostwo razy probowatam sie do

ciebie zblizy¢, nawiazac z toba autentyczny kontakt,
ale mnie odtracates. Rzucates$ jedng ze swoich
cigtych uwag 1 czutam si¢ ghupio.

Gareth nie miat pojgcia, co odpowiedziec. Kiedy
matka urodzita Laure, czas, jaki Gareth mogt
spedzac z dziewczynka, skurczyt si¢ do marnych



Kilku dni przerwy migdzysemestralnej. Cate lato
zajmowata mu nauka, jak stac¢ si¢ markizem Blakelym,
godnym nastepca dziadka. Kiedy si¢ pojawiat

w domu matki 1 ojczyma, Laura byta uszczesliwiona.
— A teraz pewnie zechcesz odwotac slub —
stwierdzita Laura, ocierajac tzy.

— Jak mégibym go odwotac? Przeciez podpisatlem
kontrakt, zreszta, nie jestem twoim opiekunem
prawnym, nie mam nad toba wladzy.

— Mozesz przekonac ojca.

— Czy malzenstwo jest dla ciebie wazne?

— Wecale nie jest wazne, ale go kocham.

— Och. — Gareth spodziewat si¢ ustysze¢ cala

litanie¢ nieistotnych powodow, dla ktorych nie
mozna byto przerwac przygotowan do ceremonii.
Laura zaskoczyta go do tego stopnia, ze mogt tylko
jeszcze raz powtorzy¢ swoje nic nieznaczace: —
Och.

— W tym wilasnie problem. Ciebie tez kocham.

I co z tego? Dla ciebie nigdy nie bede dos¢ dobra.
Rozum podpowiadat Garethowi, zeby zachowat
milczenie 1 jak najszybciej odwidzl Laurg do

domu, a potem zajal si¢ swoimi sprawami. Doszedt
jednak do wniosku, ze najwyzsza pora okazac
siostrze autentyczne zainteresowanie 1 troske.
Przezwycigzyt skr¢gpowanie, przesiadt si¢ na kanape
obok Laury 1 otoczyt ja ramieniem.

Zaskoczona zesztywniala 1 juz zamierzal si¢
odsunac¢, ale Laura zaraz wtulila si¢ w jego ramio-



na. Lkania stopniowo cichty 1 przeszty w czkawke.
Niespodziewanie dla siebie Gareth odnalazt potrzebne
stowa.

— Uczylem sig, jak by¢ godnym nastepca dziadka,
kolejnym markizem — powiedziat — zamiast jak

by¢ bratem. Kocham cig, siostrzyczko, od chwili,
gdy pierwszy raz szarpng¢tas mnie za wlosy.

Laura gwattownie wciagneta powietrze 1 spojrzata
mu w oczy.

— A teraz powiedz mi — poprosit — czy Alex
odwzajemnia twoja mitosc, czy jest kompletnym
1diotg?

— On mnie kocha — odparta pewnym glosem

Laura. — Boje¢ sig, ze po Slubie przestanie.

— Bedzie ci¢ kochat jeszcze bardziej. Uwierz mi.

— Naprawdg?

— Naprawde. — Gareth nie znajdowat stow, by

ja rozweseli¢, wiec leciutko uszczypnat ja w nos.
Laura zachichotata!

Gareth nie Smiat si¢ juz od bardzo dawna, dzigki
Jenny zaczal si¢ usmiechaé. Przypomniat sobie, co
powiedziata: ,,Mezczyzni zazwyczaj odchodza™’.
Dlaczego ta uwaga Jenny tak go dotkngta? Poniewaz
byta celna. Stracit wiele lat z zycia Laury, zeby
wypelnia¢ obowiazki markiza. Prawdopodobnie
straci rowniez Jenny. Trzymajac teraz siostr¢ w objgciach,
nie potrafit si¢ identyfikowac sie z obowigzkami,
jakie naktadato na niego urodzenie.

Zdumiato go to, ale 1 napetnito lgkiem.



Jenny czekata z drzeniem serca. Mingta godzina,

potem druga. Wyobrazala sobie ostra reprymende,

jaka ja spotka ze strony Garetha. Przeciez kategorycznie
zabronit jej mieszania si¢ W sprawy siostry.

Jednak obawa przed reakcja Garetha 1 jej konsekwencjami
stopniowo ust¢powata miejsca trosce

o przysztos¢. W miare topnienia stosu monet,

miala coraz mniejszy wybor. Ukradziona jej przez

pana Sevina suma wydataby si¢ zapewne Garethowi
nader skromna, natomiast jej zapewniata

wzgledna niezaleznosc.

W czasie, gdy wcielata si¢ w posta¢ wrozki,

madame Esmerelda zdominowata Jenny 1 jej zachowanie.
Kazata wstuchiwac si¢ w zwierzenia

klientow, domyslac¢ sie, czego si¢ obawiajq i na co

licza, oraz udziela¢ im wsparcia, po ktore, miedzy
innymi, do niej przychodzili. Dla Jenny Keeble nie

byto miejsca.

Wystarczyt jednak tydzien wolnosci od ograniczen,
jakie sama sobie narzucita, by Jenny nabrala

pewnoscl, ze nie chce wigcej zy¢ tak jak poprzednio.
Owszem, zabraknie jej pienigdzy, ktore zarabiata

jako madame Esmerelda, ale bedzie musiata

zdobyc¢ je inaczej. Nie zamierzata tez btaga¢ Garetha,

by jej wybaczyt 1 nie zostawit.

Stopniowo temperatura jej uczuc¢ osiagnela stan

wrzenia. Jak on Smial potraktowac ja arogancko

tylko dlatego, ze rozmawiala z jego siostra 1 powiedziata,
1z jest silna kobieta? Jak $§miat budzié¢

w Jenny poczucie nizszosci?



Siedziata jak na szpilkach, z drzeniem serca
czekajac na powr6t Garetha 1 na oceng swojego
zachowania. Tak bylo od pierwszej wizyty. To on
decydowal, czy 1 kiedy do niej przyjdzie. Nie
czekatl na zaproszenie 1 oczywiscie nie byto nawet
mowy o rewizytach.

Cos$ w niej peklo. Nie mogta nic zrobi¢ w sprawie
pana Sevina i ukradzionych jej pieniedzy. Nie
mogta rdwniez pozosta¢ w Londynie wtedy, gdy
wyczerpie si¢ skromna kwota, jaka dysponowata.
Ale niech ja diabli porwa, jesli dopusci, by ten stan
braku rownowagi trwat!

Wiozyta trzewiki 1 wypadta z domu. Wiatr rozwiewat
jej wlosy 1 szarpat spddnice. Gniew nie

ostygl nawet wtedy, gdy dotarta pod wielkie, szare
gmaszysko, ktore Gareth nazywat domem. Zerkneta
przelotnie na wejscie dla stuzby 1 wysoko

uniosta gtowe, po czym zdecydowanym krokiem
pomaszerowata do solidnych, podwajnych frontowych
drzwi z czarnego drewna. Stangla przed
reprezentacyjnym wejsciem od ulicy 1 zastukata
mosi¢zna kotatka.

W progu stanat kamerdyner. Wyprostowat sig,
jakby kij potknat 1 popatrzyt lekcewazaco na
sptowialg niebieska sukienke Jenny.

— Powiedz markizowi Blakely’emu, ze panna
Keeble chce sie z nim widziec.

Kamerdyner podsunat jej srebrna tacg.

— Ma pani bilet wizytowy?

— Nie, ale ty masz glos. Powtorz mu.



— Przykro mi, panno Keeble. Pana nie ma

w domul.

— Pan markiz zapewnil, ze o tej porze bedzie

w domul.

— Zaraz wychodzi.

— Znakomicie. W takim razie zaczekam tutaj na
niego.

Kamerdyner przyjrzat si¢ jej zwezonymi oczami.
— Wyjazd moze ulec op6znieniu nawet o dwie
godziny.

Na ustach Jenny pojawit si¢ kpiacy usmieszek.

— A nie bedzie zly, ze kazate$ mi az tak dtugo
czekac? Moze powiniene$ jednak porozumiec si¢
Z markizem?

Kamerdyner skrzywit si¢ 1 zamknat drzwi. Moze
wzywat positki, by ja stad wyrzuci¢? Albo poszedt
spyta¢ wielmoznego pana, co zrobi¢ z ta irytujaca
kobieta, ktéra stoi pod drzwiami i nie zamierza
odejsc?

Mingta najwyzej minuta i drzwi ponownie stangly
otworem.

— Pan markiz przyjmie pania, panno Keeble. —
Tym razem w zachowaniu kamerdynera nie byto
sladu poprzedniego lekcewazenia.

Gareth pozwolit jej wejs¢ do swego domu. Nie
byta pewna, co to oznacza. Kamerdyner poprowadzit
ja korytarzem i otworzyt drzwi gabinetu.

Gareth siedziat przy biurku tytem do wejscia

1 rozmawial z jakim$ mezczyzna. Odwrocit si¢

1 usmiechnat, a z Jenny wyparowat caty gniew.



— Panna Keeble! — zawotat drugi me¢zczyzna,
zanim jeszcze zostata dokonana prezentacja.

— Pan White?

Mgzczyzna sktonit sig. Po czym padta lakoniczna
komenda:

— Wyjdz.

Pomimo niegrzecznej formy pan White z usmiechem
podniodst reke do ronda wyimaginowanego
kapelusza i zniknat.

Rozpoczecie rozmowy nalezato do Jenny, ale
markiz wyr¢czyt ja 1 odezwat sig pierwszy.

— Czy wiesz, jak czuje si¢ cztowiek, ktory
dowiaduje sie, ze budzi lek we wlasnej siostrze? —
spytal Gareth spokojnie, tonem konwersacji.
Jenny potrzasneta gtowa w milczeniu.

— Kiedy mama powtdrnie wyszla za maz,

dziadek zostal moim opiekunem prawnym.
Trzymatl mnie przy sobie w wiejskiej rezydencji
albo tutaj, w Londynie. Nauczyt mnie przede
wszystkim nie okazywac emocji. A szczegOlnie
zabranial mi ez 1 Smiechu. Twierdzil, ze to
oznaki stabosci, ktére odziedziczytem po matce.
Wyszta za maz po $mierci mojego ojca tak szybko,
jak to tylko mozliwe, cho¢ wiedziata, ze
oznaczalo to pozostawienie mnie pod opieka
dziadka. W koncu przestalem okazywac uczucia.
Dziadek nauczyt mnie, jak by¢ zimnym jak

lod i ostrym jak skalpel.

— Wydaje mi sig, ze raczej nie polubitabym
twojego dziadka.



— To byt skomplikowany cztowiek.

Jenny obeszta biurko i zerkneta na roztozone

na blacie papiery. Byly zapelnione kolumnami

cyfr.

— Tym razem zadnych rysunkow ptaszkow? —
zapytala.

— Minglo potudnie. O tej porze odktadam na

bok wszystko, co mnie naprawdg interesuje, 1 poswigcam
si¢ wylacznie interesom.

Jenny zajrzata pod sterte¢ dokumentow, ale

znalazta tylko kolejne liczby.

— A gdzie si¢ podziaty?

Gareth wysunat szuflade. Lezaly w niej grube

rulony papieru przewiazane zielona tasiemka.

Wyjat je niemal z czcig 1 rozwiazat tasiemke.

— Pracuje nad monografia. — Przerzucatl stronice
wypelnione rysunkami, mapami 1 tekstem. —
Zastanawialem si¢ nad teorig Lamarcka... — Urwal,
wyprostowat si¢ 1 potozyt dtonie na kartkach. — Po
co 0 tym wspominam? — Zreflektowal si¢. — Przeciez
ciebie Lamarck nie obchodzi.

— Ale ciebie obchodzi. Oto, na czym ci naprawde
zalezy. — Jenny wysunela kartki spod jego dtoni

1 zaczela je przeglada¢. Na samym koncu trafita na
stronicg pokryta szkicami pidrkiem.

— To samiec papugi ary — wyjasnit Gareth. —
Chcialbym ci pokazac¢ szkartatne piora na jego
skrzydtach. W Anglii nie spotyka si¢ tak intensywnych
barw. A to samiczka, mniej kolorowa...

W pewnej chwili zamarl. Obrazek na nast¢pne;j



stronie nie byt szkicem papugi. Przedstawial
madame Esmeralde, ale zostat opatrzony podpisem.
Narysowat ja w tym samym stylu, w jakim
szkicowat ptaki — mocna, czarng kreska. Kazdy rys
twarzy zostat oddany prawidlowo. A jednak...

— Ja tak nie wygladam — zaprotestowata. Kobieta
na rysunku Garetha wydawata si¢ istota

eteryczna.

— W moich oczach tak. — Wyjat jej z rak kartki

1 utozyt je w rdwny stosik.

— Gareth.

Nie spojrzatl na nia, tylko owinat zwini¢te w rulon
kartki tasiemka 1 mocno zawiazat ja na supet.

— Méwitem ci, Ze na tych stronach znajduje si¢
wszystko, na czym mi naprawdg zalezy.

— Gareth.

— Niektorzy ludzie sadza — ciagnal, wpatrujac

si¢ w blat biurka — Ze rola markiza polega na
siedzeniuw lzbie Lorddw i zgarnianiu krociowych
kwot z optat wnoszonych przez dzierzawcow.
Uwazaja, ze ten tytul oznacza prawo wchodzenia
do sali jadalnej przed lordami, ale po ksiazgtach.
Kojarza go z ceremoniami 1 dostatkiem jedzenia
nawetwczasach glodu. I $wigcie wierza, ze markiz
moze przebiera¢ w thumie pigknych, gotowych na
kazde skinienie kobiet.

— A ty nie mozesz?

— Wystarczy mi jedna pigkna kobieta. Wzamierzchte;
przeszto$ci w mojej rodzinie pojawit sie



pierwszy lord, wyniesiony ponad tlum zwyczajnych
zjadaczy chleba w nagrodg za zastugi wobec

krola.

— Czym zastuzyt si¢ twoj przodek?

— Pognebit Walijczykow. Tytut to zaszczyt, a nie
jednorazowa nagroda za stuzbe. To zobowiazanie,
ktore przechodzi na pierworodnego syna, a potem
jego syna i tak dalej. Przywiazuje kolejne pokolenia
do ziemi i1 obarcza obowiazkami. Moj dziadek

byl surowy, ale miat ku temu powody. — Gareth
schowat rulon do szuflady 1 zamknat ja spokojnym,
stanowczym ruchem. — Kiedy markiz bierze od
kogo$ funta za dzierzawg, to nie jest wytacznie
jego zysk, rownoczesnie przyjmuje na siebie zobowigzanie.
Czasami te zobowiazania nie pozwalaja

mu w nocy zasna¢. Czy powinienem zbudowac
przedzalni¢ bawelny podobna do tych z Manchesteru?
W ten sposob zapewnie ludziom zatrudnienie,

a przeciez gdyby moi poddani glodowali,

to ja bylbym za to odpowiedzialny. Z drugie;
jednak strony, musze si¢ liczy¢ z wypadkami, ktore
w przedzalni sa nieuniknione... Za nie rowniez ja
bede¢ odpowiedzialny. Bardzo szybko zrozumiatem,
dlaczego moj dziadek nie tolerowal Smiechu.

Zycie markiza nie daje zbyt wielu powodéw do
radosci.

— Nie musisz si¢ zadrgcza¢ — zauwazyta Jenny.

— Setki innych lordow tego nie robia... W twoim
zyciu brakuje radosci 1 zyczliwosci. Jak mozesz

to zniesc?



Machnat reka.

— Oszczedz mi litosci. Gdybys mogta postuchac
samej siebie! Biedny Gareth, udrgczony tytulem
markiza. Cierpienie nie jest rowno rozdzielone
pomigdzy mnie a dzierzawcow.

— Zatrudnij zarzadcow majatkow. Podziel si¢
odpowiedzialnoscia.

Gareth roztozyt rece.

— A komu mam zaufa¢? Urodzitem si¢ do tych
obowiazkow. Nikt inny nie przeszedt treningu
mojego dziadka. To jest moja powinnosc.

W tym tkwi problem, uznata Jenny. Wbito mu

do gtowy, ze urodzit si¢ po to, by petic role
markiza. Jenny z calego serca zapragne¢ta uwolnic¢
go z tych okowow, jednak nie byta w stanie.
Mgzczyzna, gotow poswigci¢ samego siebie

w imi¢ dzwigania brzemienia przyjetego przez
przodkow, nie zawaha si¢ wzia¢ na siebie odpowiedzialnosci,
nie bedzie probowat si¢ od niej

uchylic.

— Jestes inteligentna 1 rozumiesz, dlaczego

o tym mowi¢ — kontynuowal Gareth 1 wzial Jenny
za r¢ke. — Nie po to, zebys si¢ nade mng litowata,

a dlatego, zebys pojeta, czemu nie zamierzam
powota¢ na swiat syndw z prawego toza. Za nic nie
obarczytbym tytutem markiza kogos, kogo kocham
— dodat z moca.

Wszystko, cownim najlepsze, pomyslata Jenny,
zostalo poswigcone na oltarzu powinnosci markiza
Blakely’ego. Scisneta jego reke.



— A nie masz oporéw wobec zrzucenia tego
brzemienia na Neda?

W jej zamierzeniu to pytanie miato oderwaé

mysli Garetha od dreczacych go trosk, ale on tylko
pokrecit gtowa. Nie byto to zaprzeczenie, a wyraz
frustraciji.

— Teraz wiesz — powiedziat cicho — dlatego tak
bardzo staratem si¢ nie przywiagzac si¢ do tego
chtopca. I dlatego kupig ci, co tylko zechcesz —

dodat tagodnie 1 ztozyt na ustach Jenny czuty
pocatunek.

Chcial, zeby z nim zostata, gotow byt dac jej

wiele, zeby ja zatrzymac. Tymczasem ona pragnela
moc szanowac¢ sama siebie, a byto to nie do
pogodzenia ze statusem utrzymanki.

Po wyjsciu Jenny Gareth musiat wrocic¢ do
czekajacych go niezbyt mitych obowiazkow. Przebrat
si¢ 1 z ciezkim sercem wyruszyt po Neda.
Przekonanie ksigcia Ware’a, by wyznaczyt kolejny
termin spotkania, kosztowato go wiele wysitku.
Poinformowat o tym Neda ze szczegdlnym naciskiem.
Mijaty kolejne dni, a plotki rozchodzity si¢

w blyskawicznym tempie. Jeszcze tydzien zwtoki,

a Ned narazi si¢ na ostracyzm srodowiska, od
ktorego moze nawet nie uwolni¢ si¢ do konca

zycia. Lady Kathleen juz stata si¢ obiektem politowania,
ale i wzgardy. Sytuacja obojga mtodych

byta jednak ciagle jeszcze do naprawienia.

A raczej bytaby do naprawienia, gdyby nie



scena, ktorg Gareth miat wtasnie przed oczami. Na
szczescie Ned byt ubrany, a takze umyty 1 ogolony.
Niestety, nie czekat na Garetha w salonie, jak mu
polecono. Wsiadat do zamknigtego powozu,

z wnetrza ktorego dobiegat glosny Smiech.

Ten rodzaj smiechu, zbyt donosnego 1 dos¢
wulgarnego, byt Garethowi doskonale znany.

W Cambridge zawsze towarzyszyl hatasliwym
rozmowomkolegowi

oparomtaniego alkoholu.Nieodmiennie
Zwiastowat irytujaca strate czasu, jakiGareth
chcial poswigci€ na studia. Gareth dostat gesiej
skorki na samo wspomnienie tamtych okropnych
chwil. Bylto jeszcze widno, a ci juz byli pijani!

— Zaczekaj! — zawotal, ruszajac biegiem w strong
kuzyna.

Ned odwrocit gtowe. Z tej odleglosci Gareth nie
byt w stanie dostrzec wyrazu jego twarzy, ale nie
miat watpliwosci, co oznaczatl szybki ruch glowa
w stron¢ powozu. Nie zdziwit sig, kiedy mtodzieniec
wskoczyt do §rodka. Inny mezczyzna — bez
kapelusza 1 w rozpietym surducie, ktorego poty
zalopotaly na wietrze — wyjrzat na ulice¢ 1 zaraz
schowat glowe do srodka.

Drzwiczki zatrzasnety sie.

— Do licha! — Gareth zastanawial sie, co robic.
Podbiec 1 zatrzymac powo6z? A moze pozwolic¢
Nedowi odjechac 1 opusci¢ drugie spotkanie z Ware’em?
Zdazyt jeszcze zauwazy¢ kapelusz lezacy na
dachu powozu, po czym woznica strzelit z bata

1 pojazd ruszyl. Gareth puscit si¢ biegiem.



— Czekaj! Hej, ty tam!

Dogonil powo6z, zanim konie zdazyty rozwinac
wigksza predkos¢ i uderzy? pigscia w drzwiczki.

— Ty tam! Stg)!

Powo6z zwolnit 1 zatrzymat si¢. Ze srodka dobiegt
wybuch §miechu, ktory sprawil, ze Gareth

zacisnat zeby. Nie znosit, kiedy si¢ z niego $miano.
— To bgdzie znakomite! — Jakis glos przedart si¢
przez rechoty.

Drzwi zostaty otwarte. W otworze pojawita si¢
czerwona twarz typa, z ktorym Ned gral w spelunce
poprzedniego wieczoru.

— Czym mogg s-stuzy¢? — Jegomos¢ sktonit si¢

1 stracit rownowage. Ztapat si¢ klamki, zeby nie
wypas¢ na ulicg. Zawiasy zaskrzypiaty ostrzegawczo
pod jego cigzarem, ale wytrzymaty. Przez

chwile tluscioch wisial na drzwiach.

Gareth zajrzal do srodka. Ned siedziat wcisnigty
pomiedzy dwoch megzczyzn, jeden z nich pociagal
ze srebrnej flaszki. Potem podat ja Nedowi, ktory

z niechgcia wypit tyk. Kompan przy drzwiach

Z wyraznym trudem starat si¢ stana¢ na nogi.

— Zatrzymal nas pan z powodu kapelusza na

dachu, prawda? — zapytal, jakby chciat zasugerowac
Garethowi odpowiedz.

Z niejasnych powodow zawarta w tym pytaniu
sugestia wprawita obu zawianych jegomosciow

w znakomity humor.

— Kapelusz na dachu! — Rechotali, trzg¢sac sic ze
$miechu. — Kapelusz na dachu!



— Kapelusz na dachu. — Ned dotaczyt do nich,
aczkolwiek niezbyt szczerze.

Gareth dosiggnat reka ronda kapelusza spoczywajacego
na dachu powozu.

— Nie. Chodzi mi o pana Carharta.

Pociagnat, zeby wrzuci¢ nieszczgsne nakrycie

glowy do wnetrza powozu, ale kapelusz nawet nie
drgnat. Rondo wyslizgnglo si¢ z palcow Garetha,
ktory stracit rownowage. Opoje z powozu nie
przeoczyli tego, oczywiscie.

— Och! — zawyli z uciecha. — Kapelusz na

dachu!

— Co tu si¢ dzieje? — spytat ostrym tonemGareth.

Ned nie mégl spojrze¢ mu w oczy, ale trzymajacy

si¢ drzwi pijak familiarnym gestem dzgnat

go palcem w piers. Gareth spojrzat z niechecia na
jego paluch.

— Kapelusz na dachu — starannie artykutowat

stowa, punktujac kazde z nich kolejnym stuknig¢ciem
palca — to gra. Rewelacyjna gra. Najwspanialsza

gra dla brytyjskich dzentelmenow. Potrzeba do

niej tylko kapelusza i powozu.

— I drobnych gwozdzikow! — zawotal jeden

z pozostatych mezczyzn. — Nie zapominaj o gwozdzikach.
Gareth zdazyt unieruchomic reke jegomoscia,

zanim tamten ponownie dzgnat go palcem. Uczepiony
drzw1 mgzczyzna rozpromienit sig, jak to

tylko kompletnie pijani potrafia.

— Przybija si¢ gwozdzikiem kapelusz do dachu



powozu. A potem si¢ rusza i przyjmuje zaktady, ile
czasu uplynie, zanim kto$ zyczliwy zatrzyma pojazd,
by poinformowac, ze zostawiliSmy na dachu
kapelusz.

Mgzczyzna poruszyt trzymana przez Garetha

reka. Spojrzal na nia 1 zmarszczyt czoto, jakby
dopiero teraz dotarto do niego, ze jego nadgarstek
zostat unieruchomiony.

Gareth go puscit. Bardziej odrazajacy od spoconej
konczyny pijaka byt fakt, ze Ned zamierzat
spedzi¢ ten wieczor w obmierztym towarzystwie,
zamiast probowac osiagna¢ porozumienie z lady
Kathleen i jej ojcem. Gareth doszedl downiosku, ze
bedzie musial powaznie porozmawia¢ z Nedem.

— To najbardziej infantylna gra, o jakiej styszatem
— stwierdzit. — Do niczego nie prowadzi i jest
pozbawiona sensu. Chodz, Ned. Nie mozemy si¢
spOznic.

Kompani Neda zaczeli betkotac, zaszokowani.

— Ale my dopiero zaczynamy!

— Carhart, kapelusz na dachu we trojke to zadna
przyjemnosc!

— Nawet nie jestes jeszcze podcigty. I obiecalismy
spotkac si¢ z Branningiem u Gaithera. Lada
moment si¢ tam pojawi.

Ned wbit wzrok w jaki$§ punkt za plecami

kuzyna.

— Jak chcesz ze mna pogadac, to jedZz z nami —
powiedzial. — W kapeluszu na dachu znajdzie si¢
miejsce dla kolejnego gracza. Ja si¢ stad nie rusze.



Kompani zaczeli klepa¢ Neda po plecach. Wiszacy
na klamce grubas najwyrazniej uznal, ze

Gareth si¢ do nich przylaczy, bo ztapat go za ramie.
Markiz strzasnat jego rek¢ z oburzeniem.

— Czy pan wie, kim jestem? Jestem markizem
Blakelym. Ned, chodZ ze mna w tej chwili.
Lodowaty ton przedart si¢ do zamroczonej
alkoholem $wiadomosci grubasa 1 odniost pozadany
skutek. Mlodziency — zaden z nich nie byt

chyba starszy od Neda — wymienili zaniepokojone
spojrzenia. Wiszacy na drzwiach grubas niechcacy
dotknat reka torsu Garetha. Na jedwabnej kamizelce
zostal wilgotny slad.

— Markiz, ktory dat si¢ nabra¢ kapeluszowi na
dachu! — zarzat 1 wnetrze powozu zatrzesto si¢ od
obrzydliwego, ztosliwego rechotu. Powoz szarpnat
1 potoczyt si¢ ulica, ciagnigty przez dwa gniade
konie.

Po raz pierwszy w zyciu Gareth pojal, ze istniaty
rzeczy, ktérych nie potrafi dokonaé. W sprawie
Neda przegrat 1 zupelnie nie mial si¢ do kogo
zwroci¢ o pomoc. Czyzby? Musiat przyznac przed
soba, ze istniala osoba, ktéra mogl poprosic¢

0 wsparcie.

— Chodz ze mna — poprosit Gareth bez zadnych
wstepow, jak tylko Jenny otworzyta drzwi. — Nie
ma chwili do stracenia.

Popatrzyta na niego zmieszana, rozpuszczone
wlosy opadaty jej na twarz. Stowa, ktore musiat



wypowiedzie¢, dlawity go w gardle, ale zdobyt si¢
jednak na wyrzucenie ich z siebie.

— Potrzebuje ci¢. Ned tez cie potrzebuje. Miatas$
racje. — Zacisnal pigsci z catej sity, tyle go kosztowato
to wyznanie. — Ja nie mogge nic zrobi¢. Ja...

musze prosic, zebys... zebys...

Zeby co? Sprawita cud? Interweniowata?

— Zostan na powr6t madame Esmerelda. Przywolaj
duchy. Przepowiadaj przysztos¢. Niewazne,

co mu powiesz, bylebys go tylko powstrzymalta,
naczej stoczy si¢ w przepasc.



Rozdzial osiemnasty

Gareth nazwat ten przybytek hazardu mianem
piekielnej spelunki, ale sala, do ktorej Jenny

weszla, nasuwata bardzo odleglte skojarzenia z siarka

| rozgrzang smota. Owszem, ptonal ogien, ale

w weglowym kominku oddzielonym od pomieszczenia
mosi¢znym ekranem. Od czasu do czasu

pojawiaty si¢ tez pomaranczowe btyski, kiedy ktos
zaciggal si¢ cygarem. Jezeli juz cos moglo przywotywac
skojarzenia z pieklem, to czerwone aksamitne

obicia, przesigknigte okropna wonia starego

tytoniu 1 marnego dzinu. Do uszu Jenny docierat

brzek monet 1 sttumiony gwar rozmow, prowadzonych
z charakterystycznym akcentem znamionujacym
absolwentow dobrych szkot, ludzi zamoznych,

ktorzy spedzali czas w tej spelunce na

honorowym zajeciu tracenia fortun z niewzruszona
ming.



Jenny rozumiata, dlaczego zeglarze oddawali

si¢ hazardowi, a drobni urzgdnicy $cibolili marne
pensy ze swych zatosnych pensyjek 1 sktadali sig,
zeby postawi¢ w zaktadach. Kiedy cztowiek ma
niewiele do stracenia, warto zaryzykowac drobng
strate, zeby zyskac¢ szans¢ na wielkq wygrana.
Natomiast zebrani w sali m¢zczyzni mieli wszystko
— bogactwo, majatki ziemskie 1 rodzinne koneks;je.
Gars¢ monet, ktore rozrzucali na prawo i lewo,
mogta rozwigza¢ problemy finansowe Jenny.

Ned siedziat wcisnigty w kat, w towarzystwie
typow, ktorzy zapewne mienili si¢ jego przyjacioimi.
Zaloénie zwieszone ramiona mtodzienca
powiedziaty jej wszystko, co chciata wiedzie¢. Po
dwach latach znajomosci doskonale znata jego
nastroje. Bywat dowcipny, sklonny do zartow

1 rozbrykany. Poznala rowniez jego inne oblicze;
wtedy byt wyciszony, przygnebiony, w depres;i.
Ned wziat karty z pokrytego zielonym suknem
stolika. Przyjrzal im si¢ ponuro. Zdawat si¢ nieswiadomy
obecnosci siedzacych po obu jego

stronach m¢zczyzn, nie mowiac juz o stojacych na
drugim koncu sali Jenny 1 markizie.

Gareth poruszyt si¢ 1 wyjawit:

— On mnie w ogole nie stucha. Sam niszczy

wlasna pozycje w Swiecie. Jak tak dalej pojdzie, to
do konca zycia bgdzie musiat znosi¢ ostracyzm
towarzyski. Nie styszalas, co Ware mowit do corki.
Nie masz pojecia, co gotdw jest zrobic, aby ratowac
swoje jedyne dziecko przed kompromitacja.



Jenny uniosta dlon, zeby przerwac¢ wyjasnienia
Garetha.

— Wiem, kiedy Ned wyglada tak jak teraz. Jest
pograzony w rozpaczy. To jasne, ze ci¢ nie stucha.
On niczego nie czuje.

— Mozesz potozy¢ temu kres?

— Kiedys$ mi si¢ udato. — Nie mnie, poprawita

si¢ w mys$lach, madame Esmereldzie.

— Zrbb to jeszcze raz. Bardzo cie¢ prosze.

Jenny dostata wiec pozwolenie na powrot do

roli madame Esmereldy, ktorej Ned wierzyl bez
zastrzezen. Czy teraz da jej wiarg? Odpowiedziata
sobie twierdzaco na to pytanie, Swiadoma, ze Ned
taknie stow nadziei 1 zapewnienia, iz znOw wszystko
pomyslnie si¢ utozy. Trzeba go zapewnic, ze
miniony tydzien byt rodzajem sprawdzianu, ze

z pewnych wzgledéw musiata podda¢ go bolesnemu
doswiadczeniu.

— Przede wszystkim powinnismy pozby¢ si¢

jego kompandw — uznal Gareth. — Ale watpig, czy
to si¢ powiedzie. Nie chca mnie stuchac.

— To akurat fatwe — stwierdzita Jenny 1 wyciagngla
reke. — Scyzoryk.

— Stucham?

— Daj mi swoj scyzoryk. Jest mi potrzebny.

Gareth nie zadawat wigcej pytan. Wyjal z kieszeni
waski, ISniacy nozyk, ktérym Ned pokroit

kiedy$ pomarancze. Jenny wyjeta mu go teraz

z reki 1 zdecydowanym krokiem podeszia do
stolika, przy ktorym toczyta si¢ gra.



Ned nadal nie zdawat sobie sprawy, co si¢

wokot niego dzieje. Opart czoto na jednej rece,

a w drugiej trzymatl karty. Nie podniost gtowy,
kiedy Jenny stangla obok stolika, cho¢ pozostali
mezczyzni obserwowali ja spod oka. Dopiero gdy
wyjeta mu z reki karty, drgnal gwattownie.

— Panowie, chyba jestescie slepi. — Jenny pomachata
kartami Neda. — Te karty sa znaczone.

Po tym zaskakujacym oswiadczeniu podenerwowani
gracze przyjrzeli si¢ trzymanym w rekach

kartom. Ned wpatrywal si¢ w Jenny z otwartymi
ustami. Nie byl w stanie wydoby¢ z siebie glosu.
Jenny roztozyta karty na stole tak, zeby wszyscy
mogli je obejrzed, 1 przetozyta scyzoryk do prawe;
reka.

— Nie widzg. Gdzie? — rozlegt si¢ glos z lewej
strony.

Jenny otworzyla scyzoryk.

— Tu — odparta 1 wbita ostrze w stot, przebijajac
karty.

— Madame... to znaczy... panno Keeble, co

pani tutaj robi? — przemowil wreszcie zaszokowany
Ned.

— A jak ci si¢ zdaje? Zamierzam pozby¢ si¢

twoich tak zwanych przyjaciot. — Zmierzyta wzrokiem
pozostatych graczy. — No? Ruszajcie stad,

chyba ze ktorys z was chce by¢ nastepny.

Kompani Neda odskoczyli od niej jak na komende

I uciekli na drugi koniec sali.

Jenny skoncentrowala si¢ na Nedzie.



— Powiedziatam ci, co tutaj robie. Teraz ty badz
taskaw mi1 wyjasnié, co tutaj wyczyniasz?

—Ja... Pani...

— Daj juz sobie spokdj z wyjasnieniami. Rozumiem.
— Moéwita pani, ze ma wobec mnie dhug, tak?

W takim razie prosze¢ odejsc.

Jenny usiadta i wyciagneta ostrze ze stotu.

Ztozyta scyzoryk, po czym wsuneta go do kieszeni.
— Niestety, panie Carhart, to nie pan decyduje

o tym, w jaki sposob sptacam swoje dlugi.

Zgarneta karty ze stolu 1 rzucita na nie okiem.
Dobrze. Wystarczy. Potozyta je przed Nedem.

— Teraz zagrasz ze mna. Prosze¢. To twoje karty.

— Ale pani je widziala!

Jenny nie zastanawiata si¢ wczesniej, co zrobi,
kiedy juz zostanie z Nedem sama. Nagle zrozumiata,
dlaczego zasiadl do gry i stawiat tak

wysoko. Chcial samego siebie przestraszy¢, gotow
byt podjac¢ kazde ryzyko, aby odzyskac rozum.
Jenny postanowita mu pomoc.

— A, bylabym zapomniata. — Pogrzebata w stercie
lezacych na stole kart, zeby znalez¢ tg, ktorej
potrzebowala. Rzucila ja na stot. — Karo jest atutem.
Wchodzisz do gry czy nie?

— Nie! To $mieszne. To nie jest zaden hazard.
Nawet nie rozdata pani sobie kart.

— Smieszno$¢ to raczej twoja specjalno$é. Mozemy
ustali¢ stawke wyjsciowa na piec tysiecy

funtdow? A moze ta stawka jest dla ciebie za niska?



Ned uderzyt pigscigwstol, az karty podskoczyty.
— Nie wchodzg do tej gry! Nie mam ochoty!

— Opanyj si¢. Chciatam ci tylko pomoc.

— Pomoéc! Oszukujac mnie 1 wyludzajac od mnie
pieniadze?

— Tak — odparla Jenny. — Bez watpienia wiesz,

ze jestem prawdziwa mistrzynia w oszukiwaniu

1 wytludzaniu pieniedzy. Wydaje mi sig, zewjakims
melodramatycznym akcie zemsty postanowiles
doprowadzi¢ si¢ do ruiny. Po co masz tracic¢
majatek pomatu, przez kilka tygodni? Pomogg ci
osiagnac cel w ciagu godziny.

— Janie... ja wcale... ja nie mogg...

— Przestan si¢ jakac¢, Ned. Glupio zaprzeczac
czemus, co widac¢ na pierwszy rzut oka. Jezeli nie
probujesz zniszczy¢ sobie zycia, by udowodnic, ze
masz nad nim kontrole, to nie wiem, co robisz.
Mtody cztowiek zacisnal usta.

— Wigc pigc tysiecy funtdw to dla ciebie za

mato? Blakely! — zawolata Jenny. — lle jest wart
obecny tu pan Carhart?

— Blakely tutaj? — Ned odwrocit glowe i zauwazyt
stojacego za jego plecami kuzyna. Westchnat

1 ukryl twarz w dtoniach.

Gareth miat nieprzenikniong ming.

— Chyba jakie$ osiemdziesiat czy dziewigcdziesiat
tysiecy. Moze po tych ostatnich kilku dniach
troch¢ mnie;.

Dziewigcdziesiat tysiecy funtow? Jenny zakrecito
si¢ w gltowie. Z taka suma moglaby zyskac



szacunek, znalez¢ sobie rodzing, wymysli¢ przesztos¢.
Ba, mogta nawet wyj$¢ za maz!

— Ustalmy najprostsze reguty. Pig¢ kart. Kto
zdobedzie wigcej lew, bierze cala pule. Ty wktadasz
do puli wszystko, co posiadasz, jakies dziewiecdziesiat
tysiecy funtow. Ja stawiam...

Odepchngla od siebie watpliwosci 1 wyciagngta

zza pasa sakiewke. Jeszcze tego ranka, zanim
sprzedata suknie, sakiewka byta lekka jak pidrko.
Teraz wydawala jej si¢ cigzka. Rozsungla troczki

1 drobne monety potoczyly si¢ z brzgkiem po stole.

— Stawiam szesnascie funtow 1 piec szylingow.

Oraz osiem pensoéw, dodata w mysli, ale w zestawieniu
z ogromng fortung Neda nie byto sensu

wspominac o tych drobnych miedziakach. Szesnascie
funtow to suma, ktora miescita si¢ w glowie

Jenny. Za tyle mogta przezy¢ kwartat, dajac sobie
czas na znalezienie pracy. To byl chleb, ser 1 jabtko
od czasu do czasu. To byt dach nad glowa. W tych
szesnastu funtach Jenny poktadata catq nadzieje.

— To niesprawiedliwe — oburzyt si¢ Ned. —
Dziewigcdziesiat tysiecy przeciwko paru funtom?

— Zmioth reka ze stotu catg fortung Jenny.

— Moim zdaniem sprawiedliwe — sprzeciwita

si¢ Jenny. — Wszystko, co ty posiadasz, przeciw
wszystkiemu, co ja mam. Chcesz zniszczy¢ swoje
zycie? To miej przynajmniej odwage zrobic to za
jednym zamachem, jak mezczyzna.

— Dobrze. — Ned wyprostowat sig, gniew wyostrzyt
jego rysy. — Przyjmuje. Juz raz zniszczyta pani



moje zycie. Moze pani to zrobi¢ powtodrnie, czemu
nie?

Przez glowe Jenny przemkneta mysl, ze moze
wygracé. Zwroci Nedowi pieniadze, gdy on si¢
otrzasnie 1 odzyska rozsadek. A gdyby zatrzymata
sobie jakies czterysta funtow jako rodzaj... zaptaty?
Moze nawet tysiac? Taka suma pozwolitaby jej
zachowac niezaleznos¢ do konca zycia 1 zdoby¢
upragnione powazanie. Pokusa byta naprawde
silna.Wglowie Jenny az zakrecito si¢ od wspaniatych
mozliwosci, ktore si¢ przed nig otwieraty.

Rece jej zadrzaly.

Kim jestem? — zadala sobie pytanie. Przestat do
niej dociera¢ gwar rozmow, nie dostrzegata tez
zgromadzonych wsali ludzi. Zostata sama ze soba.
Kim jestem? Odpowiedz naptyneta z glebi jej serca.
A kim chcesz by¢? Znowu styszata harmider 1 dostrzegata
graczy. W glebi jej duszy zapanowal

spokoj. Jenny usmiechnela si¢ 1 wybrata karty
spomig¢dzy walajacych sie po stole. Utozyla je

w wachlarz, od najmniejszej do najwigksze;.

Ned zgarnat swoje karty — same trojki i czworki

— 1 westchnal. Pozwolil, by jedna z nich upadta

na stot. Jenny pobita ja waletem. Nastgpna lewe
roOwniez zgarng¢ta 1 ziewnela szeroko.

Przynajmniej jedno zdotata osiagnac¢. Ned zacisnat
karty w reku, wreszcie trzymat je tak, jakby mu

na nich zalezato. Po raz pierwszy od chwili, gdy
Jenny zobaczyla go w tej spelunce, zaczal sig
naprawdg¢ interesowac gra.



Jenny wyczuwatla rozpacz siedzacego po drugie;
stronie niewielkiego stolika Neda rownie

wyraznie, jak skwasniate, duszne powietrze, ktérym
oddychata. Juz zdotata sprawi¢, by Ned poczut,

ze ma cos do stracenia. Malo brakowato,

a usmiechnegtaby si¢. Zagrata nastepna karte —
dwojke trefl.

Ned popatrzyt z niedowierzaniem. Kazda z jego
kart bita jej blotke. Ostroznie wybrat jedna ze
swoich 1 potozyl ja na stole. Nastgpna runde¢
roOwniez wygral. Na razie byt wigc remis, a kazdemu
z nich pozostata w reku jeszcze tylko jedna

karta.

— Jest pani okrutna — rzekt z gorycza Ned. —

Probuje mi pani pokazac, jak blisko jestem wygrane;.
— Rzucil na stot czworke karo.

Jenny po raz ostatni w zyciu byta madame
Esmerelda, usmiechajaca si¢ zagadkowo do

dwoch mezczyzn, ktory nie mieli pojecia, co sig
zaraz stanie, ale spodziewali si¢ najgorszego. Delikatnie
potozyta na stole swoja karte.

Ned 1 Gareth wpatrywali si¢ w nig z jednakowym
wyrazem niedowierzania na twarzach. Nikt

si¢ nie poruszyt. Po chwili Gareth ostroznie dotknat
karty czubkiem palca, jakby nie wierzyt wlasnym
oczom.

Ned pierwszy odzyskal mowe.

— Pani przegrata! Przegrata pani specjalnie! —
zawolat zdezorientowany. — Celowo przegrata pani
dziewigcdziesiat tysigcy funtow!



Jenny wstata od stotu i pochylita sig, zeby

pozbiera¢ z podtogi zrzucone przez Neda drobniaki.

— Nie, panie Carhart. Przegratam celowo szesnascie
funtow 1 pig¢ szylingdw. — Starannie wysypata
wygrane przez Neda monety na ostatnia

lewe. — I osiem pensOw. Prosze¢ nie zapominac

o o$miu pensach.

— Ale dlaczego? Nie rozumiem.

— Mowitam ci, ze jestem oszustka, ale nie
powiedziatam, kogo zamierzam oszukac.

— Co za idiota oszukuje samego siebie? — spytat

1 s1¢ zaczerwienit.

— Kiedy przyszedte$ do mnie po raz pierwszy,

miatam do wyboru wiele klamstw. Chciates wiedziec,
czy w przysztosci czeka cig cos dobrego

1 czy ty si¢ zmienisz na lepsze. Moglam ci powiedzie¢
prawde, a brzmi ona tak: ludzie bardzo

rzadko si¢ zmieniaja. Mogtam tez dodac¢, ze mgzczyzni,
ktorzy naduzywaja alkoholu, wioda zazwyczaj
beznadziejne zycie oraz ze miales za duzo

pieniedzy i za mato rozumu, zeby stac si¢ cztowiekiem,
jakim pragnales zostac.

Ned skulit ramiona 1 pochylit gtowe.

— Wybralam mniejsze zto i ci¢ oklamatam.

— Powiedziata mi pani to, co chciatem ustyszec.

— Nie. — Jenny potrzasneta glowa. — Powiedzialam

c1 to, co powinienes ustysze¢. Ned, nadal tak

to widze. Widzg chtopca, ktory wyrasta na mezczyzne,
szlachetnego, honorowego 1 powaznego.



Cztowieka, ktory bedzie budzit w ludziach respekt.
— Kolejne ktamstwo? — zapytat tamigcym si¢
glosem Ned. — Pani nie wie, jak si¢ czulem, kiedy
myslatem...

— To jest takie samo klamstwo jak wtedy. Od

czasu, gdy ci¢ poznatam, zmieniles si¢. State§ sie
cztowiekiemwyjatkowo lojalnym, ktory nie pozwala,
by ktos patrzyt z géry na bliskich ci ludzi. Na moich
oczach dorastates do wymyslonego przeze mnie
wizerunku. Nie na przekor ktamstwu, a dzigki niemu.
Jenny wzigta do reki lezace na stole pieniadze.
Szesnascie funtow, wszystko, co miata. Ponad
stolem siegnela po prawa dlon Neda 1 wsypata mu
W nig monety.

— 7 faktu, ze ktamatam, nie wynika jeszcze, ze
oszukiwatam ciebie — powiedziata. — Nie ma na
swiecie nic wspanialszego od klamstwa, ktore staje
si¢ prawda.

— Madame...

—Jenny.

— Jenny. Narobitem straszliwego balaganu

w zyciu. Nie miatem od czego zaczaC. I... — nakryt
druga re¢ka jej dton — obiecywatas, ze ciemnos¢ nie
wroci, a wrocifa. Jak mam z nig walczy¢ przez
reszte zycia?

— Pomysl o tym, co powiniene$ zrobi¢ dzisiaj.
Kiedy wykonasz ten pierwszy krok, zastanow sie,
co zrobisz jutro. Nie musisz od razu uktadac sobie
catego przysztego zycia.



— Mowisz tak, jakby to byto tatwe — zauwazyt
nieche¢tnie Ned.

— Tylko tak ci si¢ zdaje. Jesli bgdziesz posuwal

si¢ naprzod, zamiast si¢ cofa¢ lub sta¢ w miejscu,
to dotrzesz do celu. — Jenny wstata i delikatnie
uwolnita rece z uscisku Neda. Przechylita si¢ ponad
stotemi pocatowata go lekko w policzek. — Do
widzenia, panie Carhart — wyszeptala, po czym
pospiesznie wyszta z sali.

Markiz obrzucit Neda uwaznym spojrzeniem.
Kuzyn wpatrywat si¢ w rozsypane na stole pieniadze
z wyrazem ostupienia na twarzy. Po chwili
podnidst wzrok na Garetha. Po raz pierwszy od
tamtego katastrofalnego wieczoru, kiedy doszto

do skandalicznej sytuacji z udziatem lady Kathleen,
w oczach Neda zablysta iskierka nadziei.

— Na co czekasz? — powiedziat. — 1dz za nia.

Gareth w pospiechu opuscit duszng salg. Sylwetka
Jenny nikneta we mgle w glebi ulicy. Puscit

si¢ biegiem.

— Jenny! Zaczekaj! — zawotat. Dogonit ja 1 przytrzymat
za tokie¢. — Nie mozesz...

Zabraklo mu stow. Przed chwila zademonstrowata
mu, ze wlasnie moze 1 z jakim skutkiem.

To on nie potrafit zrobi¢ tego, co nalezato.

— ...samotnie chodzi¢ po ulicy, to niebezpieczne

— dokonczyt bez sensu. — Wezwe dorozke.

— Nie mam pieni¢dzy na dorozke.

— Przeciez nie proponujg, zebys ptacita za



kurs. — Wsunat rece do kieszeni. — Ani zebys$
odeszla.

Zadne stowa nie byly w stanie wyrazié¢ tego, co
teraz czut.

Jenny zarzucita mu kiedys, ze widzi w ludziach
tylko to, co najgorsze. Moze dlatego, ze ona
dostrzegata to, co przekraczato granice jego poznania.
I nie tylko dostrzegata, ale i méwita o tym.

Dzigki sile jej nadziei przepowiednie stawaly si¢
prawda.

— Dobrze — ustapita.

Gareth zatrzymat fiakra 1 podal woznicy adres.
Pomogt Jenny wsig$¢ do dorozki, a potem wskoczyt
Za nia.

Czul narastajacy uciskwpiersiach. Widziatwludziach
to, co najgorsze, poniewaz przed laty zgodzit

si¢, by markiz Blakely zawtadnat Garethem.

Nie mogt pozwoli¢ odejs¢ tej niezwyktej kobiecie,
dzigki ktorej dostrzegt to, co najwazniejsze, 1 powoli
odzyskiwatl siebie. Zanim spotkat Jenny,

puste dni dtuzyty mu si¢ straszliwie, stawaly si¢
niekonczacym pasmem obowiazkdéw, pozbawionym
chocby odrobiny radosci. Rozpaczliwie tgsknit

za nadzieja, ktorg tak rozrzutnie ona obdarzata
innych.

— Jenny — zaczat lekkim, Zartobliwym tonem,

aby nie zdradzi¢, jak wazne byto dla niego to
pytanie. — Kiedy patrzysz na moja siostre, widzisz
silng kobiete. Gdy patrzysz na Neda, widzisz
szlachetnego mezczyzng. W takim razie ja musze



by¢ chyba w twoich oczach prawdziwym gigantem.
Co widzisz, kiedy patrzysz na mnie?

— Mnostwo rozmaitych bezecenstw — odparta

z lekkim u$miechem, dostosowujac si¢ do jego
tonu.

A wigc to tak! Byt dla niej tylko 1 wylacznie
kochankiem. Gareth poczut si¢ rozczarowany.
Przeciez pytatem powaznie, zaprotestowat w duchu.
Niewykluczone, ze Jenny odpowiedziata réwniez
powaznie. Moze intuicyjnie wyczuta to, co on
zawsze wiedzial: ze dla niego nie bylo ucieczki

ani zmitowania. Powiedziata mu kiedys, ze musi
by¢ bardzo samotny. Miala racj¢ — zdotata dostrzec
pod maska nadgtego aroganta otchtan ciemnosci,
ktora kryta si¢ w jego duszy 1 wotala o przyjazn,

o bliskosc.

Gareth staral si¢ nada¢ glosowi nonszalancki

ton.

— Bezecenstw? A co ja ci takiego zrobitem?
Odpowiedz wyszeptata mu wprost do ucha

1 potozyta reke na jego udzie. Pomimo ponurego
nastroju, jego ciato zareagowalo natychmiast,

wigc Gareth goraco zapewnil, ze uczyni wszystko,
o czym mowila, a moze nawet wigcej. Nagle
dotarto do niego, ze usmiech Jenny byt nieco za
szeroki, a Smiech zbyt perlisty. Ona rowniez co$
przed nim ukrywata! Przypomniat sobie jej stowa:
,,Wszystko, co ty posiadasz, przeciw wszystkiemu,
co ja mam’’.

Ostatnio nie przyjmowata klientow, ale wspo-



minata o jakichs$ oszczednosciach, pamigtat to
doskonale. Nie poswigcat tej kwestii wickszej
uwagi. Tak jak bez zastanowienia przyjat zatozenie,
ze miata pokojowke, ktora pomoze jej wlozy¢
suknie.

— Jenny, ty naprawdg nie miata$ pieni¢dzy na
zaptacenie za kurs!

Odwrocita wzrok.,

— To nie twoje zmartwienie, Gareth.

— Nie moje zmartwienie? Mowitas, ze masz
oszczednosci.

— Miatam — odparta sztywno — czterysta funtow,
lecz zostaty... Zle ulokowane.

— Po pierwsze, czterysta funtow to zadne pieniadze.
Wigcej placg rocznie White’owi. A po

drugie, dlaczego nic mi nie powiedziatas? Kim ja
dla ciebie jestem?

— Z pewnoscia nie bankierem!

Objat palcami jej nadgarstek.

— Na co jeszcze cig nie stac, Jenny?

Westchneta.

— Na nic. To niewazne. Mam plan.

— Stucham, jaki?

— Sprzedam wszystko, co mam, i wyjadeg.

— Wyjedziesz. — Mocniej zacisnal palce wokot
jej nadgarstka. — Porzucisz mnie.

— Porzuce Londyn — poprawita Jenny, jakby to
mogto ztagodzi¢ jego cierpienie.

Gareth czut pod palcami mocne 1 spokojne
uderzenia jej pulsu, czyli jej serce pracowalo



miarowo,wnormalnym tempie. Oczywiscie, przeciez
to tylko on zapadat si¢ w otchtan mroku.

— Rozumiem. Porzucenie mnie to zaledwie niezamierzona
konsekwencja, o ktorej nie planowatas

mnie nawet poinformowac.

— Powiedziatabym ci. Nie sadzitam, Ze si¢ tym
przejmiesz...

Zamknat jej usta gwattownym pocatunkiem,

zanim zdazyta dokonczy¢ to, jego zdaniem, monstrualne
lgarstwo.

— Bzdura! — orzekt, kiedy juz ja puscit. — Zdaje
sobie sprawg z tego, ze nie potrafi¢ znalez¢
odpowiednich stéw 1 ze trudno ze mna wytrzymac.
Jednak jeste$ inteligentna 1 doskonale wiesz, ze ci¢
uwielbiam.

Nie powinna milcze¢, uznat Gareth. Powinna

pas¢ mu w ramiona 1 zapewni¢ o tym, jak wiele on
dla niej znaczy. Jenny, kobieta, ktora w innych
dostrzegala sil¢ 1 odwagg, na jego temat nie miata
nic pochlebnego do powiedzenia. No c6z. Chciat
wiedziec, jak wyglada w jej oczach, 1 wlasnie si¢
dowiedziat.



Rozdzial dziewigtnasty

Podczas gdy dorozka kierowata si¢ do domu,

w ktorym mieszkata Jenny, Gareth zmagatl si¢ ze
sprzecznymi odczuciami.

Z jednej strony, szczerze podziwiat Jenny za to,

co uczynita dla uratowania Neda. On nie potrafit
znalez¢ wyjscia z patowej sytuacji, nie umiat
przekona¢ kuzyna, nie znalazt odpowiednich

stow, aby do niego trafi¢. Kiedy Jenny rzucita
ostatnig karte, oniemiat 1 w tamtym szczegolnym
momencie pojatl, ze si¢ zakochat.

Z drugiej strony, poczut si¢ urazony 1 rozgoryczony.
Narastatawnim tez ztos¢. Jenny zamierzata
wyjechac 1 po prostu go zostawic¢. Zdecydowata
si¢ porzuci¢ markiza Blakely’ego! Nie miata
pensa przy duszy, nikogo — oczywiscie poza nim —
do kogo moglaby si¢ zwroci¢ po wsparcie, wyksztalcenie,
ktore otrzymata, nie pozwalato znalez¢

pracy, a mimo to osmielila si¢ go opuscic.
Dlaczego? Czy doszta do wniosku, ze nie powinna
na niego liczy¢? A moze rzeczywiscie nic dla niej
nie znaczyt?



Jenny otworzyla drzwi, nie§wiadoma stanu ducha
Garetha. Ledwie weszli do matego mieszkanka,
markiz wziat ja w ramiona 1 zawladnat jej

ustami w gwaltownym pocatunku, ktory oddawat
zarOwno jego mitos¢, jak 1 ztos¢. Kocha ja, a ona
go odtraca! Sprawita, ze wreszcie zdecydowat si¢
porzuci¢ samotnos¢ i otworzyt sie na emocje,

a tymczasem ta uparta kobieta nie chce mie¢ z nim
nic wspolnego w przysztosci.

Bezceremonialnie popchnat ja na Sciang 1 przyciagnat
do siebie, aby poczula, jak bardzo jej

pragnie. Mrukneta co$ niewyraznie, gotowa na
jego przyjecie 1 oplotla go w pasie nogami. Pragnat
nie tylko wypelni¢ ja swoim nasieniem, pragnat
przela¢ w nig catego siebie. Chcial, by przezyta
intensywna rozkosz, bo moze zmienitaby decyzje

1 zrezygnowala z rozstania 1 wyjazdu.

Potaczyli si¢ 1 catkowicie zapamigtali w mitosnych
zmaganiach. W pewnym momencie Jenny
krzyknegta 1 stgzata w ramionach Garetha. Przytulil
ja jeszcze mocniej. Jej ciepte westchnienie musngto
mu szyj¢. Milczata. Zatem nic si¢ nie zmienito,
pomyslat Gareth. Nadal chciata si¢ z nim rozstac.
Tymczasem on nie zamierzal biernie czekac, az
Jenny go porzuci. Sprawi, ze Jenny bedzie potrzebowata
go tak bardzo jak on jej! Myslata, ze



wystarczy, 1z poinformuje go, ze ich zwigzek

dobiegl konca? Ze on poprzestanie na ostatnim
zblizeniu, goracym pozegnaniu? Nic z tego! Udowodni
jej dobitnie, jak bardzo si¢ mylita. Bedzie jej

na nim zalezato tak bardzo, ze nie zechce go

porzucic.

— Nie odejdziesz — szepnat jej do ucha. — Zatrzymam
cie.

Jej piers uniosta sie¢ w drzacym oddechu. Odwrdcita
glowe, wigc pocatowal ja w ucho.

— Wybierasz si¢ gdzies jutro przed druga?

Pokrecita gtowa. Jej wlosy musngty wargi Garetha.

— To dobrze. Zabiorg cie na przejazdzke.

Nie mogt pozwolic jej odejs¢. Nie po tym, jak
obudzita w nim mitos¢. Przysiagl sobie, ze zrobi
wszystko, aby nie straci¢ Jenny.

Ksiaz¢ Ware mieszkatwkamiennym gmaszysku

w Mayfair. Solidne bloki kamienia, niegdys biatego,
obecnie zszarzalego od londynskiego kurzu,

wznosity si¢ na wysokos¢ czterech kondygnacii.

Nad nimi gorowat tupkowy dach, ktorego ptaska
monotoni¢ przerywaly poczerniate kominy 1 prostokatne
okienka poddasza. Rezydencja okazata si¢

tak imponujaca, jak ja sobie wyobrazil Ned.
Odetchnat gleboko i wszedt po frontowych

schodach. Gdyby poprosit, Gareth by mu towarzyszyt,
lecz Ned nie miat ochoty znowu sktadac

swojego zycia w cudze rece. Madame Esmerelda



go oszukiwata, Blakely manipulowat nim jak marionetka.
I comu z tego przyszto? Ciemnos¢, ktore)

tak si¢ obawiat, 1 tak nim zawladneta. Stat bez

ruchu, zbierajac sity do wykonania ostatniego

Kroku.

Minionej nocy, patrzac na rozrzucone na stole

karty, uSwiadomit sobie pewna fundamentalng
prawde. To nie opatrznos¢ uchronita go przed laty
przed samobojcza Smiercia. Madame Esmerelda
przyznala sig, ze nie wstawita si¢ za nim u duchow,
bo nie miala takiej mocy. Z czego wyciagnal
wniosek, ze musial nieswiadomie uratowac si¢

sam. Rozumujac dalej, uznat, ze to, czego dokonat
niegdys przez przypadek, obecnie mogt powtorzy¢
catkiem swiadomie.

Zastukal w solidne debowe drzwi. Po chwili

w progu stanat niemal na bacznos¢ kamerdyner.

Ned podat mu swoja kartg wizytowa 1 oznajmit:

— Chciatbym si¢ zobaczy¢ z lady Kathleen.

Stuzacy zerknal na wizytowke. Ned nie uwierzytby,
ze ten wygladajacy jakby kij potknat jegomosé
mogtby zesztywniec€ jeszcze bardziej, ale

w tej chwili jego poprzednia poza wydata mu si¢
niemal swobodna. Kamerdyner pospiesznie zatrzasnat
mu drzwi przed nosem.

Ned powtarzal sobie w myslach, ze musi zachowa¢
spokoj oraz zmobilizowa¢ calg swoja

cierpliwos¢ 1 determinacjg. Stat 1 czekat. Po pigtnastu
minutach drzwi ponownie stanglty otworem.
Kamerdyner skinat gtowa.



— Jego wysokos¢ pana przyjmie.

— Ale ja nie chce rozmawiac z jego wysokoscia

— oznajmit Ned, myslac, ze zapewne ksigze

zdazyt przygotowac pistolety. — Pragng si¢ zobaczy¢
z corka jego wysokosci.

Kamerdyner uniost brew 1 powtorzyt suchym

tonem:

— Jego wysokos¢ pana przyjmie.

Nedows1 nie pozostato nic innego, jak ruszy¢ za
stuzacym. Ksiaze oczekiwat go w salonie. Byt

w stroju domowym, najwyrazniej uznajac, ze kogo,
jak kogo, ale Neda nie musi uhonorowac

eleganckim ubraniem. Siedzial w fotelu 1 na kolanach
trzymat otwarta ksiazke. Nie podniost glowy,

kiedy Ned wszedl do pokoju. Najwyrazniej udawat
pograzonego w lekturze. W starannie odmierzonym
czasie przewracat stronice, ale widac¢ bylo, ze

nie czyta tekstu. Doktadnie tak samo zachowatby

si¢ Blakely, pomyslat Ned. Ignorowalby goscia,
zeby mu pokazac, gdzie jego miejsce.

Ned niezdecydowanie przestgpowat z nogi na

noge¢. Nie chciat dodatkowo zrazac 1 tak wrogo

do niego nastawionego ksig¢cia. Doszedt jednak

do wniosku, ze trudno przypuszczac, by ksiaze

mogt go jeszcze bardziej znienawidzi¢. Ned zaczynat
mie¢ dosy¢ oczekiwania, az w jego zyciu

cos si¢ samo wydarzy. Od niedawna nie liczyt na
przypadek czy szczesliwy zbieg okolicznosci. Postanowit
w miarg¢ racjonalnie kierowa¢ wlasnym

losem.



Zebratl si¢ na odwagg, podszedt do fotela 1 wyjat
ksiazke z rak ksiecia.

— Przepraszam, ale moja cierpliwos¢ si¢ wyczerpata
—powiedzial. -Musi panalbomnie zabi¢, albo
pozwoli¢miporozmawiac ze swoja corka.Zgadzam
si¢ na wszystko, ale prosz¢ mnie nie ignorowac.
Twarz ksigcia Ware’a powoli nabrala czerwone;j
barwy.

— Piekto 1 szatani! To pan mnie zignorowal, i to
dwukrotnie! Dwa razy uzgadniali$my termin spotkania.
Dwa razy Blakely przekonywal mnie, zebym

pana nie zabijal. Domagam si¢ satysfakcji.

— Wszyscy pragniemy satysfakcji, wasza wysokosc.
Niestety, wigkszo$¢ z nas jest skazana na
rozczarowanie.

— Pistolety czy szable, ty totrze!

Ned pokrecit gtowa.

— Nie zamierzam z panem walczy¢. Jesli pan

zmusi mnie do pojedynku, to wybiorg pistolety.
Tylko niech pan celuje w serce, z taski swoje;.
Wolatbym nie zdycha¢ powoli od postrzatu

w brzuch.

— Przeklety koziot! Tchorzliwy krolik!

Reguty tej gry nie byty trudne do rozszyfrowania.
Ned przylaczyt si¢ bez wigkszych oporow.

— Cudaczna tasica! — rzucit na probe.

Ware zacisnal piesci.

— Bezczelny gad!

— Pigciopalczasty kurczak! Drapiezna truskawka!



To ostatnie okreslenie poderwato ksigcia Ware’a
na rowne nogi.

— Co? Jak pan mnie nazwal?

— Ojej, czyzby panskie epitety byty skierowane
pod moim adresem? — zapytat najniewinniej

w Swiecie Ned. — Myslatem, ze to jakas gra. Wie
pan, catkowicie nieadekwatne przymiotniki dodawane
do jakiego$ rzeczownika. Przegrywa ten, kto
plerwszy powie cos$ z sensem.

Ostupiaty Ware wpatrzyt si¢ w nieoczekiwanego

1 niechcianego goscia. Blakely, pomyslal Ned,

dat mi doskonata szkol¢. Cho¢ mialo si¢ dopiero
okazac, czy skutkiem jego nauk bedzie §mierc
przez zastrzelenie, czy tez matzenstwo.

— A to oznacza, ze pan przegrat — dodat tagodnie
Ned. — Mowig na wypadek, gdyby pan sam

tego nie zauwazyl.

— Moja corka to nie zadna gra.

Nadszedt czas sprawdzenia sity jego determinacii.
— To dlaczego zabawia si¢ pan ze mna, zamiast
pozwoli¢ mi z nig porozmawiac?

Wrogie spojrzenie ksigcia przyszpilito Neda do
miejsca, w ktorym stat. Najchgtniej schowalby si¢
w mysig dziure, ale zmusit sig, by trzymac si¢
prosto i patrze¢ tamtemu w twarz. Wreszcie ksigze
ruszyt na sztywnych nogach do drzwi. Otworzyt je
gwattownym szarpni¢ciem, odstaniajac lady Kathleen,
ktora najwyrazniej chwile wczesniej pochylata

sie¢ do dziutki od klucza.



Niezre¢cznie zamaskowata krepujaca pozycije
uktonem.

— Papo. Panie Carhart.

— Lady Kathleen. — Ned sktonit si¢, po czym
schowat rece do kieszeni.

— Powiedz, kochanie — zwrocit sie ksiaze do

corki — czy mam go zamordowac?

Kathleen pokrecita gtowa. Swiatlo, padajace na
jej jasne wlosy, sprawiato wrazenie aureoli.

— Nie, papo.

— Balem sig, ze tak powiesz. — Ksiaz¢ posmutniat.
— Nie w salonie — dodata. — Krew zostawia
okropne plamy.

— Racja. Chcesz z nim porozmawiac?

— Obawiam si¢, ze musze.

— Zadzwon, gdyby cig obrazil. Przyjde 1 przebije
go pogrzebaczem.

Spojrzenie Neda pobiegto w stron¢ kominka,
gdzie znajdowato si¢ przyszie narzedzie zbrodni.
— Nie jest nawet naostrzony!

— Wiem. — Ware usmiechnat sie szeroko 1 zatarl
duze, owlosione dlonie.

Ned mogt przynajmniej przestac si¢ martwic, ze
dziewczyna go odrzuci z obawy, 1z on jest niespeina
rozumu. Prawdopodobnie byta przyzwyczajona
do towarzystwa szalenca. Drzwi zamknety si¢

za ksieciem 1 Ned zostal sam na sam z lady
Kathleen. Wiedzial, co nalezato zrobi¢. Nie powinno
mu to sprawia¢ szczegolnych trudnosci. Uklakt



na jedno kolano. Lady Kathleen cofneta si¢ i mocno
zacisnela usta. Milczala.

— Powinni$my si¢ pobra¢ — wykrztusit w koncu
Ned.

Lady Kathleen skrzywita si¢ 1 oparta plecami

o sciang.

— Tydzien temu przystat pan do mnie list z prosba
o spotkanie w cztery oczy. Ten list sprawit, ze
zostaliSmy przytapani razem w niestosownej sytuacji.
Nastepnie zapadt si¢ pan pod ziemi¢. Mingto
siedem dni od naszego ostatniego spotkania. Co
si¢ z panem dziato, do licha?

Ned zrobit sme¢tng ming 1 spojrzat na Kathleen.
Ro6zne thumaczenia przychodzity mu do glowy.
Zdecydowalt si¢ jednak wyzna¢ prawde.

— Popadiem w obted, ale tylko na pewien czas.

— To, zdaje sig, dos¢ czesta dolegliwos¢ w panskiej
rodzinie. Powinnam sig¢ jej obawia¢? — Na jej
ustach btakat si¢ usmiech, ktory swiadczyt o tym,
ze bez watpienia uznata, iz Ned zartowal.
Pomyslat o ciemnosci, ktéra od czasu do czasu
spadata na niego jak czarna ptachta i pozbawiata
go sit. Wlasna wola wydata mu si¢ krucha jak
trzcina na wietrze.

— Tak — zapewnit powaznie. — Powinna si¢

pani jej obawiac.

— Coz, to romantyczne. Pan wcale nie chce sie

ze mna ozeni¢, prawda?

Na matzenstwo, pomyslat Ned, powinno si¢
sktada¢ wiele czynnikow. Uczucie. Namigtnosc.



Przyjazn. UczciwosC. Tylko to ostatnie miat jej do
zaoferowania.

— Nie — przyznat. — A czy pani naprawdg chce

za mnie wyjsc?

Lady Kathleen milczata przez bardzo dluga

chwile.

— Jestem corka ksigcia. Nie liczylam na matzenstwo
z mitosci. Spodziewalam si¢ raczej wyjs¢ za
dziedzica jakiego$ wspaniatego tytutu, a tu prosze...
pan. — Rzucita Nedowi spojrzenie spod rzes,

pod wplywem ktorego poczut ucisk w piersi. —

Pan sprawia, ze si¢ smiejg. Nie jest pan nadetym
typem przekonanym o wilasnej waznosci. — Zerkneta
na drzwi. — Mam nadziej¢, ze nie bedzie

panu przeszkadzato, 1z jako jedynie dziecko swojego
ojca bede mu pomagata w obowigzkach

Wiazacych si¢ z zasiadaniem w Izbie Lordow?

— Nie. — Ned odwrdcit wzrok. — Lady Kathleen

— odezwal si¢ po namysle — prosze¢ za wiele

po mnie si¢ nie spodziewac. Jestem jednak...

Ujeta reke Neda 1 potrzasneta nig krotko, jak dla
przypieczetowania umowy handlowej, a nie zargczyn.
— Ujdzie pan — stwierdzita.

W ten sposob Ned si¢ zargczyl.

Gareth przyjechat punktualnie. Jenny poczuta

na sobie jego spojrzenie 1 w tym momencie stonce
wyszto zza chmur. To byt dzien jak z kart idylliczne;j
powiesci. Faeton zaprz¢zony w dwa racze



konie 1 przystojny m¢zczyzna. Tylko ze ten przystojny
mezczyzna nie wspominat ani stowem

0 swych uczuciach. Czego jednak Gareth nie
potrafit ubra¢ w stowa, to zdradzata mowa ciata.
Dtonie mocno zacisnal na lejcach, odpowiadat
lakoniczne na jej uwagi. | te ukradkowe spojrzenia!
Obrzucat nimi Jenny, jakby miata przy sobie
niebezpieczng bron.

Jenny miata ochotg si¢ rozptakac. Przykryta

reka dton Garetha. Zacisnat usta 1 wbil wzrok

w przestrzen, skupiony na drodze. W pewnym
momencie powozik skrecit w uliczke opatrzong
tabliczka Half Moon Lane w spokojnej, szacowne;j
dzielnicy. Gareth zatrzymat konie przed jednym

z eleganckich doméw. Rzucit lejce chiopcu, ktory
zeskoczyt z taweczki z tyhu faetonu. Konie bity
kopytami 1 rzucaly tbami, ale staly w miejscu.
Gareth zdjat czarnag re¢kawiczke 1 wyciagnal reke

do Jenny. Przyjela ja 1 wysiadta z faectonu. Nie
przytrzymal jej dtoni dtuzej, nizby nalezato. Pospieszyt
do drzwi domu.

Idaca za nim Jenny zauwazyla, ze na btyszczacych,
niebieskich drzwiach nie byto kotatki.

Gareth wyjetym z kieszeni kluczem otworzyt zamek
1 Z ming rzezbiarza, ktory Sciaga plachte,
okrywajaca jego najnowsze dzieto, dat Jenny znak,
by pierwsza weszta do srodka.

Podeszwy jej butow glosno stukaty o posadzke

Z czarnego marmuru, wypolerowana tak, ze mogta
przegladac si¢ w niej jak w lustrze. Wzdhuz scian



biegt ztoty pas. Popatrzyta w gore 1 zakrecito jej sie
w glowie. Wysoko po btekitnym suficie baraszkowaty
cherubiny. Zapewne dama nalezaca do sfery
Garetha uznataby usmiechy aniotkdéw za urocze.
Natomiast Jenny pomyslata o nieszczesniku, ktory
godzinami wisiat wiele jardow nad ziemia, majtajacwpowietrzu
nogami, zeby sprawic pie¢ sekund

przyjemnosci osobie, ktorej zechce si¢ zadrzec
glowe.

— Co o tym sadzisz? — zapytat Gareth.

— Dreszcz mnie przechodzi na ten widok —

wyznala szczerze Jenny.

— C0z, dos¢ dwuznaczna odpowiedz. Obejrzy;j
reszt¢ domu.

Wzial ja za r¢ke 1 poprowadzit przez drzwi
zwienczone ozdobnym gzymsem. Czarny marmur
zastapitypodtogiwkolorze miodu. Zdobiace Sciany
tapety miaty odcien gltebokiego burgunda 1 zlota.
Zaciagni¢te aksamitne kotary wpuszczaty do pokoju
tylko waskie smugi Swiatta. Jenny obrocita si¢
dokota, gtosno stukajac podeszwami o posadzke.

— Jakie echo! — zawotala na probe i odbity od
pustych scian glos rzeczywiscie wrocit do nie;.

— Dom nie jest jeszcze umeblowany — wyjasnit
Gareth. — Nie wiedzialem, czy bedziesz wolata
zajac si¢ tym sama, czy mam zatrudni¢ dekoratora.
Po tych stowach zapadto dtuzsze milczenie.
Wreszcie zaklopotana Jenny powiedziata:

— Moje meble wygladalyby tutaj zdecydowanie
smiesznie 1 zatosnie.



— Chyba nie sadzisz, ze pozwolilbym ci zatrzymac
ten stary, rozklekotany stolik. Chodz, nie

widziata$ jeszcze pigtra. Okna sypialni wychodza
na ogrod za domem.

Jenny zaparta si¢ nogami w podloge 1 odtracita
reke Garetha, ktory chciat poprowadzic ja dale;.

— Co to jest?

— Dom. Wiem, Ze na razie nie prezentuje si¢

zbyt okazale, ale wyobraz go sobie z meblami,
obrazami na Scianach 1 ogniem ptonacym w kominku.
I, oczywiscie, ze shuzba.

— Wiem, co to jest dom, i nie brakuje mi
wyobrazni. Natomiast nie mam pojgcia, po co mi
go pokazujesz.

— Moi prawnicy przygotowali juz akt przeniesienia
wlasnosci. Daje c1 go w prezencie.

Caty swiat stanat w miejscu.

— Co takiego?!

— To moj podarunek. Nie stdj z otwartymi

ustami. Jesli chcesz mi podzigkowac, to znam kilka
doskonatych sposobow okazania wdzigcznosci.
Poprosita, zeby nie dawat jej mebli 1 bizuterii,

wiec postanowit ofiarowac jej dom? Czy naprawdg
niczego nie zrozumiat z tego, co mu thumaczyta?
Serce jej si¢ scisnglo.

Wyciagnat do niej reke.

— Chodz.

— To tadny dom. Naprawdg bardzo fadny. Tylko
troche... — Urwata. Bezosobowy, dodata w myslach,
zeby nie urazi¢ Garetha, 1 za duzy. — Trochg



wykracza poza moje pojmowanie przyzwoitosci —
dokonczyta.

— Nie badz uparta, Jenny. To naprawdg¢ uczciwa
wymiana. Ja mam pieniadze, ty masz siebie.
Zrobi¢ wszystko, by cie nie straci¢. Bed¢ tozyt na
twoje potrzeby.

— Nie chcg by¢ utrzymanka.

Gareth Sciagnal brwi, jakby nie zrozumiat, co
Jenny powiedziata.

— Nie chce sie czu¢ zobowiazana. Nie zamierzam
przyjmowac od ciebie pieni¢dzy za to, co

wole ci dawac za darmo.

Gareth zwinat zdjeta z dtoni rekawiczke 1 rytmicznie
uderzat nig o swoje udo.

— Wyjasni) mi to doktadnie;.

— Po twojej propozycji poczutam si¢ jak osoba,
ktorej si¢ nie szanuje.

Rekawiczka trzepnegla jeszcze raz o udo Garetha,
zanim zostata zgnieciona w jego palcach.

— Wiesz jak nikt inny, ze nie potrafi¢ tadnie

1 przekonujaco mowic. Nie znajduje odpowiednich
stow. Chcialem tym gestem wyrazi¢ jedynie,

ze nie wyobrazam sobie zycia bez ciebie. Potrzebuje
ci¢, Jenny.

Zapragneta uciszy¢ jego niepokoj, rozwia¢ obawy
o przysztos¢ 1 zapewni¢ o swoim uczucie, ale...
Zawsze jest jakies ale.

— Czym, twoim zdaniem, zapelni¢ pozostalte
dwadziescia dwie godziny doby? — zapytata.

— Stucham?



— Zaktadam, ze poswigcisz Jenny Keeble mniej
wiecej tyle samo czasu co Garethowi. Jemu dajesz
dwie poranne godziny na prac¢ naukowa.

— Jenny, doskonale zdajesz sobie sprawe z tego,

ze nie moge ci ofiarowa¢ wigcej. Nie wolno mi
zaniedbywac¢ obowigzkow...

Jenny zamkngla oczy. Cho¢ jej serce wyrywato

si¢ do Garetha, oznajmita:

— Nie dam si¢ kupic.

Podarowanie kochance nawet najbardziej luksusowego
domu pozwalato mgzczyznie zatrzymac

ja dla siebie 1 odcia¢ od innych. Uzalezni¢, a nawet
do pewnego stopnia ubezwlasnowolni¢. Sprowadzic¢
jej tesknote za rodzing 1 mitoscia do funtow na
utrzymanie domu w miescie. Wydziela¢ czas przeznaczony
na obcowanie z kochanka.

Jenny zamrugata powiekami, zeby powstrzymac
lzy.

— Nie chcg by¢ twoim nabytkiem. Nie chce tez
zosta¢ jednym z twoich zobowiazan. Pragng by¢
twoja... — Urwala 1 dopowiedziata w myslach:
rodzing.

Nie byla w stanie wyjawi¢, o czym marzy 1 co jej
lezy na sercu, ale Gareth 1 tak si¢ zorientowat.

— Nie moge — szepnal.

Spod mokrych rzgs widziata, ze Gareth odwrdcit
si¢ do niej plecami 1 zacisnat rece na

framudze drzwi.

— Prosisz, zebym zwracata si¢ do ciebie po

imieniu — odezwata si¢ Jenny. — Markiz Blakely



wraz z tym, co soba reprezentuje — wladze, pozycije
spoteczna, obowigzki wobec innych 1 wlasnego
rodu — nieustannie stoi pomig¢dzy nami. Czy

po tym wszystkim, czego si¢ o mnie dowiedziates,
naprawde sadzisz, ze mozesz mnie zatrzymac,
dajac mi dom?

— Tylko tyle mam do zaofiarowania.

Jenny otworzyla oczy szeroko.

— Nie — zaoponowala, ale wlasny glos zabrzmiat
w jej uszach stabo, jakby dobiegat ze

znaczne] odleglosci. — Tylko tyle jestes gotow dac.
Pieniadze 1 odpowiedzialnos¢ to parawan, za
ktorym si¢ chowasz.

Gareth odwrocit si¢ z gniewna mina.

— Nie chowam sig.

— Alez tak. Mnie rowniez chciatbys ukry¢. Nie
godzg si¢ na to. Nie kupisz mnie za dom, chocby
najbardziej luksusowy.

— Popros o co$ innego. I nie méw o chowaniu

si¢. To ty kulisz sig, gdy mowie, ze cig
podziwiam 1 potrzebuj¢. Nie pozwalasz sobie

by¢ zalezna ode mnie nawet w tej jednej drobnej
sprawie.

— Jesli mnie pragniesz, to musisz przehandlowac
siebie — rzucita desperacko Jenny.

— To nieuczciwa wymiana.

— Nieuczciwa wymiana — powtorzylta jego stowa
ostroznie, jakby mogtly zrani¢ jej usta. — Jezeli
uwazasz, ze to nieuczciwa wymiana — podjeta
Jenny — to dlatego, ze w twoim przekonaniu nie



jestem warta tyle samo, co ty, nie mogg si¢ z toba
roOwnac.

— Badz rozsadna, Jenny — odezwat si¢ pozbawionym
emocji gtosem Gareth, co, jak zdazyta si¢

juz nauczy¢, Swiadczyto o tym, ze czut si¢ dotknigty
do zywego, ale probowat to ukry¢. —

Chyba nikt przy zdrowych zmystach nie uznatby,

ze pozostajemy na tym samym poziomie.

— Znam taka osobe. — Jenny dumnie si¢ wyprostowata
1 spojrzata mu w prosto w oczy. —

Siebie.

Gareth probowat ja wziaé za reke, ale poruszat

si¢ jak w zwolnionym tempie. Jenny zdazyla si¢
cofna¢ poza jego zasi¢g. Rekawiczka wypadta mu

z reki 1 z ghuchym pacnigciem uderzyta o podtogg.

— Nie odchodz. — Jego prosba wrocita echem

W pustym pokoju. — Ja nie...

Urwat. Honor nie pozwolit mu dokonczyc¢.

Gareth naprawde¢ wierzytw to, co powiedziat. A to
oznaczato, ze nie musiat nawet wymowic tego
przeklgtego stowa ,,zegnaj’’, aby ja opuscic.

Jenny cofata si¢. Kiedy uznata, ze dzielaca ich
odlegtosc¢ jest wystarczajaca, odwrocila sie 1 szybko
ruszyla do drzwi. Jej kroki rozlegaly si¢ w holu
glosnym echem, nie towarzyszyt im zaden inny
dzwiek.



Rozdzial dwudziesty

Gareth miat wrazenie, ze od zniknigcia Jenny
mingty dwadziescia cztery lata, a nie dwadziescia
cztery godziny.

Whpatrywat si¢ niewidzacym wzrokiem w okno,
podczas gdy White mowit co§ monotonnym glosem,
ktory wydawat mu si¢ niemal kojacy. Trudno

mu byto skupi¢ si¢ na meritum, czyli usprawnieniu
gospodarowania.

Kiwnatl gtowa 1 zamknat oczy. Pozostaty mu juz
tylko obowiazki. Z czasem wypeknia t¢ proznie.
Moze tylko wydawato mu sig, ze znalazt si¢

w prozni, poniewaz White przestal mowic.
Gareth otworzyt oczy.

— S3 jeszcze jakies sprawy?

— Tak. List z pensji w Bristolu.

— Z Bristolu? A czego moze chcie¢ ode mnie
szkota dla panien w Bristolu? Dotacji?

— To korespondencja od pani Davenport, sir.

W zwiazku z dochodzeniem, jakie polecit mi pan
wdrozy¢ w sprawie panny Jenny Keeble.



Szkoda, ze informacje nadeszty wtedy, gdy

utracit kobiete, ktorej dotyczyty. Nie chciata od
niego pieniedzy, podarunkoéw, nawet domu. A tego,
czego chciata, nie byl w stanie jej ofiarowac.

— Nigdy wigcej nie wymieniaj przy mnie jej
nazwiska! — polecit ostrym tonem Gareth. — Wysljj
jej dziesie¢ funtow 1 spal list.

White zignorowat ten wybuch.

— To bardzo tajemniczy list, pozwolg sobie
zauwazy¢. Pani Davenport pisze, ze zna osobg,
ktorej nazwiska nie powinienem wymieniac. Byta
przed laty uczennica tej szkoty.

Gareth odetchnal gleboko. Jenny... Na sama

mys$l o niej czul bolesny skurcz w sercu. Zadata od
niego niemozliwego. Poswigcil wszystko — kontakty
z matka 1 siostra, potrzebg bliskosci z drugim
cztowiekiem, pragnienie mitosci — dla obowiazkow
wigzacych si¢ z tytulem markiza Blakely’ego.
Gdyby jego wyzszos¢ nad zwyklymi smiertelnikami
nie byta autentyczna, to jego wyrzeczenia nie
mialyby sensu.

— White, mogg ci¢ o cos$ zapytac?

— Naturalnie, sir.

— Uwazasz, ze jestem bogaty?

— Tak — odpart zdumiony White.

— I posiadam stary, zaszczytny tytul?

— Tak, milordzie.



— A jesli chodzi o wyglad... Czy jestem wyjatkowo
paskudny?

White rozejrzat si¢ po pokoju, lecz nic nie

mogto go uratowac. Gareth byt jego pracodawca

1 miat prawo do najbardziej nawet zaskakujacych
pytan.

— Mogg uczciwie powiedzie€, ze panskie rysy
wydaja mi si¢ catkiem regularne. Osmielg si¢
wyprzedzi¢ panskie nast¢pne pytanie 1 zapewnic,
ze nie wydziela pan rdwniez przykrego zapachu.
Gareth ponuro kiwnat glowa.

— Tak tez myslatem.

White podszedt do kominka 1 odsunat ekran

z niemitosiernym toskotem.

— Co ty wyprawiasz? — zapytat ostro Gareth.

— Zamierzam spalic list.

Gareth zerwal si¢ na rowne nogi.

— Nie! Daj mi go. Co ty sobie myslisz?

— Ja nic nie mysle, milordzie. — White usmiechnat
si¢ ukradkiem. — Ja tylko wypetniam polecenia.
Gareth wycelowat palec w swojego beznadziejnego
plenipotenta.

— Jak mam, u licha, odnalez¢ t¢ kobiete z Bristolu,
jezeli spalisz list?

— Ale powiedziat pan...

— Niewazne, co powiedziatem. — Gareth trzepnat
palcami. — Daj mi go.

White usmiechnat si¢ z satysfakcja 1 ztozyt na
wyciagnigtej dtoni markiza list, ktory stwarzat
mozliwos¢ dotarcia do Jenny.



Kiedy nie bylto juz watpliwosci, ze Jenny nie

moze pozosta¢ w Londynie, jej zycie stato si¢
prostsze. Kwestia pieni¢dzy rozstrzygneta sig

sama. Jenny zatrzymata tylko kilka sztuk garderoby
1 jedna, bezwartosciowa pamiatke ostatnich
tygodni. Za wigkszoS¢ sprz¢tow domowych
otrzymata dziewi¢¢ funtéw. Ofiarowane jej przez
Garetha t0zko sprzedata az za trzydziesci dwa
funty.

Za zgromadzone pieniadze zamierzata kupic
miejsce na statku do Nowego Jorku, ktory odplywat
za kilka dni. Fundusze powinny wystarczy¢
rowniez na dojazd do portu i miejsce w domu
noclegowym do czasu wyptyniecia w morze.

Jenny zostato jeszcze pot godziny na pozegnanie
si¢ z pustym mieszkaniem, ktore przez wiele lat
byto jej domem.

Po dwunastu latach wychodzita stad z niczym.

Z trudem uciutane oszcze¢dnosci stracila przez
msciwego 1 nieuczciwego pana Sevina, mozliwos¢
dalszego zarabiania na zycie w charakterze wrézki
sama odrzucita. Zabierala ze soba jedynie wspomnienia
— zarOwno te nieprzyjemne, jak i mite.

Przezycia, ktorych zaznata w ramionach Garetha,
na trwate zapisaly si¢ w jej pamigci.

Jenny siggneta po walizkg. Zanim jednak zdazyta
oceni¢ jej ciezar, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Po dwoch latach rozpoznata je bez trudu. Wypuscita
z reki raczke walizki, podbiegta do drzwi

1 otworzyla je szeroko.



— Pan Carhart!

Ned zajrzal do pokoju 1 wyraz powagi, malujacy
si¢ na jego twarzy, ustapil miejsca zaskoczeniu.

— Pani wyjezdza?

Jenny nonszalancko wzruszyta ramionami.

— Nic mnie tu juz nie trzyma — odparla.

— Wraca pani do domu?

Jenny wydata teskne westchnienie. Do domu...
Nigdy go nie miata, podobnie jak rodziny. Wgtebi
duszy wierzyta jednak, ze gdzies na Swiecie czeka
na nig azyl, gdzie bedzie sig czuta u siebie.

— Wybieram si¢ do Cincinnati — wyjasnita.

Ned zmarszczyt czoto.

— To w Ameryce. Znalaztam t¢ nazwe¢ w broszurce
emigracyjnej. Nigdy nie styszalam o tym

miescie, wiec licze na to, ze tam tez o mnie nie
styszano. Potrzebuje... — Urwala 1 si¢ zamyslita.
Potrzebowala stabilizacji. Od dawna o niej
marzylta. Pragneta znalez¢ miejsce, gdzie zdobytaby
ludzki szacunek 1 zaufanie. Musiata uciec

z kraju, w ktorym oceniano ludzi i dzielono ich na
kategorie na podstawie pochodzenia i majatku.
Poza tym gdyby zostata w Londynie, nie zdotataby
zwalczy¢ pokusy widywania si¢ z Garethem

1 w koncu przyjetaby jego propozycje. A przeciez
obiecata sobie, ze nie bedzie niczyja utrzymanka!
— Potrzebuje pani... — przypomniat jej Ned.

— Potrzebuj¢ szansy na rozpoczecie nowego

zycia — powiedziata.

Ned kiwnat glowa, wsadzit rece do kieszeni



1 obszedt poko6j dookota. Jenny zastanawiata sie,

czy moze on rowniez szuka tutaj sladéw dawnych
utrapien. Zatrzymat si¢ 1 oznajmit:

— Za tydzien si¢ zenie.

— Proszeg przyja¢ moje gratulacje, panie Carhart.
Jenny wbita wzrok w podloge. Wiedziala, ze

Ned obawiat si¢ malzenstwa, twierdzit, ze stanowczo
nie nadaje si¢ na gtow¢ rodziny. Domyslita sig,

ze nie bylo mu tatwo podjac¢ decyzji o slubie. Po
ostatnich wydarzeniach uznata, ze nie uda im si¢
wroci¢ do dawnej swobody w rozmowie, wigc
przygryzta warge, zeby nie wymkneto jej si¢ zadne

z cisnacych si¢ na usta pytan. Nie miata prawa
wtykac¢ nosa w jego sprawy.

— Gareth jest z pewnoscia zadowolony — powiedziala.
— Mam nadziejg, ze pan rOwniez.

Ned cofnat si¢, wyraznie zaskoczony.

— Blakely jest dla pani ,,Garethem’’, a ja ,,panem
Carhartem’’?!

— Tak. Nawiasem mowiac, udzielam panu pozwolenia
na zwracanie si¢ do niego po imieniu.

Ktos$ powinien to robi¢ po moim wyjezdzie, zeby

nie zapomnial, 1z nie jest wytacznie markizem.
Powinien 0 tym zawsze pamigtac.

— Przyszedlem, aby zaprosi¢ pania na §lub. To
bedzie skromna ceremonia, wytacznie w rodzinnym
gronie.

Jenny ogarng¢to wzruszenie.

— Nie mogg...

— Dlaczego? Przeciez pania zapraszam.



— Moj statek odplywa za piec dni.

— Nie moze pani przenies¢ rezerwacji na nastgpny
tydzien?

W zasadzie byto to mozliwe. Jednak z innego
powodu nie powinna uczestniczy¢ w ceremontii.

— Ga... to znaczy Blakely tam bedzie. Zreszta, ja

nie naleze¢ do rodziny, Ned. Nie chcg¢ by¢ intruzem.
— Stawiala juz pani czoto kuzynowi. Dlaczego

teraz pani si¢ tego obawia?

Bo nie zniostabym kolejnego spotkania z nim! —
odpowiedziala Nedowi w myslach 1 wydata glebokie
westchnienie.

— Naprawde musze to ubra¢ w stowa?

Ned spojrzat badawczo na jej twarz.

— Czyzby to Blakely?

Zarumienila si¢ 1 wydobytla z torebki scyzoryk.

— Jest. Pewnie nastatby na mnie str6z6w porzadku,
gdyby zorientowat si¢, ze tamtego wieczoru

w domu gry zabratam jego scyzoryk.

Ned nie zrobit zadnej uwagi na temat eleganckiego
nozyka. Powiedziat co$ znaczniej wazniejszego.

— Kiedy bylem maty, nudzitem mame, ze chcialbym
miec starsza siostre. Zaczela si¢ Smiac 1 wyjasnila,
ze natura wyklucza taka mozliwos¢. Zreszta,

nie doczekalem si¢ rowniez mlodszej siostry. Bytem
sam. Zmagatem si¢ z wymyslonymi przez

siebie problemami. Przyszedt taki moment, kiedy
uznalem, ze nie ma juz dla mnie nadziei, ze zycie
jest bez sensu. I wtedy spotkatem pania.



— Oktamywatam ci¢, Ned.

Delikatnie wyjat jej z reki nozyk.

— Siostry zawsze to robia. — Otworzyt scyzoryk

1 przeciagnat ostrzem po wnetrzu dtoni. Na rozcigte;
skorze pojawita si¢ waska, czerwona linia.
Cieniutka struzka krwi. Spojrzal na Jenny z oczekiwaniem.
— Powiedziata pani, zebym robit jeden

krok po drugim i nie siegat daleko w przysztos¢.
Oto jestem.

Jenny zawahata si¢. To zbyt wiele! Za klamstwa
odptacat jej prawda. Lojalnoscia za oszustwa.

Ned zaczat si¢ ze zniecierpliwieniem kotysac na
stopach i Jenny ujrzata przed soba dawnego,

dobrze jej znanego, petnego komplekso6w miodzienca.
Uznala, ze jezeli teraz nie uwierzy, ze jest

warta mitosci, to moze od razu zapomnie¢ o nadziei
na znalezienie takiego miejsca pod stoncem,

w ktorym bedzie szanowana.

Drzacymi palcami wzigta od niego scyzoryk

1 naci¢ta skore lewej reki. Ned ztaczyt ich dionie

1 Jenny poczuta 1zy w oczach. Serce wezbrato jej
uczuciem. Od dawna marzyta o rodzinie 1 oto po
latach karmienia si¢ ztudzeniami wreszcie miata
brata. Mtodego cztowieka z krwi 1 kosci, a nie
wydumana postac.

— Szczerze moéwiac, nie bylem pewien, czy

zdotam to zrobi¢ — odezwat si¢ Ned. — Mialem
dreczace watpliwosci, czy dam rade zostac jej
mezem 1 prowadzi¢ takie zycie, jakiego si¢ ode
mnie oczekuje. — Zanim Jenny zdazyta otworzy¢



usta, by zapewni¢ go, ze on doskonale poradzi
sobie z waznym zyciowym wyzwaniem, Ned znowu
ujal jej dton. — Teraz czuje, ze potrafie. Nawet
jestem tego pewien.

— Chciatabym, zebys byt szczesliwy — powiedziata
Jenny. — By¢ moze po wyjezdzie nigdy ci¢

nie zobacze.

— Jakie znaczenie moze mie¢ te kilka tysigcy mil
dla rodziny?

— Zadne — potwierdzita.

Podroz byta dtuga 1 mgczaca, ale wreszcie po
dwoch dniach Gareth dotarl na miejsce. Elland
School miescita si¢ w trzech masywnym budynkach
z szarego kamienia. Drzewa wokot szkoty

byty nadal nagie, a ich szare, bezlistne gatezie,
wyrastajace z rownie szarych pni prostopadle,

z niemal geometryczna precyzja, kojarzyty si¢
raczej z nadejSciem zimy, niz z wiosng, ktora
wybuchta w innych rejonach Anglii. Po ulicach
miasta walaly si¢ papiery, ale nikt nie odwazyt si¢
zasmieci¢ szkolnego dziedzinca. Nawet kamienie
brukowe, po ktoérych turkotaty kota powozu,
wydawaly si¢ starannie ulozone. To otoczenie

stalo w tak razacej sprzecznosci ze wszystkim, co
Gareth wiedziat o Jenny, ze zadal sobie pytanie,

jak ona potrafifa tu tyle lat zyc¢.

Zastukal do drzwi 1 wreczyt karte wizytowa
mezczyznie, ktory mu otworzyt. Zostat wprowadzony
do ciemnego, ponurego salonu, wyklejone-



go splowiala, ale czysta tapeta w paski. Z opalanego
weglem kominka unosit si¢ dym. Na poélce stato

na baczno$¢ kilka ksigzek. Gareth rzucit okiem na
ich grzbiety. ,, Krétka historia etykiety’’ sasiadowata
z ,,Regutami pierwszenstwa’’. Waski, ilustrowany
tom na koncu nosit tytut: ,,Widelce, tyzki, noze

1 serwetki’’,

Gareth byl gotow i8¢ o zaktad, ze psotna i1 przekorna
Jenny nie postawita stopy w tym pokoju.

Drzwi za jego plecami otworzyly si¢. Oczywiscie
nie zaskrzypiaty, poniewaz byloby to w najwyzszym
stopniu niestosowne. Wydaty tylko sttumiony
dzwigk podobny do westchnienia.

— Witam, markizie Blakely. Czym moge stuzy¢?
Zechce pan usia$c? — rozlegl si¢ glos starej kobiety.
Jej stowa, cho¢ nadata im formg pytan, brzmiaty jak
rozkazy. Najwyrazniej od tak dawna wydawata
polecenia dziewczgtom, ze zapomniata o istnieniu
innych form komunikacji.

Gareth odwrocit sig. Stojaca przed nim dama

bylta rownie sztywna i surowa, jak wszystko, co
mialo zwiazek ze szkola. Ani jeden kosmyk siwych
wlosOw nie wysunal si¢ z ciasno zwinig¢tego koka.
Bezbarwna twarz nie roznila si¢ zbytnio odcieniem
od szaroburej sukni. Usta tworzyty linig

prosta, jakby najlzejsze nawet wygigcie stanowito
obelge dla surowosci.

— Zapewne mam przyjemnos¢ z panig Davenport

— powiedzial Gareth. — Otrzymalem pani list.

Oczy kobiety zwezily si¢ z niedowierzaniem.



— 7. odpowiedzia na pytanie zadane przez

mojego plenipotenta — uzupeit. — Jestem tu z powodu
Jenny Keeble.

Okazanie jakichkolwiek emocji stanowitoby

w oczach pani Davenport oznake braku ogtady,

ale tak starannie starata si¢ ukry¢ zaskoczenie, ze

ten dziwny mezczyzna interesuje si¢ uczennica,

ktora opuscita szkote przeszto dziesig¢ lat temu, 1z
byto to nader wymowne. Gareth rozpoznat uwielbiajaca
plotki wiedzmg, ktora pod ptaszczykiem

przyzwoitosci starata si¢ ukry¢ rados¢, ze miata do
sprzedania skandaliczna historyjke, za ktora spodziewata
si¢ dosta¢ sowita nagrodg.

— Czy panna Keeble jest... — Pani Davenport

zawiesila glos.

— Martwa? Skazana? Scigana za oszustwo? —

wyliczat Gareth.

Oczy pani Davenport otwieraly si¢ coraz szerze;j.
Emanowata z nich satysfakcja.

— Nie. Nic z tych rzeczy.

Dostrzegl w uktadzie ramion kobiety lekkie

napigcie.

— Coz. To dziecko przysporzyto mi wigcej problemow
niz ktorakolwiek inna dziewczynka,

a pracuje w tej szkole od dwudziestu dziewigciu

lat. Jezeli pan ja zna, to musiat si¢ pan zorientowac,

ze ma sktonnosci do... — Ponownie zawiesita glos.

— Klamstwa — podsunat ustuznie Gareth.

— Mijania si¢ z prawda 1 krgtactwa — dokonczyta

pani Davenport. — Czg¢stowzwiazku z pieniedzmi.



Chyba ma pan naj$wiezsze wiadomosci o niej. Nie
smiem zywi¢ nadziei, ze obrata uczciwa profesje?
Pani Davenport uniosta nieskazitelnie uformowana
brew. W giebi jej chtodnych, badawczych

oczu pojawila si¢ drapiezna iskierka.

— Panti jest istnym s¢pem — wypalil Gareth.
Kobieta wydgta wargi.

— Prosze sig¢ liczy¢ ze stowami, milordzie.

W tym domu jest petno miodych dziewczat, ktore
powtarzaja kazde nieprzyzwoite stowo, jakie im
si¢ zdarzy ustyszec.

— Przyjechalem, zeby si¢ czegos o niej dowiedzie¢
— powiedziat Gareth. Dawniej wyobrazat

sobie, ze jesli odkryje tajemnice Jenny, to zdota

o niej zapomnie¢. Teraz nie probowat si¢ oszukiwac,
ze o to mu chodzi. — Jaka byta? Z kim sig
przyjaznita?

— Przyjaznita? — prychneta pani Davenport. —
Takie jak ona nie miewaja przyjaciotek wsrod
przyzwoitych dziewczat. Juz ja o to zadbatam!
Protestowatam przeciwko przyjeciu jej do szkoty.
Uwazam, zZe nie mozna spodziewac si¢ niczego
dobrego po dziewczynce niewiadomego pochodzenia.
Dziecko, bedace owocem grzechu, moze

tylko okry¢ wstydem siebie 1 wszystkich, ktorzy
maja z nim kontakt.

Gareth zmett w ustach przeklenstwo.

— Proszeg dale;.

Pani Davenport zapatrzyta si¢ w przestrzen.

— To bylo podstgpne stworzenie. Poczatkowo,



dopdki nie interweniowalam, umiata sprawic, ze
niektore dziewczynki rozmawialy z nia, i to catkiem
przyjaznie. Gdyby nie ja, to owinglaby je

wokol matego palca. Musialam im ciagle przypominac,
zeby trzymaly si¢ z dala od Jenny Keeble.
Przewaznie stuchaty.

— Miala cztery lata, kiedy tu przyjechata — zauwazyt
Gareth.

— Nie da si¢ wygra¢ z natura, milordzie. Niedaleko
pada jabtko od jabtoni. Co, pana zdaniem,

moze wyrosnac z dziewczynki, ktora nie zna
wlasnych rodzicow?

Z dziewczynki, ktorej od czwartego roku zycia
wmawiano, ze jest skazana na potepienie? Gareth
mogt to sobie wyobrazi€. A jednak... z Jenny si¢ nie
udato.

— Przypuszczam — odezwat si¢ spokojnie — ze
spetnita pani swoj obowiazek wobec dziewczynki

1 poinformowata ja, czego moze oczekiwac od
zycia.

— 0O, tak — zapewnita z satysfakcja pani Davenport.
Niewatpliwie ten obowiazek wypelnita

szczegolnie sumiennie. — Ale... tak na wszelki
wypadek... — Podeszta do biurka i wyciagneta

jedna z szuflad. Wyjela plik pozoiktych, wystrzepionych
na brzegach kartek. — Prosze¢. Notowatam

wszystkie jej wystepki. Zachowalam to z mysla, ze
gdybym miata w przysztosci wystawia¢ swiadectwo
o jej charakterze, to wladze nie powinny

okazywac jej nadmiernej pobtazliwosci.



Gareth wyciagnat reke.

— Cholernie mato méwita o swoim dziecinstwie.
Oczy pani Davenport zwezity sig, ale podata mu
papiery.

— Milordzie! Niech pan uwaza na jezyk. Prosze

mi1 powiedziec, czy ona zostala...

— Dziwk3a?

— Jezyk! — powtdrzyta ostro pani Davenport. —
Powiedzmy: skalana golebica.

— Przez ostatnich dwanascie lat udawata wrozke

1 przepowiadata przysztosc.

— Niezbyt szlachetne zajgcie. Jak pan ja poznal?

— M¢j kuzyn miatl z nig kontakt. Podejrzewam,

ze wyciagneta od niego sporo pieniedzy.

Na twarzy kobiety odmalowata si¢ rado$¢. Scisngla
w reku chusteczke do nosa.

— Oszustka! I z pewnoscia przestepczyni. Zostanie
powieszona? Postawiona pod prggierzem?

Zestana do kolonii?

Gareth wpatrywal sigw trzymanew reku kartki.

,,14 sierpnia 1815. JK dwa razy sktamata i nie
umyta uszu’’.

Przerzucit kilka stron z opisem drobnych wystepkow.
Niektore nawet trudno byto uznac za

naruszenie jakichkolwiek regut

,,12 maja 1820. JK zachorowata na grype 1 zarazita
dwie dziewczynki. Na pewno specjalnie’’.

Gareth pamigtal, jak zle znosit wydawane

oschtym tonem polecenia dziadka i jego wymaga-



nia wobec wnuka. Dziadek zaktadal jednak, ze
Gareth bedzie w przysztosci wypetnial wszystkie
obowiazki rownie rzetelnie 1 honorowo, jak wszyscy
poprzedni markizowie. Natomiast Jenny, pozbawiona
rodziny, byta zdana na taske tej przerazajace;

kobiety, ktora wygadywatla o niej niestworzone
historie 1 izolowata ja od kolezanek. Jak

bardzo musiata tgskni¢ za serdecznym, troskliwym
traktowaniem, skoro uciekla stad w wieku osiemnastu
lat?

— Milordzie? — Pani Davenport przerwata jego
rozmyslania. — Wniesie pan oskarzenie?

— Cicho — warknat.

Gareth wstat 1 zaczat si¢ przechadzac po pokoju.
Jenny jednak si¢ nie zatamata, rozmyslal. Wychowata
si¢ bez mitosci rodziny, w chtodzie emocjonalnym,

W nieprzyjaznym otoczeniu, poddana

restrykcyjnej dyscyplinie, a jednak lubita ludzi

1 potrafita dostrzec w nich to, co najlepsze. Zauwazyta
niewzruszong lojalnos¢ Neda 1 spokojna site

Laury. Nawet w nim potrafita si¢ dopatrzy¢ czegos
dobrego.

Zachowala nadzieje, cho¢ nie dano jej podstaw

do zywienia nadziei. Wyrosta na osobg ciepta

1 serdeczna, mimo ze spotykata si¢ z niechecia

1 wrogoscia. Gareth uswiadomit sobie, ze Jenny nie
jest mu réwna, poniewaz jest od niego lepsza.
Trzymat si¢ kurczowo wilasnej wyzszosci, aby

nada¢ sens wszystkim samotnym latom swojego
zycia. Tymczasem tytul markiza nie ograniczatl go



tak bardzo, jak sadzit. Mogt miec to, czego pragnat,

a czego od lat si¢ wyrzekat w imi¢ rodowych
obowiazkow.

Jezeli jego zycie miato si¢ zmienié, to musiat

zaczaC od Jenny. Gareth zatrzymat si¢ 1 utkwit

wzrok w pani Davenport.

— Zdecydowat pan juz, co zrobi?

— Tak, wiem, jak postapi¢. — Gareth zmial

w garsci jej zapiski. — Dopilnuje, zeby pani wigce]
nie stawiata Jenny w zlym Swietle.

Wrzucil papiery do ognia, zanim zdazyta zaprotestowac.
Suche kartki zajety si¢ natychmiast.

Gareth usmiechnat si¢, styszac staby okrzyk protestu
pani Davenport.

Jenny nie chciata jego pienigdzy, ale mogta
skorzystac z tego, w czym Gareth byt niemal
mistrzem: z jego umiej¢tnosci budzeniawludziach
respektu. Niech go diabli, jesli pozwoli komukolwiek
pomiata¢ Jenny!

— Niezaleznie od tego, co pani mysli o Jenny

Keeble, zatrzyma to pani dla siebie — oznajmit
stanowczym tonem. — Jezeli si¢ dowiem, ze powiedziata
pani o niej cho¢ stowo, to zniszcze

pania. Doprowadze do ruiny szkole 1 bank, w ktorym
trzyma pani swoje oszczg¢dnosci, a potem

naktoni¢ wtadze, zeby wyslaly pania w tancuchach
do Australi.

— Myslatam, ze pan zamierza dac¢ Jenny Keeble

to, na co zastuguje!

Gareth zastanowit si¢ nad jej stowami.



— Rzeczywiscie, tak zrobig.

Najpierw jednak musiat wroci¢ do Londynu, 1 to
jak najszybciej.

Droga z Bristolu do Londynu trwata czterdziesci
szesS¢ wyjatkowo frustrujacych godzin. Gareth byt
znuzony, niewyspany 1 nieswiezy, ale nie wstapit
do domu. Kazat woznicy od razu jecha¢ do Jenny.
Wyskoczyt z powozu niemal w biegu 1 zatomotat
do drzwi. Odpowiedziata mu cisza.

— Jenny! — zawotal. — Jestes? Jenny!

Zadnej odpowiedzi.

Moze poszta po zakupy? A moze... Uwazniej
przyjrzal si¢ drzwiom. Do licha! Przeciez nie zdjeta
z drzwi kotatki, wybierajac si¢ do sklepu. W tym
momencie otworzyto si¢ okno mieszkania pigtro
wYyZzZej.

— Szuka pan madame Esmereldy?

Gareth zadart gtowe do gory. W oknie stata

jakas kobieta.

— Gdzie ona jest?

— Wyjechala. Zabrata wszystkie rzeczy. Wiem,

bo chcialam przejrzec to, co zostawita, 1 okazato
si¢, ze nie zostawita kompletnie niczego.

— Dokad poszta?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Przeciez to Cyganka. Kto wie, dokad poszia.
Garetha ogarnat silny niepoko;j.

— Czy zostawita dla mnie wiadomos¢?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Jesli pan chce,



zeby przepowiedzie¢ panu przyszitosc, to moge
sprobowac. Mowita mi kiedys, jak to si¢ robi.

Gareth wpadt w poptoch. W Bristolu zrozumiat
wreszcie, ze Jenny jest zbyt dobra dla niego, ale nie
przypuszczal, ze ona rowniez to odkryje. Jak

ostatni idiota liczyt na to, ze przyjmie go z powrotem.
Po co jednak miataby siedzie¢ w domu

1 biernie czekac, co los jej przyniesie? Jenny nie
nalezata do osob, ktore pograzaja si¢ w rozpaczy

| tona w smutku. Ona dzialata!

Jakiz z niego glupiec! Byla niezastapiona.

— Czy zostawila jakakolwiek informacj¢?

Kobieta zerkneta na niego chytrze.

— Chyba mogtabym zapyta¢ duchy...

— Do diabta z duchami! — wykrzyknal zdenerwowany
Gareth 1 zawrocit do powozu.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Gareth odchodzit od zmystow, zanim wreszcie
przyszto mu do glowy, zeby zapyta¢ o Jenny
kuzyna. Po nieprzespanej nocy wpadl z samego
rana do domu Carharta. Zastal Neda w pokoju
$niadaniowym. Siedzial przy stole ogolony i Starannie
ubrany 1 pochylat si¢ nad talerzem pelnym
smakotykow.

— Ned. — Gareth od razu przystapit do rzeczy. —
Czy orientujesz si¢, gdzie mogla si¢ podzia¢ Jenny?
Ned ostroznie odlozyt widelec.

— Widzg, ze wrocites na moj slub. Dzigkuj¢ za
powinszowania. Twoje maniery sa, jak zwykle,

bez zarzutu.

— Do licha z twoim slubem! — zawotal Gareth. —

Do licha z Ware’em, jego corka 1 twoja matka! I do
licha z toba, jesli nie chcesz odpowiedzie¢ na moje
pytanie!

Ned pokrecit gtowa.

— Gadasz bez sensu, Gareth.



— Od kiedy to zwracasz si¢ do mnie po imieniu?
Nie upowaznitem ci¢ do tego. Do tej pory to si¢ nie
zdarzato.

Ned usmiechnat sie, zerknal na wewnetrzng
stron¢ prawej dloni 1 zacisnat ja w pigsc.

— To prezent od Jenny — stwierdzit spokojnie. —
Powiedziata, ze moge. A wlasciwie kazata mi
mowic¢ ci po imieniu. Uznala, Ze kto§ powinien

o ciebie dba¢. Poniewaz ¢wicze silng wolg, doszediem
do wniosku, ze tym kims bedg ja.

Gareth skrzywit si¢. Tak, Jenny mogta tak
postapi¢. Wiedziata, jak nie znosit swojego tytutu.
Pozwolit jej odejs¢, ale ona go nie opuscita.

Ned odsunat krzesto 1 podszedt do kuzyna.

— To, jak powiedziatem, byt prezent od Jenny.

A to prezent ode mnie — oswiadczyt i z calej sity
uderzyt markiza w twarz.

Gareth zobaczyt gwiazdki przed oczami 1 upadt
na podtoge. Byt tak zaskoczony, ze dopiero po
chwili poczut pulsujacy bdl szczeki 1 ostre klucie
w plecach. Otworzyt oczy 1 spojrzat na stojacego
nad nim Neda.

— Za co, u licha?

— Wydaje ci sig, ze jak jestes markizem, to masz
prawo wykorzystywac¢ kazda napotkang kobiete?
—Janie...

— I zostawi€ ja potem bez srodkow do zycia?
Sama?



— Proponowatem...

— Nie zostawiles jej zadnego wyboru; postanowita
wyjechac¢ z Anglii.

Bol szczeki byt niczym w porownaniu z ciosem

w samo serce, jakim byta dla Garetha ta wiadomos¢.
Oniemial. Kiedy wreszcie odzyskat glos,

zapytal:

— Do jakiego kraju pojechata? I jak ja sprowadzi¢

Z powrotem?

— Nie uda ci sig, ty dupku.

— Wiem, ze jestem dupkiem, a w dodatku

idiota. Przysiggam, zrobi¢ wszystko, zeby ja odzyskac.
— A jakie sa twoje intencje?

— W najwyzszym stopniu nichonorowe — wyznat
Gareth. — Jestem gotow posuna¢ si¢ do kazdego
podstepu, aby zmusi¢ ja do matzenstwa.

Neda nie wierzyt wlasnym uszom.

— Do matzenstwa? Ty?!

— Tak, ja — potwierdzil markiz. — Bez Jenny
niczego nie dam rady zrobi¢. Ani dla ciebie, ani dla
Laury.

Ned spojrzal na Garetha ze zdumieniem.

— Tak si¢ sktada — powiedziat — ze liczytem
godziny do odptynigcia jej statku. Chce, zeby
Jenny mile wspominata ostatnie chwile spedzone
w Anglii. Czemu miatbym ci pozwolic€ je zepsuc?
— Muszg sprobowac jeszcze raz. Muszg naprawic...
— To niewlasciwa odpowiedz — orzekt Ned. —



Wiasciwa brzmiataby: bo zrobi¢ wszystko, zeby
Jenny byla szczesliwa.

— To tez.

— Gdyby naprawde ci na niej zalezato — ofuknat

go Ned — to nauczylby$ rozumu tego typa

w banku, zamiast jezdzi¢ nie wiadomo gdzie

| po co.

— Typ? Bank? O czym ty mowisz?

Ned popatrzyl na niego uwaznie;.

— Wszystko c1 wyjasnig, ale nie mysl, ze to

zalatwi sprawg. Nie pozwolg c1 unieszczgsliwic€ jej
jeszcze raz.

Wskazany przez Neda bank byt znacznie mniejszy
od instytucji finansowych, z ktorymi Gareth
zazwycza] prowadzit interesy. Prezentowat sig
dos¢ licho. Meble z rozanego drewna miaty swoje
lata 1 nalezatoby je wymienic. Zielone draperie
wyplowialy i robity wrazenie zakurzonych. Gareth
byt pewien, ze gdyby uderzylwnie reka, wpowietrze
wzbityby si¢ tumany pytu.

Kiedy weszli do srodka, urzednicy natychmiast
zwrocili na nich uwage. Nie tylko ze wzgledu na
otaczajacq nowo przybytych aur¢ bogactwa. Towarzyszyt
im doswiadczony adwokat, ktory prowadzit

wiele spraw Carhartow. Nawet jesli pracownicy
banku nie rozpoznali markiza Blakely’ego,

to natychmiast poznali prawnika, Martina

Scorvila. Ten starszy dzentelmen uchodzil za geniusza
w dziedzinie zarzadzania funduszami po-



wierniczymi, wiec jego klienci wywodzili si¢ z najbogatsze]
warstwy spoteczne;.

Gareth z rozbawieniem obserwowat zachowanie
bankowcow. Kierownik w jednej chwili przyskoczyt
do Neda 1 energicznie uscisngt mu reke na

powitanie. Mamrotal co$§ przy tym niezrozumiale

1 ktanial si¢ raz za razem, az zabrakto mu tchu.

A gdy dotarto do niego, ze w jego placowce

pojawit si¢ prawdziwy markiz — w dodatku markiz,
ktorego nie rozpoznat, poniewaz Gareth nadal

mial na sobie zakurzone po podr6zy ubranie —
wyszarpnat z kieszeni chusteczke 1 wytarl spocone
czoto. Po chwili Ned 1 prawnik wszczeli rozmowe

na temat funduszu powierniczego, jaki Ned pragnat
ustanowic¢ dla przyszlej zony.

Gareth przechadzat si¢ po sali. Zatrzymat si¢

przy jednym z kasjerow, zeby zasiggna¢ informacji.
Ten wskazal mu kolegg, pograzonego akurat

w rozmowie z Nedem. M¢zczyzna stat obok
kierownika banku 1 gorliwie wszystko notowat.

Ned pochwycit spojrzenie kuzyna 1 dat mu umowiony
znak glowa. Kierownik wtasnie podsuwat

Nedowi pi6ro, aby podpisal pierwsza z wielu stron
umowy. Gareth podszedt 1 potozyt rekg na dokumencie.
— Jest jeszcze jeden warunek, ktory musimy

najpierw omowic.

— Tak, milordzie. Oczywiscie, milordzie. — Kierownik
ustuznie ztozyt dionie, gotow spetni¢ kazde

zyczenie markiza.



Stojacy obok kasjer, wzorem swego szefa, poruszyt
si¢ gorliwie.

Gareth wycelowat w niego palec.

— Czy to pan Sevin?

Sevin drgnal gwattownie 1 wypuscit pidro z reki.
Atrament opryskat mu buty.

— Czy zostaliSmy sobie przedstawieni, milordzie?

— Schylit si¢ i1 podniost pidro. — Ja bardzo
przepraszam. Usilnie przepraszam, ale nie przypominam
sobie... to znaczy, chyba juz zaczynam

sobie przypomina¢. Gdyby pan markiz byt tak
faskaw... Moze to bylo na jakims$ zgromadzeniu?
Na przyktad w czerwcu ubieglego roku? Uczestniczytem
wOwCzas w...

Garethuniesieniemrekiprzerwat ten potok stow.

— Zadatem pytanie, na ktore wystarczy odpowiedz
,tak’’ lub ,,nie’’, panie Sevin. Prosz¢ sobie
darowac t¢ paplaning przypominajaca geganie
podnieconych gesi.

— Milordzie?

— Prosze¢ o odpowiedz. Czy nosi pan nazwisko
Sevin?

— Tak, milordzie.

— Znakomicie. — Gareth zwrocit sie do kierownika
banku. — Prosz¢ go zwolni¢. Ten pan odptywa
najblizszym statkiem do Nowej Potudniowej Walii.
— Co? — zaskrzeczat pobladty pan Sevin. — Ja?
Dlaczego? Milordzie, proszg! Mam zong 1 dziecko.
Nie moge ich przeciez wywiez¢ do tego dzikiego
Kraju.



— Nie moze pan — zgodzit si¢ Gareth. — Dlatego
poptynie pan sam. Na czas swej nieobecnosci
ustanowi pan dla nich fundusz powierniczy.

— Fundusz? Jestem tylko biednym urze¢dnikiem
bankowym. Fundusze... takie rzeczy sa dla bogaczy.
Ja...

— Nie jest pan biedny — wpadt mu w stowo

Gareth. — Ostatnio wzbogacit si¢ pan o czterysta
funtow.

Pan Sevin przestat si¢ ptaszczy¢. Powoli wyprostowat
si¢, a na jego twarzy pojawit si¢ wyraz

Zrozumienia.

— Tak czy owak, znajdzie si¢ pan na poktadzie
statku do Nowej Poludniowej Walii, osobiscie tego
dopilnuje — podjal Gareth. — Moze pan zostawic
zong 1 dziecko w kraju, gdzie beda zyli wygodnie,

i poptyna¢ dobrowolnie w wygodnej kajucie, albo
zostanie pan skazany na wyjazd do kolonii karnej
za kradziez 1 zawleczony pod poktad w tancuchach.
Wybor nalezy do pana.

Ned spojrzal na Garetha zza plecow wijacego

si¢ jak piskorz Sevina i na jego ustach pojawit si¢
tobuzerski usmieszek. Cos podobnego! Wspalne
przezywanie triumfu z kuzynem... Wczes$niej nawet
do glowy mu to nie przyszto.

Jenny miata racj¢, pomyslat Gareth. Cztowiek
wyrastajacy ponad innych jest samotny. Gdy spojrzal
na pana Sevina, skorygowal nieco t¢ opinig.
Cztowiek wywyzszajacy si¢ ponad innych jest
samotny, natomiast poczucie wyzszosci nad nie-



ktorymi sprawia sporo satysfakcji. Do idealu brakowato
najistotniejszego elementu. Zwrdcit si¢ do

Neda i1 zmienit ton na proszacy:

— Czy jest szansa, ze ustapisz?

Wyraz zadowolenia zniknat z twarzy Neda.

Powoli pokrecit gtowa.

— Muszg robi¢ to, co najlepsze dla niej — powiedziat.
— Ned, dokad jedziemy? — zapytata po raz trzeci
Jenny.

To byl jej ostatni dzien w Anglii. P6t godziny

temu zostawili za soba Londyn. Konie cztapatly
leniwie po zakurzonej drodze, wzbijajacwpowietrze
tumany pytu. Lekkie obtoki zastonity stonce, ale
przeswitywala przez nie zamglona, ciepta poswiata.
— Pamigtasz mojego kompana Ellisona? Tego,

ktory chciat postawi¢ w karty lwy?

Jenny potrzasneta gtowa.

— Nadal je ma. Urzadzimy sobie piknik przy
menazeril.

— Mnie zabrates na piknik? Dlaczego nie mtoda
damg, z ktora si¢ zenisz?

Ned wzruszyt ramionami.

— Ona wzrastata u boku ksiecia Ware’a. Podejrzewam,
ze lwy sa mniej niebezpieczne. Dzisiejszy

dzien spedzimy tylko we dwoje.

Sciagnat wodze i konie skrecitywboczna droge,
ktora niewiele roznita si¢ od kolein, wygniecionych
w trawie przez kota wozu.



Po chwili Jenny odezwata si¢ znowu.

— Czy te lwy nie czujq si¢ zle w angielskim
klimacie?

— Pewnie tak. W dodatku siedza w klatkach.
Ciekawe, czy Ellison zostalby aresztowany za
ktusownictwo, gdybysmy je wypuscili, zeby zapolowaty
na krélewskie jelenie?

Jenny rozejrzata si¢ sceptycznie po plaskiej tace.

— Jelenie? Mysle, ze rzucilyby si¢ raczej na konie
albo na ciebie.

Ned sciggnat wodze. Konie zatrzymaty si¢ przed
niewielkim domkiem. W oddali majaczyty dwie
duze stodoty. Jenny doszta do wniosku, ze stodota
to rownie dobre miejsce do przechowywania
klatki z lwami, jak kazde inne.

— Prosze¢. — Ned wreczyt jej kosz piknikowy. —
Rozt6z koc 1 jedzenie, ja zajme si¢ konmi.

— Sama?

— Tak, sama.

— W poblizu lwow?

Ned usmiechnat si¢ szeroko, wyprzegajac konie.

— W poblizu klatek z Iwami. Chyba si¢ nie

boisz? Jesli tak, to powinnas$ zrewidowac swoje
plany. Podobno na pustkowiach pod Cincinnati az
roi si¢ od lwow.

Jenny wzigla do reki koszyk 1 poszta we wskazanym
kierunku. Uswiadomila sobie, ze bedzie

tesknita za Nedem, a takze za ponura, chmurna
Anglia. Jednak to jest jej ojczyzna, a innego Swiata



nie znata. Garetha brakowato jej od dnia rozstania,
1 to bardziej, niz przypuszczala.

Zamyslona, postawita koszyk na ziemi. Wtasnie
rozktadatana trawie grubykoc,podktorymwkoszu
utozonowiktuaty, gdy jejuszudobiegt cichy odgtos
skradajacych si¢ krokow. Zesztywniata, jakby za jej
plecami czait si¢ lew, cho¢ byty to przeciez ludzkie
kroki. Powoli si¢ odwrdcita 1 ujrzata Garetha.

Na jego widok w jej uszach zabrzmiaty stowa:
,,Kto moglby uznac, ze jesteSmy rowni?’’. Te
raniace stowa utkwily w jej pamigci jak odtamki
szrapnela, ktérych lekarz nie byt w stanie usunag.
W twarzy 1 postawie Garetha nie dostrzegla tak
charakterystycznej dla niego aury wyzszosci. Wygladat
po prostu zato$nie. Ciemnoblond wtosy

byty potargane, fular przekrzywiony, na szcz¢ce
widniat granatowy siniec. Spojrzenie ztotobragzowych
oczu przemkneto po jej postaci 1 utkwito

w twarzy.

— To sprawka Neda. Zaptaci mi za to.

— Uprositem Neda, zeby dat mi jeszcze jedna,
ostatnig szans¢. Wiem, ze ty bys mi jej odmowita,
masz wszelkie powody, by mng gardzi¢. Ale...

— Urwat i zaczal grzeba¢ w kieszeniach. Po chwili
podat Jenny ztozonga kartke. — Prosze.

— Co to jest?

— Akt wlasnosci tego, co znajduje sie w stodole

— wyjasnit.

— Mowilam ci juz, ze mnie nie kupisz.

— Wiem — przyznat. — Nawet za wszystkie skar-



by Swiata. Btagam cig, zeby$ mi pozwolila... —
Skrzywit si¢ 1 pochylit gtlowe. — Tylko wejdz do
srodka — poprosit.

Jenny ruszyla przez take 1 z trudem otworzyta
cigzkie wrota. Zaskrzypialty 1 w powietrze wzbit si¢
obtok kurzu, zapachniato lasem 1 plesnig. Wewnatrz
byto o dziesig¢ stopni chtodniej niz na

dworze. Jenny wyczula znajoma won siana, ale
towarzyszyt jej zapach niepodobny do zadnego

z jej znanych. Nie dostrzegta nigdzie cigzkich,
zelaznych klatek. Cata wewngtrzna przestrzen

byta otwarta, a Srodek stodoty zajmowat ogromny
stog siana.

Obok tej ztocistej sterty stalt on — ogromny

1 szary. Poruszal z zadowoleniem wielkimi uszami

1 leniwie wktladat traba wiazki siana do pyska,
okolonego ktami. Jenny z wrazenia nie mogta
wykrztusi¢ stowa.

— Co mam zrobi¢ ze stoniem? — zapytata po

chwili zwodniczo spokojnym glosem.

— Nie wiem — odpart Gareth. — A co zamierzasz
zrobi¢ ze wszystkimi moimi punktami?

Jakimi punktami? Przez moment Jenny nie wiedziata,
o czym mowil. A potem usmiechngta sig.

No tak. Punkty za kazdy usmiech Garetha.

— To moje punkty! Ja je zdobywatam. Ty ich nie
dostaniesz.

Gareth wlozyt rece do kieszeni.

— Bzdury! Kazdy z nich okupitem ci¢zkim wysitkiem
rozciagania ust. Jezeli nie przyjmiesz stonia



1 nie wyjdziesz za mnie, to przysi¢gam, ze nigdy
wigce] nie zdobgdziesz punktu.

Jenny powoli odwrocita si¢ do Garetha.

— Co powiedziates?

— Powiedzialem, ze juz nigdy nie zdobedziesz
punktu.Nie uSmiechnatemsi¢ ani razu, odkadmnie
zostawilas, 1 bardzo za tymteskni¢. Teskni¢ za toba.
— Nie, wczesnie;.

— Przyjmij tego stonia...

— Potem.

— Wyjdz za mnie. Blagam cig.

Jenny nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Byta tak
poruszona, ze zabrakto jej stow.

— Nie mogg przyjac stonia — wyjakata w koncu.

— Wiesz, jak to nieszczgsne zwierz¢ bedzie si¢
czuto tuta) w zimie? To okrucienstwo.

— Ston pochodzi z Afryki — stwierdzit Gareth. —
Mysle, ze powinien tam wrécic. Podroz potrwataby
pewnie sze$¢ miesiecy. —Wglosie Garetha pojawita
si¢ nagle teskna nuta. — Zawsze chciatem tam pojechac.
To fascynujace miejsce. Szczegdlnie dla kogos
zainteresowanego kwestig ptasich migracji... ale...
— Z pewnoscia markiz Blakely nie moze sobie
pozwoli¢ na opuszczenie na tak dtugo posiadtosci.
— Rzeczywiscie markiz Blakely nie moglby wyjechac
na tak dtugo. Chyba ze znalaziby kogo$

zaufanego, kto zajatby si¢ posiadtosciami pod jego
nieobecnos¢. Tyle ze markiz Blakely nie potrafit
nikomu zaufac.

— Markiz Blakely mowi o sobie w trzeciej



osobie 1 w czasie przeszlym — zauwazyta Jenny. —
To deprymujace.

— Pozwol wigc, ze przejde do pierwszej osoby

liczby mnogiej. To, czego nie moze zrobi¢ markiz
Blakely, my mozemy. Nie chcialem nikomu powierzy¢
pieczy nad swoimi posiadtosciami, poniewaz
uwazatem si¢ za lepszego od innych. Mylitem

si¢. Potrzebuje cig, Jenny. Potrzebuj¢ kogos, kto
potrafi dostrzec site ukryta w glebi ludzkich serc

1 kto potrafi te site wyzwoli¢. Potrzebuj¢ kogos, kto
umie w kazdym dostrzec cztowieka 1 sprawic, by
stal si¢ lepszy, silniejszy.

Jenny spojrzata na ogromne, szare zwierzg. Nikt
przy zdrowych zmystach nie podarowatby w prezencie
slubnym stonia. Ale oto stat przed nia

1 wachlowal uszami, co zapewne w jezyku stoni
oznaczalo: to dramatyczne przedstawienie jest
catkiem interesujace.

Istniato tylko jedno mozliwe wyjasnienie zagadki.
Gareth przestal si¢ zastanawiac€. Jenny po raz
pierwszy od tygodnia pozwolita sobie na nadziejg.
Musngta palcami policzek Garetha. Poczuta drapiacy
zarost. Ciekawe, kiedy ostatnio si¢ golil?

Zapewne jeszcze przed pojawieniem si¢ siniaka.

— Gareth...

— Nie doszedlem jeszcze do drugiej osoby —
powiedzial cicho. — Kocham cig, Jenny. Kiedy
odesztas, z mojego zycia znikneta cata radosc.
Wygadujac te okropne rzeczy, nie zdawatem sobie
sprawy z tego, jak bardzo mnie przewyzszasz.



Jenny poczuta uktucie w sercu.

— Dusitem si¢ w tym kraju 1 marzylem o tym,
aby jeszcze choc¢ raz zobaczy¢ Brazylig. A potem
spotkatem ciebie, osobg, ktora rozsiewa wokot
siebie barwy 1 blask, 1 moje zycie nabrato koloru.
Ptaski swiat stat si¢ dzigki tobie trojwymiarowy.
Nie potrafi¢ znalez¢ zadnego powodu, dlaczego
miataby$ ze mna zostaé, ale jestes ode mnie
madrzejsza 1 licz¢ na to, ze cos wymyslisz.
Gareth potozyt jej rece na ramionach.

— Kiedy ostatnio spates? — zapytala Jenny.

— Nie wiem. Niewazne.

— I ty uwazasz si¢ za rozsadnego cztowieka?

Nie podjat dyskus;ji, tylko odrobing mocniej
zacisnal palce na jej ramionach.

— Jedno tylko mogg ci da¢ — powiedziat. —
Oczywiscie poza soba. Pewnos¢, ze nikt nie bedzie
na ciebie patrzyt z gory. Ofiaruj¢ ci opieke.
Dziadek nauczyt mnie, w jaki sposob odpierac
wszelkie ataki. Oddaj¢ teraz t¢ wiedzg¢ na twoje
ustugi. Pozwdl mi stanac u twego boku.

W tym momencie Jenny pojeta, ze Gareth jej
nigdy nie porzuci.

— Daj mi reke — zazadala.

—Co?

Nie zawracata sobie glowy powtarzaniem polecenia.
Chwycita go za reke 1 Sciagngla z niej
rekawiczke. Przesunegta palcem wzdhuz linil we
wnetrzu jego dloni.

— Jestes upartym czlowiekiem — orzekta. — Du-



mnym, piekielnie odpowiedzialnym i zdecydowanie
zbyt niezr¢cznym.

Ta analiza sprawila, ze zgarbit si¢ zalosnie.

— Mogg si¢ zmieniC.

Jenny zerkneta znowu we wnetrze jego dioni.

— Nie widzg w twojej przysztosci takiej zmiany.

— Mogg sprobowac.

— Nie zmienisz si¢ — ciagneta Jenny — bo kocham
ci¢ takiego, jaki jestes, 1 wiesz, co widze,

kiedy patrze na ciebie?

Pokrecit przeczaco gltowa.

— Widze cztowieka silnego, uczciwego 1 dobrego.
Moze zbyt mato elastycznego, ale dos¢

bystrego, by dostrzec wtasne ograniczenia. Na tyle
madrego, zeby wybrac kobietg, ktora pomoze mu
stac si¢ lepszym. Widzg cztowieka, ktory popetnia
btedy, ale potrafi je dostrzec 1 podjac probg ich
naprawienia. A gdy tego wymaga sytuacja, dla
dobra innych zapomina o dumie.

— Co jeszcze widzisz?

Potozyta jego reke na swojej talii. Gareth objal
Jenny 1 przyciagnat do siebie.

— Widze, ze powiem ,,tak’’.

— Tak?

— Tak, przyjme cig, jesli tego chcesz.

Kiedy jego usta dotknety jej warg, wyczula, ze
Gareth si¢ usmiecha. Gdy czuly pocatunek dobiegt
konca, rozesmiat si¢ na caty glos.



Epilog

Jezeli w najwyzszych sferach towarzyskich Londynu
istniat jaki$ staly punkt odniesienia, byt nim

markiz Blakely. Przez prawie dwa wieki Blakely’owie
trwali jak opoka. Byli niczym stara gwardia
przypominajaca pospolstwu o powinnosciach arystokracji.
Dziewig¢ generacji wyniostych, surowych
mezczyzn, ktorzy stawiali tameg wybujaltym
ambicjom tych, ktdrzy probowali wynies¢ si¢

ponad swoj stan.

Kiedy wigc dziewiaty markiz pewnego dnia

nabyt slonia, a nast¢pnego ogtlosit, ze si¢ zeni,

w srodowisku zawrzato. Nie wybral corki para
Anglii ani dziedziczki z utytutlowanej rodziny.

Kogo wigc uczynit szczesliwa matzonka?

Tego nikt nie mogt si¢ dowiedziec.

Owszem, wiedziano, jak wygladata jego wybranka.
Byta to przyjacielska kobieta o niezwyktych,
ciemnych wlosach, zgrabnej figurze 1 olSniewajacym
usmiechu. Znano réwniez jej obecne

nazwisko — Jennifer Carhart, markiza Blakely — nie
wiedziano jednak nic o jej rodzinie i majatku. To
zadziwiajace, bo bylo dla wszystkich oczywiste, ze
Blakely po prostu nie mogt ozeni¢ si¢ z kims
nieodpowiednim,

Krazyly wigc rozmaite niestworzone historie.
Niektorzy twierdzili, ze Blakely poslubil kobiete
znang jako pani Margaret Barnard. Ale ta tak mato
udzielata si¢ w towarzystwie, ze szybko odrzucono
te teori¢ jako absolutnie niemozliwa. Tym

bardziej ze osoby najblizsze markizie — czyli sam



Blakely, jego kuzyn, zona tegoz kuzyna 1 siostra
markiza — zgodnie dementowaty t¢ pogloske. Poza
tym pani Barnard miata by¢ jakas daleka krewna
Carhartow, tak daleka, ze elita towarzyska Londynu
nie zadata sobie nawet trudu, by ja zapamig¢tac.
Blakely nigdy nie znizylby si¢ do matzenstwa

z kims$ takim. Ten argument byt decydujacy 1 potozyt
kres plotce.

Nowa markiza Blakely zaj¢ta si¢ energicznie
przygotowaniami do znacznie bardziej okazatego
$lubu siostry Blakely’ego. Smietanka towarzyska
Londynu, nie godzac si¢ na odstawienie jej na
boczny tor, zaczg¢la snuc coraz bardziej fantastyczne
teorie. Kto$ twierdzil, ze markiza to ksi¢zniczka

z jakiego$ panstewka na potudnie od rownika. Kto
inny obstawat, ze markiza wygladata na galijska
arystokratke, z czego wniosek, ze byta ostatnig
reprezentantka starego rodu wymordowanego

w czasach wielkiego terroru. Znalazta si¢ nawet
osoba, ktora przekonywata, ze markiza Blakely
byta niegdys wrozka, przepowiadata przysztosc

1 potrafita wywotywac¢ duchy.

Do dnia §lubu Laury towarzystwo podzielito si¢

na kilka obozéw. Gdy markiz i markiza wysiedli

z powozu przed kosciotem, w ktorym miat si¢
odby¢ §lub panny Edmonton, natychmiast zwrocity
si¢ ku nim wszystkie spojrzenia. Blakely byt
ubrany w elegancki aksamit koloru burgunda.

Jego zona miata na sobie suknig z niebieskiego
jedwabiu, a na szyi brylantowy naszyjnik. Bardzo
czgsto spogladali na siebie 1 dotykali si¢ w sposob,



ktory stat w razacej sprzecznosci z obowigzujaca
moda.

Po ceremonii hrabina Lockhaven przepchneta

si¢ przez gosci uczestniczacych w weselnym $niadaniu.
Chwycita markiza za rami¢ w chwili, gdy
podszedt on do siostry.

— Blakely! — zawotata z ghupawym u$smiechem.
Markiz spojrzal z gory na jej palce, zaci$nigte na
jego rekawie. Lodowate spojrzenie, z ktorego
Blakely’owie styngli od dawna, zmrozito hrabing
Lockhaven.

— Tak?

Hrabina puscita jego rekaw.

— Zastanawialismy si¢, czy moglby pan... Czy
mogtby pan nam co$ powiedzie€ o... — W zapadlej
nagle ciszy wszyscy styszeli, jak zachtysngta sig
powietrzem. — O pochodzeniu swojej zony 1 jej
rodzinie.

Twarz markiza st¢zata. Zmierzyl hrabing pogardliwym
spojrzeniem od stop do glow. Nagle

wszyscy przypomnieli sobie, ze jej matka byta
corka producenta mydta 1 weszta do arystokracji
dzigki wielotysigcznemu posagowi. Przypomnieli
sobie rOwniez, ze pierwsza zona jej matzonka
byta wiejska dziewoja, z ktora mtody hrabia
uciekl. Wiesniaczka ta miata przynajmniej dos¢
przyzwoitosci, by umrze¢, zanim zdazyta wydac
na swiat potomka, ktory sprawitby nie lada klopot
rodzinie.

— Pochodzenie mojej zony? — Blakely wyjatkowo
starannie wymawial kazda sylabe. Przez



thum przebiegt dreszcz oczekiwania. — Bez porownania
lepsze niz pani.

Wtedy po raz ostatni padio pytanie o pochodzenie
Jenny. Nie tylko dlatego, ze obawiano si¢

odpowiedzi. Raczej ze wzgledu na to, iz swoim
zachowaniem markiz raz na zawsze uciagt dyskusj¢

na ten temat.

Gareth przeniost wzrok na markize Blakely.

Pokrecita gtlowa. Raz, ale stanowczo.

— To $lub twojej siostry — szepngta. — Zachowuj

SI§, Prosze.

Zapadta cisza. Markiz dumnie uniost gtowe

z typowaq dla niego arogancja. Ttum czekat na
reprymendg, a tymczasem Blakely wzruszyt ramionami
1 uSmiechnat si¢ bezradnie.

— Och! — Stojaca obok niego siostra westchngela.

— Tak sie¢ to robi? Bede musiata zastosowac.

Od tego wydarzenia nikt nie podawat w watpliwosc,

ze markiza Blakely posiada niezwykia,

niemal nadprzyrodzong moc. Kazdy usmiech markiza,
kazdy wybuch $miechu, stanowit dowod jej
nieprzeci¢tnych umiejetnosci. Tym, ktorzy kwestionowali
jej umiej¢tnosci, wystarczat za dowod

wyraz jego oczu, kiedy na nig patrzyl.



